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  Sullivan’s Crossing


  


  Sullivan's Crossing, Colorado: dé plek om op adem te komen, te genieten van de prachtige natuur, en de liefde te vinden...


  


  Deel 4


  Een gedurfde sprong


  ROBYN CARR


  


  Dokter Leigh Culver geniet met volle teugen van haar werk in Timberlake, een welkome afwisseling na de stress in Chicago. Het enige nadeel is dat ze haar tante Helen moet missen, bij wie ze is opgegroeid. Maar het wordt tijd dat ze onafhankelijk wordt, en ze hoopt dat de schoonheid van het ruige Colorado haar tante zal verleiden haar vaak te bezoeken.


  


  Nu Leigh, die ze met liefde heeft grootgebracht, volwassen is, kan Helen haar eigen leven weer oppakken. Het verrast haar te zien dat haar nichtje haar nog steeds nodig heeft, vooral waar het haar liefdesleven betreft. De grootste verrassing wacht haar echter wanneer Leigh haar meeneemt naar Sullivan’s Crossing en ze verliefd wordt op de plek - én op een man.


  


  Beide vrouwen zullen, ieder voor zich, moeten beslissen of ze zich durven openstellen voor de liefde die zo onverwacht hun pad kruist...


  


  


  


  Voor mijn vriendin en pr-goeroe Sarah Burningham,


  met innige dankbaarheid en genegenheid.


  


  


  


  Geluk is het grootste goed. De tijd om gelukkig te zijn is nu. De plaats om gelukkig te zijn is hier. De manier om gelukkig te zijn is anderen gelukkig te maken.


  


  – ROBERT GREEN INGERSOLL


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Op de eerste, echt warme droge dag begin maart verliet dokter Leigh Culver rond lunchtijd haar kliniek en reed naar Sullivan’s Crossing. Toen ze het winkeltje op het kampeerterrein binnenliep, stak de eigenaar, Sully, zijn hoofd om de hoek vanuit de keuken.


  ‘Hoi,’ zei Leigh. ‘Heb je al geluncht?’


  ‘Ik wilde net gaan lunchen,’ antwoordde Sully.


  ‘Ik trakteer,’ zei ze. ‘Waar heb je zin in?’


  ‘Ik heb net een sandwich gemaakt. Een volkorensandwich met kalkoen, zoals altijd.’


  ‘O. Maar dan kan ik nog steeds wel trakteren.’


  ‘Dat is heel lief van je, dokter, maar dit is mijn zaak. Ik kan je niet laten betalen voor een sandwich die uit mijn eigen winkel komt. Maar weet je wat? Ik maak er snel nog eentje voor jou, als je trek hebt.’ Hij had de spullen ervoor al in zijn handen. ‘Wat brengt jou hier zo midden op de dag?’


  ‘Ik had zin om even buiten te zitten,’ zei ze. ‘Het is zulk heerlijk weer. In het dorp zijn geen terrassen en zelf heb ik nog geen tuinmeubelen. Kunnen we op de veranda zitten?’


  ‘Die heb ik vanmorgen schoongespoten,’ zei hij. ‘Maar het zal inmiddels wel droog zijn, denk ik. Heb je de voorjaarskriebels?’


  ‘Nou, het was een lange winter, vind je niet? Ik heb het hier nog nooit in het voorjaar gezien, maar de mensen hier hebben het vaak over het voorjaar.’


  Sully gaf haar een bord en pakte dat van zichzelf. ‘Pak ook maar iets te drinken, meid. Ja, in het voorjaar komt alles hier weer tot leven. De wilde bloemen schieten de grond uit, en de dieren komen met hun kleintjes tevoorschijn. Voor jou zal het zeker een lange winter geweest zijn, met al die grieppatiënten.’


  ‘Waaronder ikzelf,’ zei ze. ‘Ik verheug me al op die jonkies. Van de zomer was ik ruim op tijd voor alle hofmakerij en het paren. Man, wat een herrie.’ Ze nam een hap van haar sandwich. ‘Wow, superlekker, zeg! Dankjewel.’


  ‘Nou, bij superlekker denk ik eerder aan een hamburger,’ bromde hij. ‘Het is bijna hamburgerdag. Ik mag er nog maar één per maand.’


  Ze schoot in de lach. ‘Heeft de dokter dat gezegd?’


  ‘Laat ik het zo zeggen: hamburgers staan niet op de lijst die ik van de diëtiste heb gekregen, maar volgens de dokter kan één per maand waarschijnlijk geen kwaad. Waarschijnlijk, hè? Wat een onzin. Ik bedoel, ik begrijp dat het niet heel erg gezond is om elke dag vlees met vette jus te eten, maar als dit dieet zo gezond is, waarom ben ik dan in de afgelopen twee jaar verdorie nog geen kilo afgevallen?’


  ‘Misschien is dit je goede gewicht. Sinds je hartaanval ben je wel een paar kilo afgevallen,’ zei Leigh. Dat wist ze omdat ze zijn dossier had ingezien.


  Toen ze overwoog om te gaan verhuizen en te solliciteren bij de kleine kliniek in het dorp, had ze eerst de omgeving een beetje verkend. Timberlake was klein, vriendelijk, schoon en rustig. De kliniek had goede faciliteiten voor spoedeisende hulp. Omdat zij zowel als huisarts mocht werken als als eerste hulp-arts, was de functie haar op het lijf geschreven. De kliniek maakte deel uit van een grote ziekenhuisketen in Denver, dus er was financiële ruimte om haar aan te nemen. En zij wilde het graag rustiger aan doen. Het idee de drukke stad achter zich te kunnen laten trok haar wel.


  Iemand, ze wist niet meer wie, had haar aangeraden om eens bij Sully’s te gaan kijken. Mensen uit het dorp gingen daar graag zwemmen; de brandweer- en ambulancemedewerkers, net als de boswachters en reddingswerkers, kwamen er vaak een biertje drinken na hun training in de bergen. Bij Sully, merkte ze al snel, was het altijd de zoete inval. Lange-afstandswandelaars kwamen precies op die plek aan het einde van de Continental Divide Trail. Het was een prima plek om te kamperen, de post op te halen en je voorraden aan te vullen in Sully’s winkeltje. Sully verkocht alles, van nieuwe sokken tot waterzuiveringstabletten.


  Zo had ze Sully leren kennen.


  Dat was in juni geweest, en een maand later was ze naar Timberlake verhuisd. Het voorjaar had ze dus gemist, met de explosie van fris groen en wilde bloemen, maar het najaar had ze ook schitterend gevonden. Ze had de bladeren aan de bomen zien verkleuren en het lage burlen en het hese zingen van de Wapiti, een grote hertensoort, gehoord. Binnen vijf minuten was ze verkocht geweest.


  ‘Waar ben je aan begonnen?’ had haar tante Helen gevraagd, toen ze op bezoek was geweest en de kliniek had gezien.


  Leigh woonde toen nog met haar tante in een buitenwijk van Chicago, dus de verhuizing was een enorme overgang geweest. Maar dat was precies waar ze naar had gezocht: verandering. In Chicago maakte ze lange dagen op de Spoedeisende Hulp en daarnaast werkte ze af en toe in een kleine huisartsenpraktijk. Ze was toe aan een beetje rust. Voor tante Helen was zo’n klein plaatsje midden in de natuur niets, al was ze de koude winters in het Midwesten wel een beetje zat.


  Ze hadden beiden verder geen familie meer, en het was erg moeilijk geweest om bij tante Helen weg te gaan. Leigh was opgegroeid in Chicago, had er gestudeerd en haar coschappen gelopen. Omdat Helen veel op reis was en Leigh toch vaak lange tijd achter elkaar alleen was, was Leigh in het huis blijven wonen waar ze was opgegroeid. Bovendien was ze half getrouwd geweest met het ziekenhuis. Wat wel betekende dat ze op haar vierendertigste dus nog steeds bij haar tante woonde. Een tante die als een moeder voor haar was geweest, maar toch vond ze het op een of andere manier een beetje gênant worden. Alsof ze niet voor zichzelf kon zorgen. Het werd tijd, had ze besloten, dat ze als een volwassen vrouw haar eigen leven ging leiden.


  Met een zucht schudde ze de herinneringen van zich af. ‘Het is zulk schitterend weer,’ zei ze tegen Sully. ‘Heb je nog geen kampeerders?’


  ‘Dat zal niet lang meer duren. In de voorjaarsvakantie komt de eerste golf, maar zolang de voorspellingen niet voor een lange periode goed zijn, zal het niet echt druk worden. In deze tijd hou ik voorjaarsschoonmaak op het terrein, als voorbereiding op de zomerdrukte. Wat is het voor weer in Chicago?’


  ‘Sneeuwstorm. Mijn tante zei dat ze hoopt dat het de laatste is.’


  Sully bromde iets. ‘Als hier een sneeuwstorm zou zijn, hoefde ik de goten niet schoon te maken en de picknicktafels niet te schilderen.’


  ‘Komt het hier weleens voor dan, een sneeuwstorm in deze tijd van het jaar? Ik dacht dat dat typisch iets voor het Midwesten was.’


  ’Het is weleens voorgekomen, ja. Een of twee keer. Maar dat is al een tijd geleden, hoor. Hoe gaat het met je tante? Waarom heeft nog niemand haar mogen ontmoeten?’


  ‘Afgelopen herfst is ze een paar keer geweest, maar heel kort. Toen heb ik haar nog niet kunnen voorstellen. Ik kende ook nog niet zoveel mensen. Ze is van plan dit voorjaar wat langer te komen, als haar boek af is.’ Lachend nam Leigh nog een hap van haar broodje. ‘Niet dat ze haar laptop dan thuislaat, hoor. Ze is altijd wel ergens mee bezig.’


  ‘Is ze altijd schrijfster geweest?’


  ‘Nee. Toen ik klein was, zat ze in het onderwijs. Later ging ze schrijven en gaf ook nog les, en nog weer later werd ze fulltime schrijfster. Maar toen ik klaar was met mijn studie, leek ze vleugels te krijgen. Ze reisde de hele wereld af. Ze vond reizen altijd al leuk, maar de laatste jaren was ze echt heel veel weg. Soms ging ik wel mee, hoor. We hebben prachtige reizen en cruises gemaakt. Ik denk dat zij inmiddels de hele wereld heeft gezien.’


  ‘Egypte?’


  ‘Ja. China, Marokko, Italië, noem maar op. De laatste jaren heeft ze de winters in een warm land doorgebracht. En ondertussen maar schrijven, hè? Ze werkt altijd. Continu.’


  ‘Hm. Wat voor soort boeken?’


  Leigh grinnikte. ‘Suspense. Zal ik eens een boek voor je meenemen? Heb je aspiraties in die richting? Ben je Het mysterie van Sullivan’s Crossing aan het schrijven?’


  ‘Mens, ik kan net mijn eigen naam schrijven.’


  ‘Ik neem wel een keer een boek van haar mee. En je mag het gerust zeggen als het niet je smaak is.’


  ‘Is ze ooit getrouwd geweest?’


  ‘Nee. Maar dat kan aan de familieomstandigheden liggen. Mijn moeder was ook niet getrouwd toen ik werd geboren, en de enige bij wie ze terecht kon was haar oudste zus, mijn tante Helen. Toen overleed mijn moeder. Ik was pas vier, en die arme tante Helen bleef achter met een kind dat ze in haar eentje moest opvoeden. Een werkende vrouw met een kind. Waar moest ze tussen de bedrijven door nog een man vandaan halen?’


  Het bleef even stil. ‘Je tante is een goed mens,’ zei Sully. ‘Dat je je zus verliest en dan de opvoeding van je nichtje op je neemt… Een goed mens. Je zult haar wel missen.’


  ‘Jawel, maar…’ Ze zweeg. Vierendertig jaar waren ze samen geweest, maar ze hadden een beetje langs elkaar heen geleefd. ‘We waren niet altijd samen. Door mijn studie en al dat reizen van haar werden we ook vaak van elkaar gescheiden. We deelden een huis, maar we zijn allebei nogal onafhankelijk. Tante Helen heeft vrienden over de hele wereld. En schrijvers gaan altijd naar conferenties en zo, waar ze dan weer duizenden vrienden had.’


  Natuurlijk miste ze Helen ontzettend. Er ging geen dag voorbij waarop ze zich niet afvroeg of dit nou wel een goede zet was geweest. Probeerde ze te bewijzen dat ze op eigen benen kon staan?


  ‘Nou, de wachtkamer zal inmiddels wel vol zitten,’ zei ze.


  ‘Is het erg druk?’ vroeg hij terwijl hij hun borden oppakte.


  ‘Het is te doen. Maar er zijn dagen dat het lijkt alsof ik gratis pizza uitdeel of zoiets. Bedankt voor de lunch, Sully. Ik heb een heerlijke pauze gehad.’


  ‘Je komt maar langs als je zin hebt. Je bent goed gezelschap. Met jou erbij is een kalkoensandwich zo gek nog niet.’


  ‘Wil je iets voor me doen?’ vroeg ze. ‘Als het hamburgerdag is, geef dan een gil. Dan kan ik je eindelijk trakteren.’


  ‘Daar hou ik je aan! En dat hoeven we niet tegen Maggie te zeggen.’


  ‘Het is bij wet verboden om met derden te praten over patiënten,’ zei ze. ‘Ook al is die derde je dochter en zelf ook dokter.’


  ‘Geldt dat ook voor een lunch?’ vroeg hij. ‘Dat is goed nieuws. In dat geval neem ik er een biertje bij.’


  


  ‘Hé,’ zei Eleanor toen Leigh binnenkwam. ‘We hebben een paar afspraken staan voor vanmiddag, en dan zullen er nog wel wat mensen zonder afspraak binnenvallen. Heb je lekker geluncht?’


  ‘Heerlijk,’ zei ze. ‘Het voorjaar zit er nu echt aan te komen. De bomen staan in knop, en overal komen groene sprietjes tevoorschijn.’


  ‘Er is regen voorspeld,’ mengde Gretchen zich in het gesprek.


  Leigh had twee assistentes, allebei gediplomeerd verpleegkundige. Eleanor was een jaar of vijftig, moederlijk en vrolijk, en Gretchen was rond de dertig, ongeduldig en een beetje mopperig. Twee uitstekende verpleegsters, twee efficiënte assistentes. Ze kenden elkaar al heel lang, maar Leigh had niet de indruk dat ze buiten het werk ook bevriend waren. Eerlijk gezegd vroeg ze zich af of er überhaupt iemand bevriend wilde zijn met Gretchen.


  ‘Ik ben er klaar voor,’ zei Leigh tegen beiden, terwijl ze haar spreekkamer in liep.


  De wachtkamer zat niet vol, maar in combinatie met de afspraken die nog gepland stonden, zou het een gemiddeld drukke middag worden. Voor sommige mensen in het dorp was de kliniek de enige plek waar ze terecht konden als er iets aan de hand was, en dat was prima zolang er geen specialist nodig was. Was dat wel het geval, dan verwees Leigh hen door. Ze dacht aan die ene keer dat ze Sully had behandeld. Hij had een luchtweginfectie gehad en bleef maar hoesten. Ze had een röntgenfoto aangevraagd, hem medicijnen meegegeven en gezegd dat hij zijn eigen huisarts maar moest bellen. ‘Ik hoef geen andere dokter,’ had hij gezegd. ‘Als dit niet werkt, hoor je het wel.’ Kennelijk had het gewerkt.


  Het was een goede, kleine kliniek. Er was een andere arts die af en toe een paar uur of een hele dag overnam: Bill Dodd. Hij was half gestopt met werken. Het waren geen standaardwerkdagen: ze waren twee avonden per week open en elke zaterdag. Buiten openingstijden moesten de patiënten naar de Spoedeisende Hulp in de dichtstbijzijnde grote stad rijden. Noodgevallen werden naar een van de regionale ziekenhuizen gebracht, indien nodig met een ambulance.


  Leigh hing haar jas aan de kapstok en trok haar witte doktersjas aan. In het begin had ze daaronder nette kleding gedragen, totdat ze een paar keer ondergekotst of -gepoept was, of bloed op haar kleren had gekregen. Ze leerde snel. Nu droeg ze een verpleegstersuniform en gympen, net als haar assistentes.


  Niet alleen hun kledingstijl was casual, de hele kliniek ademde een ontspannen, vriendelijke sfeer. Een paar van de brandweerlieden van de kazerne aan de overkant vielen af en toe even binnen voor een praatje; als ze tenminste langs Gretchen kwamen, want die kon weleens streng zijn. Leigh vond het prettig dat het kon, zo’n open kliniek, als het tenminste niet vol kuchende peuters zat.


  ‘Toen dokter Hawkins hier de baas was, ging het er heel anders aan toe,’ had haar vriend Connie Boyle gezegd. ‘Bij hem kreeg je altijd de indruk dat hij stiekem wel blij was dat er iemand langskwam, maar een glimlachje kon er niet vanaf. Dat zou te veel pijn doen met die stugge kop van hem.’ Dat ging volgens Leigh op voor de helft van de mannelijke bevolking van het dorp, maar inmiddels wist ze dat er onder dat stugge voorkomen een schat van een man kon schuilen. Zoals bij Sully. Hij kwam over als een mopperkont, maar eigenlijk had ze elke keer dat ze hem zag, de neiging om hem een grote knuffel te geven.


  Er kwam een kindje van één jaar oud dat kroep bleek te hebben, hij blafte als een zeehond. Vervolgens zag ze een zware verkoudheid, iemand die doorverwezen moest worden naar een specialist in verband met een vermoedelijke galblaasontsteking, en ze moest een enkel spalken van een patiënt die ze doorstuurde naar een orthopedisch chirurg.


  Net toen ze wilden gaan sluiten, ontstond er enige opschudding. Rob Shandon, de eigenaar van het eetcafé dat iets verderop zat, kwam binnen met zijn zeventienjarige zoon Finn. Finn was al net zo lang als Rob, en Rob was zeker een meter tachtig. Om Finns hand zat een bebloede handdoek gewikkeld, en hij zag lijkbleek; Rob leek hem te ondersteunen met een hand onder zijn elleboog. ‘Een flinke jaap,’ vatte Eleanor samen toen ze hen langs Leigh heen de behandelkamer in duwde.


  De handdoek was doordrenkt met bloed, en het leek erop dat de patiënt elk moment onderuit kon gaan.


  ‘Ga maar op de onderzoekstafel liggen, Finn. Rustig, diep ademhalen. Het komt goed. Doe je ogen maar even dicht. Rob, kun jij me vertellen wat er is gebeurd?’ vroeg ze, een paar handschoenen aantrekkend.


  ‘Ik weet het niet precies,’ zei Rob. ‘Iets met een gebroken glas…’


  Finn trok weer een beetje bij. ‘Het was in de vaatwasser gebroken, denk ik. Ik was de vaatwasser aan het uitruimen en toen haalde ik mijn hand langs een scherp randje. Mijn handpalm. Het bloed stroomde eruit. De hele keukenvloer zit onder.’


  ‘Nou, je hebt er een handdoek omheen gedaan, en het bloeden zal inmiddels wel gestopt zijn. Ik wil dat je plat blijft liggen en rustig en diep blijft ademhalen. Als je niet dol bent op bloed, is het niet verstandig om te kijken. En ik dan? Ik kan ertegen. En ik zal die hand toch een keer moeten uitpakken om de wond te verzorgen. Eleanor, maak jij een hechtset klaar? Met lidocaïne en wat extra verbandgaas graag.’ Ze ging zo staan dat Finn zijn gewonde hand niet kon zien en begon langzaam de handdoek los te wikkelen. Er welde opnieuw bloed op uit de lange snee. Het zag er niet best uit. ‘Het goede nieuws is dat jij voorlopig niet meer hoeft af te wassen. Het slechte nieuws is dat dit gehecht moet worden. Met behoorlijk wat hechtingen.’


  ‘Aah…’


  ‘Ik verdoof het, wees maar niet bang.’


  ‘Maar ik moet trainen. Honkbal…’ mompelde hij.


  ‘Ik ben bang dat dat er voorlopig niet in zit,’ zei ze. ‘Het is een nare snee. Kom, hoe eerder we beginnen, hoe eerder je ervanaf bent. Oké?’


  ‘Ik blijf erbij, als je het goed vindt,’ zei Rob.


  ‘Prima. Zolang je me niet in de weg loopt.’ Leigh pakte de injectiespuit die Eleanor had klaargelegd en prikte in Finns handpalm. ‘Alleen het eerste prikje doet zeer,’ legde ze uit, de snee deppend met een gaasje. ‘Het is minder diep dan het eruitziet. Ik denk niet dat je iets hebt beschadigd waardoor je je hand niet meer zou kunnen bewegen. Als ik dat niet honderd procent zeker wist, zou ik je naar een handchirurg sturen. Het is een oppervlakkige snee. Nog wel ernstig, maar…’


  Eleanor bracht een laken waar ze Finn mee bedekte. Toen legde ze zijn hand op een absorberend matje dat op een hard, plat kunststof plankje op zijn buik lag.


  ‘Ligt je hand goed zo?’


  ‘Ja, hoor,’ zei hij.


  Leigh tikte met een vaatklem op zijn handpalm. ‘Voel je dit?’


  ‘Nee.’


  ‘Mooi. Kun je me beloven dat je je hand niet gaat bewegen als we hem hier laten liggen?’


  ‘Ik zal hem niet bewegen. Stroomt het bloed er nog steeds uit?’


  ‘Een beetje, en dat is zo gestelpt,’ zei ze.


  Eleanor zette de verrijdbare tray zo dat hij boven Finns buik hing en Leigh er gemakkelijk bij kon. Leigh maakte de wond schoon, bracht ontsmettingsmiddel aan, pakte de naald met een vaatklem en begon te hechten. Af en toe depte ze nog wat bloed weg. Op de tray ontstond een keurig hoopje vierkante gaasjes. ‘Je bent wel flink tekeergegaan met die hand,’ zei ze. ‘Je moet die scherf hard geraakt hebben.’


  ‘Ik had haast,’ zei Finn. ‘Ik wilde alles klaar hebben, zodat ik naar de training kon.’


  ‘Zo zie je maar, Finn. Haastige spoed is zelden goed,’ zei ze. ‘Veiligheid boven alles.’


  De bebloede handdoek lag op de vloer, de stapel gebruikte gaasjes werd hoger, en ze bracht nog een aantal hechtingen aan. Toen hoorde ze iets achter zich, een diepe kreun gevolgd door een schuivend geluid. Rob liet zich langs de muur op de grond glijden. Zijn gezicht had zo ongeveer de kleur van tandpasta. ‘Rob,’ zei ze. ‘Ik wil dat je even zo blijft zitten. Op de grond. Tot ik hiermee klaar ben. Dat duurt niet lang meer.’


  ‘Uh,’ zei hij.


  ‘Moet je overgeven?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd, maar Eleanor kwam al razendsnel met een schaaltje aan. ‘Blijf zitten,’ herhaalde ze Leighs woorden. ‘Nog niet proberen op te staan. Dat werkt niet.’


  ‘Nog een paar minuutjes,’ zei Leigh. Toen grinnikte ze. ‘Hoe groter ze zijn…’


  ‘Is mijn vader flauwgevallen?’ vroeg Finn.


  ‘Ben je gek,’ zei Leigh. ‘Hij had gewoon moeie voeten.’ Ze knipte de draad af en depte de wond. ‘Zo, knul. Veertien hechtingen. Het zal wel dik worden en pijn gaan doen. Ik geef je pijnstillers mee en antibiotica om infecties te voorkomen. Eleanor gaat je hand verbinden. Het verband mag niet nat worden. Haal het verband er niet af. Als het eraf moet, dan kom je hierheen. Als ik er niet ben, en jij denkt om welke reden dan ook dat het eraf moet, dan bel je me op mijn mobiel. Al is het midden in de nacht. Niet zelf aan gaan zitten pulken. Oké, wat is het belangrijkst dat je over het verband moet onthouden?’


  ‘Dat ik het er niet af mag halen?’


  ‘Je bent geniaal,’ zei ze. ‘Over drie dagen kom je terug, dan kijken we er samen naar en dan pakken we het weer netjes in. Je moet je arm omhooghouden, dus Eleanor maakt een mitella voor je.’


  ‘Nee, hè…’


  ‘Ja, dus. Als je je hand te lang omlaag houdt, of probeert te gebruiken, dan gaat het nog meer zwellen, begint het weer te bloeden en doet het pijn. Begrepen?’


  ‘Ja. Jemig.’


  ‘Ga je gang, Eleanor. Vertel hem alles over vershoudfolie.’


  Leigh trok haar handschoenen uit, ging op haar krukje zitten en rolde naar de muur, waar Rob nog steeds tegenaan zat. Hij had zijn armen op zijn opgetrokken knieën gelegd. ‘Het gaat wel weer,’ zei hij, maar hij kwam niet in beweging.


  Op zijn bovenlip glinsterde een beetje zweet, zag Leigh. ‘Blijf toch nog maar even zitten,’ zei ze. ‘Ogen dicht. Kin op de borst. Zo, ja.’ Zwijgend begon ze zijn nek en schouders te masseren. Toen legde ze haar handen op zijn hoofd en masseerde zachtjes zijn schedel. Even zijn slapen, toen weer zijn hoofd. Ze hoorde hem zachtjes kreunen, maar dat was niet omdat hij bijna flauwviel, wist ze. Hij vond het lekker. Dat was mooi, want als hij het lekker vond, dan ontspande hij zich, waardoor het bloed beter doorstroomde en hij sneller op zou knappen. Door dit trucje zou Rob niet meer denken aan zijn duizeligheid en eventuele misselijkheid. ‘Oké, jij kan dus niet tegen bloed?’ vroeg ze zacht.


  ‘Jawel. Ik heb zo vaak bloed gezien. Maar niet het bloed van mijn zoon.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Ik dacht dat hij zijn hand eraf had gesneden.’


  ‘Bij lange na niet,’ verzekerde ze hem. ‘Maar hij heeft wel veel bloed verloren. Sommige lichaamsdelen bloeden nu eenmaal hevig. Je hoofd, bijvoorbeeld. Je kunt een sneetje in je hoofd hebben van een paar millimeter, dat niet eens gehecht hoeft te worden, en toch zit je hele overhemd onder het bloed. Heel bijzonder.’ Leigh bleef Robs hoofd masseren, terwijl Eleanor Finns hand verbond. Ze vroeg hem dingen over honkbal, en wat voor opleiding hij na school wilde gaan doen, en ze hadden het zelfs over zijn vrienden, waarvan Eleanor de meesten wel kende.


  ‘Heb ik mijn hoofd gestoten?’ vroeg Rob.


  ‘Volgens mij was er niets om het tegen te stoten,’ zei Leigh. ‘Hoezo? Heb je pijn aan je hoofd? Ben je duizelig?’


  ‘Volgens mij hoor ik bellen rinkelen of vogeltjes tsjirpen,’ zei hij. Hij tilde zijn kin van zijn borst en keek op, met een hartveroverende glimlach. ‘Als je zo doorgaat, ga ik vragen of je met me mee naar huis gaat.’


  Ze trok haar handen terug. ‘Dat kun je niet betalen. Ik ben hartstikke duur.’


  Hij schoot in de lach. ‘Dat geloof ik graag. Kom een keertje naar de bar. Dan krijg je een drankje van me.’


  ‘Dat is goed. Gaat het wat beter? Wil je opstaan?’


  ‘Ja,’ zei hij, en hij kwam overeind. Meteen torende hij boven haar uit. ‘Hier gaat hij me mijn hele leven mee pesten.’


  ‘Zeker weten, pap,’ klonk het vanaf de tafel. ‘Nou ja, je hebt nu eenmaal stoere mensen en watjes.’


   ‘Ik was er echt van overtuigd dat we zijn hand bij elkaar hielden met die handdoek. O jee, nu zit er bloed op je kleren,’ zei hij, zijn hand op Leighs mouw leggend.


  ‘Dat krijg ik er wel weer uit,’ zei ze. ‘Waterstofperoxide. Kan zo op de stof. Een beetje wrijven en klaar. Een wondermiddel.’


  ‘Moet je horen, ik denk dat we gewoon moeten trouwen,’ zei hij. ‘Je bent de perfecte vrouw voor mij. Je verdient een goede boterham, je weet hoe je bloedvlekken kunt verwijderen en die hoofdmassage… die is een beetje verslavend.’


  ‘Geen belangstelling, maar toch bedankt. Het klinkt heel verleidelijk.’


  ‘Ja, zo ben ik. De grote verleider. Maar je krijgt een keer een drankje van me. Of hoeveel drankjes je maar wilt. Als je een rotdag hebt gehad, dan zie ik je wel verschijnen.’


  Eleanor liet zien hoe Finn de vershoudfolie om zijn hand moest doen als hij ging douchen. Dan bleef het verband droog. Gefascineerd keek Rob toe.


  Ondertussen schreef Leigh een paar recepten, die ze aan Rob gaf. ‘Zodra je de pijnmedicatie in huis hebt, geef je hem een dosis. Blijf de pijn vóór. De verdoving zal over een paar uur wel uitgewerkt zijn en dan gaat het bonzen, pijn doen en uiteindelijk jeuken. Maar dat verband mag er hoe dan ook niet af!’


  ‘Ja, dat hoorde ik. Zeg je dat altijd en halen mensen het er dan toch af?’ vroeg Rob.


  ‘Je moest eens weten.’


  Toen Rob en Finn weg waren, hielp Leigh Eleanor om de behandelkamer op te ruimen.


  ‘Ik vind Rob zo leuk,’ zei Eleanor. ‘Je zou echt met hem moeten trouwen. Ik denk dat hij inmiddels wel toe is aan een nieuwe relatie.’


  Leigh wist dat Rob alleen zijn zoons opvoedde, maar verder wist ze niet veel van hem. ‘Is hij gescheiden?’


  ‘Weduwnaar,’ zei Eleanor. ‘Arme man. Zijn vrouw overleed toen de jongens nog klein waren. Vandaar dat hij naar Timberlake kwam om een bar te beginnen. Hij zei dat hij een baan moest hebben met flexibele werktijden, zodat hij voor zijn kinderen kon zorgen. Hij is een geweldige vader. En absoluut de leukste vrijgezel van het dorp.’


  Leighs mond hing open van verbazing. Ze had Eleanor niet veel over zichzelf verteld. Eerst had ze haar moeder op jonge leeftijd verloren. Jaren later, toen ze nog steeds vrij jong was, was haar verloofde er een week voor hun bruiloft vandoor gegaan. Destijds had ze het gevoel gehad dat ze doodging. Uitgaan deed ze nauwelijks, met mannen al helemaal niet. Ze was in elk geval niet op zoek naar een man. Hij moest maar iemand anders zoeken die de vlekken uit zijn kleren kon krijgen.


  


  Als klein meisje had Leigh een idyllische jeugd gehad. Ze was een lief kind geweest met blonde krulletjes, een ondernemend typetje, nieuwsgierig en spontaan. Naast haar hadden de Hollidays gewoond, een gezin met drie kinderen. De middelste zoon was even oud als Leigh, en vanaf hun derde waren Johnny en Leigh onafscheidelijk geweest. Ze hadden zelfs vaak bij elkaar gelogeerd, tot Dottie Holliday en tante Helen vonden dat dat op hun leeftijd niet meer gepast was.


  Leighs moeder was bij tante Helen ingetrokken toen ze op haar achttiende zwanger was geraakt. Het was zo lang geleden dat haar moeder was overleden, dat Leigh zich haar nauwelijks kon herinneren. Maar Helen herinnerde zich alles nog, en had haar het hele verhaal verteld. Het was een onwaarschijnlijk toeval geweest. Tijdens een doodgewone blindedarmoperatie had ze een allergische reactie gekregen op de verdoving. Ze had een hartaanval gekregen en de artsen hadden haar niet kunnen redden. Vanaf dat moment waren Helen en Leigh op elkaar aangewezen geweest.


  Leigh ging altijd naar school en terug naar huis met Johnny en de andere buurkinderen. Soms ging ze na school naar het lokaal van Helen. Dan zat ze daar rustig huiswerk te maken terwijl Helen haar werk afmaakte. Jarenlang hadden ze een prettige dagelijkse routine. En in de loop van de tijd veranderde Johnny van beste vriend in vriendje. Hun hele middelbareschooltijd hadden ze verkering.


  Ze wilden meteen na school trouwen. Daarna wilde Johnny bij de marine, en Leigh zou met hem meegaan. Helen wilde dat Leigh zelf een opleiding zou gaan doen, zou gaan studeren. ‘Heb je nou helemaal niets geleerd?’ vroeg ze. ‘Straks moet jij in je eentje een gezin onderhouden! Je hoeft van mij niet heel lang te wachten, maar we moeten ervoor zorgen dat jij een vak leert.’


  Dus sloten ze een compromis. Johnny ging in het leger, bij de reservisten, en Leigh schreef zich in bij een vervolgopleiding in de buurt. Ze wilde lerares worden, net als haar tante Helen. Biologie leek haar wel wat. Eerst zou ze haar diploma halen, en dan kon ze op haar eenentwintigste trouwen.


  Een paar jaar ging alles zijn gangetje, zonder al te veel stress of ellende, hoewel ze achteraf wel zag dat Johnny af en toe rusteloos was geweest. Helen was regelmatig weg om collega-schrijvers op te zoeken of naar conferenties te gaan als ze geen les hoefde te geven. Johnny werkte in de meubelzaak van zijn vader en was soms een weekend weg met de reservisten, of naar een trainingskamp.


  En toen was de bom gebarsten. Na negen maanden in Koeweit te zijn geweest, was hij op weg naar huis. Een paar weken na zijn thuiskomst zouden ze gaan trouwen. Maar er was iets veranderd. Ineens was hij gaan twijfelen, en hij zei dat hij het niet kon. Dat het hem speet, maar dat hij er nog niet aan toe was. Hij wilde meer van de wereld zien. Hij wilde niet de rest van zijn leven bij zijn vader in de zaak werken en in de buurt blijven wonen waar hij was opgegroeid. En hij had nooit een ander meisje gehad, hoe kon hij dan weten dat zij de ware voor hem was? Hoe kon Leigh dat zo zeker weten van hem?


  Ze hadden gepraat en ruzie gemaakt tot Johnny vertelde dat hij werd overgeplaatst naar een eenheid reservisten in Californië. Volgens hem was het het beste om als vrienden uit elkaar te gaan en dan, als ze dat allebei nog wilden, over een jaar of twee te kijken wat ze nog voor elkaar voelden.


  Het brak haar hart. Ze smeekte hem om niet te gaan. Huilend vroeg ze hem keer op keer om geen einde te maken aan hun perfecte relatie. Ze waren toch voor elkaar geschapen? Vooral dat smeken voelde als een vernederende nederlaag.


  Helen was buiten zichzelf van woede. ‘Wat een egoïstische lulhannes! Het is goed dat je daaraan bent ontsnapt. Hij is géén geschikte echtgenoot.’ Vervolgens was Helen begonnen op te sommen welke tekortkomingen van Johnny altijd door Leigh met de mantel der liefde waren bedekt. Dat hij helemaal niet zo’n perfect vriendje was geweest. Dat hij altijd met andere meisjes flirtte. Dat hij periodes had waarin hij al haar aandacht opeiste. Dat hij een verwend moederskindje was. Ondanks het feit dat Helen dol was op Dottie Holiday, en haar dankbaar was dat ze altijd voor haar had klaargestaan, had ze altijd wel gezien dat Dottie een zwak had voor haar middelste zoon.


  Over Johnny’s bewering dat hij nooit een ander meisje had gehad, had Helen zo haar twijfels. Leigh wist niets van een ander, maar Helen gaf les op een middelbare school. Daar zag en hoorde ze dingen. Volgens Helen was Johnny niet zo trouw als Leigh dacht, maar dat weigerde Leigh te geloven.


  Leigh was diep ongelukkig. Johnny hield voet bij stuk. Hij zei dat het zo het beste was, voor hen allebei. Dat hij haar eigenlijk een dienst bewees. Dat was dan ook de enige dienst die hij haar wilde bewijzen, want hij liet de hele rompslomp rond het afzeggen van het huwelijk en het terugsturen van de cadeaus die ze al hadden ontvangen aan Leigh en Helen over.


  ‘Je bent nog jong,’ zei Helen. ‘Ooit zal je begrijpen dat hij jou niet waard was.’


  Het duurde een tijdje voor Leigh was opgekrabbeld, voor ze in slaap kon vallen zonder tranen, voor ze de wereld zonder haar beste vriend en verloofde met opgeheven hoofd tegemoet kon treden. In het begin zeurde ze Mrs. Holliday de oren van het hoofd over nieuws uit Californië. Ze belde Johnny en probeerde eindeloos hem over te halen om terug te komen, maar hij wees haar af. ‘Kom op, Leigh, ik ben hier gelukkig! Waarom kan jij niet gelukkig zijn?’


  Ze was er kapot van geweest.


  Om bij te komen nam ze vrij van school, maar ironisch genoeg was het ook haar opleiding die uiteindelijk weer het beste in haar boven wist te halen. Ze was zo kwaad en gekwetst dat ze besloot dat haar wraak zou zijn dat ze het ver ging schoppen. In haar eentje. Zonder hem. Ze rondde haar studie biologie af. Johnny’s moeder had haar verteld dat Johnny inmiddels verloofd was met een meisje in Californië, en toen Leigh daarover was uitgehuild zei ze: ‘Hij kan de pot op!’, deed toelatingsexamen voor medicijnen en meldde zich aan. In de zware studie kon ze zich helemaal verliezen. Het was een hele opluchting om geen tijd te hebben om te denken aan haar eenzaamheid. Ze stortte zich op haar studie en werkte dag en nacht.


  Natuurlijk wist ze wel dat er meer vrouwen en meisjes ongelukkig waren als hun relatie stukliep, maar voor haar gevoel was haar situatie anders. Zij had haar hele leven al van Johnny gehouden, had hem altijd alles vergeven met maar één doel voor ogen: dat ze samen gelukkig zouden worden. Hoe kon hij dat zo achteloos achter zich laten? Had ze hem de hele tijd verkeerd beoordeeld?


  Helens boeken verkochten elk jaar beter en ze stopte met haar werk op school om zich fulltime op het schrijven te kunnen richten. Ze begon te reizen, onderweg werkend aan haar boeken, en soms nam ze Leigh mee.


  Johnny’s ouders verkochten hun huis en verhuisden naar Arizona om daar van het warmere weer te genieten, en Leigh deed een paar extra coschappen. En ze was níét eenzaam. Ze had veel vrienden van haar studie en haar werk, net zoals haar tante veel vrienden had in schrijverskringen. Af en toe ging ze met iemand uit, maar het klikte nooit. Dat was niet erg. Ze had geaccepteerd dat ze net zo zou worden als haar tante Helen: actief, zelfstandig, vrolijk en vrij. Dan maar zonder relatie.


  Helen was contact blijven houden met Dottie Holliday. Zo hoorde Leigh dat Johnny getrouwd was en een paar kinderen had. Soms hadden ze moeite om de eindjes aan elkaar te knopen. Johnny nam zelfs contact op met Leigh. Hij vroeg of ze gelukkig was geworden en ze zei: ‘Dolgelukkig.’ Toen zei hij dat het misschien wel de grootste fout van zijn leven was geweest dat hij haar had laten gaan. ‘Zo is het niet helemaal gegaan,’ had Leigh hem gecorrigeerd. ‘Je hebt me niet laten gaan. Je hebt me weggestuurd. Je hebt me in het zicht van het altaar gedumpt.’ En toen hing ze op. Niet lang daarna hoorde ze dat Johnny was gescheiden en alweer hertrouwd.


  Natuurlijk was ze over hem heen. Ze moest zelfs toegeven dat haar leven er veel beter uitzag dan wanneer ze op haar eenentwintigste met Johnny zou zijn getrouwd. Zeker toen ze via tante Helen van Dottie Holliday hoorde dat Johnny ook in zijn tweede huwelijk ongelukkig was. Wauw. Was zij even blij dat ze die dans ontsprongen was!


  


  Niet lang nadat tante Helen was gestopt met lesgeven, vertelde ze dat ze niet van plan was om haar hele leven in Chicago te blijven wonen. ‘Hoeveel ik ook van die stad hou, ik ben helemaal klaar met de winters hier. Ik kom natuurlijk vaak terug. In het voorjaar, in de zomer of in het najaar. Maar ik ga op zoek naar een lekkerder klimaat.’ De daaropvolgende winter bracht ze een paar maanden door in Californië, het jaar daarop in Florida, later zelfs nog in Texas. Leigh was haar altijd wel gaan opzoeken voor een korte wintervakantie, en Helen kwam in de zomer steeds naar Chicago voor een lange zomervakantie. Ook was Helen een paar keer teruggekomen voor de kerstdagen, maar dat had alleen maar haar overtuiging dat die strenge winters niets voor haar waren, bevestigd. Op dat moment was Leigh zich gaan afvragen of zij niet ook toe was aan een nieuwe omgeving. Het huis in Naperville was afbetaald, ze verdienden ieder genoeg; het was lang geleden dat ze echt een heel jaar samen hadden doorgebracht. Het werd tijd dat Leigh haar eigen plek vond.


  ‘Timberlake, Colorado?’ had tante Helen verbaasd gevraagd aan de telefoon. ‘Hoeveel mensen wonen daar? Driehonderd of zo? En zeshonderd herten?’


  ‘Zoiets, ja. In de zomer kun je me er komen opzoeken, dan is het daar warm. En in de winter kom ik naar jou toe. Ik heb een contract getekend voor twee jaar, dus als het niet bevalt kan ik weer verder. Wie weet eindig ik wel in Maui!’


  ‘Mag het dan La Jolla zijn?’ had Helen gevraagd.


  ‘We zien wel. Jij reist al tien jaar je gevoel achterna. Nu is het mijn beurt. Ik zal zorgen dat ik ergens beland waar je ’s winters niet uitglijdt over het ijs als je oud en stram bent. Je weet dat ik altijd voor je zal zorgen. Jij hebt ook altijd voor mij gezorgd.’


  ‘Ik ben helemaal niet van plan om oud en stram te worden!’ had Helen tegengeworpen. ‘Daarom reis ik zoveel, dat houdt je jong!’


  En nu was het zover. Helen zou het grootste deel van het voorjaar en de zomer in Timberlake doorbrengen, bij Leigh. Het huis in Illinois stond steeds langer leeg, nu Leigh in Colorado woonde en Helen nog altijd veel op reis was.


  Het was duidelijk dat Leigh haar onafhankelijke levenshouding te danken had aan haar tante, die zo gelukkig was als alleenstaande vrouw. Het had lang geduurd voor Leigh over Johnny Holliday heen was gekomen, en daarna was er niet echt een man meer in haar leven geweest. Af en toe had ze een vriendje gehad, maar erg serieus was dat nooit geworden. Haar tweeënzestigjarige tante was haar beste vriendin, en wát voor een. Iemand die boeken schreef, altijd op reis was, lesgaf in alle uithoeken van de wereld en via internet contact hield met al haar eveneens schrijvende vriendinnen. Ze had een paar keer in het bestuur van schrijversverenigingen gezeten, was op tournee geweest om nieuwe boeken te promoten en had zelfs een zomercursus gegeven aan de universiteit van Boston. Ze leek overal voor open te staan en nergens bang voor te zijn. Bovendien vond Leigh haar er heel goed uitzien. Ze geloofde haar tante direct: Helen was niet van plan om oud te worden, hoe oud ze ook zou worden.


  Leigh was ervan overtuigd dat de verhuizing naar Timberlake goed voor haar was geweest. Het was tijd om haar eigen leven vorm te geven, maar ze moest toegeven dat ze soms een man in haar leven miste.


  Ik denk dat we gewoon moeten trouwen. Je bent de perfecte vrouw voor mij…


  Dat was natuurlijk een grapje geweest van Rob. Hij kon niet weten dat dat de woorden waren die ze zo graag wilde horen en haar tegelijkertijd zoveel angst inboezemden.


  


  


  


  


  Een mens kijkt zijn lot vaak in de ogen op de weg die hij heeft genomen om dat lot te ontlopen.


  – Jean de la Fontaine


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘En toen ging papa flirten met dokter Culver,’ zei Finn.


  Alles viel stil. Iedereen in de keuken zweeg. Aanwezig waren Robs jongste zoon, Sean, zijn zus Sidney en haar man Dakota Jones. En Rob zelf natuurlijk. Omdat Sidney en Dakota op ziekenbezoek wilden komen bij Finn, had hij gekookt.


  ‘Kennelijk zijn die pijnstillers sterker dan ik dacht,’ zei Rob.


  ‘Ach kom, pap. Je zat echt openlijk met haar te flirten. En volgens mij vond ze het wel leuk.’


  ‘Dat klinkt interessant,’ zei Dakota, achteroverleunend in zijn stoel.


  ‘Vertel verder, Finn,’ drong Sid aan.


  ‘Hij was bijna flauwgevallen van al het bloed en de hechtingen. Hij zat op de grond, om te voorkomen dat hij zou vallen, denk ik, en ze zei dat hij moest blijven zitten. Toen ging ze zijn schouders masseren en heel zacht tegen hem praten. O, en de assistente gaf hem een bakje omdat hij moest kotsen.’


  ‘Moest je kotsen?’ vroeg Sean.


  Het was niet duidelijk of hij dat zielig of vooral vies vond.


  ‘Nee, ik hoefde niet over te geven,’ zei Rob. ‘Ik was een beetje duizelig en licht in mijn hoofd. Niet van het bloed of de hechtingen, maar… Van alle ongelukken en ongelukjes die deze twee heren hebben gehad, vond ik deze wel het engst. Ik dacht dat hij zijn halve hand eraf had gesneden. Zodra de dokter het onder controle had, zakte mijn adrenalineniveau. Zo kwam het. Ze zei dat ik niet te snel mocht opstaan. En toen heeft ze eventjes mijn hoofd en schouders gemasseerd.’


  ‘En toen zei papa: ik wil met je trouwen.’


  Grinnikend haalde Rob zijn schouders op. ‘Zoiets zeg je dan, in zo’n situatie. Ik geef toe dat ik even was vergeten dat jij er ook was.’


  ‘Mooi is dat,’ zei Finn.


  Er werd aangebeld, en Sean schoot als een pijl uit de boog van tafel. ‘Ik doe wel open!’


  Even later hoorden ze meisjes lachen en praten in de woonkamer. ‘Mag ik ook van tafel af?’ vroeg Finn.


  ‘Natuurlijk. Toe maar.’


  Ineens hadden ze een huis vol tienermeiden, die zich allemaal rond Finn verdrongen. Ze hadden bloemen voor hem meegenomen en chocola en lieten hem zijn heldhaftige verhaal vertellen, waarbij hij tot Robs grote opluchting zijn geflirt met de dokter achterwege liet. Rob telde. Zes meiden. Allemaal even schattig. Allemaal een jaar of zeventien. Een van hen was Maia, Finns vriendinnetje van het afgelopen jaar, een lieve schoonheid.


  Dakota nam een slok bier uit zijn flesje. ‘Dat overkwam mij nou nooit.’


  ‘Mij ook niet,’ zei Rob.


  ‘Nou, eh… het overkwam jou vaak genoeg,’ zei Sidney tegen haar broer. ‘Misschien niet in precies dezelfde omstandigheden, maar de meisjes zaten altijd achter jou aan. Ik was het muurbloempje dat nooit naar een bal of een dinertje ging. Zelfs niet toen ik studeerde.’


  ‘Daar kan ik me niets van herinneren,’ zei Rob, terwijl hij een blik wierp op de woonkamer, waar zes meiden en twee jongens op de bank en op de vloer zaten, lagen en hingen. Er werd druk gepraat en gelachen. ‘De hormonen vliegen ons straks om de oren.’


  ‘Ik zou best willen helpen met de afwas,’ bood Sid aan. ‘Maar waarom moest je nou spaghetti koken? Ik heb een bloedhekel aan pastapannen afwassen.’


  ‘Hint begrepen,’ zei Rob. ‘Kathleen kan het wel alleen af in de bar. Ik wilde thuis zijn voor het geval Finn me nodig had.’


  ‘Ik denk dat jij de laatste bent op wie Finn momenteel zit te wachten,’ zei Dakota grinnikend, boven een nieuw lachsalvo in de woonkamer uit. ‘Volgens mij heeft hij alles onder controle.’


  Sidney begon de borden af te spoelen terwijl Rob de restjes weggooide en de pannen leegschraapte.


  ‘Het kan echt geen kwaad om eens een vrouw mee uit te vragen,’ zei Sidney tegen Rob.


  ‘Neuh. Iemand van ons moet toch zijn kop erbij houden.’


  ‘Ze lijkt me wel leuk, die dokter. En niet dom, dat is al heel wat in dit dorp.’


  ‘Klopt, ze lijkt mij ook wel leuk,’ gaf Rob toe. ‘Bovendien weet ze hoe ze vlekken moet verwijderen. Wist jij dat je waterstofperoxide kunt gebruiken om bloed uit je kleren te krijgen? Dat had ik wel eerder willen weten, toen die twee brokkenpiloten klein waren.’


  ‘Om nog maar te zwijgen over alle medische kosten die je kunt besparen,’ zei Sid. ‘Weet je, de jongens zijn oud genoeg om te kunnen accepteren dat hun vader af en toe met een vrouw uitgaat. Ik bedoel, dat doen ze zelf ook.’


  ‘Sean niet,’ zei Rob meteen.


  ‘Ik wed dat hij wel een oogje op een meisje heeft. Met haar meelopen naar de volgende les, of naast haar zitten bij een wedstrijd, dat soort dingen. En Finn heeft een vaste vriendin.’


  ‘Daar heeft hij mazzel mee gehad,’ zei Rob. ‘Maia is een schat. En slim.’


  ‘Op een dag gaan ze het huis uit, hè?’ zei ze. ‘Het wordt tijd dat je om je heen gaat kijken. Gezelschap zoekt.’


  ‘Misschien doe ik dat al en heb ik geen zin om erover te praten. Hou het water in de gootsteen, alsjeblieft.’


  Het gesprek zette hem aan het denken. Hij stond altijd open voor van alles. Maar de meeste vrouwen die hij had leren kennen sinds zijn vrouw negen jaar geleden was overleden, waren hem te happig geweest en hadden te hard hun best gedaan om zijn zoons in te palmen en zijn leven over te nemen. Daar had hij geen zin in gehad. Met een paar vrouwen van buiten het dorp had hij los-vaste relaties gehad. Dat hield in dat hij hen korte tijd zag, hen af en toe sprak, soms met hen in bed belandde. Zo’n soort relatie had hij gehad met ene Rebecca. Dat had een paar jaar geduurd en toen had ze een serieuzere relatie gekregen. Een paar jaar later ontmoette hij Suzanne, een vertegenwoordiger in horeca-artikelen. Ze waren wat gaan drinken, en ze had verteld dat ze gescheiden was en een paar volwassen dochters had en niet op zoek was naar een vaste relatie. Dat was meer wat hij zocht. Met onregelmatige tussenpozen zagen ze elkaar, maar als ze samen waren, voelde het goed. Ze was aardig en leek niet meer van hem te verwachten dan hij van haar.


  Voor zover hij zich kon herinneren, had ze nooit zijn hoofd en schouders gemasseerd. En ze had niet zo’n perzikzachte huid. Even vroeg hij zich af hoelang Leigh Culvers haar was; als hij haar zag, had ze het altijd opgestoken. Ze had vrolijke groene ogen. En een kordate houding. Af en toe kwam ze iets drinken in de bar. Ze was geliefd in het dorp. Vandaag was de eerste keer dat hij haar in haar hoedanigheid als arts had gezien.


  Niet dat hij het erg zou vinden om haar vaker te zien, al zou dat lastig worden in een dorp als Timberlake. Twee keer een date en je was zo goed als verloofd in de ogen van de dorpsbewoners. Dat gold misschien niet voor iedereen, maar zowel Leigh als hij was bekend in het dorp: de dokter en de kroegbaas. Ze hadden meer contact met buurtbewoners dan de gemiddelde dorpeling. En de mensen probeerden hem al jaren te koppelen.


  Hij vroeg zich af of ze kortgeleden nog een affaire had gehad. Hij wist niet eens of ze ooit getrouwd was geweest. Wie weet, als hij haar beter leerde kennen bleek misschien dat ze helemaal niet zo’n aantrekkelijke kandidaat was.


  Nee, die kans was klein. Eleanor kwam vaak met haar man een hapje eten in de bar, en zij was dol op Leigh. En Eleanor was niet iemand die veel geduld had met blaaskakige leeghoofden. Ook Connie Boyle had gezegd dat ze geweldig was, en een paar jongens van de vrijwillige brandweer waar Rob ook bij zat.


  ‘Pap? Is het al bijna tijd voor zo’n pil?’ vroeg Finn, die de keuken in kwam lopen.


  Rob keek zijn zoon aan en zag dat hij het moeilijk had. Hij legde zijn hand op Finns voorhoofd: warm. Maar hij had antibiotica gekregen. ‘Wat is er?’ voeg hij.


  ‘Het bonst zo. Net alsof het verband te strak zit.’


  ‘Even kijken of je koorts hebt.’ Zijn temperatuur was iets hoger dan normaal, maar niet veel. ‘Over een halfuur mag je weer een pijnstiller,’ zei Rob. ‘We houden je temperatuur in de gaten Als het morgenochtend nog zo’n pijn doet, bellen we de dokter. En als het vannacht erger wordt, bel ik haar mobiele nummer.’ Ze had gezegd dat ze liever ’s nachts wakker werd gebeld dan dat ze morgenochtend met een uit de hand gelopen probleem werd geconfronteerd. Het scheelt een hoop ellende, had ze gezegd. Daar zat wat in. ‘We doen braaf wat ze heeft gezegd en laten het verband zitten. Ik weet niet wat er gebeurt als je het losmaakt, maar volgens mij vermoordt ze je dan. Het klonk heel dreigend.’ Hij gebaarde naar de woonkamer. ‘Zijn je dames vertrokken?’ Nee, daar zaten ze. Geduldig te wachten. Stil.


  ‘Alles in orde?’ vroeg Sid, die de laatste pan aan het afdrogen was.


  ‘Pijn. Dat had ze voorspeld,’ antwoordde Rob.


  ‘Mag je er ijs op doen?’


  Geschrokken keek Rob haar aan. ‘Weet ik niet. Vergeten te vragen. Als de rust is weergekeerd zal ik haar even bellen.’


  ‘Goed idee.’ Sid gaf hem een kus op zijn wang. ‘Wij gaan naar huis. Als we iets kunnen doen, dan bel je maar.’


  ‘We redden ons wel,’ zei Rob.


  Dakota legde zijn hand op Finns schouder en fluisterde: ‘Leuke fanclub heb je, knul.’


  ‘Bedankt,’ zei Finn.


  Een halfuur later kreeg Finn zijn pijnstiller en gingen de dames naar huis. Rob stuurde Finn naar bed en Sean naar zijn kamer, waar hij iets rustigs moest gaan doen. Waarschijnlijk werd dat iets op zijn tablet of smartphone.


  Toen iedereen weg was, belde hij dokter Culver.


  ‘Ja, dat vermoedde ik al. Als je er vershoudfolie over doet, of een plastic zak, kun je een zakje diepvrieserwten in zijn hand leggen. Op zijn handpalm. Voorzichtig.’


  ‘We hebben allerlei icepacks,’ zei hij. ‘Met twee sportieve jongens heb je die wel nodig. Je moest eens weten hoe vaak er ijs op knieën of schouders moet, of zelfs op hoofden.’


  ‘Zolang het maar zacht is,’ zei ze. ‘Anders beschadig je de hechtingen en dat willen we niet. Waarom kom je morgen voor school niet even met Finn naar de kliniek? Dan kijk ik er snel naar. Voor de zekerheid.’


  Hij grijnsde zo breed dat zijn kaken er zeer van deden. Gelukkig zag niemand het. ‘Bedankt,’ zei hij. ‘Dat zullen we doen.’


  


  ‘We moeten geen spijt krijgen,’ zei Helen Culver. ‘Het huis kan leegstaan tot we het helemaal zeker weten. Ik heb genoeg vrienden hier in Naperville, dus als het huis is verkocht, kan ik altijd terugkomen om mensen op te zoeken. Ik hoef niet per se een eigen huis te hebben om mijn vrienden te zien.’


  ‘Het is het huis waar ik me altijd thuis heb gevoeld,’ zei Leigh, ‘maar ik ben er nooit. Het is gewoon…’


  ‘Je vindt het een fijn idee om te weten dat je er altijd terecht kunt?’ vroeg Helen.


  ‘Nou, ik heb nog niet besloten dat ik hier mijn hele leven wil blijven wonen, maar ik heb ook niet besloten dat ik dat níét wil, als je begrijpt wat ik bedoel. Dat jij klaar bent met die winters, dat kan ik me goed voorstellen. Hier is de winter heel anders. Meestal heel rustig. En heel feestelijk met al die skihutten. En gezellig. Niets is zo heerlijk als een knappend vuurtje op een witte winteravond.’


  Het was nog vroeg. Helen en Leigh waren allebei ochtendmensen. Meestal hadden ze hun dagelijkse gesprekje voordat ze gingen werken, soms ’s avonds na het werk weer. Zelfs als Helen op reis was. Bij hoge uitzondering sloegen ze een dag over.


  ‘Ik denk dat ik er een goede prijs voor kan krijgen,’ zei Helen. ‘Het huis is vijftig jaar oud maar in prima staat, en het is een leuke wijk met winkels en restaurants in de buurt, uitstekende scholen…’


  ‘Waarom begin je hier vandaag over?’ vroeg Leigh.


  ‘Omdat ik de auto niet uit de garage krijg!’ zei Helen. ‘Ik zit ingesneeuwd.’


  ‘O.’ Leigh smoorde een lach. ‘Hier lijkt het voorjaar eraan te komen, maar dat weet je nooit zeker.’


  ‘Je weet dat ik al een tijdje met het idee rondloop, Leigh. Ik kan een styliste door het huis laten gaan en dan kan ik het te koop zetten. Misschien in de periode dat ik bij jou ben. Eind voorjaar begin zomer is een goede tijd om je huis te verkopen, met het oog op het nieuwe schooljaar. Als jij er klaar voor bent.’


  ‘Heb je het geld nodig?’ vroeg Leigh.


  ‘Nee, ik heb geld genoeg. Ik ben zo zuinig als wat. Uiteindelijk wil ik wel iets kopen in een beter klimaat. Niet alleen ben ik de koude winters beu, ik word ook gek van die grijze luchten!’


  ‘Wacht maar, je gaat de wisseling van de seizoenen vast missen,’ voorspelde Leigh.


  ‘Zoals ik al zei, ik kan hier altijd op bezoek komen. Maar ik denk dat de kans groter is dat mijn meiden bij mij op bezoek komen!’


  Ze noemde haar vriendinnen altijd ‘mijn meiden’. Het waren dames van een zekere leeftijd, en ze waren ontzettend grappig. Ontzettend brutaal ook. Allemaal schrijvers. Leigh was dol op hen. De een bleef wat langer dan de ander, maar Helen was altijd omringd door slimme, scherpe, hardwerkende onafhankelijke vrouwen. Sommige vriendinnen waren getrouwd, anderen niet. Eentje voor de derde keer. ‘Wat wordt het, tante Helen? La Jolla?’


  ‘Daar ben ik nog niet helemaal uit.’


  ‘La Jolla is best prijzig, toch?’


  ‘Alles is best prijzig. Ik wil dat jij pas beslist als je je ergens thuis voelt. Het heeft geen haast en niets is definitief. Mocht je besluiten om terug te gaan naar Chicago, dan kun je altijd een nieuw huis kopen. Waar je ook gaat wonen, in mijn huis zal altijd een kamer voor je vrij zijn.’


  ‘En in mijn huis voor jou. De zomer brengen we hier door.’


  ‘Een groot deel in elk geval. In mei ga ik ook nog naar New York, en in juli ga ik vrienden opzoeken in San Francisco.’


  ‘Oké, mijn eerste patiënt komt vandaag vroeg. Ik moet zijn hechtingen controleren. Ik zal erover nadenken. We bellen vanavond weer.’


  ‘Is hij vrijgezel, die patiënt?’


  ‘Eh, ja,’ zei Leigh. ‘Hij is zeventien.’ Over zijn vader zweeg ze in alle talen.


  ‘O, wat ben jij toch een saaie piet. Nou, toe maar, aan het werk. Denk erover na. Een leeg huis is ook een verantwoordelijkheid. En ik zit hier echt te vernikkelen van de kou! Als we er niet in gaan wonen…’


  ‘Ik spreek je later,’ zei Leigh, en precies op dat moment hoorde ze het belletje van de voordeur van de kliniek.


  Helen had wel gelijk, dacht Leigh. Ook zij zag zichzelf niet teruggaan naar haar oude leventje, naar die hectiek van Chicago. Dit was misschien niet haar eindbestemming, maar ze genoot in elk geval veel meer van haar werk dan een jaar geleden. Inmiddels had ze hier vrienden gemaakt. Eigenlijk had ze hier best een goed sociaal leven. Niet zo bruisend als in de stad, maar toch leuk.


  Snel trok ze haar witte doktersjas aan, voor ze naar de receptie liep. Haar hulptroepen waren er nog niet, maar het was altijd wel heerlijk om ’s ochtend alleen te beginnen. De heren Shandon stonden in de wachtkamer. Dit keer was de jongere broer er ook bij. ‘Goedemorgen, heren,’ zei ze. ‘Hoe is de pijn, Finn?’


  ‘Soms wat meer, soms wat minder. Ik heb niet veel geslapen.’


  ‘Heeft het ijs geholpen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Een beetje.’


  ‘Oké, we kijken er even naar. Voor deze ene keer.’


  Met zijn allen verhuisden ze naar de behandelkamer. Finn ging op de behandeltafel zitten en Leigh pakte haar verbandschaar. Het was een man, hield ze zichzelf voor. Van zeventien, weliswaar, maar toch. Mannen waren vaak nogal aanstellers als ze ziek waren. Sportblessures en botbreuken konden ze wel aan, maar bij het eerste het beste griepje begonnen ze te piepen. En bij alles waar bloed bij kwam kijken. Ze knipte het verband los. ‘Je krijgt hier vast spijt van, want ik ben niet zo’n zachtaardige verband-aanlegger als Eleanor. Zeggen ze. En we doen dit niet elke dag, hoor.’


  ‘Weet ik. Kan je er niet iets op doen waardoor het minder pijn doet?’


  ‘Handpalmen en vingers zijn heel gevoelig, maar genezen ook snel. Aha,’ zei ze, het verband verwijderend. ‘Dat ziet er goed uit. Een beetje rood, geen bloedingen, de hechtingen zijn nog heel. Weet je wanneer je je zorgen moet gaan maken? Als er bloed door het verband heen komt, en als er een donkerrode streep naar boven trekt over je arm. Dan moet je me meteen bellen. En niet het verband eraf halen.’


  Sean gluurde over zijn broers schouder. ‘Cool.’


  ‘Het voelt veel beter zo, met het verband eraf.’


  ‘Het ontsteekt ook veel eerder zo. En de hechtingen gaan eerder kapot. Neem anders een dagje vrij van school, rust lekker uit, leg er af en toe ijs op, neem op het juiste moment je antibiotica in en probeer te ontspannen. Het kan nog een paar dagen pijn doen maar het komt goed. Het heelt vanzelf.’


  ‘We vroegen ons af wat je precies doet met mensen die het verband er wel af halen,’ zei Rob.


  ‘Dan zet ik je naam op de lijst van patiënten die niet luisteren,’ zei Leigh. ‘En ik ben niet te beroerd om die lijst te delen. Dus als er een bank wordt beroofd, heb ik een lijst met mensen die zich niet aan de regels houden.’ Ze grinnikte. ‘Als je het verband eraf haalt, loop je groot risico op infecties, problemen bij het genezen van de wond, complicaties.’


  Het belletje rinkelde weer, en even later stak Eleanor haar hoofd om de hoek van de behandelkamer. ‘Heeft hij het verband eraf gehaald?’ vroeg ze geërgerd.


  Leigh gaf Finn een knipoog. ‘Nee, dat heb ik gedaan. Even de hechtingen controleren.’


  ‘Ik was even mijn handen, dan kom ik wel nieuw verband aanbrengen,’ bood Eleanor aan, haar jas uittrekkend.


  ‘Heb jij even mazzel,’ zei Leigh tegen Finn. ‘Moet je horen, het gaat vast weer pijn doen, en na een tijdje gaat het ontzettend kriebelen, maar je moet even door de zure appel heen bijten. Het gaat voorbij.’ Ze legde haar hand op zijn voorhoofd om te voelen of hij koorts had. ‘Vergeet die antibiotica niet in te nemen.’


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Hoe leuk ik het ook vind dat jullie er zijn, ik denk dat jij wel iets beters te doen hebt.’


  ‘Niet echt,’ zei hij, met een ontwapenende grijns.


  Echt een knappe jongen, dacht ze.


  


  Finn ging van de kliniek rechtstreeks naar huis, nam een pijnstiller en ging op de bank liggen. Hij was meteen vertrokken. Na een paar seconden, zo leek het tenminste, werd er aangebeld. En nog eens. Hij draaide op zijn zij en keek op zijn telefoon hoe laat het was. Twaalfuur. Hij had uren liggen slapen.


  Toen hij de deur opendeed, trok hij verbaasd zijn wenkbrauwen op. Het was Maia. Zijn vriendin. Wat hem betrof het mooiste meisje van de klas. Glimlachend hield ze een zak van de McDonalds in de lucht. ‘Wat?’ vroeg hij slaperig.


  ‘Ik heb lunch voor je meegenomen,’ zei ze. ‘Sean zei dat je hand zo’n pijn deed dat je niet naar school hoefde.’


  ‘Maar jij wel.’


  ‘Ik sla het vijfde uur over. Daar missen ze me toch niet. Het leek me dat jij wel een beetje verwend mag worden.’


  ‘Wauw.’


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘O ja,’ zei hij, zijn hand door zijn haar halend. Hij zag er waarschijnlijk niet uit. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Dank je. Ik heb je drie berichtjes gestuurd maar je reageerde niet. Ik hoop dat je zin hebt in wat gezelschap.’


  Hij keek op zijn telefoon. Inderdaad, drie berichten. ‘Jawel, ik had je alleen niet verwacht.’


  ‘Volgens mij heb ik je wakker gemaakt.’


  ‘Ik ben vanmorgen bij de dokter geweest. Ze zei dat ik thuis moest blijven als het zo’n pijn deed. Dus ik heb zo’n pijnstiller genomen en ben op de bank in slaap gevallen. Momentje.’ Hij liep naar de badkamer. ‘Ben zo terug.’


  Hij moest pissen als een paard maar wierp eerst een blik in de spiegel. O, man. Niet alleen zat zijn haar stom, je kon ook zien dat hij had liggen kwijlen. Wat een loser. Dus plaste hij, poetste zijn tanden, spetterde water in zijn gezicht en probeerde iets van zijn haar te maken.


  Maia kende hij al vanaf de brugklas. Ze hadden een hele groep vrienden uit die tijd overgehouden. Zo lang was hij eigenlijk ook al verliefd op haar, maar hij had haar pas een jaar geleden mee uit durven vragen. Ze was nou eenmaal een populair meisje, dat uitging met de populaire jongens. Pas toen hij zich ineens realiseerde dat ze al een tijdje geen vriendje had gehad, had hij al zijn moed bij elkaar geraapt en gevraagd of ze met hem uit wilde gaan. Tot zijn grote verbazing en opluchting had ze geantwoord: ‘Hè, hè, eindelijk.’


  Nu zat ze bij hem op de bank, en op de koffietafel had ze een kleine picknick uitgestald.


  ‘Ach joh, dat had je niet hoeven doen,’ zei ze.


  In verwarring gebracht keek hij haar aan.


  ‘Je haar is nat,’ constateerde ze.


  ‘Het zat in de war van het slapen. En mijn hersens zijn aangetast door de medicijnen.’


  Haar haar was prachtig. Lang, glanzend haar waar hij graag zijn handen in liet verdwijnen. Zwart, of bijna zwart in elk geval. Aan de onderkant misschien iets lichter. Zacht als zijde. Onvoorstelbaar dat ze hem een kans had gegeven.


  ‘Big Mac, XL portie frites, appeltaart. Ik had waarschijnlijk twee Big Macs moeten nemen?’


  Voor haar stond een cheeseburger, medium frites en een cola light. Daar zou hij nooit de dag op doorkomen. ‘Nee, dit is super. Waarom heb je dat gedaan?’


  ‘Ik zocht je vanmorgen, en toen zei Sean dat je thuis was gebleven in verband met je hand.’


  ‘Waarom zocht je me?’


  ‘Finn, je arm zit in een mitella. We hebben drie lessen samen dus ik dacht dat ik je misschien kon helpen. Je boeken dragen of zo.’


  ‘Huh? Daar heb ik niet eens bij stilgestaan. Trouwens, ik heb een rugzak.’


  ‘Dan kan ik je nog steeds wel ergens mee helpen.’


  ‘Ik denk dat het wel gaat,’ zei hij. Sukkel die hij was! ‘Maar ik zou het wel gezellig vinden,’ zei hij snel. ‘Als je op me wacht, bedoel ik. Als je wil.’


  ‘Als ik het niet wilde, had ik het niet aangeboden,’ zei ze lachend. ‘Trouwens, we lopen toch bijna altijd samen naar de klas.’


  ‘Cool,’ zei hij. Waarom kon hij niets beters verzinnen? ‘Lekker, dit. Bedankt.’ Hij was liever met haar op de bank gaan liggen. Maar ja, ze had eten meegenomen.


  ‘Graag gedaan.’


  ‘Wat heb ik gemist bij wiskunde?’


  ‘Pfff, niks. Elke les is hetzelfde. We hebben het huiswerk nagekeken, hij heeft het volgende hoofdstuk besproken en weer huiswerk opgegeven. Maar voor Engels hebben we veel huiswerk op gekregen. Een opstel schrijven, over Mary Shelleys Frankenstein. Het moet volgende week af zijn. Dat vind ik zo stom! Waarom geeft hij ons niet wat meer tijd?’


  Hij kreunde. ‘Ik ben zo slecht in opstellen schrijven…’


  ‘Ik kan je wel helpen.’ Ze keek hem grijnzend aan. ‘Zoals altijd.’


  Ze hadden drie vakken samen. Allemaal vakken op het hoogste niveau, want ze was slim. En knap. En lief; ze was voor hem naar de McDonalds geweest. Als hij het niet verpestte, bleef er misschien nog wat tijd over om haar te zoenen voor ze terug moest naar school. ‘Vertel eens over dat opstel?’


  ‘Het moet een essay worden over het originele boek, en dat is zo’n tweehonderd jaar oud. Het staat op de leeslijst voor dit jaar, dus ik heb het wel, en ik was ook echt van plan eraan te beginnen, maar ja… Niet gedaan natuurlijk. Het is horror en ik haat horror.’


  ‘Wat moet ik volgend jaar beginnen, als we allebei naar een andere school gaan?’


  ‘Dan krijg je óf een andere vriendin, óf je zakt voor Engels.’


  ‘Dan zak ik maar voor Engels. En jij krijgt vast een onvoldoende voor wiskunde.’


  Ze lachte. ‘Ja, jij bent mijn wiskunde-maatje.’


  Maia las alles wat los en vast zat. Ze wilde lerares Engels worden. Maar hoewel het nu best dik aan was tussen hen, zou zij naar een college in Flagstaff gaan en hij naar Boulder. Boulder was dichtbij; hij zou veel weekenden thuis zijn. Flagstaff was een stuk verder weg.


  ‘Ik lees alleen de handleidingen van dingen die ik in elkaar moet zetten,’ zei hij. ‘Of een leerboek als we een toets hebben. Verhalen vind ik zo sáái.’


  ‘Maar jij bent geniaal in wiskunde.’


  ‘Dat komt door mijn tante Sid. Die is pas echt geniaal. Ze is natuurkundige. Heel slim.’


  ‘Weet ik. Dat vind ik zo cool,’ zei ze, en ze nam een hapje van haar cheeseburger.


  Ze nam altijd kleine hapjes, was hem opgevallen. En haar nagels waren roze, dat vond hij leuk. Veel meisjes lakten hun nagels groen of blauw of zwart. Stom. Maia’s nagels waren de kleur van haar lippen. Verder had ze weinig make-up op. Alleen van dat spul op haar lippen dat zo lekker smaakte. Haar wimpers waren zo dik en vol dat ze daar niets op hoefde te smeren.


  Ze praatten over school. Haar lievelingsvak was natuurlijk Engels; hij was meer van de bètavakken en momenteel was zijn lievelingsvak scheikunde. Ze hadden het over hun leraren en vonden allebei de wiskundeleraar het leukst, al vond Maia niks aan wiskunde. Ze gaven toe dat ze ertegen opzagen om allebei naar een andere universiteit te gaan. Toen het eten op was, wilde hij haar tegen zich aan trekken.


  ‘Pas op voor je hand, hoor,’ zei ze, voor ze hem kuste.


  ‘Als jij er bent, gaat het een stuk beter met mijn hand,’ zei hij, toen hij even later de kus verbrak. ‘Moet je echt helemaal naar Flagstaff gaan om te studeren?’


  ‘Flagstaff is echt hartstikke leuk. Je zou het moeten zien. Ik voelde me er meteen thuis.’


  ‘Je kunt je niet voorstellen hoe erg ik je zal missen.’


  ‘Grappig, want het duurde héél lang voor je me zag staan.’


  ‘Ik zag je al die tijd wel staan, hoor,’ zei hij, haar dichterbij trekkend. Toen stootte hij zijn hand en schreeuwde hij het uit van de pijn.


  Geschrokken liet Maia hem los. ‘Ik ga maar snel, voordat er iets met je hand gebeurt.’


  ‘Kom je na school terug? Ik hoef niet in de bar te werken. Dat is het enige voordeel…’


  ‘Dan moet ik eerst mijn moeder bellen, kijken of ik iets voor haar moet doen.’


  ‘Zeg maar dat ik gewond ben en jou heel hard nodig heb,’ zei hij. ‘Als mijn vader echt het beste met me voorheeft, dan laat hij Sean werken vanavond en hebben wij het rijk alleen.’


  ‘Ga je je dan wel gedragen?’


  ‘Ik zal doen wat jij zegt. Maar we zijn wel alleen.’


  ‘Hoelang duurt het voor die hand genezen is?’


  ‘Weet ik niet,’ zei hij. ‘Maar we kunnen er ons voordeel mee doen. Heb je zin om vrijdagavond iets te gaan doen? Trainen mag ik toch nog niet.’


  ‘Vrijdagavond moet ik oppassen en zaterdag tot een uur of vijf ook. Daarna heb ik vrij. Ik moet het wel eerst aan mijn ouders vragen.’


  ‘Zeg maar dat ik heel zielig ben en niet zonder jou kan.’


  Giechelend gaf ze hem een kus op zijn wang. ‘Ik moet gaan. Lukt het jou om met één hand al die rommel weg te gooien?’


  ‘Absoluut,’ zei hij, de papieren zak pakkend.


  Met haar cola light in haar hand liep ze naar de deur.


  ‘Bedankt!’ riep hij haar na.


  Ze glimlachte en zwaaide.


  ‘Bedankt God,’ mompelde Finn, leunend tegen de dichte deur. Ze was de liefste, leukste en meest sexy meid van school, en ze was van hem.


  Terug in de kamer liet hij zich op de bank vallen. Niet om te slapen dit keer. Zijn hand deed vreemd genoeg geen pijn meer. Helemaal. Niet.


  


  


  


  


  Ervaring is de meester van alle dingen.


  – Julius Caesar


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen Leigh wakker werd, keek ze door het raam naar de stortregen buiten. Glimlachend dacht ze aan wat Sully had gezegd toen ze had gevraagd wanneer het hamburgerdag zou zijn. ‘De eerste echt natte dag, als ik niet buiten kan werken,’ had hij gezegd.


  Omdat ze wist dat hij altijd nog eerder opstond dan zij, belde ze hem meteen op. ‘Zullen we vandaag naar Shandon’s Pub gaan zodat ik je kan trakteren op een hamburger?’ vroeg ze.


  ‘Helemaal goed. Daar ga ik graag heen voor mijn burger. Die ene keer in de maand dat het mag, ga ik niet bij de snackbar zitten.’


  ‘Twaalfuur?’


  ‘Prima.’


  Om kwart voor twaalf trok Leigh haar regenjas aan over haar werkkleren. Met haar portemonnee en mobiel in haar zak en een paraplu in haar hand zei ze tegen Eleanor dat ze wegging. ‘Als er iets is wat je niet in je eentje af kunt, moet je bellen.’ Toen stapte ze de regen in. Shandon’s Pub zat een eindje verderop. Vanuit elke deuropening waar ze langskwam riep er wel iemand: ‘Hé, dokter!’ Af en toe werd er getoeterd en dan stak ze haar hand op. Dit dorp leek te stralen in de regen. Het was schoon en druk, en de winkeliers lieten hun deuren uitnodigend open zolang het niet vroor dat het kraakte.


  Ze was blij dat ze had ingestemd met Helens plan om het huis te verkopen. Ja, ze miste haar, maar als ze in Chicago was blijven werken zou ze Helen ook niet vaak hebben gezien. Daar had ze idiote uren gemaakt, en Helen was vaak weg geweest. Bovendien was ze heel duidelijk geweest: die strenge winters moesten tot het verleden gaan behoren. Net in die ene week dat ze in Chicago was, was ze overvallen door een voorjaarsstorm en ingesneeuwd. Dit was de laatste keer geweest dat ze voor mei naar het Midwesten ging, had ze gezegd.


  Onder de luifel van de bar schudde Leigh haar paraplu uit en klapte hem in. Het was wat minder druk dan normaal, waarschijnlijk door de regen. Het eten was hier heerlijk, wist ze, maar meestal nam ze iets mee. Sterker nog, meestal sloot ze zich aan bij wat de anderen wilden en lieten ze iets brengen. Zeker een keer per week werd er wel iets besteld van Shandon, of van de snackbar of de pizzeria. De andere dagen namen ze zelf lunch mee van huis of gingen ze snel tussendoor naar huis om te eten.


  Vandaag ging ze aan een tafeltje bij de muur zitten. Sully was er nog niet.


  ‘Hé, dokter,’ zei Rob, terwijl hij achter zijn bar vandaan kwam. ‘Hoe is het?’


  ‘Uitstekend,’ zei ze. ‘Hoe gaat het met mijn favoriete patiënt?’


  Lachend ging Rob tegenover haar zitten. ‘Nadat jij gisteren naar die hechtingen had gekeken is Finn naar huis gegaan. Zijn vriendinnetje had gespijbeld om hem lunch te komen brengen. Sindsdien heeft hij geen last meer van zijn hand.’


  ‘Bijzonder hoe dat werkt,’ zei ze glimlachend. ‘Kom volgende week maar langs, dan zal ik de hechtingen eruit halen. Dan kan er meteen een kleiner verband om, waarmee hij voorzichtig kan kijken hoe het gaat met sporten. Tenzij hij met die grote dikke knuist indruk wil maken op de dames, natuurlijk.’


  ‘Hij is altijd een beetje verlegen geweest met meisjes. Dat hij nu een vriendinnetje heeft, verbaast me. Ze zijn al een jaar samen.’


  ‘Dat zou je niet verwachten, dat hij verlegen is met meisjes. Hij is zo schattig!’


  ‘Voor jongens is schattig niet bepaald een aanbeveling, als ik me goed herinner,’ zei Rob. ‘Als vader ben ik blij dat hij niet zo’n gladde versierder is. Maar de laatste tijd, als ik met hem praat, lijkt hij met zijn gedachten ergens anders te zitten. Kan ik iets voor je betekenen? Had je lunch besteld?’


  ‘Nee, ik kom hier eten vandaag. Ik heb een date!’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Zit jij mijn stoel warm te houden, knul?’ zei Sully, op Rob neerkijkend.


  Hij stond meteen op. ‘Sully! Lang niet gezien! Is het alweer hamburgerdag?’


  ‘En er mag nog spek en kaas op ook,’ zei Sully, terwijl hij plaatsnam.


  ‘Komt eraan. En jij, dokter?’


  ‘Een kalkoensandwich met salade, zonder patat of chips, en een cola light.’


  ‘Meidenvoer,’ sneerde Sully. ‘Maar ja, voor jou zal het wel goed zijn. Voor mij een glas water en een koffie graag. Zwart.’


  ‘Ik moet op mijn figuur letten, hoor.’


  ‘Er is niets mis met jouw figuur,’ zei Sully. ‘Viel er nog iets bijzonders te dokteren vandaag?’


  ‘Nee, het was een saaie dag voor dokters,’ gaf ze toe. ‘Morgen komt iedereen die vandaag natte voeten heeft gekregen klagen over verkoudheid of een kuchje. Als iedereen de hele dag binnen zit, worden ze langer blootgesteld aan allerlei virussen en geven ze steeds dezelfde bacteriën aan elkaar door. Hoe gaat het met de familie, Mr. Sullivan?’


  ‘Nou, die kleine Sam die loopt, en als hij zich kwaad maakt, kan hij zelfs rennen. Sierra is zo rond als een tonnetje en kan elk moment bevallen. Elizabeth praat aan een stuk door, maar slechts zo’n tien procent van wat ze zegt is verstaanbaar. Het punt is, Maggie en Cal geven antwoord alsof ze het allemaal begrijpen. En misschien begrijpen ze het ook wel. Dakota en Sid lummelen maar zo’n beetje wat aan; Dakota werkt nog steeds op die vuilniswagen, soms laten ze hem rijden en dan is hij door het dolle. Sid komt weleens helpen, maar die zit meestal op de universiteit in LA om aan die ingewikkelde computers te werken. Aan het eind van de zomer gaan ze naar Boulder verhuizen. Daar heeft Sid een baan in het computerlab van de universiteit en Dakota gaat een cursus volgen zodat hij les kan gaan geven op een middelbare school. Hij zei dat hij een rottijd had gehad op de middelbare school. Dat hij veel werd gepest…’


  Verbaasd sperde Leigh haar ogen open. ‘Dakota? Gepest? Hij ziet er helemaal niet uit als iemand die het pispaaltje van de klas wordt. Hij is groot en sterk en adembenemend knap!’


  ‘Niemand is immuun voor pesten. Hij was straatarm en zijn vader was knettergek. Die jongens van Jones, ddie hebben het niet makkelijk gehad in hun jeugd. De andere kinderen zijn er nog best goed vanaf gekomen, maar naar het schijnt heeft Dakota er een stevige tik van gekregen. Nu denkt hij dat hij als hij leraar is, de pestkoppen eruit kan pikken, en zo dat probleem uit de wereld kan helpen. Bovendien is hij volgens mij gek op kinderen.’


  Sprakeloos staarde ze Sully aan. ‘Wat fantastisch,’ zei ze toen. ‘Ik hou meteen van die man.’


  ‘Ja, het was echt een treffer dat Cal bij mij op het kampeerterrein verzeild raakte en later met mijn dochter ging trouwen. Ik kreeg er meteen een hele familie bij. Hoe is het met jouw familie?’


  ‘Ik heb vanmorgen tante Helen nog aan de telefoon gehad. We gaan het huis dat we in Chicago deelden, verkopen. Daarna komt ze me hier opzoeken. Ik mis haar. Ik heb haar al een tijd niet gezien. We zijn nog samen naar Maui geweest, lekker de zon opzoeken. Maar volgende maand komt ze hierheen en dan gaat ze nieuwe plannen maken. Misschien blijft ze wel een paar maanden.’


  ‘Neem jij dan vrij?’ vroeg hij.


  ‘Misschien een of twee dagen, maar Helen houdt zichzelf wel bezig. En ze heeft tijd nodig om te schrijven, waar ze mij niet bij kan gebruiken. Normaal gesproken maakt ze rond deze tijd van het jaar plannen voor de reisjes die ze de rest van het jaar wil maken. Ze gaat naar conferenties, geeft lezingen in bibliotheken, bezoekt haar vriendinnen die overal en nergens wonen. En dan huurt ze een huisje of een appartement in warme streken om de winter door te komen.’


  Rob kwam eraan met hun borden. ‘Kijk eens aan, precies zoals je hem hebben wilt, Sully,’ zei hij. ‘Als je goed luistert, hoor je die burger nog loeien. En voor de dokter een saaie kalkoensandwich.’


  ‘Ik bewaar mijn zware maaltijd voor later op de dag, zodat ik aan het eind van de middag niet in slaap val als ik een enkel intape of hechtingen zet.’


  ‘Daar zijn we allemaal blij om,’ zei Rob. ‘Ik kom zo jullie drankjes bijschenken.’


  ‘Ben je alleen vandaag?’ vroeg Sully.


  ‘Sid komt zo. Maar speciale gasten bedien ik altijd zelf,’ zei Rob, en toen ging hij weg.


  Sully nam een grote hap van zijn hamburger en sloot genietend zijn ogen. Hij was in de zevende hemel.


  Leigh nam een kleiner hapje en glimlachte.


  ‘Die tante van jou die leidt een leven alsof ze zich niet om de centjes hoeft te bekommeren,’ merkte Sully op.


  ‘Volgens mij verdient ze goed aan haar boeken. Hè, ben ik weer vergeten een boek voor je mee te nemen! Sorry. Maar goed, ze is inmiddels inderdaad een reis-expert, met al die tripjes naar haar vriendinnen.’


  ‘Mwah. Ik blijf net zo lief lekker in mijn eigen dorp.’


  ‘Als het aan haar ligt, brengt ze vanaf nu elke winter in Florida door.’


  ‘Houdt ze meer van orkanen dan van kou?’


  Leigh schoot in de lach. ‘Daar heb je gelijk in. Hou jij van de winter?’


  ‘De winters hier zijn zo slecht nog niet,’ zei hij. ‘Je kunt skiën, schaatsen, sneeuwschoenwandelen… Ja, ik moet natuurlijk wel de weg sneeuwvrij houden en uitkijken dat ik niet uitglij over dat stomme ijs.’


  ‘Ik vond het heerlijk hier van de winter. Het is lang niet zo erg als in Chicago. Nou hoef ik hier ook niet over een snelweg te glibberen als ik naar mijn werk moet, maar de winters hier lijken me zachter. Vriendelijker.’ En het landschap, herinnerde ze zich, was meer een sneeuwlandschap uit zo’n glazen bol dan de gure, stormachtige, moeizame winters in een stad in het Midwesten.


  ‘Houdt je tante van wandelen?’ vroeg Sully.


  ‘Jawel. Ze maakt vaak lange wandelingen. En ze leest veel. Ze schrijft drie boeken per jaar. We hebben het altijd over boeken. Als ik haar aan de telefoon heb, vraagt ze: “Wat ben je aan het lezen?” en dan moet ik wel een titel paraat hebben. Maar ze is echt een leuke vrouw. Ik vind het zo leuk dat ik jullie binnenkort aan elkaar voor kan stellen. Je vindt haar vast aardig.’


  ‘Ik weet het niet, hoor. Ik ben niet zo’n lezer,’ zei hij, voor hij weer een hap van zijn burger nam.


  ‘Dat is vast geen enkel probleem,’ zei Leigh. ‘Jij bent niet haar nichtje.’


  


  Finn en Maia stuurden elkaar constant appjes. Geen belangwekkende mededelingen, gewoon nietszeggende berichtjes om contact met elkaar te houden. In school mochten ze hun telefoon niet gebruiken; als een docent een telefoon zag, werd die ingenomen. Maar er was tijd voor school, in de pauzes, na school, tijdens het werk. In het begin van het jaar gingen ze nog niet bij elkaar zitten in de kantine, want Maia had haar vriendinnenclub en Finn zat bij de jongens. Maar al snel hadden ze ervoor gezorgd dat hun vrienden elkaar leerden kennen, zodat ze met zijn allen bij elkaar konden zitten. Finn vond het fijn om zijn hand onder tafel op Maia’s knie te leggen, en Maia gaf hem altijd een kus op zijn wang voor ze naar de volgende les gingen.


  Ze zagen elkaar wanneer het maar kon, liepen samen van lokaal naar lokaal, gingen in het weekend samen uit, en Maia kwam vaak kijken naar zijn honkbaltraining. Soms maakten ze samen huiswerk, bij een van hen thuis, of via de telefoon. Maia’s ouders zouden Finn zo willen adopteren, en Rob en Sean waren grote fans van Maia.


  ’s Avonds voerden ze lange, serieuze gesprekken die een opbloeiende liefde leken in te luiden. Er vielen lange stiltes, waarin ze, met de telefoon tegen hun oor, alleen maar naar elkaars ademhaling luisterden.


  Maia was niet het eerste meisje dat Finn had gekust, maar veel vriendinnetjes had hij voor haar niet gehad. Toch was het heel gemakkelijk en vanzelfsprekend geweest om haar te zoenen, en verder te gaan.


  En terwijl hun liefde opbloeide, stond ook Colorado in bloei. Overal verschenen groene knoppen, van laag op de grond tot hoog in de lucht. April zorgde voor een lichte kleurengloed over het hele land.


  ‘Ik kan zien dat het behoorlijk serieus wordt tussen jullie twee,’ zei Rob tegen zijn zoon. ‘Ik vind Maia een ontzettend leuke meid…’


  ‘Ze is geweldig. Superslim en grappig en… gewoon leuk,’ zei Finn.


  ‘Dus… Moeten wij ergens over praten?’ vroeg Rob. ‘Een paar regels? Grenzen? Veiligheid? Verantwoordelijkheid?’


  ‘Hebben we het daar niet al honderd keer over gehad?’ zei Finn. ‘Misschien moet je eens met Sean gaan praten.’


  ‘Heeft Sean een vriendinnetje?’ Robs wenkbrauwen schoten omhoog.


  ‘Misschien,’ zei Finn. ‘Hij is nogal snel op dat gebied. Sneller dan ik.’


  Voor Maia had Finn nooit echt een vriendinnetje gehad. Zijn aandacht ging uit naar school, werk, en sport; in willekeurige volgorde. Aan school moest hij wel aandacht besteden, anders kwam hij nergens. Als hij een goed leven wilde later en de dingen wilde kunnen kopen die een man nu eenmaal wil hebben, dan moest hij een goede baan vinden. In een restaurant of café had hij geen zin.


  Toen viel zijn oog ineens op Maia en goddomme, binnen een paar weken had hij het flink te pakken. Alles aan haar was perfect: haar haar, haar huid, haar geur, haar stem, haar lichaam, haar hersens, haar persoonlijkheid. Ze was het enige meisje dat hij kende dat alles in zich had. Echt alles. En hij kon nog steeds niet geloven dat ze bij hem wilde zijn.


  Of dit liefde was durfde hij niet te zeggen, maar veel gelukkiger kon een mens niet worden.


  De hechtingen werden verwijderd. Het verband mocht eraf, al bleef zijn hand wel pijn doen af en toe. Als hij een bal ving bijvoorbeeld. Hij speelde niet bepaald goed. Slaan ging wel, maar vangen ging beroerd. Het ergerde hem, maar hij wist dat het eindexamen eraan zat te komen, en hij wist ook dat hij het niet van zijn sportieve prestaties moest hebben als hij een beurs in de wacht wilde slepen. Op basis van zijn academische prestaties kreeg hij nu een bescheiden beurs. Maar honkbal vond hij gewoon leuk, en hij wilde spelen. ‘Je zult het wat meer tijd moeten geven,’ had dokter Culver gezegd. ‘Het kan nog een paar maanden pijnlijk zijn als er spanning op komt te staan.’


  ‘Dan kan ik honkbal wel vergeten,’ had hij gemokt.


  ‘Als het in de zomer nog niet over is, dan halen we er een specialist bij. Omdat het alleen pijn doet als je in de buurt van de wond drukt, vermoed ik niet dat er echt iets mis is binnen in je hand. Waarom doe je er geen kussentje van verband of watten op als je speelt, misschien dat dat helpt.’


  ‘Ik zal het proberen,’ had hij gezegd.


  Maar als hij Maia in zijn armen had, had hij helemaal geen last van zijn hand. Het voelde juist heel goed als haar zachte, warme borst op zijn handpalm lag. Ze kusten elkaar vaak, en streelden, wreven en schuurden dat het een lieve lust was, en op een avond hadden ze elkaars gulp losgeknoopt. Hij had zijn hand op de hare gelegd en toen begon zij aan die van hem te frunniken en hij had gedacht dat hij op slag dood zou gaan. Meer wilde hij niet van het leven: zijn hand in haar broek, haar hand in de zijne. Ze hadden de auto op een kleine parkeerplaats langs een bergweggetje gezet; de ruiten waren binnen no time beslagen.


  ‘Oké, wacht even,’ zei Maia. ‘Even rustig aan, voor we onszelf niet meer in de hand hebben.’


  ‘Goed,’ zei hij braaf. Hij legde zijn arm om haar schouders en trok haar tegen zich aan. ‘Wat denk je, zullen we samen naar het schoolgala gaan?’


  Ze lachte zacht. ‘Dat zou ik ook wel willen weten. Ik vroeg me af wanneer je het me zou vragen.’


  ‘Ik ben maar een gewone jongen, Maia. Ik stelde het steeds uit omdat ik bang was dat je nee zou zeggen. Ik bedoel, jij kan er met iedereen heen.’


  ‘Je bent een sukkel. Waarom zou ik met iemand anders willen gaan? En wie zou mij trouwens vragen? Iedereen weet dat wij samen zijn. Natuurlijk ga ik met jou! Waarom niet?’


  ‘Je bent geweldig.’ Hij kuste haar slaap.


  ‘Ik ben nog niet klaar voor seks,’ zei ze.


  ‘Dat geeft niet.’


  ‘Dat ik met je naar het gala ga, betekent niet dat ik er dan ineens wel klaar voor ben. Beloof me dat je niet verwacht dat ik met je naar bed ga na afloop.’


  ‘Beloofd. Seks doen we alleen als jij zegt dat je er klaar voor bent.’


  ‘Maar je hebt vast al condooms gekocht.’


  Onwillekeurig schoot hij in de lach. ‘Ik zal altijd zorgen dat ik een condoom bij me heb. Weet je waarom? Omdat ik niet wil dat we in de problemen komen. We doen het alleen als we het zeker weten, en we doen het veilig.’


  ‘Oké. Maar ik moet je wel wat vertellen. Ik heb nog nooit seks met iemand gehad. Ik weet niet of ik het allemaal wel goed zal doen. Maar ik weet wel dat ik er nog niet klaar voor ben.’


  Hij streelde haar zachte haar. ‘Ik heb het ook nog nooit gedaan, Maia. Maar als we het uiteindelijk doen, gaat het vast goed. We hebben geen haast. Je zegt het maar.’


  ‘Heb jij wel het gevoel dat je er klaar voor bent?’


  Het was even stil. Hij zuchtte. Wat een versierder was hij toch… Niet, dus. Na zes maanden hadden ze het er voor het eerst over, en hij wist nog steeds niet wat hij moest zeggen. ‘Ik kan het niet goed uitleggen.’


  Ze giechelde. ‘Ik weet dat je het wel wilt. Ik ook, hoor. Maar weet je, ik wil zeker weten dat het echt iets is tussen ons. Dat het lang aan blijft. Dat we weten dat we van elkaar houden. En nu niet gaan zeggen dat je van me houdt, dan ga ik heus niet meteen overstag.’


  Lachend kuste hij haar wang. ‘Oké, duidelijk. Maar ik denk wel dat ik van je hou, trouwens.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja, weet ik veel. Ik ben nog nooit zo met een meisje geweest. Ik hou van alles wat we samen doen. Altijd als we samen zijn ben ik blij, of we nou vrijen of huiswerk maken. Maar er is wel iets…’


  ‘Wat?’


  ‘Mocht je serieus over seks gaan denken, met mij of met iemand anders, dan moet je wel voorbehoedsmiddelen gebruiken. De pil of zo. Als het niet met mij is maar met iemand anders, dan ben ik bang dat ik diegene wel moet vermoorden, maar maak je geen zorgen, ik zal het zo snel en zo pijnloos mogelijk doen en we hoeven het er verder niet ons hele leven over te hebben.’


  ‘Jij durft nog geen vlieg dood te slaan.’


  ‘Ha, ik heb zoveel vliegen doodgeslagen!’


  ‘Ik ben al aan de pil,’ zei ze zacht. Zonder hem aan te kijken haalde ze haar schouders op. ‘Tegen de kramp, niet omdat ik aan seks toe ben. Maar ik denk dat ik ook wel van jou hou. Om precies dezelfde reden.’


  Op dat moment dacht Finn dat hij zou ontploffen, maar niet alleen zijn vader, ook zijn tante Sid had hem de oren van het hoofd gezeurd over respect hebben voor vrouwen. Dan ging het altijd over ‘wederzijdse instemming’. ‘Wauw,’ zei hij. ‘Oké, hou me maar op de hoogte. Je moet het echt zeker weten.’


  Na dat gesprek leek het voorjaar echt in alle hevigheid los te barsten; met alle bloemetjes, bijtjes, konijntjes en hertenkalfjes die daarbij hoorden.


  


  Leigh haalde alle spullen van haar bureau, zette alles terug en haalde alle spullen weg die op het lage kastje stonden. Ze zocht in haar zakken en kieperde de inhoud van haar tas op haar bureau. Toen liep ze naar voren, waar Eleanor en Gretchen bezig waren. ‘Heeft een van jullie mijn telefoon gezien?’


  ‘Heb je jezelf al gebeld? Dan kan je horen waar hij is,’ zei Gretchen.


  ‘Het geluid staat uit. En ik had hem net nog!’


  ‘Heb je in je bureaula gekeken, in je jaszakken?’


  ‘Ja, en ik heb voor de zekerheid mijn tas helemaal leeg gemaakt.’


  ‘Kan je hem in de auto hebben laten liggen?’ opperde Eleanor.


  ‘Nee, ik heb nog aan mijn bureau met tante Helen zitten bellen.’


  ‘Prullenbak?’


  ‘Zou kunnen,’ zei Leigh.


  ‘Ik heb het vuilnis net buiten gezet,’ zei Gretchen.


  Verbaasd keken Leigh en Eleanor haar aan. Gretchen stond erom bekend dat ze de vieze klusjes liever aan een ander overliet.


  ‘Wat kijken jullie nou? Niet het medisch afval, alleen uit de prullenbakken.’


   Met een zucht draaide Leigh zich om. ‘Ik ga kijken.’


  ‘Laat mij dat maar doen, dokter Culver,’ bood Eleanor aan.


  ‘Nee, hoor. Het is mijn telefoon. Misschien heb ik hem per ongeluk in de prullenbak geschoven toen ik vanmorgen mijn bureau opruimde. Ik ben zo terug.’ Na haar stethoscoop op de balie te hebben gelegd, liep ze naar buiten. Aan de achterkant van het pand stonden de vuilcontainers.


  Onderin lag een witte zak die uit de praktijk kon komen. Ze kon er alleen niet bij. Als de container vol was geweest, was het een fluitje van een cent geweest, maar nu kwam ze zo’n dertig centimeter arm te kort. Een stukje verderop stond een oude houten stoel. Die zette ze naast de container. De stoel wiebelde vervaarlijk toen ze erop ging staan, maar het ging. Als ze zich helemaal uitrekte… haar vingers kregen net geen vat op het witte plastic. Ze leunde op de rand van de container. Nog een paar centimeter en–


  Per ongeluk duwde ze met haar tenen de stoel weg. Nog even bleef ze krampachtig op de rand balanceren, toen duikelde ze voorover de container in.


  Roerloos bleef ze even op de vuilniszakken liggen. Haar eerste angst was dat ze op iets scherps gevallen was, maar ze voelde geen pijn. Haar tweede angst was dat ze op iets heel smerigs terecht was gekomen. Toen hoorde ze voetstappen. Iemand rende op de containers af. Meteen stak haar derde angst de kop op. Hoe kwam ze hier op een beetje een charmante manier uit?


  ‘Ach, jezus,’ mompelde Rob Shandon, over de rand van de container turend. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Dat is een lang verhaal,’ zei ze, vanuit haar benarde positie tussen de vuilniszakken. ‘Korte versie: ik ben mijn telefoon kwijt.’


  Hij grinnikte. ‘Wil je eruit?’


  ‘Niet zonder mijn vuilniszak.’ Ze keek om zich heen en vond een zak die uit haar kamer kon komen. Die gooide ze over de rand van de container. Rob moest wegduiken. ‘Oké. Kun je me een hand geven?’


  ‘Jawel, dokter,’ zei hij, zijn hand uitstekend. Met zijn andere hand controleerde hij of de rand van de container niet te scherp was. ‘Kan je rechtop staan? Dan til ik je eruit.’


  ‘Niet op die stoel, dat was niet zo’n goed idee.’


  ‘Dat zag ik. Het gaat zo ook wel. Ik steek mijn handen onder je armen. Probeer niet mee te werken, ik hijs je er overheen. Die rand is niet scherp maar wel behoorlijk vies. Kom, pak mijn hand en probeer eerst eens overeind te blijven.’


  Ze moest op een paar vuilniszakken gaan staan om hoog genoeg te komen, zodat hij haar onder haar armen kon pakken. ‘Getver,’ zei ze, haar voet inspecterend, waar een slijmerig slablaadje aan kleefde.


  ‘Als dat het ergste is, dan heb je mazzel gehad,’ zei Rob lachend. ‘Klaar? Gaan we.’ Hij trok haar zo uit de container zijn armen in. En hield haar vast. Hij deed niet eens alsof hij haar snel neer wilde zetten.


  ‘Hoe wist je dat ik erin lag?’ vroeg Leigh tenslotte.


  ‘Ik reed langs en zag een paar benen uit de container steken. Aan de uniformbroek kon ik zien dat het iemand van de kliniek moest zijn, maar ik wist niet wie. Heb ik toch mooi de hoofdprijs gewonnen.’


  ‘Je mag me wel weer neerzetten, hoor.’


  ‘Liever niet. Dat doet me denken aan iets waar ik al een tijdje mee rondloop. Namelijk dat ik je mee uit wil vragen.’


  ‘Uit?’


  ‘Ja, uit. Als in: een date.’


  ‘Waar kun je uitgaan in Timberlake? Een bioscoop is er niet en het beste restaurant van het dorp is van jou.’


  ‘Dank je,’ zei hij stralend. ‘Ik kom graag in andere restaurants. Ik ben mijn carrière begonnen in een vijfsterrenrestaurant.’


  ‘En nu wil je met me uit. Waarom?’


  ‘Tja, wat zal ik zeggen,’ zei hij, veelzeggend met zijn ogen rollend. ‘Je weet hoe je bloedvlekken uit kleren kunt krijgen, je bent goed met naalden, van alles… Misschien moeten we elkaar beter leren kennen. Daar is een date toch voor bedoeld?’


  ‘Ik had je hoofd niet moeten masseren,’ zei ze. ‘Dat doe ik bij patiënten die veel last hebben van angst of stress, of die lijken te gaan overgeven. Het werkt ontspannend.’


  ‘O, ik ben niet de enige bij wie je dat hebt gedaan?’ zei hij. ‘Jammer. Ik dacht dat ik de enige was.’


  ‘Wil je graag de enige zijn?’


  Hij knikte en glimlachte aarzelend. ‘Wat denk je van zondagavond? Op vrijdag en zaterdag is het nogal druk in het restaurant en dan wil ik in de buurt blijven. In Aurora zit een geweldig restaurantje, met maar negen tafeltjes. De chef is een vriend van me.’


  ‘Wil je me nu neerzetten? Ik moet iets in die vuilniszak zoeken.’


  ‘Ik vind het wel prettig zo. Maar vooruit.’ Hij zette haar neer maar liet zijn arm om haar schouders liggen. ‘Je hebt ja gezegd tegen zondagavond, hè?’


  ‘Ik heb nog niets gezegd. Het is best lang geleden dat ik met iemand uit ben geweest.’


  ‘Voor mij ook,’ zei hij. ‘Maar we overleven het vast wel. Ik ben heel beleefd. En behulpzaam.’


  ‘Dat is waar. Je hebt me uit een afvalcontainer gered, dus ik kan je uitnodiging eigenlijk niet afslaan.’


  ‘Dokter Culver,’ riep Eleanor, die de hoek om kwam met Leighs telefoon in haar hand. ‘Hij lag in een van de behandelkamers.’


  ‘Ach, dat is waar ook!’ zei ze. ‘Ik had hem uit mijn zak gehaald om te kijken wie er belde, en toen op tafel gelegd in plaats van hem weer in mijn zak te stoppen.’ Ze lachte. ‘Het goede nieuws was dat ik weer een gratis vakantie had gewonnen. Vandaar dat ik hem had uitgezet.’


  ‘En vandaar dat ze in een container is gevallen. Alleen haar benen staken er nog uit,’ zei Rob.


  Geschrokken sloeg Eleanor een hand voor haar mond. Toen schoot ze in de lach.


  ‘Niks aan de hand,’ zei Rob. ‘Ik zag het gebeuren en heb haar eruit gevist.’


  Toen lachten ze allebei, Eleanor en Rob. Hard.


  Verontwaardigd sloeg Leigh haar armen over elkaar. ‘Ik had wel dood kunnen zijn, hoor. Iemand had een slagersmes in de bak gegooid kunnen hebben en dan was ik daarbovenop gevallen. Zouden jullie dan ook nog zo hard lachen?’


  Rob sloeg weer een arm om haar heen. ‘Natuurlijk niet, dokter Culver. En dan had ik ook niet gevraagd of je met me uit eten wil, dus ik ben blij dat er geen slagersmes in lag.’


  ‘O, wat romantisch!’ zei Eleanor. ‘Je diept haar op uit een afvalcontainer en dan vraag je haar meteen mee uit? Wat een geweldig verhaal.’


  ‘Je bent ontslagen,’ bromde Leigh. ‘En geef die telefoon hier!’


  Met de telefoon in haar hand beende ze terug naar de kliniek. Achter zich hoorde ze hen praten.


  ‘Een uitstekende zet, Rob,’ zei Eleanor.


  ‘Ik hoop het maar,’ zei Rob. ‘Ze is wel een beetje onhandig, hè?’


  En toen barstten ze weer in lachen uit.


  Later die avond ging haar telefoon. Toen ze zag dat het Rob Shandon was, nam ze op, maar zei niets.


  ‘Je hebt me je nummer gegeven, weet je nog?’ vroeg Rob.


  ‘Ben je uitgelachen?’ vroeg ze.


  ‘Ik mocht best om je lachen,’ zei hij. ‘Jij klimt op een kapotte stoel en valt op je kop in een afvalcontainer. Je had geen schrammetje en werd bovendien gered door een knappe man. Oké, dat laatste heb ik verzonnen, je werd gered door mij.’


  ‘Denk maar niet dat ik nu ga zeggen dat je knap bent.’


  ‘Ook goed.’ Hij grinnikte. ‘Zal ik je zondagavond om zes uur komen halen? Ik zou het echt leuk vinden om je mee te nemen naar dat restaurant.’


  ‘Goed. Is het chic?’


  ‘Niets is chic in Colorado. Misschien trek ik geen spijkerbroek aan, maar verder kan alles. Je vindt het vast leuk. Het is heel bijzonder, het eten is heerlijk en er zit een vent klassiek gitaar te spelen. De kok verzint altijd een of andere nieuwe creatie. Er werken daar echt van die foodies die weten wat ze doen. Dus ik zie je zondag om zes uur. Ik hoop dat je verder een rustig weekje hebt.’


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Jij ook.’


  


  Omdat Leigh dagelijks met Helen belde, wist ze heel goed dat het huis al lang en breed in de verkoop was gegaan. Op het moment dat Leigh had gezegd: ‘We doen het,’ had Helen drie dames ingehuurd die de makelaar haar had aangeraden. Met die dames zocht ze alle dierbare rommel uit die ze in de loop der jaren hadden verzameld. Nu stonden er meer dan tien grote plastic dozen met foto’s, Leighs zelfgeknutselde kerstversieringen, haar lievelingsboeken, bijzondere schoolwerkstukken, lakens en serviesgoed dat ze nog van haar grootouders had gekregen, kortom, alles waarvan ze geen afscheid kon nemen. Verder had ze een paar dozen met haar eigen boeken, vooral om weg te kunnen geven. Ze was klaar om zonder al die onnodige ballast verder te reizen.


  ‘Ik moet eigenlijk komen helpen,’ zei Leigh.


  ‘Het is altijd gezellig als je langskomt, maar we zien elkaar wel weer een andere keer. Als je nog iets kunt bedenken wat je wilt hebben van hier, dan moet je het nu zeggen. Al die medische boeken breng ik naar de bibliotheek.’


  ‘Die gebruik ik toch nooit meer. Alles staat online. Die boeken waren peperduur en worden waarschijnlijk nooit meer geraadpleegd. Zelfs de medische dossiers staan tegenwoordig in de cloud. We zijn papierloos. En de meubels?’


  ‘Is er iets waar je bijzonder aan gehecht bent?’ vroeg Helen.


  ‘Die oude eiken commode en de twee schilderijen die ik zo mooi vind, heb ik al meegenomen,’ zei ze. ‘Hier heb ik een nieuw slaapkamerameublement gekocht, wat spullen voor in de logeerkamer en de meest basale keukenspullen. Wat ga je met de meubels doen?’


  ‘Verkopen of weggeven,’ zei Helen. ‘Ik heb niet meer zoveel nodig, en als ik nog eens een eigen huis krijg voor ik naar het verpleegtehuis moet, dan koop ik wel weer iets nieuws. Aan bijna al onze spullen kun je zien dat ze met liefde maar intensief gebruikt zijn. Als ik van de winter een paar maanden in La Jolla of San Diego ga zitten, huur ik een gemeubileerd appartement. Onze dierbare herinneringen zijn veilig ingepakt in waterdichte kratten. Die zal ik verschepen naar ergens bij jou in de buurt. Als jij dan verhuist, dan verhuizen ze gewoon mee. Dan kan je op een eenzame zaterdagavond de tekeningen nog eens bekijken die je op de kleuterschool hebt gemaakt.’


  ‘Lijkt me ontzettend leuk,’ zei Leigh lachend.


  ‘Je kunt wel iets voor me doen, lieverd. Opslagruimte voor me huren. Niet te groot. Geef mij het adres, dan stuur ik alles daarnaartoe. Het is allemaal keurig gelabeld.’


  Drie weken nadat het grote uitzoeken en weggooien was begonnen, kon het Te koop-bord in de tuin worden gezet, en achtenveertig uur later kwam het eerste bod. Een uitstekend bod. Leigh was ervan uitgegaan dat het minstens een maand zou duren om de koop rond te krijgen, maar ze had beter moeten weten. Als tante Helen iets wilde, dan gebeurde het ook in recordtempo.


  De dag nadat Rob haar mee uit had gevraagd ging haar mobiele telefoon. Het was Helen.


  ‘Ik sta net op het punt om naar huis te gaan,’ zei Leigh. ‘Ik bel je zo terug.’


  ‘Doe dat,’ zei Helen. ‘Ik ben klaar met inpakken en kom eraan.’


  Leigh ging op het puntje van haar bureau zitten. ‘Wat?’


  ‘Ik ben alle meubels kwijt, heb schoonmakers en schilders geregeld, mijn auto verkocht aan een van de verhuizers, overal mijn handtekening op gezet voor zover dat nodig was, ik heb alle informatie doorgegeven aan de notaris en mijn tassen gepakt. Over drie dagen kan ik bij je zijn.’


  ‘Helen! Hoe krijg je dat in hemelsnaam zo snel voor elkaar?’


  ‘Ik heb efficiënte hulp gehad en ben zelf in een hotel gaan zitten. De kopers hebben haast. Ze hebben vandaag al een inspectie gedaan en willen de koopovereenkomst zo snel mogelijk tekenen. Mocht er nog een kink in de kabel komen de komende weken, dan zal ik terug moeten vliegen om het glad te strijken, maar verder heb ik hier niets meer te zoeken. Ik zal wel een nieuwe auto moeten kopen als ik daar ben…’


  Leigh schoot in de lach. ‘Je bent geweldig. Hoe doe je dat toch?’


  ‘Er is niemand die me kan helpen, maar dus ook niemand die me in de weg loopt, of die in discussie gaat over hoe ik het wil doen. Dat scheelt. Ik kom zaterdagmiddag aan. Is dat goed?’


  Lachend schudde Leigh haar hoofd. ‘Natuurlijk.’ Dat betekende wel dat ze Rob moest bellen om te vragen of ze hun afspraakje konden verzetten, of dat tante Helen meeging. ‘Fijn dat we elkaar zo snel weer zien.’


  ‘Zal ik een huurauto regelen?’


  ‘Ik heb komend weekend vrij. Ik kom je wel halen. Vlieg je naar Denver?’


  ‘Ja, dat zou fijn zijn. Ik heb ontzettend veel spullen bij me, deze keer. Misschien dat ik voorlopig maar bij jou intrek en de logeerkamer confisqueer. Hoe zou je dat vinden?’


  Leigh werd helemaal warm en blij vanbinnen. ‘Dat zou ik supergezellig vinden, tantetje.’


  ‘Mooi! Ik beloof je dat ik je niet voor de voeten zal lopen.’


  


  


  


  


  Wat we ook zeggen, we moeten onze woorden zorgvuldig kiezen, want de mensen zullen onze woorden horen en er, goed of slecht, door beïnvloed worden.


  – Gautama Buddha


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Leigh had haar tante Helen een paar keer gezien sinds ze naar Timberlake was verhuisd, maar Helen was nog maar twee keer naar Timberlake gekomen. Vorig najaar was Helen vooral onder de indruk geweest van de herfstbladeren, en bovendien zat ze toen tegen een deadline aan. Deadlines maakten van Helen altijd een beetje een asociaal wezen; het liefst zat ze met haar neus in het manuscript. Leigh vond het leuk dat ze haar tante nu eindelijk voor kon stellen aan haar nieuwe vrienden en collega’s.


  En het zou deze keer een wat langer bezoek worden. Tenminste, als Helen het niet op haar heupen kreeg. Toen Leigh alle koffers en tassen die Helen bij zich had in de auto propte, begreep ze dat haar tante van plan was om een tijdje te blijven.


  ‘Wacht maar tot je vanavond het nieuws gaat kijken,’ zei Helen. ‘Er wordt weer zo’n sneeuwstorm verwacht die het hele Midwesten lamlegt. En dan zit ik lekker hier!’ Ze grinnikte.


  ‘Wat is je volgende bestemming?’ vroeg Leigh, toen ze onderweg waren naar Timberlake.


  ‘Eind mei is er een conferentie in New York. Die duurt een paar dagen. En dan ga ik in juli naar San Francisco. Maureen heeft een schattig klein gastenverblijf, en daar mag ik blijven zo lang als ik wil. Als jij nou ook een paar dagen vrij kan nemen, dan kunnen we samen San Francisco bezoeken.’


  ‘We zien wel. Misschien kan ik inderdaad een paar dagen vrij nemen. Ik ben dol op Maureen en ik heb haar lang niet gezien. Maar de mensen hier hebben me nodig. Ze zijn afhankelijk van mij en dat voelt…’ Ze glimlachte. ‘Dat voelt zo goed.’


  ‘Wat ben je sentimenteel geworden sinds je hier woont.’


  ‘De rust en de ruimte hier doen me goed,’ zei Leigh. ‘Ik was bang dat ik me zou gaan vervelen, maar dat is helemaal niet zo.’


  ‘Heb je veel vrienden gemaakt?’


  ‘Een paar. De brandweerkazerne is tegenover de kliniek, en die jongens komen af en toe buurten. Soms nemen ze hun gezin mee of ze nodigen me uit voor de dingen die ze organiseren. In de buurt zitten een paar andere paramedische voorzieningen, een kinderarts en een orthopeed, en daar heb ik vrienden gemaakt. Ik heb een neurochirurg leren kennen. Maggie. Zij gaat drie keer per week naar Denver, waar ze in een praktijk werkt. Haar schoonzus, die getrouwd is met een van de ambulancebroeders van de overkant, is inmiddels ook een vriendin van mij. En Maggies vader, Sully, heeft een heel leuke camping bij een meer in de buurt. Met hem is iedereen bevriend.’


  ‘En ben je nog gaan skiën?’


  ‘Nou, eigenlijk niet, afgezien van die paar lessen die ik van de winter had genomen. Die lessen deed ik trouwens samen met Maggies andere schoonzus, Sidney. Dit keer ga ik je aan iedereen voorstellen, hoor. Ik weet zeker dat je Sidney leuk zal vinden. Ze is zo’n inspirerende vrouw. Ze is nu adviseur op het gebied van de kwantummechanica aan de universiteit van Los Angeles. Eind van de zomer gaan zij en haar man naar Boulder verhuizen. Zij heeft een aanstelling gekregen aan de UCLA en haar man gaat zijn onderwijsbevoegdheid halen. Het schijnt dat hij altijd leraar op een middelbare school heeft willen worden.’


  ‘Dan hoop ik dat hij stalen zenuwen heeft,’ zei Helen.


  ‘Hoezo, jij vond lesgeven toch leuk?’


  ‘Mijn huidige baan is veel flexibeler.’


  ‘Als we je spullen hebben uitgepakt, gaan we in het dorp iets eten. Ik ken de eigenaar van het plaatselijke eetcafé, Rob. Hij is de broer van Sidney. Op zaterdagavond is het er best druk, zeker als het voorjaarsvakantie is. En het is hier altijd wel ergens voorjaarsvakantie. Maar ik wil je aan hem voorstellen. Hij heeft me mee uit eten gevraagd nadat ik zijn zoon had opgelapt na een ongeluk.’


  ‘En, hoe was het?’ vroeg Helen.


  ‘We gaan morgenavond. Ik zal jullie aan elkaar voorstellen, en als ik dan zeg dat je bij mij op bezoek bent, vraagt hij je vast mee.’


  ‘Hebben jullie al lang iets?’


  ‘Welnee, tante, hij heeft me net gevraagd. Morgen is ons eerste afspraakje. Ik denk dat het gewoon is om me te bedanken voor mijn vakkundige hechtingen.’


  ‘Onzin. Als hij je wilde bedanken voor die hechtingen dan had hij wel een bos bloemen of een fruitmand gestuurd. Dit klinkt als een echte date. Ik zal hem eens goed opnemen, en als hij me bevalt, ga ik morgen niet mee.’


  Helen lachte haar betoverende lach. Leigh vond haar tante heel knap. Hopelijk zag zij er ook nog zo uit als ze tweeënzestig was. Soms voelde ze zich schuldig omdat ze dacht dat het door haar kwam dat Helen nooit was getrouwd. Voor zover Leigh zich kon herinneren had Helen nooit belangstelling voor een liefdesleven gehad, tot Leigh van school was. Toen het net uit was met Johnny, had Helen tijdens een van hun intieme gesprekken bekend dat een paar van haar leesclubavondjes of stafvergaderingen eigenlijk afspraakjes waren geweest. Maar met geen van die mannen was het meer geworden dan vriendschap.


  Met haar een meter drieënzeventig was Helen best lang. Dat werd nog versterkt doordat ze altijd haar rug recht hield en haar hoofd geheven. Haar haren verfde ze donkerbruin. Ze was slank en atletisch. In haar gezicht begonnen de eerste ouderdomsverschijnselen zich af te tekenen: lachrimpeltjes rond haar ogen en mond, maar dat maakte haar niet minder aantrekkelijk. Haar lach was oprecht en aanstekelijk. Ze was geen vrouw die eruit wilde zien als iemand van vijfendertig. Absoluut niet. Ze zag eruit als wie ze was: een gezonde, spontane vrouw van tweeënzestig. Ze hield van haar leeftijd, die ze met waardigheid en humor had bereikt. Leigh wilde heel graag net zo zijn als haar tante.


  Samen pakten ze de bagage uit en richtten ze de logeerkamer een beetje in. Doordat Helen zo onverwacht snel was gearriveerd, had Leigh geen tijd gehad om een werkplek voor haar te maken.


  ‘Dat is maar goed ook,’ zei Helen. ‘Ik hoef alleen maar een klein boekenkastje en een werkblad. Een stevig klaptafeltje of een simpel bureautje, niets bijzonders. Iets waar ik mijn aantekeningen en memoblaadjes op kwijt kan, alles waarmee ik mijn leven organiseer. In die dozen zitten kantoorbenodigdheden, van pennen tot een printer. Ik hoef tegenwoordig haast niet meer echt aan een bureau te zitten om te kunnen werken. Alles gaat op de laptop, dus soms zit ik op de veranda, soms in een luie stoel, soms aan de keukentafel. En soms in een café of op een terras.’


  ‘Doe met deze kamer wat je wilt,’ zei Leigh. ‘Ik wil dat jij je hier ook thuisvoelt. Je mag blijven zo lang als je wilt. Als je besluit dat je hier een paar maanden wilt blijven, of zelfs jaren, dan maak je me alleen maar heel blij. Als je alleen maar een paar weken op bezoek wilt komen, dan begrijp ik dat ook.’


  ‘Ik blijf in elk geval lang genoeg om de omgeving eens goed te verkennen,’ zei Helen. ‘Daarna zien we wel weer.’


  


   Het café was warm en gezellig, met veel hout, en het was er behoorlijk druk. Er klonk gepraat en gelach. Bij de bar dromden jongeren samen, studenten zo te zien. Minstens eenentwintig moesten ze zijn, maar wie weet hoeveel valse identiteitsbewijzen er in omloop waren.


  ‘Laten we proberen een tafeltje te bemachtigen een beetje bij de bar vandaan,’ stelde Leigh voor.


  ‘Waarom zijn er zoveel jongelui hier? Het skiseizoen is toch voorbij, hoop ik?’


  ‘Het is bijna mei, zelfs op grotere hoogte ligt er niet veel sneeuw meer,’ beaamde Leigh. ‘Maar alle wandel- en klimmogelijkheden in de buurt trekken veel jongeren. De meesten komen hier om te kamperen, mountainbiken of klimmen.’


  ‘Kom, we gaan in de voorjaarsvakantie naar Timberlake, Colorado? Dat hoor ik ze in het noorden nog niet zo snel zeggen. Volgens mij gaan ze vooral naar Florida. Of Mexico.’


  ‘De meerderheid waarschijnlijk wel, maar zoals je ziet zijn er hier ook heel wat. Sully’s camping is altijd bomvol in de vakanties en weekends. Vooral met gezinnen en studenten.’


  Ze vonden een tafeltje bij het raam aan de straatkant, en Helen pakte meteen een menukaart. Ze zette haar leesbril op en haar ogen vlogen over de regels. ‘Als je hier vaak eet, word je tonnetjerond,’ constateerde ze. ‘Moet je zien: hamburgers, pizza’s, wraps, kippenvleugeltjes…’


  ‘Eetcafé-eten,’ zei Leigh schouderophalend. ‘Ik kan je ook wel wat minder vets aanraden, hoor.’


  ‘De volgende keer misschien, lieverd,’ zei Helen. ‘Die hamburgers zien er heerlijk uit!’


  ‘Die kan ik je óók aanraden. Ze zijn geweldig. Je houdt toch wel van een hamburger op zijn tijd?’


  ‘Het is misschien wel mijn lievelingseten. Maar zelf ben ik een kluns achter de gril. En als ik elke keer dat ik buitenshuis eet een hamburger neem dan groei ik dicht. Maar vandaag heb ik hard gewerkt, dus ik mag mezelf wel een beetje verwennen. Laten we beginnen met een glaasje wijn. Wat kun je me aanraden?’


  ‘Kies jij maar,’ zei Leigh.


  Een paar minuten later, de wijn was net gebracht, begonnen de eerste mensen langs te komen voor een praatje. Eerst Eleanor en haar man, Nick.


  ‘Tante, herinner je je Eleanor nog? De beste verpleegster in de wijde omtrek?’


  ‘Natuurlijk. Goed je weer te zien!’


  ‘Ik hoop dat je dit keer wat langer blijft,’ zei Eleanor.


  ‘Dat is wel de bedoeling, tot ik de reiskriebels krijg.’


  ‘In het voorjaar en de zomer is het hier op zijn mooist,’ zei Eleanor.


  Nadat ze hun eten hadden besteld, kwam Connie Boyle naar hun tafeltje, met een grote zak in zijn hand. Hij had eten afgehaald. Leigh stelde hem aan Helen voor en informeerde naar zijn vrouw Sierra.


  ‘Ze is zo dik als een meloen en staat op springen,’ zei Connie. ‘Nog een week of vijf, zes. Ze zei dat ze een moord zou doen voor Robs gebakken aardappeltjes met kip, vandaar. Inmiddels weet ik uit ervaring dat het ook in mijn eigen belang is om de eisen van een zwangere vrouw meteen in te willigen.’


  ‘Connie en Sierra hebben een zoontje van één, en nu is er een meisje op komst,’ legde Leigh uit.


  ‘Die zitten dicht op elkaar,’ zei Helen.


  ‘Dan is het maar goed dat we dol zijn op kinderen, hè?’ zei Connie lachend.


  Net toen hun eten was gebracht, stonden Tom Canaday en zijn verloofde Lola naast hun tafeltje. Leigh vertelde dat zij allebei alleenstaande ouders waren en samen zes kinderen hadden.


  ‘We hebben ze een pizza toegeworpen en zijn hem gesmeerd,’ zei Tom.


  ‘Ja, we moesten er echt even met zijn tweeën tussenuit,’ vulde Lola aan.


  De hele avond bleven er mensen naar hen toe komen om Leighs tante te ontmoeten. Toen Helen haar hamburger op had, depte ze haar lippen met een servet en zei: ‘Dat was geweldig. Zowel de hamburger als je nieuwe buren. Als we in Chicago uit eten gingen, kwamen we ook weleens mensen tegen die we kenden, maar niet zoals hier. Je moet je wel heel welkom voelen hier.’


  ‘Je voelt je hier al snel opgenomen in de gemeenschap,’ beaamde Leigh. ‘Ik had je graag voor willen stellen aan Rob, maar die heb ik net even gezien en toen was hij weer weg. Ik zal zo even vragen waar hij is.’


  Ze had het nog niet gezegd, of de serveerster kwam aanlopen met een onbehoorlijk groot stuk chocoladetaart met heel veel slagroom. ‘Met de complimenten van de directie,’ zei ze.


  Leigh rekte zich uit en zag Rob achter de bar staan. Hij stak zijn hand op. ‘Wil je vragen of hij zo even langskomt, als hij tijd heeft? Ik wil hem graag aan mijn tante voorstellen.’


  Samen stortten Leigh en Helen zich op het toetje, maar ze hadden al zoveel gegeten dat ze het zelfs met zijn tweeën niet op konden. Tijdens de koffie begon Leigh te vertellen wat Helen allemaal moest doen en zien in de omgeving. De nationale parken, wandelpaden, de bronnen, leuke spoorlijntjes…


  ‘Zo te horen wordt het een programma vol buitenactiviteiten,’ merkte Helen op.


  Op dat moment kwam Rob naar hun tafeltje. Hij begroette een paar vaste gasten voor hij naast Leigh ging zitten. ‘Zo dames, hebben jullie een leuke avond? Was alles naar wens? Kan ik jullie nog iets laten brengen?’


  ‘Het was heerlijk allemaal,’ zei Leigh. ‘Rob, dit is mijn tante Helen. Ze is een paar uur geleden aangekomen.’


  ‘Welkom,’ zei hij, haar over de tafel een hand gevend. ‘Ben je voor het eerst in dit paradijs op aarde?’


  Helen glimlachte, en Leigh zag dat ze nu al gecharmeerd was van Rob.


  ‘Ik ben hier twee keer eerder geweest, maar beide keren heel kort. Vorig najaar, vlak voor de winter zijn intrede deed. Het lijkt me inderdaad een mooi stukje aarde waarop jullie wonen. Dit keer blijf ik wat langer, dan kan ik er meer van zien.’


  ‘Dat zal je niet teleurstellen. Als ik iets voor je kan doen, dan hoor ik het graag.’


  ‘Een avond in jouw café is al een goed begin,’ zei Helen. ‘Ik heb heerlijk gegeten. De zaak loopt goed, zo te zien.’


  ‘Dank je. Door de week is het natuurlijk een stuk minder druk.’


  ‘Vind je het leuk om te doen?’


  ‘Ik ben weg van dit café. Het was in heel slechte staat toen ik het kocht, maar na een kleine renovatie bleek het een hoop potentie te hebben. Gelukkig kon ik ook uitstekend personeel vinden. Het is natuurlijk geen grote stad, Timberlake, er zijn maar twee eetgelegenheden: dit en een ander tentje. Met twee heel verschillende keukens. Zij zijn meer van de huisgemaakte maaltijden, geen alcohol, ze serveren een uitstekend ontbijt en hebben koffie om van te watertanden. Wij hebben betere burgers, maar ook genoeg keus voor mensen die geen fan zijn van hamburgers.’


  ‘Ik ben een groot fan van hamburgers,’ gaf Helen toe. ‘Je zult er wel bekend om staan.’


  ‘In het dorp wel, ja,’ zei hij lachend. ‘De voornaamste reden om dit te beginnen was dat ik flexibel werk zocht omdat ik in mijn eentje mijn twee zoons moest opvoeden. Vijftien en zeventien zijn ze nu. Hun moeder is negen jaar geleden overleden, en ik had werk nodig dat ik kon aanpassen aan zieke juffen, studiedagen, sporttrainingen of van die avonden dat ze belden met de mededeling dat, o ja, dat grote werkstuk toch morgen af moest terwijl het een maand eerder was opgegeven, hè?’


  Helen schoot in de lach. ‘Ik ben leerkracht geweest,’ zei ze. ‘Ik word heel blij van wat je zegt.’


  ‘Het is allemaal op zijn pootjes terecht gekomen, ondanks dat soort noodgevallen. Ik vond het heel leuk om kennis te maken, maar ik moet weer aan het werk. Een oogje houden op de bar.’


  ‘Leuk dat je even kon komen,’ zei Leigh. ‘Wij rekenen af en dan gaan we naar huis.’


  ‘Ik laat ze de rekening brengen,’ zei Rob.


  Toen hij weg was, keken Leigh en Helen elkaar even aan. ‘Ik vind hem leuk,’ zei Helen toen. ‘Iedereen hier zal hem wel kennen?’


  ‘Ja, dat denk ik wel,’ zei Leigh.


  ‘Dan is de kans klein dat het een engerd of een crimineel is.’


  Leigh lachte. ‘Dat lijkt mij ook.’


  De rekening werd gebracht. ‘Van het huis,’ stond erop gekrabbeld. Leigh voelde zich een beetje bezwaard, maar vond het een lief gebaar. Ze liet een fooi voor de serveerster achter op het tafeltje. Toen ze op de stoep stonden, piepte haar telefoon ten teken dat er een berichtje was. Als je je tante morgen mee wil nemen, vind ik dat prima. las ze, en ze glimlachte.


  


  Iedereen heeft een levensverhaal. Sterker nog, verschillende versies van dat verhaal, die allemaal even waar zijn maar kunnen afwijken in details of uitweiding. Inmiddels wist Leigh dat eerste afspraakjes dé gelegenheid waren om dat verhaal te vertellen, en de variaties hingen af van hoe graag ze wilde dat het iets werd met de persoon in kwestie. Meestal was ze niet uit geweest op een serieuze relatie en kon het haar niet zoveel schelen of het werkte. Ze had ruime ervaring op het gebied van eerste afspraakjes. Te veel ervaring, kon je ook zeggen. Maar zij wilde gewoon een leuke avond hebben met een aardige man, en verder niet.


  Het restaurant dat hij had uitgekozen was perfect, vond ze. Het was klein, rustig, met alleen zachte gitaarmuziek op de achtergrond. De kok kwam meteen uit de keuken om Rob te begroeten en zich aan Leigh voor te stellen. Ze kregen een menukaart waarop de negen gangen stonden die ze zouden krijgen. Het eten was bedoeld als een avontuur waar ze lang van moesten genieten.


  ‘Het verbaast me echt dat je niet getrouwd bent,’ zei Rob.


  ‘O, ja? Hoezo?’


  ‘Nou ja,’ zei hij. ‘Omdat de goeien altijd al bezet zijn.’


  Ze fronste. ‘Was dat een compliment?’


  ‘Zo was het wel bedoeld.’


  ‘Ergo, als je niet bezet bent, ben je geen goeie?’


  Hij zette zijn glas neer en keek haar glimlachend aan. ‘Of je bent, net als ik, een huwelijksontwijker. Toen mijn kinderen jong waren en bijna al mijn energie opging aan mijn werk en mijn kinderen, had ik geen tijd om een relatie met iemand op te bouwen. Ik was bevriend met iedereen hier, en het leek me gevaarlijk om iets te beginnen met iemand van hier, want je weet hoe dat gaat in zo’n kleine gemeenschap. Sidney is bij ons ingetrokken na haar scheiding en heeft een jaar bij ons gewoond, tot ze Dakota ontmoette en na een paar maanden bij hem ging wonen. Nog steeds springt ze af en toe wel bij, maar het kwam hoofdzakelijk op mij neer. Nu komen mijn jongens in een heel andere fase. Finn doet eindexamen en gaat studeren, Sean is een zeer zelfstandige jongeman geworden. Sid en Dakota gaan naar Boulder verhuizen. En ik heb ineens meer tijd voor mezelf dan ooit. Dus, dat is mijn verhaal.’


  ‘Het is een heel goed verhaal. Het was flauw van mij. Ik begreep best dat het als compliment was bedoeld.’


  ‘Ik had beter moeten weten,’ zei hij. ‘Mijn zus doet het bij mij ook altijd. “Waarom ga je niet eens uit met iemand? Waarom zoek je geen vrouw?”’


  ‘Nou, laten we maar bij het begin beginnen,’ zei Leigh. ‘Vertel eens over je vrouw?’


  Hij was even stil. ‘Julienne was een lieve meid,’ begon hij toen. ‘We kenden elkaar van de opleiding. Ze was een paar jaar jonger dan ik. Ik kreeg een baan aangeboden in een andere stad zodra ik klaar was maar zij moest nog twee jaar. Omdat we niet uit elkaar wilden gaan, stopte zij met haar opleiding om met mij mee te gaan, met het idee dat ze later terug zou gaan om haar diploma te halen. Maar toen kwam Finn, en vlak daarna Sean. Uiteindelijk moest ze toegeven dat ze het, hoewel we het krap hadden, heerlijk vond om thuis te zijn bij de jongens. We hadden een klein appartementje met twee slaapkamers maar ik maakte gestaag promotie binnen het bedrijf, en we konden sparen voor iets groters. En toen overleed mijn vader. Na de verkoop van zijn huis en de grond eromheen, bleef er wat geld over. Wij zaten er bovenop, in de hoop dat we op termijn een echt huis konden kopen. Maar Julienne werd ziek. In het begin wist niemand wat het was. Ze verloor gewicht, raakte snel buiten adem, de ene infectie volgde de andere op… Ze ging ziekenhuis in en ziekenhuis uit, en na een tijdje bleek de infectie in haar hart te zitten…’


  ‘Endocarditis,’ zei Leigh.


  Verrast hield hij zijn hoofd scheef. ‘O ja, natuurlijk. Je bent arts. Nou ja, zij hadden het te laat ontdekt. Ze overleed. Sean was zes en Finn acht.’


  Ondanks zijn verlies was Leigh bijna jaloers op hem. Hij had een goed huwelijk gehad dat hem twee zoons had opgeleverd. Soms fantaseerde ze erover hoe haar leven eruitgezien zou hebben als ze kinderen had gekregen. ‘Hoe heb je dat kunnen verwerken? Het moet verschrikkelijk zijn geweest.’


  ‘Eerlijk gezegd was ik vooral doodsbang. Ik was assistent-manager bij een vijfsterrenrestaurant, met een goed salaris en uitstekende arbeidsvoorwaarden plus een jaarlijkse bonus, en ik werkte van vier uur ’s middags tot één uur ’s nachts. Er waren veel werknemers, vooral jonge, onervaren mensen. Sommigen deden het geweldig, anderen stonden stiekem buiten jointjes te roken in de steeg achter het restaurant. Ik durfde de zaak nooit een uurtje alleen te laten. Hoe ging ik dat redden, zo’n schema met twee kleine kinderen thuis? Ik had geen familie in de buurt die kon bijspringen. En de jongens misten hun moeder. Ik moest of een andere carrière zoeken, of zelf een baan creëren die paste bij het leven van een alleenstaand vader, in een plaats waar mijn kinderen veilig en gelukkig konden opgroeien.’ Hij nam een slok wijn. ‘Ik kocht een vervallen café waar heel veel aan gedaan moest worden. Shandon’s Pub. Jarenlang was het een fulltime klus om mijn leven op de rit te houden. Op een of andere manier is dat goed geweest, denk ik. Ik had het te druk om medelijden met mezelf te hebben.’


  ‘Ik vind het heel erg voor je dat je dat hebt moeten meemaken,’ zei ze.


  ‘Dank je, maar het gaat goed. En de jongens doen het geweldig.’ Hij glimlachte. ‘Nu jij.’


  ‘Wat wil je weten?’


  ‘Nooit getrouwd geweest? Ook niet bijna?’


  ‘O ja, wel bijna, maar dat is zo lang geleden…’


  ‘We hebben de tijd,’ zei hij.


  Ze haalde diep adem. Onzeker speelde ze met haar wijnglas. ‘Ik heb al geen serieuze relatie meer gehad sinds mijn jeugd. Ik was verloofd met mijn buurjongen. We waren al dikke vrienden vanaf ons derde, kregen verkering op school, verloofden ons. Hij was bij de reservisten en werd negen maanden uitgezonden naar Koeweit. In de tijd dat hij daar was, plande ik de bruiloft. Vlak voor de bruiloft kwam hij terug… en maakte het uit.’


  Even leek Rob uit het veld geslagen. ‘Shit.’


  ‘Ja, zeg dat wel. Ik was nog heel jong, dus het was moeilijk om me eroverheen te zetten. Die stomme trouwjurk hing aan mijn kastdeur en staarde me elke dag aan. Uiteindelijk heb ik me op mijn studie medicijnen gestort om alles te vergeten. Dat had ik nooit gedaan als ik met hem was getrouwd. Niet dat ik hem daar ooit voor zal bedanken.’


  ‘Wat zal jij woest zijn geweest.’


  ‘Ik was pas eenentwintig,’ zei ze. ‘Ik was doodongelukkig. Toen ik weer een beetje was opgekrabbeld, concentreerde ik me alleen op mijn studie. Ik ben jaren niet met iemand uit geweest.’


  ‘Maar daarna wel weer, toch?’ vroeg hij.


  ‘Jawel, maar niet serieus. Niet omdat hij me zo had beschadigd, maar omdat ik niemand tegenkwam bij wie ik mijn hele leven wilde blijven.’ Nu nam zij een slokje. ‘Het zal wel aan mij liggen. Ik weet het, ik weet het, er worden zoveel mensen gedumpt en die komen eroverheen. Maar ik was ook mijn beste vriend sinds mijn kleutertijd kwijt. Overigens bleek later wel uit zijn levensstijl dat ik beter af was zonder hem.’ Ze glimlachte. ‘Nee, dan tante Helen. Die was pas nijdig. En dat heeft ze hem meer dan eens luid en duidelijk laten weten.’


  ‘Terwijl ze zo’n lieve dame lijkt.’


  ‘O, ze is van alles, maar echt geen lief oud dametje. Tante Helen is een harde tante.’


  De kok, Peter, kwam naar hen toe en zette met een weids gebaar twee borden op tafel. ‘Hier hebben we jullie hors-d’oeuvres. Kokkels in knoflook met een wafeltje van saffraan. Het is fantastisch en, voor jullie het vragen, nee, je mag hier niet je hoofdgerecht van maken. Er komt nog veel meer. De wijn die jullie nu drinken is voor nu oké, maar als jullie aan het hoofdgerecht toe zijn, moeten jullie mij de perfecte wijn laten kiezen.’


  ‘Het ziet er prachtig uit,’ zei Leigh. ‘Serveer je altijd zelf je gerechten uit?’


  ‘Natuurlijk niet, maar als Rob een vrouw meeneemt, dan weet ik dat het een bijzondere gelegenheid is en ik geef toe: ik sloof me een beetje uit. Ik maak graag indruk op Mr. Shandon.’


  Met een buiginkje verliet hij de tafel.


  Glimlachend keek Leigh Rob aan. ‘Hij doet zo zijn best om er iets bijzonders van te maken, en wij hebben het alleen maar over ons traumatische verleden.’


  ‘Kennelijk vinden we dat belangrijk,’ zei Rob. ‘Ik wil nog wel even zeggen dat ik geen rouwende weduwnaar meer ben, hoor. Ik denk vaak aan Julienne. De jongens vragen soms naar haar. Sean heeft haar glimlach. Juliennes ouders hebben natuurlijk contact gehouden. Ze zijn dol op hun kleinzoons. Ze komen regelmatig op bezoek en de jongens gaan daar logeren. Na hun pensionering zijn ze naar Florida verhuisd. Maar ik ben niet in het verleden blijven hangen…’


  ‘Ben je veel aan het daten?’


  ‘Niet echt,’ zei hij. ‘Er is een vrouw uit de horecawereld met wie ik af en toe afspreek. Ze is gescheiden en heeft twee volwassen dochters. Ik heb haar nu een paar maanden niet gezien. En jij?’


  Ze lachte smalend. ‘Geen langdurige relaties, tot tante Helens grote teleurstelling.’


  ‘Ben je over hem heen? Over die zak die je gedumpt heeft?’


  Glimlachend haalde ze haar schouders op. ‘Hij is inmiddels twee keer getrouwd geweest. En ja, ik ben over hem heen. En hoe.’


  ‘Ben je niet eenzaam geweest?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd en proefde een kokkel. Het was hemels, zo heerlijk. Genietend sloot ze haar ogen. Toen ze die weer opende, zag ze dat hij naar haar keek. ‘Wacht maar tot jij ze hebt geproefd,’ zei ze.


  ‘Zelfs niet een heel klein beetje eenzaam?’


  ‘Eerst die kokkels proeven,’ zei ze.


  Dat deed hij, en zijn reactie was hetzelfde als de hare. ‘God, wat kan die man koken,’ zei hij. ‘Maar… eenzaam?’ hield hij vol.


  ‘Het afgelopen jaar was er niemand in mijn leven, maar ik heb het druk gehad. En ik moet nog steeds mijn draai vinden hier. De brandweermannen zijn gek op me,’ besloot ze met een grijns.


  ‘Dat geloof ik graag.’


  ‘En jij? Ben jij eenzaam?’


  ‘Neuh.’ Hij prikte in een volgende kokkel. ‘Maar soms…’ Hij maakte zijn zin niet af.


  ‘Soms wat?’ drong ze aan.


  Met een tevreden kreun werkte hij de laatste kokkel naar binnen. ‘Soms heb ik het gevoel dat ik helemaal klaar ben met dat mannenhuishouden van mij, soms heb ik zin om met een vrouw te praten voor ik het verleer.’


  ‘Aha,’ zei ze, terwijl ze dacht: een welbespraakte man.


  ‘Soms wil ik weleens wat anders ruiken dan knoflook, uien en champignons. Soms wil ik een vrouw ruiken, wil ik iets zachts voelen, wil ik ander ondergoed zien dan die eeuwige ballenknijpers. Eh… sorry, jij hoort waarschijnlijk liever jockstrap, of toque. Maar ja, ik doe natuurlijk de was thuis. Hun sokken stinken een uur in de wind. Iedereen scheert zich tegenwoordig bij mij thuis. Die jongens kunnen een badkamer werkelijk in een halfuur omtoveren in een zwijnenstal. Maar ze beginnen het te leren. Ik heb ze opgevoed zonder een moeder en ze leren nu schoon te maken alsof ze er wel een hebben gehad.’


  Gefascineerd legde ze haar kin op haar handen. ‘En wie heeft het jou geleerd?’


  ‘Ik werk in de voedselindustrie. Er zijn strenge regels, en die zijn er niet voor niets: rotting, schimmels, bacteriën, enzovoort. Afgezien daarvan verlang ik soms gewoon naar het gezelschap van iemand van het andere geslacht, als je begrijpt wat ik bedoel. Ik heb natuurlijk genoeg vrouwen om me heen: mijn zus, de serveersters, koks, een paar assistent-managers, noem maar op.’


  Leighs mond stond een beetje open. Ze had het gevoel dat ze een paar uur nodig had om deze man te doorgronden, want hij was anders dan de mannen met wie ze ervaring had. Ze had niet veel verhoudingen gehad, en geen enkele verhouding die lang duurde. Maar de mannen met wie ze iets had gehad, kwamen allemaal uit de medische hoek. Dat was logisch, want daar bracht ze zelf ook de meeste tijd door. Artsen waren lastig. Ze speelden graag de baas. Bij mannen viel dat misschien meer op, maar er waren genoeg vrouwelijke artsen voor wie dat ook gold. Tussen de mannen met wie ze iets had gehad, hadden ook alleenstaande vaders gezeten, gescheiden, geen weduwnaars, en die leerden hun zoon niet hoe ze het huis konden schoonmaken alsof een moeder hun dat had geleerd. Eerder was het zo dat zo’n man een vrouw zocht die een moeder voor zijn kinderen wilde zijn als ze het weekend bij hem waren. Haar eerste afspraakjes hadden soms verdacht veel op een sollicitatiegesprek geleken.


  Bij Rob was dat anders. Om te beginnen had ze meteen gemerkt dat hij pijnlijk oprecht was. En hij durfde zich kwetsbaar op te stellen. Hij wilde een vrouw ruiken. Misschien dacht hij dan aan meisjesachtige geurtjes, maar het idee bracht toch erotische fantasieën op gang. En hij leek niet zijn best te doen om indruk op haar te maken. Verder leek hij haar al helemaal niet te willen uithoren om te zien of ze een geschikte stiefmoeder zou zijn.


  Ze probeerde een negatief puntje aan hem te ontdekken. ‘Hoe oud ben je?’


  ‘Veertig. En jij?’


  ‘Vierendertig.’


  ‘Jonkie. Jij bent waarschijnlijk op zoek naar een vader voor je kinderen, en ik ben dol op kinderen maar ik kan je nu wel alvast vertellen dat ik niet van plan ben om een nieuw gezin te stichten. Ik heb de afgelopen achttien jaar bijna niets anders gedaan dan kinderen opvoeden.’


  Eerlijk gezegd was zij ook niet van plan een gezin te stichten. Niet meer, in elk geval. Na twaalf jaar geen relatie gehad te hebben, had ze besloten dat er geen geschikte man voor haar op de wereld was. Een tijdje had ze er best open voor gestaan, toen haar gebroken hart weer wat was geheeld. Maar tot vanavond…


  Dit eerste afspraakje was anders dan alle andere die ze zich kon herinneren. Rob was anders. Eigenlijk had ze al geweten dat hij bijzonder was voor ze met hem op date ging.


  Maar waarom zou een man van veertig met twee grote kinderen helemaal van voor af aan beginnen?


  ‘Dat klinkt logisch,’ zei ze.


  ‘Maar een vriendin zou ik wel leuk vinden,’ zei hij, en hij schrok er zelf van. ‘Wat zeg ik nou? Dat heb ik nog nooit tegen een vrouw gezegd!’


  ‘Tegen je vrouw toch wel?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei hij grinnikend. ‘We waren zo jong. Destijds realiseerden we het ons niet, maar overleven was al een hele klus. We vonden dat we arm waren, want zo begon iedereen. Ik denk dat mijn meest serieuze gedachte over het huwelijk was dat ik dan elke dag seks zou kunnen hebben.’


  ‘Dat is behoorlijk naïef.’


  ‘Vertel mij wat.’


  De volgende gang werd gebracht. Een salade van boet en zeebaars. Daarna kwam er paté op toast met een half gepocheerd ei en kaviaar, vervolgens heel bijzonder bereide broccoli, toen een zalmsoufflé. Rob beschreef elk gerecht, en bromde goedkeurend na elke hap. ‘Dit kan ik niet maken,’ zei hij. ‘Ik heb geen koksopleiding gedaan, ik kom uit de bedrijfskundige hoek. Wat ik weet, heb ik geleerd van de koks en sommeliers met wie ik heb gewerkt.’ En toen kwam de filet.


  Het waren kleine porties, en in het begin was Leigh bang dat ze niet genoeg te eten zou krijgen. Ze had best trek. Maar tegen de tijd dat de filet werd geserveerd, vroeg ze zich af of ze nog een hap door haar keel kon krijgen.


  Toen de espresso met een klein stukje chocoladetaart op tafel stond, kwam Peter uit de keuken om nieuwe klanten te begroeten, maar daarna trok hij een stoel bij en ging aan het tafeltje van Rob en Leigh zitten. Er werd een espresso voor hem gebracht. Rob en Peter raakten onmiddellijk verwikkeld in een gesprek over eten, menu’s, locaties en alles wat daarmee te maken had. Nieuwe restaurants passeerden de revue, en restaurants die hadden moeten sluiten. Soms vonden ze dat jammer, soms moesten ze erom lachen. Het was duidelijk dat ze hun oordeel klaar hadden en dat ze met liefde de strijd aangingen met hun concurrenten.


  Nadat Peter terug was gegaan naar de keuken, bleven Rob en Leigh nog even zitten. Ze vroeg hem hoe hij aan zijn café was gekomen; hij vroeg haar van alles over Helen. Tegen de tijd dat ze weggingen, hadden ze bijna vier uur samen doorgebracht, inclusief de tijd in de auto.


  ‘Het was heerlijk,’ zei ze, toen ze het restaurant uit liepen.


  Rob legde zijn arm om haar schouders en trok haar tegen zich aan. Zijn lippen drukten een kus op haar slaap. ‘Ik vind het een fantastisch restaurant. Peter vindt het ook leuk om bij mij te komen eten.’ Voor hij de deur van de auto aan haar kant opendeed, drukte hij haar er zachtjes tegenaan. Toen legde hij zijn handen om haar gezicht en kuste haar.


  Dat had ze niet verwacht, maar ze besefte meteen dat zij het ook wilde. Heel graag wilde. Ze snoof zijn geur op, sloeg haar armen om hem heen en kuste hem terug. Even streek ze met haar tong langs zijn lippen, en ze constateerde tevreden dat hij een wellustige kreun slaakte. Zijn handen gleden onder haar omslagdoek en hij drukte zich harder tegen haar aan. Zijn lichaam was, van knieën tot schouders, hard als staal. Deze man was in vorm.


  Ze liet hem heel even los. ‘Is dit wel een goed idee?’


  ‘O, ja. Het beste idee dat ik in tijden heb gehad,’ zei hij, voor hij terugging voor meer. ‘Je smaakt hemels.’


  Ze grinnikte. ‘Dat komt door de kokkels en de knoflook en de zalm, denk ik.’


  ‘En de kaviaar, niet te vergeten.’


  ‘We staan op een parkeerplaats.’


  ‘We kunnen nergens anders heen,’ zei hij. ‘Mijn jongens zijn thuis en bij jou staat tante Helen op de uitkijk.’ Hij kuste haar hartstochtelijk.


  Ze protesteerde niet. Als ze meer privacy hadden gehad, was ze verloren geweest. En daarvoor beloond met een heerlijke nacht, vermoedde ze.


  ‘Dat is misschien maar goed ook,’ fluisterde ze. ‘Ik heb nog niet besloten of ik wel een vriend wil.’


  ‘Oké,’ zei hij, maar hij liet zich niet afschrikken en kuste haar weer.


  ‘En jij? Heb jij al besloten?’


  ‘Ik wel,’ zei hij. ‘Maar neem je tijd.’ Na een lange, hartstochtelijke kus fluisterde hij: ‘Ik zou zo graag alleen met je willen zijn.’


  ‘We zijn alleen,’ fluisterde ze terug.


  Er werd getoeterd en in de verte klonk gelach.


  ‘Niet alleen genoeg,’ zei hij. ‘Kom, ik breng je naar huis voor ik echt iets stoms doe.’


  Daar moest ze weer om grinniken, maar hij had gelijk. Ze moesten hiermee stoppen. Voor dit moment.


  Op de terugweg zeiden ze niet veel. Ze hielden elkaars hand vast, praatten over het eten en dat ze graag nog eens samen uit zouden gaan. Ze bedankte hem minstens drie keer en kuste hem kort bij haar voordeur.


  ‘Wat gaat er nu door je hoofd?’ vroeg hij.


  Ze keek hem in zijn donkere ogen maar haalde alleen haar schouders op.


  Met zijn knokkels langs haar wang strelend zei hij: ‘Probeer je te bedenken of je me nog een keer wilt zien?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik probeer te bedenken wanneer.’


  Opgelucht slaakte hij een zucht en trok haar tegen zich aan. ‘Ik speel met de gedachte om de jongens ter adoptie aan te bieden…’ fluisterde hij in haar oor.


  


  


  


  


  Als de liefde in je groeit, groeit de schoonheid ook. Want liefde is de schoonheid van de ziel.


  – Augustinus van Hippo


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Finn hield Maia in zijn armen. De tv stond aan, maar ze keken allebei niet naar de film die ze hadden uitgezocht. Eigenlijk waren ze van plan geweest om uit te gaan, tot Finn had gehoord dat zowel zijn vader als zijn broertje het huis uit zou zijn. Zo’n kans kreeg je niet vaak. Sean was bij een vriend thuis, vast dingen doen die niet mochten. Zijn vader was uit eten met de dokter. Toen Finn Maia voorstelde om thuis te blijven, stemde ze enthousiast in. Ze begonnen met wat qualitytime op zijn bed. Het was geen vooropgezet plan geweest, maar hun kussen en strelen leidde tot de ultieme zet: ze gingen met elkaar naar bed. Het ging een beetje onhandig en klungelig. En toch was het fantastisch.


  Toen het eenmaal gelukt was om in haar te komen duurde het hooguit twintig seconden, maar tot zijn grote opluchting was Maia tevreden. Hij ook, maar daar had hij geen seconde over getwijfeld. Hij was eerder bang geweest dat hij al zou komen voor de daad een feit was. Ongelooflijk, hij hoefde maar aan haar te denken of hij kwam al bijna klaar. Maar ze glimlachte en zuchtte.


  ‘Alles oké?’ vroeg hij.


  ‘Kennelijk was ik er nu klaar voor,’ zei ze, glimlachend.


  Omdat Maia bang was dat zijn vader of zijn broertje eerder thuis zou komen, kleedden ze zich snel aan en verhuisden naar de woonkamer om een film te kijken. Over twee weken was het gala, over vier weken de diploma-uitreiking. Finn was nog nooit zo gelukkig geweest. Het mooiste meisje van de school hield van hem. Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Ik hou van je,’ zei hij.


  Ze lachte een beetje. ‘Ik had nooit gedacht dat je me zo aardig zou vinden. Het duurde zo lang voor je belangstelling voor me kreeg.’


  ‘Ik moet uitzoeken hoe ik naar NAU zou kunnen komen volgend najaar. Of hoe ik jou naar Boulder krijg. Hoelang zou het rijden zijn? Ik heb zo’n gevoel dat ik veel onderweg zal zijn.’


  ‘Het wordt vast een heel lang jaar,’ zei ze. ‘Als we na een tijdje nog samen zijn, kunnen we misschien kijken of we naar dezelfde universiteit kunnen gaan?’


  ‘Denk je dat je op me uitgekeken raakt? Want ik ga nergens heen, hoor. Als jij me niet dumpt, zit je voor je hele leven aan me vast.’


  Ze wreef over haar slapen.


  ‘Zal ik je schouders masseren? Je nek?’


  ‘Ik heb gewoon weer hoofdpijn.’


  ‘Volgens mij is dat een smoesje dat je moet gebruiken voordat je seks hebt, niet achteraf,’ zei hij grinnikend. ‘Heb je vaak hoofdpijn?’


  ‘De laatste tijd wel meer dan anders. Mijn moeder heeft voor komende week een afspraak gemaakt om mijn ogen te laten nakijken. Heb je iets van aspirine of zo?’


  ‘Advil,’ zei hij. ‘Zal ik die halen?’


  ‘Ik pak ze zelf wel,’ zei ze terwijl ze opstond. ‘Waar liggen ze?’


  ‘In het keukenkastje boven de oven.’ Hij pakte haar hand toen ze weg wilde lopen. ‘Hé,’ zei hij, met zijn duim over haar handpalm wrijvend. ‘Vind je me een heel erge viezerik als ik zeg dat ik het liefst lekker de hele nacht met jou in bed zou liggen? Kleren uit en je alleen maar vasthouden?’


  ‘Dan ben ik ook een heel erge viezerik.’


  Toen vertrok haar gezicht, alsof ze pijn had.


  ‘Wacht, ik haal die Advil wel. Ga jij maar zitten en probeer te ontspannen. Misschien is het migraine of zo.’


  Haar mond hing open en ze leek verdoofd. Apathisch.


  ‘Hé, Maia…’ Hij stond op, net op tijd om haar op te vangen toen ze in elkaar zakte. Haar ogen waren nog open. Ze schokte, trilde en gorgelde. Hij legde zijn vingers in haar hals om te kijken of hij haar hartslag kon voelen. Toen trok hij een kussen van de bank, legde dat onder haar hoofd en rende naar de telefoon. Knielend naast Maia belde hij het alarmnummer. Zodra hij verbinding had, riep hij: ‘Help! Mijn vriendin is bewusteloos! Ik denk dat ze een of andere aanval heeft. Help! Er moet snel iemand komen!’ Toen dwong hij zichzelf te kalmeren. ‘Kunt u snel iemand sturen, alstublieft?’


  ‘Er is iemand onderweg,’ zei de telefoniste. ‘Ademt ze nog?’


  ‘Ik geloof van wel.’


  ‘Kun je haar rustig op haar linkerzij leggen, haar hoofd beschermen en controleren of ze ademhaalt?’


  ‘Ze maakt geluidjes,’ zei hij. ‘Ze zei dat ze hoofdpijn had. O god, ze komt er niet meer uit!’


  ‘De ambulance komt eraan,’ herhaalde de vrouw. ‘Is de deur van het slot? Kunnen ze het huis in?’


  ‘Doe ik.’ Finn rende naar de deur en terug. Doodsbang knielde hij weer naast Maia. Voorzichtig streek hij haar haren uit haar gezicht. ‘De deur is open,’ zei hij.


  ‘Beweegt ze nog?’ vroeg de telefoniste.


  ‘Ze trilt,’ antwoordde hij. ‘En soms maakt ze schokkerige bewegingen.’


  ‘Dat kan een paar minuten duren,’ zei ze. ‘Blijf rustig en probeer ervoor te zorgen dat ze zich niet kan bezeren. Zorg dat ze niet valt. Waar is ze?’


  ‘Ik heb haar opgevangen toen ze viel. Ze ligt nu op de grond. Ik heb een kussen onder haar hoofd gelegd. Wat heeft ze? Gaat ze dood?’


  ‘We gaan eerst zorgen dat haar niets overkomt tot de ambulance er is. Ademt ze nog?’


  ‘Ze maakt geluidjes, dus ik denk van wel. Ik voel haar hartslag ook. Maia?’ zei hij zachtjes. ‘Maia? Hoor je me?’


  ‘Hallo?’ vroeg de vrouw aan de andere kant van de lijn. ‘Kunt u aan haar adem ruiken? Ruikt haar adem zoet, een beetje fruitig?’


  Hij had haar net nog gekust. Haar adem rook alsof ze net een Tic Tac had gegeten. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ze had een pepermuntje op.’


  ‘Hoe oud is ze?’


  ‘Zeventien. Bijna achttien. We zijn even oud. We waren een film aan het kijken.’


  ‘Heeft ze diabetes?’


  ‘Dat heeft ze nooit gezegd. Zoiets zou ze wel verteld hebben, toch?’


  ‘Heeft ze iets ingenomen? Drugs?’


  ‘Ze wilde een Advil gaan halen omdat ze hoofdpijn had en toen viel ze flauw.’


  ‘Heeft ze hoofdletsel? Een hersenschudding? Iets dergelijks?’


  ‘Ze vertelde dat ze de laatste tijd vaak hoofdpijn heeft,’ zei hij, en zijn stem brak. ‘Volgende week zou ze naar de oogarts gaan…’


  ‘Weet je of ze per ongeluk iets ingeslikt kan hebben? Heb jij haar iets gegeven? Wat dan ook?’


  ‘Dat zou ik nooit doen!’ zei hij. ‘Of ze zelf iets heeft genomen weet ik niet. O, ze gebruikt de pil, dat heeft ze verteld.’


  ‘Andere medicijnen? Pillen om af te vallen misschien?’


  ‘Dat weet ik niet. Ze gebruikt in elk geval geen drugs. Ik ook niet.’


  ‘Marihuana? Slaaptabletten? Pijnstillers? Voorgeschreven medicijnen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij radeloos. ‘Ik denk het niet.’


  ‘Alcohol? Hadden jullie iets gedronken?’


  ‘Nee, we hebben niks gedronken! Jezus, waar blijven ze?’


  ‘Ze zijn onderweg,’ herhaalde ze. ‘Was er iets bijzonders aan haar gedrag? Praatte ze anders? Struikelde ze? Was ze duizelig?’


  ‘Ze had hoofdpijn!’ schreeuwde hij.


  ‘Blijf aan de lijn, alsjeblieft. Blijf met me praten tot de ambulance er is. Misschien een voedselallergie?’


  ‘Volgens mij niet.’ Op dat moment hoorde hij de sirenes, en als hij ze kon horen, dan waren ze niet ver weg. De kazerne waar de ambulance ook vandaan moest komen was een paar straten verderop, hij hoorde altijd de sirenes als ze uitrukten.


  Twee minuten later kwam Connie Boyle binnen rennen met een andere man. Ze droegen een brancard en twee grote tassen vol medische spullen. Alle hulpverleners die op de kazerne werkten, kwamen vaak bij zijn vader eten, dus de meesten kende hij wel van naam. ‘Connie! Godzijdank!’ riep Finn. Hij voelde de tranen over zijn wangen stromen. ‘Ik weet niet wat er is gebeurd.’


  ‘Ik neem het van je over, Finn,’ zei Connie, terwijl hij naar Maia’s hart luisterde. Toen nam hij haar bloeddruk op en riep een paar getallen die Finn niets zeiden.


  ‘En ga niet van die stomme vragen stellen, of ze drugs gebruikt en zo,’ zei Finn. ‘We hebben niks gebruikt en niks gedronken. We kunnen haar ouders bellen om te vragen of ze diabetes heeft, maar volgens mij niet.’


  ‘Maak je geen zorgen, Finn, we hebben al je antwoorden doorgekregen. Kijk eens, daar komt ze al,’ zei Connie.


  Kreunend bewoog Maia haar hoofd heen en weer.


  ‘Maia!’ zei hij, en hij boog zich voorover om haar een kus op haar voorhoofd te geven.


  Maar Connie duwde hem terug. ‘Geef haar een beetje de ruimte, ze is nog niet helemaal bij kennis. Dat zal nog wel even duren. We bellen haar ouders en brengen haar naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis. Daar kijken ze wat er aan de hand is, en zo nodig kan ze daar blijven. Ze is half buiten bewustzijn omdat ze een attaque heeft gehad. We leggen een infuus aan zodat we haar meteen medicijnen kunnen toedienen als dat nodig is. Kun je mij het nummer van haar ouders geven? Dan zal ik ze bellen.’


  ‘Dat heb ik niet,’ zei Finn. ‘Ik heb alleen haar mobiele nummer.’


  ‘Geen probleem, daar komen we wel achter.’ Connie stelde Finn nog een paar vragen. Hoe haar ouders heetten, waar ze woonden, wat er precies was gebeurd, of hij wist of ze epilepsie had. Connie overlegde even via zijn radio. Toen hij klaar was met het gesprek, keek hij naar Finn. ‘We brengen haar naar het ziekenhuis in Breckenridge. Haar ouders komen ook daarheen.’


  ‘Ik ga met jullie mee,’ zei Finn.


  ‘Dan zit je daar zonder auto. Maar je mag achter ons aan rijden. We gaan zonder zwaailicht. Ze is stabiel.’


  ‘Finn?’ klonk een klein stemmetje. ‘Finn?’


  ‘Ik ben hier,’ zei hij, dichterbij schuivend.


  Maia kneep in zijn hand. ‘Ben ik flauwgevallen? Wat is er gebeurd?’


  Finn keek naar Connie, verslagen en verward. Connie knikte alleen maar. ‘Je hebt een soort aanval gehad, Maia. Ik heb de ambulance gebeld. Ze brengen je naar het ziekenhuis. Je ouders komen ook. Ik rij achter de ambulance aan. Het komt allemaal goed.’


  ‘Hoe voelt je hoofd?’ vroeg Connie.


  Ze sloot haar ogen. ‘Heel groot. En wollig.’


  ‘Daar doen ze straks in het ziekenhuis wel wat tegen,’ zei Connie. ‘Probeer je nu te ontspannen. Kun je me vertellen welke dag het vandaag is?’


  Connie stelde nog meer stomme vragen; wie de president was, welke maand het was, wanneer de diploma-uitreiking zou zijn. Toen ze elke keer correct antwoord gaf, hield hij ermee op.


  Precies op dat moment kwam Rob binnenstormen. De paniek was van zijn gezicht af te lezen. ‘Wat is er aan de hand? Alles goed, Finn?’


  ‘Met mij wel. Ik leg het zo wel uit. Ze brengen Maia naar het ziekenhuis en ik ga mee. Ze kreeg een of andere aanval en toen heb ik de ambulance gebeld.’


  ‘Connie?’ zei Rob.


  ‘Niets bijzonders, Rob. Alles onder controle. Maia moet door een arts onderzocht worden. We brengen een infuus in en dan gaan we. Je zoon heeft het uitstekend gedaan. Hij rijdt in zijn eigen auto achter ons aan.’


  ‘Ik breng hem wel,’ zei Rob, een hand op Finns schouder leggend. ‘Goddank jongen, dat alles goed met je is. En dat alles goed is met Maia.’


  ‘Het is nog niet goed met Maia,’ zei Finn kortaf. ‘We moeten met haar naar het ziekenhuis. Ik vertel het je onderweg wel. Misschien moet je Sean even bellen.’


  


  Het werd een lange nacht voor Rob omdat hij Finn er niet van kon overtuigen om Maia in de bekwame handen van de artsen en haar ouders achter te laten en zelf naar huis te gaan om wat te slapen. Ver na middernacht kwam Maia’s moeder de wachtkamer in om te vertellen dat Maia in elk geval een nacht moest blijven. Finn smeekte om haar te mogen zien, om gedag te zeggen, en onder het toeziend oog van haar ouders mocht dat.


  ‘Ik kan hier blijven,’ zei Finn.


  ‘Ze is heel erg in de war en moet slapen,’ zei Mrs. MacElroy. ‘Ik zal je morgenochtend bellen om te vertellen hoe het met haar gaat. Of misschien kan ze zelf wel bellen. Ze zullen wel wat testjes gaan doen.’


  


  Om een uur of zes ’s ochtends hoorde Rob Finns telefoon gaan. Hij hoorde Finn praten en stond op om poolshoogte te gaan nemen. Maia bleek naar Denver overgebracht te worden voor neurologisch onderzoek.


  ‘Ik blijf vandaag thuis,’ zei Finn. ‘Op school mag ik mijn telefoon niet gebruiken en ik wil bereikbaar zijn. Als je hulp nodig hebt in het café kan ik dat wel doen? Zodra ze meer weet en bezoek mag hebben, rij ik naar Denver. Ik hoop dat je dat geen probleem vindt, want zo ga ik het doen.’


  ‘Dat begrijp ik, Finn,’ zei Rob. Hij zei niet dat het hele gebeuren herinneringen bij hem had opgeroepen die hij liever zou vergeten. Herinneringen aan de tijd dat Julienne ziek was, toen ze geen adem had gekregen, pijn had op haar borst en haar hartslag torenhoog was. Zo was hij met haar, en twee kleine kinderen achterin, naar het ziekenhuis gereden. Waar ze niet uit was gekomen. ‘Wat zal je bang geweest zijn.’


  ‘Nou, dat kun je je niet voorstellen.’


  Dat kon hij zich heel goed voorstellen.


  Ook hij had natuurlijk niet veel geslapen. Om één uur, om twee uur en om drie uur had hij rechtop in bed gezeten en serieus overwogen om Leigh te bellen. Hij had het gevoel dat ze dat wel zou begrijpen en het hem zou vergeven. Bovendien was ze dokter; misschien kon ze hem iets bemoedigends vertellen. Maar dat was niet de enige reden waarom hij haar wilde bellen. Als hij bij haar was voelde hij zich, hoe eigenwijs ze ook kon zijn, veilig en getroost. Het was lang geleden dat hij zich bij een vrouw zo had gevoeld.


  Onderweg naar het café reed hij eerst langs de kliniek om Leigh te vragen of ze tijd had voor een kop koffie. Ze deden de deur van haar kantoortje dicht en hij vertelde haar alles over Maia. Tijdens zijn verhaal deed ze af en toe een suggestie, waarvoor hij haar bedankte. ‘Arme kinderen,’ besloot hij. ‘En arme ik. Ik had zo’n leuke avond gehad gisteren en had me erop verheugd in slaap te vallen met beelden van een mooie dokter op mijn netvlies. Ik had gerekend op een nacht vol mooie dromen.’


  


  


  


  


  Vriendschap geeft glans aan voorspoed en verzacht tegenspoed doordat je het kunt delen.


  – Cicero


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Helen dacht dat haar verblijf in Timberlake misschien wel minder lang ging duren dan ze had verwacht. Ze was nog wakker geweest toen Leigh de avond ervoor thuis was gekomen, en één blik op het gezicht van haar nichtje was genoeg geweest: ze bloosde en straalde. Zo had Helen haar al heel lang niet meer gezien. En ze mocht die Rob wel. Hij was charmant en grappig en ontzettend knap. In haar ogen was Leigh nog een meisje, maar ze wist dat haar nichtje een volwassen vrouw was: slim, aantrekkelijk, onafhankelijk en sterk. En in de bloei van haar leven.


  Misschien was het beter, had Helen gedacht, om Leigh wat ruimte te geven, zodat ze verliefd kon worden. Ze had gevraagd of ze Leighs auto mocht lenen. ‘Gewoon om een beetje rond te rijden,’ zei ze. Ze wilde zo veel mogelijk van de omgeving zien.


  ‘In het weekend kunnen we wel naar auto’s gaan kijken,’ stelde Leigh voor.


  ‘Kan,’ zei Helen. ‘Maar misschien huur ik eerst wel iets.’


  ‘Denk er maar over na. Vandaag ben ik de hele dag in de kliniek, dus je kunt gerust de mijne lenen.’


  Helen trok een spijkerbroek aan, een sweater, haar Sketchers en ging op pad. Eerst reed ze naar Leadville om de stad te verkennen. Er was een boekwinkel, en ze wilde weten waar ze terechtkon als haar laptop gerepareerd moest worden. Maar het was vooral leuk om door het landschap te rijden en door de kleine dorpjes die ze onderweg tegenkwam. Op de toppen lag nog sneeuw, maar langs de kant van de weg bloeiden allerlei voorjaarsbloemen. Rond lunchtijd belde ze Leigh om te vragen of zij haar auto nodig had om lunch te halen. Toen Leigh zei dat dat niet hoefde, vroeg Helen de weg naar Sullivan’s Crossing. Ze had vorig jaar al veel gehoord over Sully en zijn camping, maar had hem nog niet ontmoet.


  ‘Doe hem de groeten van me,’ zei Leigh. ‘Hij heeft een vitrine vol broodjes en salades, als je nog niet hebt gegeten.’


  ‘Bedankt voor de tip,’ zei Helen.


  Toen ze het terrein op reed, was ze meteen verkocht. Her en der tussen de bloemen en bomen waren kampeerplaatsen gemaakt, aan de rand van een schitterend groenblauw meer. Bij de parkeerplaats was een groot gebouw waar MINIMARKT op stond. Een stukje verder op het grasveld was een huis gebouwd. Meer een grote blokhut eigenlijk. Overal langs het pad en rond de gebouwtjes bloeiden bloemen. En op de veranda van de winkel zat een wat oudere, knappe man met zijn voeten op een stoel. Ze parkeerde de auto en liep de veranda op. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Ik ben op zoek naar Sully.’


  ‘Dan heb je geluk. Hij heeft net pauze.’


  ‘Fijn. Waar kan ik hem vinden?’


  ‘Hij zit pal voor je neus. Wat kan ik voor je doen?’


  Lachend stak ze hem haar hand toe. ‘Ik ben Helen Culver. Wat leuk om je te ontmoeten. Ik ben de tante van Leigh Culver, en ze heeft veel over je verteld.’


  Hij veerde op en kwam half overeind in zijn stoel. Meteen krabbelde zijn blonde labrador op en begon haar kwispelend te besnuffelen. ‘Wel heb je ooit. Dus de tante bestaat echt? Ik begon eerlijk gezegd al te denken dat ze je had verzonnen. Ga zitten! Ik zal iets te drinken halen. Of heb je honger?’


  ‘Als een paard. Leigh zei dat ik hier een broodje kan kopen?’


  ‘Onzin, je bent mijn gast. Wil je even komen kijken wat ik heb? Dan kun je zelf iets uitkiezen. Het is niet veel bijzonders hoor, maar prima om je honger te stillen.’


  ‘Graag, bedankt. Dat is ontzettend aardig van je.’


  ‘Ja, ik weet niet wat je hebt gehoord, maar ik bén ontzettend aardig. Loop maar even mee.’


  Hij ging haar voor de winkel in. Zijn glimlach was oprecht, en zijn ogen twinkelden plagend. Tegen de hond zei hij: ‘blijf’. Het dier bleef op de veranda. Binnen liep Sully regelrecht op de vitrine met broodjes af, maar Helen bleef staan en keek gefascineerd om zich heen.


  ‘Verkoop je alles?’


  ‘Voor wandelaars en kampeerders wel, denk ik,’ zei hij. ‘Mensen vergeten altijd wel wat en dit is een populaire pleisterplaats voor langeafstandswandelaars. Die plannen het zo dat ze hier hun post kunnen ophalen, hun telefoon en alles kunnen opladen, hun voorraad kunnen aanvullen en dingen achter kunnen laten die ze niet meer nodig hebben. Er is altijd wel weer iets wat een ander kan gebruiken: wat voor de een afval is, daar kan een ander om verlegen zitten. Ze schrijven iets in het gastenboek, posten foto’s op internet, laten berichtjes achter voor hun vrienden of wachten hier op langzamere wandelaars. Ik heb wasmachines en drogers in de washokken staan, maar de echte klimmers hebben meestal iets nieuws nodig. Vaak sturen ze vooraf spullen hierheen voor zichzelf, of ze laten anderen nieuwe spullen opsturen. Af en toe blijf ik zitten met pakjes die niet worden opgehaald, en dan vraag ik me af wat er met die mensen is gebeurd.’


  ‘Wat doe je daarmee?’ vroeg ze.


  ‘Ik stuur ze terug naar de afzender, als er een adres op staat.’


  ‘En als je het over langeafstandswandelaars hebt, dan…’


  ‘Dan heb ik het over honderden kilometers,’ zei hij. ‘De Continental Divide Trail loopt van Mexico tot Canada en is zo’n 4800 kilometer lang. Er zijn mensen die die hele tocht lopen, kun je het je voorstellen?’


  ‘Pfft,’ zei ze. ‘Ik ben blij dat ik geen aanvechtingen heb in die richting.’


  ‘Nou, ik ook niet,’ zei Sully. ‘Wil je iets drinken? Chips? Koekjes?’


  ‘Als jij trakteert, neem ik dat allemaal.’


  ‘Ha, ik mag jou wel.’


  Terwijl Sully voor zichzelf koffie inschonk, liep Helen met haar eten en drinken de veranda op. Ze ging aan het tafeltje zitten waar Sully net had gezeten. ‘Ik hoop dat je tijd hebt voor nog meer pauze.’


  ‘Meid, soms heb ik de hele dag pauze,’ zei hij, en hij lachte er zelf om.


  ‘Je hebt het hier goed voor elkaar, Sully.’


  ‘Het is voor veel gezinnen een plek om plezier te hebben en gelukkig te zijn, daar ben ik best trots op.’


  ‘Hoelang doe je dit al?’ vroeg ze.


  ‘Ik had niet veel keus, daar komt het eigenlijk op neer. Ik was ervoor in de wieg gelegd. Mijn grootvader heeft de winkel gebouwd en mijn vader het huis. Het is een klein huis, maar groter dan dat waarin mijn vader is opgegroeid. Toen ik terugkwam uit Vietnam had mijn vader me hier nodig, dus kwam ik hierheen. Ik had altijd gedacht dat ik iets belangrijkers zou doen in de wereld, maar nu heb ik gemerkt dat dit is waar ik goed in ben. En ik vind het leuk.’


  ‘Het is zo vredig hier,’ zei ze.


  ‘Overdag wel. Nu is het nog een rustige periode, maar vanaf het weekend van Memorial Day is het de hele zomer door vol. Dan spelen de kampeerders in het bos of bij het meer tot het etenstijd is, dan rennen overal kinderen en honden, wordt er gebarbecued, overal gebeurt wel wat.’


  ‘Ze spelen in het bos?’ vroeg ze, en ze nam een hap van haar broodje.


  ‘Er is hier van alles te doen, naast het wandelen. Er wordt veel geklommen, ze rijden met terreinwagens rond, waterskiën in de zomer, skiën in de winter, of hier vooral langlaufen. Er wordt gevist, hoewel je in de rivier veel beter kunt vissen. Soms zitten ze gewoon een beetje te niksen, blij dat de drukte van de stad ver weg is. Zie je die hangmat bij het meer? Die is altijd bezet. Ik zou er eigenlijk nog een moeten ophangen.’


  ‘Daar heb je wel een dagtaak aan!’


  ‘Sinds ik een paar jaar geleden een hartaanval heb gehad, krijg ik hulp.’


  ‘Heb je een hartaanval gehad?’ vroeg ze geschrokken.


  ‘Schrik niet, het was mijn eerste maar. Ik heb een bypass gekregen, en sindsdien mag ik alleen maar gras eten. Mijn dochter woont in de buurt. Ze is arts. Dat is echt een vloek, een dochter hebben die dokter is geworden. Het is haar missie om me net zo lang in leven te houden tot ik seniel word.’


  Helen schoot in de lach. ‘Daar heb ik Leigh voor. Die kant heeft ze nog niet laten zien van zichzelf, maar misschien komt dat nog.’


  ‘Hoe komt het zo dat je je nichtje hebt opgevoed, als ik vragen mag?’


  ‘Dat mag,’ zei ze, en ze vertelde hem hoe het was gegaan. ‘Mijn zus was jong en onverstandig,’ besloot ze. ‘Ik was tien jaar ouder, en toen Leigh geboren werd, zat ik al lang en breed in het onderwijs. Mijn zus is gestorven voor ze de kans had gekregen om volwassen te worden. Ik ben ontzettend dankbaar voor Leigh. Ik betwijfel of ik anders kinderen had gekregen.’


  ‘Leigh zei dat je nooit getrouwd bent geweest.’


  ‘Geen haar op mijn hoofd. O, ik ben weleens met een heerschap bevriend geweest, maar het was nooit iets met eeuwigheidswaarde. Jij?’


  ‘Ja, ik ben getrouwd geweest. Maggies moeder en ik zijn gescheiden toen Maggie pas zes was. Ik had een paar problemen die ik moest zien op te lossen voor ik een goede vader kon zijn. Maggie heeft altijd meer van me gehouden dan ik verdiende.’


  Helen glimlachte. Uit wat ze van Leigh en een paar anderen had gehoord, had ze al opgemaakt dat Sully best wat liefde verdiende. Zijn eerlijkheid was verfrissend. ‘Woonde Maggie bij haar moeder, het grootste deel van de tijd?’


  Hij knikte. ‘En haar stiefvader, Walter. Echt een goeie kerel. Heel geduldig. Een neurochirurg. Vandaar Maggies keuze.’


  ‘En je ex-vrouw?’


  ‘Een lastpak,’ zei hij grinnikend. ‘Walter verdient echt een medaille. Als we elkaar wat beter kennen, zal ik je verhalen vertellen over mijn ex-vrouw en dan denk je: die overdrijft, maar wacht maar tot je haar ontmoet.’ Hij schudde zijn hoofd, maar grinnikte nog steeds. ‘Zo, daar hebben we het over gehad. Nu wil ik graag weten hoe jij ertoe gekomen bent om boeken te gaan schrijven.’


  ‘Nou, ik weet niet of je het weet, maar leraren worden niet heel goed betaald,’ zei ze. ‘En ik heb altijd van lezen gehouden, dus ik droomde er al jaren van om te schrijven. Tot ik eindelijk, toen Leigh nog klein was, de stoute schoenen heb aangetrokken. Het was veel moeilijker dan ik had gedacht. Gelukkig was Leigh altijd bezig met van alles en nog wat, haar hele schoolperiode. Dus als ik klaar was met lesgeven en nakijken, dan had ik nog tijd over om te schrijven. Ik heb veel geluk gehad; mijn derde voltooide manuscript werd verkocht. Een tijdje heb ik lesgegeven én geschreven, toen ben ik gestopt met lesgeven. Ik dacht dat we het wel zouden redden met mijn pensioen en mijn royalties. Nu is ze dokter en hoef ik haar niet meer te onderhouden.’


  ‘Dat lijkt wel een sprookje,’ zei hij. ‘Je hebt wel geluk gehad op alle fronten, hè?’


  ‘Bijna alle fronten. Wat lees jij graag?’


  ‘Af en toe lees ik een boek dat ik van mijn vriend Frank krijg. Altijd oorlogsverhalen.’


  Tuurlijk, dacht ze. ‘En ik wed dat je je krant van voren naar achteren en terug leest?’


  ‘Min of meer. Zou ik jouw boeken leuk vinden?’


  ‘Ik heb geen idee,’ zei ze lachend. ‘En dat is helemaal niet belangrijk. Het is suspense. Ik vind het superleuk om te doen, daarom schrijf ik ze. Ik zag dat er achter jouw huis een stuk grond ligt…’


  ‘De tuin,’ zei hij. ‘Ik moest het omheinen toen de scheuten boven de grond kwamen. De konijnen en herten vreten alles op. Beau doet zijn best om ze weg te jagen, maar soms wordt hij een beetje te enthousiast en ploegt hij zelf de hele tuin om.’


  ‘Dus je houdt van tuinieren.’


  ‘Ik hou van oogsten,’ zei hij. ‘Je moet tuinieren om te kunnen oogsten. Van eind juni tot september hebben we het beste groente en fruit uit de wijde omgeving. Elke dag. Ik kan tomaten kweken die zo groot worden als grapefruits. Als je daar een plak afsnijdt is het net een biefstuk. Ik hoop dat je er nog bent als we gaan plukken.’


  ‘Dat hoop ik ook, Sully,’ zei ze. ‘De volgende keer kom ik wat vroeger, dan kunnen we samen lunchen. Ik wed dat ik lekker kan zitten schrijven op deze veranda, met uitzicht op dat schitterende meer.’


  ‘En als er kampeerders zijn, dan ga je maar op de veranda van het huis zitten. Daar word je niet gestoord. Er is zelfs een stopcontact, dus je kunt zo inpluggen. En ik heb wifi. Ik moet ook met mijn tijd meegaan.’


  ‘Zit je op Facebook?’


  Hij trok een gezicht. ‘Ik hoef niet in alles mee te gaan, toch?’


  Ze lachte.


  ‘Wat heb je verder gedaan om jezelf een beetje bezig te houden, afgezien van schrijven?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben op onderzoek uit geweest,’ antwoordde ze. ‘Een beetje door het gebied gereden, langs al die kleine dorpjes. Sommige dorpjes, zoals Timberlake, Breckenbridge en Leadville, zijn zo schattig!’


  ‘Meid, deze hele staat is schattig.’


  


  Helen was een paar uur bij Sully gebleven, en toen ze wegging kon ze niet anders dan concluderen dat hij een charmante en vriendelijke man was. Hij noemde haar ‘meid’. Kennelijk uit gewoonte, want een meid was ze al lang niet meer. Ook had hij verteld dat hij tweeënzeventig was. Toen ze dat eenmaal wist, zag ze het ook wel. Behalve dan dat hij een jeugdige lach had en er fit en sterk uitzag en dat zijn ogen twinkelden. En dat hij gespierde en zongebruinde armen had.


  In zijn jonge jaren moest hij een charmeur geweest zijn, stelde ze zich voor. Hij had vast een hoop fascinerende verhalen te vertellen. Ze zou een leuke vriend aan hem hebben.


  


  Leigh had donderdag een rustig middagje in de kliniek. Na drieën had ze geen afspraken meer. Er kon natuurlijk altijd iemand langskomen en daar had ze haar telefoon voor. Toen ze nog praktiseerde in Chicago, was het altijd de een na de ander, en op de dagen dat ze niet in de praktijk werkte, draaide ze diensten op de Spoedeisende Hulp. Dorpsarts zijn was een heel andere zaak. Er zaten drukke dagen tussen, maar ook genoeg dagen waarop het geen gekkenhuis was.


  Ze besloot naar Robs café te lopen, in de hoop dat hij tijd had om bij te praten. De afgelopen avonden had ze hem kort gesproken, met het geluid van het café op de achtergrond. Hij had verteld dat Finn een paar keer naar Denver was gereden om Maia te zien. Ze hadden verschillende tests gedaan, en Finn dacht dat ze onder de medicijnen zat omdat ze zo sloom bleef. Leigh vermoedde dat het om een anti-epilepticum ging of een pijnstiller in verband met de hoofdpijn, wat tenslotte haar voornaamste klacht en symptoom was geweest.


  Toen ze binnenkwam, stond Sid achter de bar. Met een brede glimlach keek ze op. ‘Hoe is het, Leigh?’


  ‘Met mij prima, maar hoe is het met jou? Ik heb gehoord dat er het een en ander gaat veranderen voor jullie.’


  ‘Zeg maar gerust alles. Om te beginnen hebben we naar huizen gekeken in Boulder. Er is tijd genoeg om een goede plek te vinden. Ik ga daar lesgeven en Dakota gaat er les nemen. En dan hebben we Sierra natuurlijk nog,’ zei ze, verwijzend naar Dakota’s zus. ‘Die staat op het punt ons weer oom en tante te maken. Daar verheug ik me enorm op.’


  ‘Je bent inmiddels een ervaren tante,’ zei Leigh. ‘Over je neefjes gesproken: hoe gaat het met Finn?’


  ‘Nou, ik heb gehoord dat Maia is ontslagen uit het ziekenhuis en thuis is. Er is sprake van dat ze nog meer getest moet worden, maar ik weet nog niet of de resultaten van de eerste tests al bekend zijn. Weet je, het is niet heel uitzonderlijk dat mensen van haar leeftijd een of twee keer een aanval krijgen zonder ernstige aanleiding. En na die eerste aanval heeft ze er geen meer gehad. Als ik moest gokken, zou ik zeggen dat ze anti-epileptica krijgt en af en toe een eeg moet laten maken bij een neuroloog.’ Toen glimlachte ze, alsof ze zich pas op dat moment realiseerde dat ze het tegen een dokter had. ‘Misschien moet je daarover iemand om een second opinion vragen, want ik ben gewoon een wijsneus die iets heeft gelezen.’


  Leigh lachte. ‘Het klopt wel wat je zegt. Het is niet heel uitzonderlijk. Weet je waarop ze haar hebben getest?’


  ‘Nee, en als Finn het al weet, dan wil hij het niet zeggen. Die arme jongen, hij is zich rot geschrokken. Heeft hij het perfecte meisje gevonden, is ze misschien wel ziek. Maar je bent hier vast niet voor mij…’


  ‘Het is altijd leuk om je te zien,’ zei Leigh.


  Sid lachte. ‘Ik zal Rob zoeken en zeggen dat je er bent.’


  ‘Ik dacht al dat het zo zou gaan in zo’n dorp. Eén date en iedereen denkt dat je verloofd bent.’


  ‘De wens is de vader van de gedachte,’ zei Sid, terwijl ze achter de bar verdween.


  Even later had Rob haar plaats achter de bar ingenomen. Hij glimlachte. ‘Wat een leuke verrassing. Wat kan ik voor je inschenken?’


  ‘Doe maar een cola light. Ik ben nog niet helemaal klaar met werken.’ Ze tikte op haar mobiel. ‘Ik kon even weg omdat er geen patiënten zijn, maar als er iets is, kan Eleanor me bellen. Hoe was jouw week?’


  ‘Niet slecht, eerlijk gezegd. Ik heb veel aandacht besteed aan Finn, om in de gaten te houden hoe het met hem gaat. Zo spraakzaam als hij zondagavond tijdens die rit naar het ziekenhuis was, zo zwijgzaam is hij nu. Nou is er ook niet veel om over te praten natuurlijk. Maia moet veel huiswerk inhalen, dat brengt hij haar. Hij heeft me al gewaarschuwd dat hij haar het hele weekend gaat helpen.’ Rob keek op zijn horloge. ‘Nu zal hij er ook wel zitten.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek Leigh hem aan. ‘Ze hebben haar best lang in het ziekenhuis gehouden.’


  ‘Denver is een eind weg om steeds heen en weer te rijden.’ Hij keek om zich heen om te zien wie er binnen gehoorsafstand zat, maar het café was heel rustig op een doordeweeks dag op dit tijdstip. ‘Het is al aan vanaf het begin van het schooljaar, en ik denk dat het aardig serieus geworden is. Als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Peinzend hield Leigh haar hoofd scheef. ‘Hij is bijna achttien, toch?’


  ‘Ja, bijna. En toen ik achttien was… Nou ja, laat maar.’


  ‘Ik ben ook achttien geweest, ooit,’ zei Leigh. ‘En toen had ik een vriendje van achttien. Heeft hij er iets over gezegd?’


  ‘Nee, maar ik heb twee zoons, en de ander kan nooit zijn mond ergens over houden.’


  ‘Arme Finn,’ zei ze lachend. ‘Nou, ondanks al je zorgen hoop ik dat Maia snel weer opknapt en ze een normale puberromance kunnen hebben.’


  ‘Ik zou wel graag een normale grote-mensenromance willen hebben. Wanneer kan ik je weer zien?’


  ‘O, ik denk dat jouw schema lastiger is. Ik ben vrij flexibel.’


  ‘En tante Helen?’


  ‘Die is heel verantwoordelijk en onafhankelijk, al wil ik komend weekend wel een auto met haar gaan kopen, zodat ze niet steeds de mijne hoeft te lenen als ze ergens heen wil. Verder is ze zo’n makkelijke gast. Ze vermaakt zichzelf. Ze heeft de omgeving een beetje verkend, is naar alle toeristische trekpleisters geweest, en is al twee keer op Sully’s camping geweest. Daar heeft ze zelfs al een vaste schrijfplek op de veranda. De omgeving is heel inspirerend, zegt ze. En ze vindt Sully geweldig. Vind je dat niet schattig? Volgens mij worden het dikke vrienden.’


  ‘Schattig,’ herhaalde Rob fronsend.


  ‘Ja, wat denk jij, het zijn senioren! Wat zou het anders moeten zijn?’


  Rob leunde op de bar. ‘Ze zijn in elk geval oud en wijs genoeg om op zichzelf te passen. En wij? Wanneer spreken we af? Kan jij zondagavond?’


  ‘Ik denk het wel. Ik zal even vragen of Helen plannen heeft. En kijk jij maar hoe het er bij jou thuis voorstaat. Alleen… hoe moet ik je terugbetalen voor dat fantastische restaurant waar jij me mee naartoe hebt genomen? Helaas kan ik niet koken. Zeker niet voor iemand die verstand van eten heeft. Het zal je wel al opgevallen zijn dat ik een ware afhaal-kampioen ben.’


  Met een scheve grijns keek hij haar aan. ‘Ik zorg wel voor het eten, dokter. Er zijn genoeg andere dingen die jij kan doen.’


  ‘Hechten, masseren, bloedvlekken uit kleren krijgen… Bedoel je dat?’


  ‘Tot nu toe doe je alles even geweldig. Ik heb zin om je hier ter plekke te kussen.’


  ‘Als je het maar laat. Het is al erg genoeg dat het hele dorp weet dat we uit eten zijn geweest en dat iedereen nu denkt dat we een stel zijn.’


  Over de bar heen pakte hij haar hand. ‘Dat kan me niets schelen.’


  ‘Volgens mij probeer je me het hof te maken,’ zei ze zacht.


  ‘Dat kun je me niet kwalijk nemen.’


  


  Helen klapte haar laptop dicht en stopte die in haar tas. Daarna trok ze haar trui aan en stapte in haar schoenen. Ze dronk de laatste slok groene thee. En ze hoorde zijn voetstappen op de veranda voor ze hem zag.


  ‘Ben je klaar met schrijven?’ vroeg Sully. Hij had een hondenriem in zijn hand, en Beau stond naast hem, zo hard kwispelend dat het leek alsof er een wind opstak. ‘Ik wilde je niet storen.’


  ‘Ik ben net klaar,’ zei ze. ‘Fijn dat ik je veranda mag gebruiken. Het is zo’n heerlijke plek.’


  ‘Ik vind het leuk om vanuit de winkel te zien dat je bezig bent. Dat is mijn bescheiden en enige bijdrage aan de wereldliteratuur. Heb je zin om een eindje te gaan wandelen? Beau moet zijn benen strekken.’


  Helen stond op en rekte zich uit. ‘Ik de mijne ook. Waar is die riem voor?’


  ‘Dit is een vreemde hond. De hele dag loopt hij los buiten rond maar als ik de riem pak om echt een eind te gaan wandelen, dan kan hij geen seconde wachten. Ik hoef hem alleen maar aan te lijnen als we bij andere dieren in de buurt komen. Beau is nieuwsgierig. Een tijdje geleden kwamen we een paar herten tegen, en toen had hij een aanvaring met een chagrijnig mannetjeshert. Daar heeft hij wel iets van geleerd.’ Hij keek naar haar schoenen. ‘Kun je daarop wandelen?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe ver we gaan.’


  ‘Niet zo ver, denk ik. Wil je eerst langs huis?’


  ‘Nee, dank je. Het gaat zo wel.’


  Sully richtte zich tot Beau. ‘Wil jij voorop?’ En weg was de hond, het trapje af en de tuin uit. Sully ging achter hem aan, en Helen volgde Sully. Het viel haar op dat de tuin er goed uitzag. Het jonge groen werd al langer en steviger.


  ‘Was het een goede schrijfdag?’


  ‘Ik denk het. Dat weet ik morgen pas zeker. Soms herlees ik wat ik geschreven heb en vind ik het geweldig, soms vind ik het verschrikkelijk. Dat laatste komt vaker voor, helaas. Maar dan kan het altijd beter, moet je maar denken.’


  ‘En waar heb je vandaag over geschreven?’


  ‘Nou, eens kijken… Ik heb geschreven over een jongen die veel problemen heeft, thuis en op school. Zijn vader mishandelt hem en zijn moeder is niet in staat om hem te beschermen. Hij raakt steeds meer in zichzelf gekeerd en daardoor vestigt hij de aandacht van de pestkoppen op zichzelf. Hij heeft moeite om mee te komen op school. Ik denk dat hij een of andere leerstoornis heeft, want hij is heel intelligent. Hij is pas dertien, maar het leven zit hem tegen.’


  ‘Dat klinkt als iets waar elke dertienjarige zich in kan herkennen.’


  ‘En net als hij denkt dat het niet erger kan worden, vindt hij een lijk. Een jonge vrouw die op haar buik in een meer drijft, bij de oever, verstrengeld in waterplanten.’


  ‘Mens! Heb jij een donkere kant?’


  Helen schoot in de lach. ‘Zou best kunnen,’ zei ze. ‘O, Sully, moet je kijken hoeveel bloemen hier staan! Echt een bloementapijt!’


  ‘Moet je de knoppen aan de bomen zien,’ zei hij. ‘De esdoorns staan hier zo dicht op elkaar, net een regiment marcherende soldaten. Waar ga je morgen over schrijven?’


  ‘Ik stel me zo voor dat mijn jongeman iets met dat lijk moet. Hij zal het iemand moeten vertellen.’


  ‘De politie!’ zei Sully.


  ‘Die vertrouwt hij niet. De vader van een van de pestkoppen zit bij de politie. Trouwens, er reed een politiewagen langs toen hij naar het park liep, dus hij is bang dat ze hem verdenken – hij wordt zo vaak niet goed begrepen. Maar er is een lerares op school die hij wel vertrouwt. Ik denk dat hij het haar gaat vertellen, maar dat weet ik nog niet zeker. Misschien gaat hij terug naar school, ook al is de schooldag al voorbij. Of misschien is de lerares aan het joggen, komen ze elkaar tegen in het park en laat hij haar het lijk zien. Uiteindelijk zullen zij en een mannelijke collega de jongen helpen.’ Ze bleef even stil. ‘Mijn docenten zijn vaak de helden. En mijn getroebleerde pubers zijn vaak kwetsbaar.’


  ‘Hoe verzin je het allemaal?’


  ‘Ik hou gewoon van een beetje spanning.’


  ‘Waarom heb je voor dit genre gekozen?’


  ‘Het was best moeilijk om een spannend boek te vinden waarvan ik niet op pagina drie al kon raden wie wat had gedaan. En als ik het niet kon raden, dan was het zo slecht geschreven dat er niets te raden viel.’


  ‘Hoeveel heb je er nu geschreven?’


  ‘O, een stuk of vijftig denk ik. Misschien wel meer.’


  ‘God allemachtig! Ik heb nog niet eens vijftig boeken gelezen, denk ik! Is er altijd een lijk?’


  ‘Minstens één.’ Ze liepen verder. Na een tijdje zei ze: ‘Dit zou best een goede omgeving zijn, trouwens. Je kunt hier zoveel lijken verstoppen…’


  ‘Dat zou goed zijn voor de klandizie,’ zei Sully grinnikend. ‘Wat doe je met eten?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik zal Leigh wel even bellen en vragen of ik iets mee kan nemen.’


  ‘Of je belt en je vraagt of ze hierheen komt,’ zei hij. ‘Ik heb zalmfilet, rode aardappeltjes en sperziebonen. Dat gaat allemaal op de grill, en je kunt het zo van de grill eten.’


  ‘Eet je veel vis?’


  ‘Ik heb er kieuwen van gekregen. Het is het favoriete gerecht van de hartspecialist.’


  ‘Het is goed voor je,’ zei ze. ‘Ik ben dol op vis. Maar ik kan Leigh niet bellen en vragen of ze hierheen komt, want ik heb haar auto.’


  ‘Dat is jammer. Morgen wordt het druk met kampeerders, voor het weekend.’


  ‘Ik kan haar wel ophalen,’ zei Helen. ‘Als je het zeker weet…’


  ‘Of ik zeker weet dat ik twee mooie dames te eten wil hebben? Nou, even nadenken…’


  ‘Ik bel haar, en als ze zin heeft om mee te eten haal ik haar op.’


  ‘Wil je morgen weer op de veranda?’


  ‘Ik wil je niet tot last zijn,’ zei ze. ‘Straks heb je genoeg van me.’


  ‘Volgens mij zal dat zo’n vaart niet lopen.’


  


  Robs zus Sid stond achter de bar, dus Rob was om vijf uur naar huis gegaan om ervoor te zorgen dat de jongens een voedzame maaltijd binnenkregen. Maar hij trof alleen Sean thuis. ‘Finn heeft een briefje voor je neergelegd,’ zei zijn jongste zoon. ‘Zal ik zeggen wat erop staat?’


  Rob hield zijn hoofd scheef. ‘Oké,’ zei hij. ‘Kennelijk heb je het toch al gelezen.’


  ‘Nou, hij zegt dat je geen rekening met hem hoeft te houden voor het eten want dat hij bij Maia wil blijven zolang het kan. Hij heeft bakken huiswerk voor haar meegenomen omdat ze al een week niet naar school is geweest. Hij denkt dat Mrs. MacElroy wel zal vragen of hij wil blijven eten, en hij zal proberen niet te laat thuis te komen, maar ik wed dat hij hartstikke laat thuiskomt. En dat hij zal bellen als er iets verandert of als hij ergens anders heen gaat.’


  ‘Dank je wel, Sean,’ zei Rob geduldig. Toen pakte hij het briefje en las het zelf. ‘Het is een wonder dat je zo’n moeite hebt met samenvattingen schrijven. Waar heb je trek in?’


  ‘Wat denk je van lasagne?’ vroeg Sean.


  ‘Wat denk je van iets minder arbeidsintensiefs, omdat ik zo nog moet werken?’


  ‘Tosti’s met spek?’


  ‘En dan dat restje erwtensoep van gisteren erbij?’ vroeg Rob.


  ‘Dat heb ik misschien al opgegeten.’


  Er waren zeker twee porties over geweest. ‘Heb je een groeispurt? Ook goed. Ik trek wel een blikje noedels met kip open. En er zijn nog brownies en er is nog ijs. Tenzij je dat ook al hebt opgegeten.’


  ‘Ik heb een beetje ijs gehad, maar er is nog genoeg over.’ Sean grinnikte.


  Hij had Juliennes lach. Rob zou zijn vrouw nooit vergeten; zijn jongste zoon leek als twee druppels water op haar. ‘Niemand had me ooit kunnen voorbereiden op de enorme hoeveelheden voedsel die jullie kunnen verstouwen. Oké, laat me je huiswerk maar zien als ik aan het koken ben.’


  Zo brachten ze de etenstijd door, kokend, etend en huiswerk makend. Toen belde Rob Finn op zijn mobiele telefoon.


  ‘Sorry dat ik vandaag niet ben komen werken,’ zei Finn. ‘We hebben gepraat en huiswerk gemaakt en ik ben hier blijven eten. Ik hoop dat je het goed vind dat ik een dag vrij heb genomen.’


  ‘Dat begrijp ik helemaal,’ zei Rob. ‘Zeg maar tegen haar dat ik hoop dat ze zich wat beter voelt.’


  ‘Doe ik. En pap? Ik blijf hier nog wel even. Waarschijnlijk tot een uur of tien. Of tot Maia moe is en Mrs. MacElroy me eruit gooit. Sean redt zich wel, toch?’


  ‘Als hij zich niet gedraagt, krijgt hij slaag,’ zei Rob, waar Sean om moest lachen. ‘Hij hoeft zich niet te vervelen, want hij heeft nog genoeg huiswerk.’


  Rob keek het huiswerk dat Sean al af had na, zei dat hij een bladzijde opnieuw moest doen maar dan zonder al die doorhalingen en vlekken, en dat hij nog een tekst moest lezen. ‘Zorg dat dat af is voor je achter de tv of de computer gaat zitten. En denk eraan: ik heb pornofilters op allebei.’


  ‘Ha, ha,’ zei Sean.


  ‘In mijn jeugd hadden we geen kabeltelevisie of internet. Ik ben ervan overtuigd dat tante Sid daardoor een beurs heeft gewonnen voor Rhodes. Trek daar lering uit, vriend.’


  ‘Ik wil geen beurs voor Rhodes. Ik wil een contract bij de major league.’


  ‘Dat krijg je ook niet via internet. Ik probeer op tijd thuis te zijn. Vergeet de deur niet op slot te doen.’


  Rob ging terug naar het café. In totaal was hij achtenzestig minuten weg geweest. De avonddrukte was in volle hevigheid losgebarsten, het happy hour was voorbij, de tafeltjes waren bezet met eters. Het keuken-, bar- en bedienend personeel rende heen en weer. De eerste twee uren vlogen voorbij, daarna werd het rustiger. Tussen acht en tien waren er nog genoeg klanten, maar het was te overzien. Sid ging om negen uur weg. Voor ze wegging vroeg ze of de jongens nog iets nodig hadden. ‘Wil je dat ik er even langs rij om te kijken of ze netjes aan hun huiswerk zitten?’


  ‘Nee, ga maar naar huis. Ik weet dat Dakota op je zit te wachten.’


  ‘Bedankt. We gaan zaterdag naar Boulder, huizen kijken.’


  ‘May the force be with you.’


  Om kwart over tien stopte hij het geld en de bonnen in de kluis en liet de rest over aan zijn zeer capabele manager. Hij reed de kilometer naar huis en voelde zich schuldig. Dat kleine stukje kon hij ook lopen, maar als hij de hele dag had gestaan en gebukt en gesleept met kratten groente en drank, was hij blij dat hij in de auto kon stappen. Een sportschool was niets voor hem. Net als een boer had hij er niets te zoeken.


  Finns auto stond op de oprit. Toen Rob naar binnen ging, was hij zelf verbaasd over de opluchting die hij voelde nu hij zijn zoon aan de keukentafel zag zitten, over zijn laptop gebogen, met een geel notitieblok vol aantekeningen ernaast. Misschien was het gevaar geweken, werd alles weer normaal. Hij legde zijn hand op zijn zoons schouder. ‘Ben je voor je examens aan het leren?’


  ‘Nee, iets opzoeken.’


  ‘Waarover?’


  ‘Meningeomen. Glioblastomen,’ zei Finn, het scherm naar Rob toe draaiend.


  Hij zag een tekening van de hersenen, met een gezwel erin. En heel veel tekst erbij.


  ‘Dat is het,’ zei Finn. ‘Een hersentumor. Ze weten nog niet precies wat voor soort.’


  


  


  


  


  Als je ’s ochtends wakker wordt, besef dan wat een waardevol voorrecht het is om te leven – te ademen, te denken, te genieten, lief te hebben.


  – Marcus Aurelius


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Ik wil dat je erover nadenkt of je met iemand anders naar het gala wil,’ zei Maia. ‘Ik kan niet mee. Ik wil wel, maar dat zou dom zijn. Er is iets mis in mijn hoofd, en er kan van alles gebeuren.’


  ‘Ik ga niet met iemand anders,’ zei Finn. ‘Voor wij iets met elkaar kregen, vond ik dat hele gala niet interessant. Wat gaat er nu gebeuren?’


  Finn en Maia zaten op de patio bij haar huis op twee loungestoelen. Hij had de capuchon van zijn sweater over zijn hoofd getrokken, en zij had het dekentje van de bank om zich heen geslagen. Gezien de omstandigheden waren haar ouders al zo bang, dat ze er helemaal niet moeilijk over deden dat hun dochter innig omstrengeld met haar vriendje in het donker zat.


  ‘Nu moet ik met verschillende artsen praten. Die gaan ons alle opties uitleggen, van medicijnen en bestralen om de tumor te verkleinen, tot opereren. Verdere tests gaan misschien uitwijzen welk soort tumor het is, en of het mogelijk is om die eruit te halen. Ze gaan alles op een rijtje zetten, met alle voor- en nadelen, hun voorkeur, alle details. We moeten naar verschillende ziekenhuizen. In een andere staat zelfs.’


  ‘Ben je bang?’


  Ze zuchtte. ‘Ik ben zo bang,’ fluisterde ze.


  ‘Ik blijf de hele tijd bij je,’ zei hij.


  ‘Ik vind het zo stom dat jij dit allemaal ook moet meemaken.’


  ‘Hoezo? Je bent heel belangrijk voor me.’


  ‘Misschien word ik wel kaal!’


  Daar moest hij bijna om lachen. Alsof dat het ergste was. ‘Dan blijf je niet voor altijd kaal. Als je je haar verliest, groeit het later weer aan. Als je kaal wordt, scheer ik me ook kaal.’


  ‘Hoe kom jij toch zo geweldig?’


  ‘Ik ben niet degene die geweldig is,’ zei hij. ‘Jij moet het allemaal doorstaan. Ik wil alleen maar zeggen dat je het niet alleen hoeft te doorstaan. Je hebt mij, maar je hebt ook een heleboel andere vrienden. En Maia, ik ben echt trots op je. Je bent zo stoer.’


  ‘Hoe bedenken ze het, hè? Heb ik iemand gevonden van wie ik hou, blijk ik een hersentumor te hebben. Ongelooflijk.’


  ‘Ja, wat sommige meisjes al niet doen voor een beetje aandacht,’ zei hij, haar tegen zich aan trekkend. ‘Dit gaat een keer voorbij, en dan gaan we van het leven genieten. Dat hebben we wel verdiend.’


  ‘Mijn moeder ligt ’s nachts te huilen,’ zei ze. ‘Dat hoor ik.’


  ‘Zij is ook bang,’ zei Finn.


  ‘En ik mag de pil niet meer slikken, Finn.’


  ‘Ja, dat weet ik. Denk daar nou maar niet over na. Dat komt later allemaal wel weer.’


  ‘Ben jij ook bang?’ vroeg ze hem.


  ‘Nee,’ loog hij. ‘We gaan er met een positieve houding in. We geloven gewoon dat dit een test is, om te kijken hoe sterk we zijn.’


  ‘Ik voel me helemaal niet sterk. Ik wil niet doodgaan,’ zei ze zacht.


  Ze begon te huilen, en hij hield haar een hele tijd zwijgend vast.


  Toen zijn moeder overleed, was hij pas acht. Terugkijkend leek de dood haar snel overmeesterd te hebben, maar hij wist dat het eigenlijk best lang had geduurd. Zijn grootouders waren bij hen komen wonen; zijn vader sliep elke nacht in een stoel in het ziekenhuis. Zijn grootouders gingen er overdag om de beurt heen. Toen de diagnose eenmaal was gesteld, mochten Sean en Finn haar niet vaak bezoeken. Midden in de nacht was ze overleden, aan een hartaanval. Zijn vader was erbij geweest, maar Finn had geen afscheid kunnen nemen. Dat zou altijd pijn blijven doen, al had zijn vader zijn uiterste best gedaan om hem en zijn broertje er zo goed mogelijk doorheen te loodsen.


  ‘Ik zal er voor je zijn,’ zei hij. ‘Op mij kun je rekenen.’


  ‘Ik huil heel veel.’


  ‘Dat geeft niet,’ zei hij. Hij ging haar niet vertellen wat hij zelf de hele nacht deed, als niemand het zag. Hij wist niet of zijn vader hoorde dat hij zichzelf als een baby in slaap huilde.


  


  Op zondagmiddag was het altijd aan de drukke kant op Sully’s Crossing. Kampeerders vertrokken, pakten hun spullen, vulden hun waterflessen voor de laatste kilometers naar huis. Rond een uur of vier waren de meeste mensen die vertrokken wel weg en werd het weer rustig op de camping. De kampeerders die tot na het weekend bleven, zaten kalm bij hun kampvuurtjes of kooktoestelletjes.


  Sully draaide het bordje aan de deur op Gesloten en haalde de kip van de grill. Met zijn kip liep hij het terrein over, naar zijn huis. In de keuken legde Helen net de laatste hand aan een salade.


  ‘Perfect getimed,’ zei ze tevreden. ‘Ik hoef alleen de aardappels nog uit de oven te halen en dan kunnen we aan tafel.’


  ‘Zullen we binnen of buiten eten?’ vroeg Sully.


  ‘We scheppen hier op en nemen ons bord mee naar buiten. Alles wat we nodig hebben staat al op die tafel.’


  ‘Heb je er een doekje overheen gehaald?’ vroeg Sully.


  ‘Ja, Mr. Sullivan. Natuurlijk, Mr. Sullivan. Ik zou je toch geen eten voor durven zetten op een vieze tafel?’


  ‘Vast niet. Maar als jij het niet had gedaan, wilde ik het nog even gaan doen.’


  Helen had gebeld en zichzelf voor het eten uitgenodigd. Onderweg had ze boodschappen gedaan. Een dag ervoor had ze een auto op de kop getikt, dus nu kon ze veel gemakkelijker gaan en staan waar ze wilde, zonder Leigh tot last te zijn. Terwijl de kip had staan marineren, had zij wat zitten werken op de veranda. Leigh had Rob te eten gevraagd, en het had Helen een goed idee geleken om die twee een beetje privacy te gunnen.


  Sully schepte zijn bord vol en liep ermee de veranda op. Er stond een dikke kaars op tafel, en het bestek was in een servetje gerold. Ook stond er een kan met veldbloemen. Die kleine vrouwelijke details misten hun uitwerking niet; Sully durfde zichzelf bijna gelukkig te noemen.


  ‘De hemel zij dank voor Rob Shandon,’ zei hij, toen Helen erbij kwam zitten.


  Ze schoot in de lach. ‘Ik weet niet wat ze voor hem gaat koken, maar ik durf te wedden dat wij het beter voor elkaar hebben. Leigh heeft vele talenten, maar koken zit daar niet bij.’


  ‘Heb je niet gevraagd wat ze ging koken?’


  ‘Dat durfde ik niet. Ik was bang dat ik me ermee zou gaan bemoeien als ik het wist. En zo is het waarschijnlijk beter.’


  ‘Is er nog nieuws over dat meisje? Het meisje van Finn?’


  ‘Rob heeft haar gezien, en hij zegt dat het moeilijk te geloven is dat er iets mis is. Tegen Leigh zei hij dat ze er prima uitzag. De komende weken gaat ze bij verschillende artsen langs, en misschien hebben die een oplossing, een soort plan. Het arme kind loopt rond met een tijdbom in haar hoofd, geloof ik. En die kinderen zijn onafscheidelijk, vandaar dat Rob er tussenuit kon om bij Leigh te gaan eten.’


  ‘Met zijn tweetjes,’ vulde Sully aan. Hij nam een hap van de aardappeltjes. Ze waren in olijfolie gebakken, met een uitje en een beetje paprika. Niets bijzonders, maar hij zei: ‘Sodeju, jij kunt lekker koken.’


  ‘Simpele dingen,’ zei ze. ‘Ik hoop dat je niet snel op mijn gezelschap uitgekeken bent, want ik heb zo’n zin om te koken met groenten uit je tuin.’


  ‘In dat geval zal ik me netjes gedragen,’ zei hij. ‘Om te voorkomen dat je teleurgesteld raakt.’


  ‘Iedereen zal er wel om vechten,’ zei ze, kauwend.


  ‘Aldoor. Maggie en Cal, Dakota en Sid, Connie en Sierra. Ik moet eerlijk zeggen dat ze ook allemaal wel een keer zijn komen helpen in de tuin. De enige reden waarom Frank en Enid niet om groente komen bedelen, is dat hij boer was vroeger, en ze hebben zelf een heel grote tuin. Als mijn familie zich blijft uitbreiden, dan zal ik er een stuk tuin bij moeten nemen. Vroeger gaf ik wat er over was aan de wandelaars. Onderweg krijg je niet genoeg vers fruit en verse groente binnen. Bederfelijke waar kun je niet in je rugzak meenemen.’


  ‘Ik heb zoveel mooie verhalen gehoord van de wandelaars, dat ik erover denk om een moord te laten plegen ergens langs de route,’ zei ze. ‘Trouwens, ik heb eindelijk een boek voor je meegenomen. Alleen maar omdat je zei dat je er weleens een wilde lezen. Voel je niet verplicht om het te lezen. Of om het leuk te vinden. Ik zal er niet naar vragen.’


  ‘Natuurlijk ga ik het lezen,’ zei hij. ‘Ik geef toe dat ik wel een beetje bang ben. Je bent zo’n aardige vrouw, en dan is het niet leuk om te bedenken dat je de hele dag met moord bezig bent.’


  ‘Ik heb nog nooit een moord gepleegd, hoor,’ zei ze. ‘Al scheelde het af en toe niet veel, moet ik zeggen…’


  Hij schoot in de lach. ‘Je bent vast een licht ontvlambaar type.’


  ‘De scherpste randjes zijn er wel vanaf, inmiddels,’ zei ze. ‘Maar toen ik jonger was, was ik een vechtertje. In wezen was ik een alleenstaande moeder die hard moest werken voor een bescheiden salaris en die zich had toegelegd op het opvoeden van pubers, waar je per definitie al moordlustig van wordt. Hm, misschien dat ik zo wel op het idee van die spannende boeken ben gekomen.’ Lachend nam ze een hap kip. ‘O, Sully, dit is heerlijk, die kip. Geweldig!’


  ‘Een beetje vlees ronddraaien boven de gril lukt me nog wel,’ zei Sully. ‘Maar er komt ook veel geluk bij kijken.’


  ‘Ik heb helemaal geen toetje,’ zei ze verontschuldigend. ‘Zelf neem ik eigenlijk nooit een toetje, dus ik heb er gewoon niet aan gedacht.’


  ‘Mijn toetje zit in een glas,’ zei hij. ‘Voor het slapengaan neem ik altijd een glaasje whisky.’


  ‘Helemaal goed. Heb je misschien iets van dikke, zoete likeur? Amaretto bijvoorbeeld? Of Frangelico?’


  ‘Geen idee. Na het eten kunnen we wel even de winkel in sluipen om de barvoorraad te bestuderen. Als ik jouw merk niet heb, neem ik dat de volgende keer voor je mee uit de stad.’


  ‘Een betere vriend kan ik me niet wensen,’ zei ze lachend. ‘Je doet alles voor me.’


  ‘En dat doe ik graag.’


  Eerst wasten ze samen af, toen gingen ze op zoek naar drank; ze vonden een restje Grand Marnier voor Helen. Ze deed er een ijsklontje in en nam het mee naar de veranda, waar ze nog een tijdje bleven zitten kletsen. Sully wilde alles horen over haar reizen en waarom ze zo’n drang had andere landen te ontdekken. Ze gaf toe dat het puur uit nieuwsgierigheid was en vroeg hem of hij veel had gereisd.


  ‘Ik heb Vietnam behoorlijk goed leren kennen,’ zei hij schouderophalend. Hij kreeg de indruk dat zij een rusteloze vrijheidszoeker was en voelde des te sterker hoe diep hij geworteld was in Sullivan’s Crossing. ‘Nu blijf ik vooral hier voor de familie.’


  Het was negen uur toen ze op haar horloge keek en zei: ‘O jee, ik heb je veel te lang wakker gehouden.’


  ‘Als ik naar bed had willen gaan, had ik het je wel gezegd.’


  ‘Toch ga ik maar eens op huis aan. Leigh en Rob hebben lang genoeg van hun privacy kunnen genieten, lijkt me zo.’


  ‘Ik loop met je mee naar de auto.’ Het risico dat ze hem zou afwijzen voor lief nemend, pakte hij haar hand toen ze het trapje van de veranda af liepen. Ze trok haar hand niet terug. Bij de auto aangekomen legde hij zijn handen op haar schouders. ‘Bedankt voor het eten,’ zei hij. ‘Ik vind het heel gezellig als we samen zijn.’


  ‘Ik ook, Sully.’


  ‘Je bent een beeldschone vrouw.’


  ‘En jij bent een knappe man.’


  ‘Die verbeelding van jou gaat met je op de loop,’ bromde hij.


  Ze lachte, ging op haar tenen staan en drukte een kus op zijn mond.


  Als aan de grond genageld bleef hij staan. Na een paar seconden wist hij uit te brengen: ‘Ga je morgen weer schrijven?’


  ‘Ik schrijf elke dag, Sully. Bedoel je dat je veranda morgen ook beschikbaar is?’


  ‘Voor jou wel,’ zei hij, met een knikje.


  Ze haalde een exemplaar van haar boek The Dark End of the Beach uit haar tas. Het omslag zag er griezelig uit: zwarte rotsen, zand en een donkere zee.


  ‘Mijn hemel, mens, dat durf ik alleen overdag te lezen!’


  Lachend streek ze over zijn wang. ‘Geen nood, ik zal je wel beschermen,’ zei ze, voor ze in de auto stapte.


  


  Leigh had een hele middag op internet gezocht naar recepten die zij zou kunnen maken. Of liever gezegd: die ze niet kon verpesten. Instructiefilmpjes hielpen. Uiteindelijk had ze besloten een kip-enchilada-schotel in de slow cooker te maken. Vaag herinnerde ze zich dat een huisgenootje dat vroeger weleens maakte, in haar studententijd. Ze flanste een salade in elkaar en haalde een cheesecake als toetje.


  Omdat tante Helen er niet was, kon ze uitgebreid badderen, haar bikinilijn bijwerken en haar handen en voeten verzorgen. Toen dekte ze de tafel. Een uur voor Rob zou komen was ze klaar.


  Afgaande op de manier waarop hij haar had gekust na hun date vorig weekend, zou hij waarschijnlijk aansturen op seks. Dat vond ze eerlijk gezegd niet zo’n goed idee. Weliswaar kende ze hem al bijna een jaar, maar ze hadden pas heel kort iets samen. Hoeveel tijd moest er eigenlijk zitten tussen de eerste date en de eerste keer seks?


  Eindelijk werd er op de deur geklopt. Rob stond voor de deur, met in zijn ene hand een fles wijn en in de andere een bos bloemen. Ze schoot in de lach. Afgezien van haar jonge verloofde, jaren geleden, had er nooit een man bloemen voor haar meegenomen. Wel had ze een paar keer bloemen gekregen na afloop, maar dit was heel anders. Heel schattig.


  ‘Wat lief,’ zei ze. ‘Heb je die bij iemand uit de tuin gepikt?’


  ‘Ja!’ zei hij. ‘Ze zijn van Mrs. Pritchart, mijn buurvrouw. Ze was in de tuin aan het werk en toen ik zei dat ik een afspraakje had en wel een bloemetje kon gebruiken, begon ze meteen te plukken. Ze was zo opgewonden, dat ik bang was dat ze erin zou blijven.’ Hij snoof. ‘Enchiladas?’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat is mijn werk,’ zei hij lachend. Toen keek hij naar de tafel, die smaakvol was gedekt voor twee. ‘Waar is tante Helen?’


  ‘Bij de Crossing. Daar blijft ze eten.’


  ‘Dus we zijn alleen?’


  Ze knikte.


  Direct zette hij de wijn op tafel en legde de bloemen ernaast. ‘Hoelang nog?’


  ‘Weet ik niet. De vorige keer dat ze daar ging eten was ik erbij, en toen zijn we tot bijna negen uur gebleven. Helen is niet zo’n avondmens. Ze blijft wel lang lezen, maar –’


  Zijn handen lagen al op haar wangen, zijn vingers in haar haar, zijn lippen op haar lippen. Omdat ze nog aan het praten was, was haar mond al open voor zijn kus. De eerste kus van de avond, en meteen al zo intens, zo intiem. Haar armen leken een eigen wil te hebben en gleden om zijn hals. Hij draaide zijn hoofd om hun kus te verdiepen, maar ineens deinsde ze achteruit. ‘Wacht even,’ zei ze ademloos. ‘Waar zijn je kinderen?’


  Hij hield haar dicht tegen zich aan en fluisterde tegen haar lippen: ‘Finn is waar Finn tegenwoordig altijd is: bij Maia. Sean is naar het park met een stel vrienden. Hij belt als hij thuiskomt.’


  ‘Of hij staat ineens voor de deur,’ zei ze bezorgd.


  ‘Hoezo, weet hij dan waar je woont?’


  ‘Iedereen hier weet waar iedereen woont,’ hield ze hem voor.


  ‘Als hij het maar laat,’ zei Rob. ‘Dan schaamt hij zich misschien nog meer dan ik…’


  Vervolgens kuste hij haar weer. En natuurlijk zette ze haar bezwaren meteen opzij en kuste hem terug. Een mens leefde tenslotte maar één keer. Na een volle minuut zei ze: ‘Wacht even.’


  Met een diepe zucht liet hij zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Wat nu weer?’


  ‘Hoelang is het geleden? Sinds je… met een vrouw was?’


  ‘Ik weet niet. Een halfjaar of zo. Ik heb geen relatie.’


  ‘Je zei dat je iemand zag uit de restaurantwereld.’


  ‘Niet echt,’ zei hij. ‘Ze is een vriendin. Gescheiden, druk bezig met carrière maken in de verkoop. We hebben een paar keer seks gehad, zonder verplichtingen, en elke keer maakte ze me meer dan duidelijk dat ze niet op zoek is naar een relatie.’


  ‘Soms zegt een vrouw dat maar meent ze het niet,’ zei ze, maar ondertussen streelde ze zijn rug en armen.


  ‘Volgens mij zeggen de telefoongesprekken genoeg.’


  ‘Hè?’ Haar vingers speelden met het haar in zijn nek.


  ‘Ik heb de afgelopen twee weken vaker jou aan de telefoon gehad dan haar in twee jaar. Ik belde haar alleen om iets af te spreken. Echt, dit staat een relatie niet in de weg. Ik heb geen vriendin. Helen is waarschijnlijk een groter probleem.’


  ‘Ik hoop het niet,’ zei ze. ‘Dus… wij hebben een relatie? Is dat het?’


  ‘Ja, Leigh. Zo heet dat. Wat voor soort relatie is nog niet helemaal duidelijk. Volgens mij mag jij dat beslissen.’ Hij wilde haar weer kussen.


  ‘Wacht,’ zei ze snel. ‘Wat zeggen we tegen de anderen?’


  Met een zucht verborg hij zijn gezicht in haar haren. ‘O, je ruikt zo lekker. Ik zeg tegen niemand iets. Jij mag zeggen wat je wilt. Luister, een vraagje, puur uit belangstelling: ben jij van plan om een lang gesprek te voeren op dit moment?’


  ‘Ik ben van plan om geen fouten te maken. Want ik weet waar dit toe zal leiden.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja. Je bent opgewonden,’ constateerde ze.


  ‘Je meent het. Dat is niet zo moeilijk met jou in de buurt.’


  ‘We moeten iets met een dichte deur vinden.’


  ‘Uitstekend idee.’ Hij tilde haar op. ‘Wijs maar.’


  Ze wees. Haar hart sloeg op hol. Een stemmetje in haar hoofd zong: ‘Ja! Snel! Nu!’ Met zijn voet trapte hij de deur achter zich dicht, toen liet hij zich met haar in zijn armen op het bed vallen, zijn mond nog aan de hare geklonken. Zijn handen waren overal, op haar borsten, haar heupen, haar billen. Haar vingers verdwenen in zijn haar, en ze masseerde zijn hoofd, waarna hij even kreunend zijn ogen sloot. Maar al snel waren zijn handen onder haar blouse verdwenen en lagen ze hijgend en haastig aan elkaars kleren te rukken. Hij hielp haar overeind en trok haar blouse over haar hoofd en in bijna dezelfde beweging zijn overhemd. Meteen gingen haar vingers naar de zachte haartjes op zijn gespierde borst, terwijl hij haar beha losmaakte en op het bed gooide. Toen trok hij haar op schoot, duwde en wreef tot ze naar adem hapte en fluisterde: ‘Wil je dit? Zeker weten?’


  ‘O hemel, ja,’ fluisterde ze terug.


  ‘De rest van de kleren…’


  Haar handen frunnikten al aan zijn gulp. ‘Je moet wel een beetje meewerken,’ zei ze, en voor ze het wist lag zijn broek op de grond, en de hare ernaast, met onderbroek en al. Naakt vielen ze terug op het bed, elkaars lichaam ontdekkend, gretig en voorzichtig tegelijk. Ze voelde hem tussen haar benen en kantelde haar bekken. Ze wilde meer. Ze wilde hem in zich voelen.


  Rob ging op zijn knieën zitten en nam haar glimlachend op. ‘Je bent zo mooi,’ zei hij, voor hij zich bukte om haar tepels te kussen.


  Als vanzelf welfde ze haar rug. Zijn tong op haar huid voelde zo goed. Net als zijn vingers die…


  ‘Warm en nat,’ fluisterde hij. ‘Is je hoofd hier net zo aan toe als de rest van je lichaam?’


  ‘O, ja,’ fluisterde ze terug.


  Snel deed hij een condoom om, toen begon hij haar te strelen.


  ‘Hou op met dat gedoe,’ zei ze streng. ‘Ik wil je nu!’


  Hij lachte, een diepe sexy lach waar ze kippenvel van kreeg. ‘Komt in orde, ma’am,’ zei hij, in haar komend. Na een paar krachtige bewegingen van zijn heupen kwam ze. En hij ook. Hijgend klampten ze zich aan elkaar vast. Haar benen had ze om zijn middel geklemd, haar handen streelden zijn rug, zijn billen, zijn sterke dijen. Na een minuutje waren ze weer wat op adem gekomen. Hij draaide zich van haar af en trok haar met zich mee.


  ‘Godallemachtig,’ zei hij.


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde ze.


  Hij legde zijn hand op haar buik. ‘Alles goed?’


  ‘Alles heel goed. Alles geweldig.’


  ‘Dat zal ik niet ontkennen. Jij bent geweldig,’ zei hij. ‘We leken wel een stel op hol geslagen treinen. Dit moet een record zijn. Volgende keer zal ik proberen het wat rustiger aan te doen.’


  ‘Ik geloof niet dat ik ooit zo bezeten ben geweest,’ zei ze. ‘Ik werd helemaal gek.’


  ‘Heb je mij horen klagen? Ik geloof niet dat ik iets te klagen had.’ Hij streek haar haren uit haar gezicht.


  ‘Ik heb me laten testen, ik heb geen soa’s,’ zei ze, haar hand tegen zijn wang leggend. ‘Zou jij je voor mij willen laten testen? Gewoon voor de zekerheid? Ik zorg voor de anticonceptie.’


  ‘Natuurlijk, dat is niet te veel gevraagd.’


  Met haar hand in zijn nek zei ze: ‘Je moet niet meteen naast je schoenen gaan lopen, maar ik heb nog nooit zulke geweldige seks gehad.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dit was nogal standaard. Missionarisstandje. Wacht maar tot ik toekom aan alle dingen die ik nog wil doen.’


  Wat haar betrof was het ver boven standaard. Ze draaide haar hoofd opzij en kuste hem. ‘Het is nog vroeg. Gelukkig.’


  


  Leigh had zijn hele wereld op zijn kop gezet. Hij was compleet omvergeblazen. Niet dat hem dat verbaasde: wat ze tot dat moment hadden gedeeld, hun gesprekken, hun etentje, hun bescheiden kus, was al veelbelovend geweest. Ze pasten goed bij elkaar. Maar dat ze zó goed bij elkaar pasten, had hij zich niet kunnen voorstellen. Hun lichamen leken voor elkaar geschapen.


  Natuurlijk vrijden ze nog een keer, en dit keer deed hij het iets rustiger aan. Hij proefde haar hele lichaam en zij het zijne. Maar weer duurde het niet lang voor ze zich hijgend en gretig aan elkaar vastklampten, door wellust gedreven. Hij nam haar, bezat haar, bereed haar, ging op zijn rug liggen en trok haar boven op zich en genoot van haar zoals zij van hem genoot.


  Na afloop gingen ze snel onder de douche en kleedden zich weer aan voor het eten. Eindelijk had hij de kans om te genieten van haar ondergoed, zwart en van kant en zo dun dat hij er mee zou kunnen flossen. Een visioen drong zich aan hem op: hij zag voor zich hoe hij dat ondergoed opnieuw zou uittrekken, en dat maakte hem diep gelukkig.


  Ze waren nog niet in de keuken of Robs telefoon ging. Het was Sean die zich meldde. Rob was net aan het uitleggen wat er voor hem in de vriezer lag, toen Leigh hem op zijn schouder tikte en zei: ‘Ik heb genoeg van die kipschotel, als hij dat wat vindt.’ Toen hij haar veelbetekenend aankeek, haalde ze haar schouders op en zei: ‘Helen zal toch ook zo wel thuiskomen.’


  ‘Weet je wel zeker dat je dit wilt?’ vroeg Rob, toen ze zaten te wachten tot Sean het stukje naar Leighs huis had afgelegd.


  ‘Vanavond gaan we toch niet meer vrijen, Rob. Niet met toehoorders in huis. De grote vraag is: weet jij wel zeker dat je wilt dat je kinderen je samen zien met de huisarts?’


  ‘Ze weten met wie ik had afgesproken,’ zei hij. ‘Trouwens, ze hadden het er al over voor ik je officieel mee uit had gevraagd.’


  Dus kwam Sean eten. Hij vond haar kipschotel heerlijk, waarmee hij haar meteen voor zich had gewonnen. Voor ze de tafel hadden afgeruimd, kwam Helen thuis. Een tijdje zaten ze gezellig met zijn vieren te kletsen, tot Helen aankondigde dat ze naar haar kamer ging om te lezen.


  Rob zei tegen Sean dat hij in de auto moest wachten terwijl hij afscheid nam van Leigh. Hij had haar zoveel te vertellen, maar hij had geen idee hoe hij die gedachten naar zijn mond moest krijgen. Dus kuste hij haar. ‘Sorry, ik ben het een beetje ontwend.’


  ‘Daar heb ik niets van gemerkt,’ zei ze.


  ‘De seks herinner ik me nog wel,’ zei hij.


  ‘Oké, ik dacht…’


  ‘De woorden,’ verduidelijkte hij. ‘De juiste dingen zeggen, dat is moeilijker. Ik wil je niet afschrikken, maar ik wil wel dat je weet hoe bijzonder dit voor mij was. Het was anders dan anders. Maar ik zit niet achter het stuur. Jij bent de baas.’


  ‘Ben je bang dat ik te hoge verwachtingen koester?’ vroeg ze glimlachend.


  ‘Ik ben niet bang. Dat gesprek hebben we al gehad. We hebben allebei een nare ervaring gehad. We hebben geen haast.’


  ‘Niet meer.’ Ze schoot in de lach. ‘Daarnet had ik gênant veel haast.’


  ‘Daar is niets gênants aan. Ik denk dat ik dat het leukste stukje vond.’


  ‘Slaap lekker vanavond,’ zei ze. ‘We zijn volwassen mensen en dat was volwassen vermaak. Ik heb een heel leuke avond gehad. Weet je wat ik het leukst vond? Dat Sean mijn kip-ding lekker vond. Ik ben niet zo’n kok, namelijk.’


  Grinnikend keek hij haar aan. ‘Het was een lekker kip-ding. En het was lief van je dat hij hier mocht komen eten. Die jongen eet wel zeven maaltijden per dag.’ Hij kuste haar. ‘Bedankt voor de avond. Voor alles. Ik wil je heel graag nog een keer zien.’


  ‘Morgenochtend,’ zei ze. ‘Als je naar de praktijk komt, zodat ik wat bloed kan afnemen. Niet dat ik problemen verwacht.’


  ‘Ik ook niet,’ zei hij.


  ‘Mooi. Je krijgt een snoepje als je niet onderuitgaat.’


  ‘Of zo’n hoofdmassage?’


  ‘Als je heel lief bent.’ Ze gaf hem snel een kus. ‘Bel om een afspraak te maken. Zeg maar tegen Eleanor dat ik je cholesterol wil controleren. Niemand anders hoeft te weten waar het om gaat.’


  


  


  


  


  Laat de man die niet lui wil zijn, verliefd worden!


  – Ovidius


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Sully kon zich geen dag herinneren die trager voorbijging dan de maandag nadat Helen bij hem was blijven eten. Hij probeerde zichzelf bezig te houden, maar elk klusje was zo snel gedaan, dat hij aan het eind van de ochtend doodmoe was en zijn leeftijd zich liet gelden. Daar zat hij juist nu niet op te wachten. Natuurlijk kwam het ook doordat hij tot laat op de avond had zitten lezen. Dat was nieuw voor hem.


  Hij was meteen gaan lezen in het boek dat ze voor hem had meegebracht. Niet omdat hij benieuwd was naar het verhaal, nee, hij hoopte dat hij haar wat beter zou leren kennen door de manier waarop ze schreef. Nou, dat klopte! Die grappige en keurige vrouw bleek te kunnen vloeken als een bootwerker! En een lijk beschreef ze tot in de kleinste, gruwelijkste details, zonder een blad voor de mond te nemen.


  Het duurde niet lang voor hij ook nieuwsgierig werd naar hoe het verder zou gaan. Hij nam het boek mee naar de winkel, maar hield het buiten het zicht. Soms onderbrak hij het lezen even, om zijn handen goed te wassen en zijn nagels te knippen, bijvoorbeeld. Hij deed zelfs een beetje handcrème van Enid op. Een paar keer. Tegen twaalven liep hij naar het huis om te stofzuigen en te stoffen. Helen had de keuken schoner achtergelaten dan ze hem had aangetroffen en Sully nam zich voor daar in de toekomst beter op te letten. Hij poetste de wc en de badkamer. Die voegen moest hij eens bijwerken, zag hij.


  Tussendoor tuurde hij af en toe de weg af.


  In het begin van de middag kwam Maggie. ‘Ik dacht: ik kom even langs om te kijken of ik iets voor je kan doen,’ zei ze. ‘In de tuin misschien?’


  ‘De tuin ligt er tiptop bij,’ zei hij. ‘Waar is mijn kleindochter?’


  ‘Elizabeth doet haar middagdutje. Cal zit thuis te werken, dus ik kon wel even weg. Ik zal de administratie even doornemen en kijken of er voorraden aangevuld moeten worden.’


  ‘Ik heb alles onder controle, Maggie. Maar kijk gerust.’


  ‘Volgens mij ben ik tegenwoordig de enige die af en toe komt helpen,’ zei ze. ‘Iedereen heeft het zo druk. Wat ruikt hier zo lekker?’


  Hij snoof. ‘Ik ruik niks.’


  Maggie kwam dichterbij. ‘Volgens mij komt het van jou. Heb je badschuim gebruikt of zo?’


  ‘Ik heb al vijfenzestig jaar niet in een bad gezeten!’ riep hij verontwaardigd.


  ‘Toch ben jij het.’ Maggie bukte en rook aan zijn handen. ‘Het zijn je handen!’


  ‘O, dat,’ zei hij. ‘Ik heb een beetje handcrème van Enid gebruikt.’ Hij draaide zijn handen om. ‘Tuinhanden.’


  Grinnikend keek Maggie haar vader aan. ‘Nou, je ruikt in elk geval heerlijk, Sully,’ zei ze, voor ze het kantoortje in liep om te kijken of ze daar nog iets nuttigs kon doen.


  Sully liep achter haar aan. ‘Maggie, heb je gehoord van dat meisje uit het dorp? Met die hersentumor?’


  ‘Als ik erover had gehoord, zou ik er niet over mogen praten, weet je nog?’


  ‘Als je er op je werk over had gehoord misschien niet, nee. Maar wel als je de geruchten hebt gehoord.’


  ‘Toevallig heb ik geen geruchten gehoord over een meisje met een hersentumor.’


  ‘Dan zal ik je op de hoogte brengen,’ zei Sully, en hij vertelde haar over Maia. ‘Daar moet je iets over gehoord hebben.’ Hij keek haar aan. ‘Je hebt er iets over gehoord,’ constateerde hij. ‘Dat betekent dat je erbij betrokken bent. Goed, dat stelt me gerust. Misschien kun je iets voor haar doen.’


  ‘Ik heb niks gezegd, pap!’


  ‘Toch hoop ik dat jij erbij betrokken bent en dat je iets voor haar kunt doen,’ zei Sully. ‘Stel je voor, zo’n leuke, slimme meid, geveld door een hersentumor! Dan ga je je toch afvragen of er een God is.’ Al pratend keek hij reikhalzend de straat af, of Helen er al aankwam. Ze zou toch weer hierheen komen, om op zijn veranda die gruwelijke verhalen te schrijven?


  ‘Heb je last van je nek, pap?’ vroeg Maggie bezorgd. ‘Dat is al de vierde keer dat je je nek zo strekt, alsof je kramp hebt.’


  ‘Neuh, het is niks,’ zei hij.


  ‘Het ziet er hier allemaal prima uit,’ moest Maggie toegeven. ‘Hé, heb je al iemand voor de zomer? Jackson werkt bij zijn vader en gaat in het najaar studeren…’


  Sinds hij Helen had ontmoet, had hij zelf ook serieus overwogen om meer hulp in dienst te nemen. ‘Ja, daar ga ik achteraan. Ik zal aan Tom vragen of zijn dochter Brenda belangstelling heeft, want Tom is mijn vaste klusjesman als Connie geen tijd heeft.’


  ‘Wat lees jij?’ vroeg Maggie, Helens boek achter de balie vandaan vissend.


  ‘O, dat heeft iemand hier laten liggen,’ zei hij.


  Er stond een boekenkast in de winkel en de boeken waren gratis. Als iemand een boek uit had, liet hij het hier achter en nam voor het volgende deel van de reis een ander boek mee. Zo konden wandelaars hun bagage beperkt houden. Het kon toeval zijn dat Helens boek achter de balie terecht was gekomen in plaats van in de kast.


  ‘Hé, moet je kijken! Ik denk dat dit de tante van Leigh is. Die is schrijfster. En het boek is gesigneerd! Kennelijk is ze een keer hier in de buurt geweest. Of iemand heeft een gesigneerd exemplaar achtergelaten. Liefs, Helen staat er. Hm, interessant.’


  Hij rukte haar het boek uit handen. ‘Dat had ik nog niet gezien.’ Liefs? Waar blijft ze dan? O, ik word hier te oud voor.


  Maggie gaf hem een kus op zijn wang. ‘Ik ga in het huis nog even plassen en dan ga ik. Moet je horen, ik ga morgen naar Denver en ik ben pas donderdag aan het eind van de middag terug, dus als er iets is, moet je Cal of Connie bellen, oké? Doe het rustig aan. Laten we snel een aardige, sterke scholier zoeken die je hier een handje kan helpen. Wat denk je?’


  ‘Ik zei toch al dat ik daar achteraan zal gaan.’


  ‘Ja, dat heb je gezegd.’


  


  Toen Maggie thuiskwam, stak ze haar hoofd om de hoek van Cals werkkamer. Hij zat achter zijn computer terwijl Elizabeth met haar keukentje speelde; ze hield hele verhalen tegen zichzelf in een onverstaanbaar taaltje. ‘Elizabeth,’ zei Maggie lief. ‘Ik ben er weer.’


  ‘Mama!’ Elizabeth krabbelde overeind en rende op Maggie af.


  ‘Heb je fijn met de keuken gespeeld?’


  Elizabeth stak een ernstig verhaal af waar geen woord van te verstaan was. ‘Echt?’ zei Maggie, alsof ze het helemaal had begrepen. ‘En ben je lief geweest voor papa?’


  Weer een heel verhaal. Toen vroeg Maggie om een knuffel en een kus, en die kreeg ze.


  ‘Cal, ben jij onlangs nog bij Sully geweest?’


  ‘Vorige week hebben Elizabeth en ik hem geholpen in de tuin. Een beetje wieden en composteren.’


  ‘Is je iets vreemds opgevallen?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij gebruikt handcrème. En niet zo zuinig ook.’


  ‘Misschien heeft hij last van een droge huid,’ zei Cal.


  ‘Geparfumeerde handcrème! En hij rekt steeds zijn nek uit, volgens mij keek hij of er iemand aankwam. Iemand die niet kwam. En hij leest een boek van een vrouw. Een thriller geschreven en gesigneerd door een vrouw. Sully heeft sinds mijn geboorte ongeveer drie boeken gelezen.’


  ‘Was het een boek van die tante van Leigh Culver? Die is op bezoek, geloof ik.’


  ‘Hebben die elkaar dan ontmoet? Sully en Leighs tante?’


  Cal haalde zijn schouders op. ‘Weet ik veel. Ik hou zijn agenda niet bij.’


  ‘Zijn huis is blinkend schoon. Ik kon de sporen van de stofzuiger nog in het tapijt zien staan. En de wc knipoogde me flonkerend fris toe.’


  Grijnzend keek Cal haar aan. ‘Zo te horen probeert Sully indruk op iemand te maken.’


  ‘Met zachte handen?’ vroeg ze, kwaad. ‘Wat een walgelijk idee; hij is tweeënzeventig!’


  ‘Maar hij is nog niet dood,’ constateerde Cal.


  ‘Over walgelijk gesproken,’ zei Maggie, haar neus ophalend. ‘Kom, Elizabeth. Volgens mij heb jij een schone luier nodig. Nu meteen!’


  En Elizabeth herhaalde, luid en duidelijk: ‘Nu meteen.’


  ‘Nee, hè,’ zei Cal. ‘Het eerste wat ze zegt, na mama en papa, is nu meteen. Echt een kind van haar moeder.’


  


  Dinsdag zette Helen haar auto bij het huis, liet haar tas in de auto staan en liep naar de winkel. Het was nog geen twaalf uur. In het winkeltje zat Frank naast de kachel. De kachel stond niet aan; het was een warme voorjaarsdag en de zon scheen. ‘Hoe gaat het met je, Frank?’ vroeg ze.


  ‘Zijn gangetje. Maar ik ga nog eens dood van die artritis,’ zei hij.


  ‘Wat naar om te horen. Is het zo erg?’


  ‘Verschrikkelijk. Jij hebt er geen last van?’


  Eerlijk gezegd had ze een beetje last van osteoartritis in haar nek, maar ze zei: ‘Nee, gelukkig niet.’


  Achter was Enid de keuken aan het schoonmaken. ‘Hoi, Enid. Hoe was het vanochtend?’


  ‘Heel druk. Ik ben net aan het opruimen. Hoe gaat het met jou?’


  ‘Prima. Ik dacht, ik haal even een broodje en dan ga ik bij Sully op de veranda zitten werken.’


  ‘Ga je gang. Pak maar waar je trek in hebt. Er staat nog een beetje groentesoep met kip op het fornuis. Daar kan ik je wel een kommetje van geven? Dat geef ik aan Frank, als medicijn, en ik laat altijd wat over voor Sully. Als je het mij vraagt, houdt mijn soep die ouwe jongens op de been.’


  ‘Graag,’ zei Helen. ‘Hoe is het met de familie?’


  ‘Uitstekend,’ zei Enid, en terwijl ze soep opschepte, begon ze van alle kinderen en kleinkinderen verslag te doen. Omdat Enid de soep met een lepel en een servetje op de bar zette, ging Helen braaf aan de bar zitten. Het achterste deel van de winkel was in tweeën gedeeld. Links was de kassa en er stonden een paar producten, rechts was de bar met maar drie krukken ervoor, erachter stond de drankvoorraad. Helen glimlachte toen ze de nieuwe fles Frangelico op de plank zag staan.


  Achter de kassa was een kleine, compacte keuken, en achter de bar een toilet. Een deur achter in de keuken gaf toegang tot het magazijn en het postagentschap.


  Enid en Frank hadden volwassen zoons met een bups kleinkinderen en zelfs twee achterkleinkinderen. ‘Ze zijn van Frank, uit zijn eerste huwelijk, maar het voelt als eigen,’ zei Enid. ‘Ik heb zelf nooit kinderen gehad. Maar ik heb genoeg nichten en neven om dat gemis te compenseren,’ legde ze uit.


  Helen kreeg te horen dat Enid en Frank pas op latere leeftijd waren getrouwd, nadat Franks eerste vrouw was overleden. Terwijl Enid de loftrompet stak over elk kind en kleinkind van Frank, lepelde Helen de soep naar binnen, die overigens heerlijk was. Enid redderde in de keuken en kletste aan een stuk door. Voor haar zat de werkdag erop.


  Toen kwam Sully binnen door de achterdeur, met twee grote boodschappentassen in zijn handen. ‘Kijk eens wie we daar hebben,’ zei hij. ‘We hebben je gemist gisteren.’


  ‘Ik moest nog wat zaken regelen,’ zei ze. ‘Mensen bellen, financiën doen, afspraken plannen, dat soort dingen. En ik heb voor Leigh gekookt, zodat ik een beetje op de hoogte kan blijven van wat er in haar wereld gebeurt.’


  ‘Als jij er bent om op de toko te passen, dan gaan wij weer,’ kondigde Enid aan. ‘Frank heeft een afspraak met de internist.’


  ‘Daar verheugt hij zich vast op,’ zei Sully. ‘Zie ik jullie donderdag weer? Ik heb genoeg muffins en koekjes nu, hè?’


  ‘Alles is aangevuld, Sully. Hoe vind je de soep, Helen?’


  ‘Heerlijk. Die zou je zo op de markt kunnen brengen!’


  ‘Ha, als ik daar eens tijd voor had!’ zei Enid lachend.


  Tegen de tijd dat Helen haar soep op had, waren Enid en Frank vertrokken en was Sully terug. ‘Ik maak een broodje kalkoen voor mezelf,’ zei hij. ‘Jij ook?’


  ‘Kun je ook een halve maken?’ vroeg ze. ‘Na die soep van Enid heb ik al bijna genoeg.’


  ‘Natuurlijk, geen probleem. Vertel eens, wat moet ik me voorstellen bij “zaken regelen”? Als je dat wilt vertellen, tenminste.’


  ‘Zo spannend is dat niet,’ zei ze, terwijl hij in de keuken aan de broodjes begon. ‘De mensen met wie ik werk zitten ver weg. Ik heb een agent, een uitgever, een pr-manager. Elk woord dat ik schrijf wordt geredigeerd, er worden suggesties gedaan voor veranderingen, en we bespreken mogelijke aanpassingen. De pr-afdeling is altijd op zoek naar mogelijkheden om mijn boeken te promoten; soms is dat een reisje, soms een interview of zoiets. Verder krijgen ze verzoeken voor workshops, spreekbeurten en dat soort dingen, en dan leggen we de agenda’s naast elkaar om te kijken wat kan en wat niet. We maken en plannen veel promotieactiviteiten op de sociale media.’ Toen ze zag dat hij niet-begrijpend keek, verduidelijkte ze: ‘Facebook en zo. En er zijn lezersgroepen, en er komen mails binnen van lezers. Er gebeurt een hoop in dit vak. Ik kan niet de hele dag dromerig achter mijn laptop zitten en wachten tot het geld binnenstroomt. Dat is wel het leukste deel voor mij, maar daar gaat niet de meeste tijd in zitten. Dat zakelijke gedeelte is saai.’ Ze knikte toen hij haar bord voor haar neerzette. ‘Maar ik ben een zakenvrouw. Net zoals jij een zakenman bent.’


  ‘Ik bezit vastgoed. Ja, ik denk dat ik ook een zakenman ben.’


  ‘Dat dénk je?’ vroeg ze lachend. ‘Jij bezit en runt recreatieve faciliteiten op een van de mooiste plekjes van de wereld.’


  ‘Denk je dat we telefoonnummers moeten uitwisselen?’ vroeg hij.


  ‘Je mag de mijne zo hebben, maar ik had niet de indruk dat jij iemand bent die zin heeft om gezellig te kletsen aan de telefoon.’


  ‘Nee, dat ben ik niet echt. Maar gisteren heb ik me de hele dag afgevraagd waar je was, gewoon omdat we het niet over je plannen hadden gehad. Mijn dochter kwam langs, zoals altijd als ze niet in Denver is, en ik keek zo vaak de straat in om te kijken of je er al aankwam dat ze vroeg of ik last had van mijn nek.’


  Helen lachte. ‘Volgens mij heb je behoefte aan communicatie.’


  ‘Ik wil niet te nieuwsgierig zijn.’


  ‘Ach, ik heb niet veel geheimen. Ik moest een paar telefoontjes plegen en ik wilde samen eten met Leigh om haar uit te horen over haar verhouding met Rob. Nou heeft ze niet veel gezegd, maar ze kijkt ontzettend dromerig uit haar ogen. Ik denk dat die meid verliefd aan het worden is. Eindelijk! Daar wacht ik al zo lang op!’


  ‘Waarom dat?’ vroeg hij, een hap van zijn broodje nemend.


  ‘Waarom? Moet je eens naar haar kijken! Ze is slim en knap en in de bloei van haar leven. Ze moet een partner hebben! Iemand die haar waardeert, haar steunt, haar de kans geeft om moeder te zijn. Ze zegt dat ze niet veel geeft om het moederschap, en misschien is dat ook wel zo, maar ik kan je wel vertellen, het mooiste wat ik in mijn leven heb gedaan, is Leigh grootbrengen. En haar vriendin zijn, nu ze volwassen is.’


  Sully hield zijn hoofd scheef. ‘Daar kan ik me wel iets bij voorstellen. Maggie is de reden van mijn bestaan. Vanaf het moment dat ze werd geboren.’


  ‘Ik wil haar heel graag eens ontmoeten. Leigh heeft me zoveel over haar verteld.’


  ‘Ze is een geweldige vrouw,’ zei Sully.


  Helen zag dat zijn borst een beetje opzwol van trots. ‘Wat fijn,’ zei ze.


  ‘Helen, wat zijn jouw plannen met eten vanavond? Ik heb garnalen gekocht en wat groente en rijst…’


  ‘Is dit een uitnodiging?’


  ‘Ik wil niet te veel beslag op je leggen, maar… ik wil wel veel beslag op je leggen. Als je Leigh wilt vragen, vind ik het ook prima, dat weet je.’


  ‘Ik heb al tegen haar gezegd dat ik niet mee-eet en dat ik rond halfnegen thuis zal zijn. Als jij het druk had gehad, dan was ik ergens een hapje gaan eten.’


  ‘In je eentje?’


  ‘Ja, waarom niet? Ik ben een ongetrouwde vrouw en ik heb heel wat buiten de deur gegeten in mijn eentje. Maar als jij garnalen met rijst wil maken, ben ik van de partij. Ik zal je helpen.’


  ‘Gisteren was ik de hele dag een beetje sikkeneurig,’ vertrouwde hij haar toe. ‘Ik had de hele avond zitten lezen. Ik kon er niet van slapen.’


  Verrukt klapte ze in haar handen. ‘O Sully, wat leuk!’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Moet je horen. Je vloekt wel veel. Echt veel.’


  Lachend keek ze hem aan. ‘Hoe kom je daar nou bij? Ik vloek helemaal niet veel! Nou ja, ik vloek wel veel, ik vloek wanneer ik wil, maar ik dacht dat ik mijn toehoorders altijd wel goed kon inschatten. Ik hoop niet dat ik je op een of andere manier heb geschoffeerd?’


  ‘Nee, nee… Het was me nog niet opgevallen dat je vloekt.’ Weer schudde hij zijn hoofd. ‘Ik bedoel in je boek. Daar vloek je aldoor!’


  ‘Ach, dat ben ik niet, dat zijn de personages! In die omstandigheden, met doden, angst, hel en verdoemenis, is dat logisch. Het zou raar zijn als het niet zo was. Maar zoals ik al zei, ik vloek zelf ook nogal vaak.’


  ‘En dan al die lijken in je boek. Ik bedoel, ik heb hier in de wildernis ook wel het een en ander gezien, maar zoals jij het beschrijft… Pfft! Wat een boek!’


  Helen trok een wenkbrauw op. ‘Sully, wat wil je nou precies vragen?’


  Hij zette zijn ellebogen op de bar en leunde naar haar toe. ‘Je wordt niet toevallig ergens voor gezocht, hè?’


  Helen schoot zo hard in de lach, dat de tranen al snel over haar wangen stroomden. En dat was het moment dat ze verliefd begon te worden op Sully.


  


  Leigh was net klaar met een patiënt toen ze zag dat ze een gemiste oproep van Rob had. Voor ze hem terugbelde, deed ze de deur van het kantoortje dicht.


  ‘Neem jij lunchpauze vandaag?’ vroeg hij.


  ‘Ik wilde eigenlijk wat papierwerk doen,’ zei ze. ‘Heb jij een aantrekkelijker voorstel?’


  ‘Ik had zin om je mee uit eten te nemen, maar als we hier gaan zitten, dan willen er steeds mensen met ons praten. Dus ik dacht: als ik jou nou eens lunch breng? Bij jou thuis?’


  ‘Klinkt heerlijk. Hoe laat?’


  ‘Twaalf uur. Ik weet wat jij lekker vindt, maar wat zal ik voor tante Helen meenemen?’


  ‘Ik zal haar even bellen om te vragen wat ze wil,’ stelde Leigh voor. Een minuut later belde ze Rob terug. ‘Tante Helen luncht niet thuis vandaag.’


  ‘O, echt?’ zei hij. ‘Is het al twaalf uur?’


  ‘Bijna,’ fluisterde ze.


  De deur van het kantoortje liet ze dicht. Ze kon zich niet herinneren zich ooit zo gevoeld te hebben met Johnny, maar dat moest haast wel, want ze wilden dolgraag samenwonen en hadden er zo om gezeurd bij Helen. En echt preuts kon je haar ook niet noemen: ze was met verschillende mannen uit geweest, en met een aantal was ze ook naar bed geweest. Daar hadden best leuke, sexy mannen tussen gezeten. Dat het geen mannen voor altijd waren geweest, betekende niet dat ze zich niet lichamelijk tot hen aangetrokken had gevoeld. Leigh was zo gedisciplineerd en principieel dat ze zoiets niet zou doen als ze er zelf geen zin in had gehad. Maar chemie zoals met Rob? Ze probeerde zich te herinneren of ze dat ooit eerder had meegemaakt. Vanaf het eerste moment dat ze Rob had aangeraakt, was haar libido tot ongekende hoogte gestegen.


  Ze liep de paar straten naar huis met het idee dat het goed zou zijn om iets van die seksuele energie die ze tegenwoordig voortdurend voelde, te verbranden. Maar toen ze bij haar huis kwam, zag ze dat Rob er al was. Hij zat in zijn auto, die op de oprit stond, en meteen ging de zon binnenin haar schijnen. Samen liepen ze naar de voordeur, vroegen naar elkaars dag. Op het moment dat de voordeur achter hen dichtviel, belandde de papieren zak waar de lunch in zat op de grond en lag ze in zijn armen. Zijn lippen zochten gretig de hare, en haar lippen de zijne. Binnen tien seconden lag ze naakt op bed en binnen een paar minuten was ze compleet verzadigd, alsof ze in jaren geen seks had gehad.


  Gloeiend van top tot teen lag ze op haar rug. Naast haar lag Rob, hijgend.


  ‘Mijn hemel,’ zei ze. ‘Stop je stiekem extra hormonen in mijn eten of zo?’


  ‘Jij hebt helemaal geen extra hormonen nodig, volgens mij.’


  Ze ging op haar zij liggen. ‘Dit is niet normaal!’


  ‘O, nee?’


  ‘Gaat het bij jou altijd zo?’ vroeg ze.


  Met zijn prachtige bruine ogen keek hij haar aan. ‘Als het altijd zo zou gaan, had ik inmiddels wel doorligwonden ontwikkeld.’


  ‘Luister goed wat de dokter zegt. Doorligwonden krijg je alleen als je te lang stilligt,’ zei Leigh. ‘Nee echt, ik vind dit ontzettend verwarrend. Ik kan me niet herinneren me ooit zo opgewonden gevoeld te hebben. En ik was bijna getrouwd!’


  ‘Ik wás getrouwd, en het was niet zoals dit. Het zal wel het verboden-vruchtenverhaal zijn,’ zei hij.


  ‘Wat voor verboden-vruchtenverhaal?’


  ‘Je weet wel, dat het moeilijk is om tijd met zijn tweeën door te brengen, dus als het dan lukt, dan gaan we helemaal uit ons dak. We moeten altijd om mijn kinderen of jouw tante denken.’


  ‘Het is niet goed voor mijn lelieblanke imago, maar ik moet je bekennen dat je niet de eerste man met kinderen bent met wie ik, eh… iets heb.’


  Hij lachte. ‘Nou, eerlijk gezegd was het met die paar vriendinnen die ik gehad heb ook niet zo spetterend als dit.’


  ‘Ik ben een seksmaniak!’ riep ze. ‘Wat heb je met me gedaan?’


  Nog steeds lachend trok hij haar boven op zich. ‘Als ik dat wist, zou ik het in een flesje stoppen en er stinkend rijk mee worden. Hé, jij haalt ook het beest in mij naar boven, voel ik. Maar mij hoor je niet klagen.’


  ‘Mag ik je iets persoonlijks vragen?’


  ‘Vragen staat vrij.’


  ‘Hoe was jouw huwelijk?’


  Hij dacht even na. ‘In alle eerlijkheid kan ik zeggen dat het een goed huwelijk was. We waren gelukkig. Het was bevredigend. Maar niet zoals dit. En dat bijna-huwelijk van jou?’


  ‘Nee,’ zei ze, schouderophalend. ‘Maar we waren nog zo jong.’


  ‘Ik ben geen expert, maar ik denk dat niet veel mensen hebben wat wij hebben. En het is misschien niet wat je wilt horen, maar ik denk niet dat dat door een of ander diep inzicht van ons komt. Het is gewoon geluk.’


  ‘Stel dat alle andere dingen niet werken tussen ons?’


  ‘Leigh, we hebben een prima relatie verder. Het is gezellig als we samen zijn en we kunnen goed met elkaar praten. Die wereldschokkende seks is een bonus. Waarom zou je daar een probleem van maken?’


  ‘Geen probleem, het verbaast me alleen,’ zei ze. ‘Niet dat jij niet sexy bent, dat bedoel ik niet…’


  ‘Je wordt bedankt,’ zei hij grinnikend. ‘Heb je honger?’


  Ze kuste hem. ‘Niet echt.’


  ‘Je krijgt die blik weer in je ogen.’


  ‘Misschien moet ik ermee naar een specialist, misschien is er iets mis met mij.’


  ‘Nee, alsjeblieft niet,’ zei hij, voor hij haar op haar rug duwde.


  Een kwartier laten verzuchtte hij: ‘Mijn hemel, mens.’


  ‘Ik weet het. Zie je, er is vast iets mis met mij.’


  ‘Niet mee eens,’ zei hij.


  ‘Eh, Rob? Zorg ervoor dat je je hemd aanhoudt als er andere mensen in de buurt zijn. Je zoons bijvoorbeeld.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik denk dat ik per ongeluk je rug een beetje heb opengekrabd,’ zei ze. En toen hij haar met grote ogen aankeek, voegde ze eraan toe: ‘Wat nou, dat is je eigen schuld!’


  


  Inderdaad zaten er schrammen op zijn rug, en hij wist nog precies van welk moment dat was. Hij had haar naar een overrompelende climax gedreven en toen ze zich, schokkend van genot, aan hem had vastgeklampt, had ze haar nagels in zijn rug gezet. Hij had haar stevig vastgehouden tot ze weer terug op aarde was.


  Over zijn schouder keek hij in de spiegel. De herinnering aan hun vrijpartij bracht een golf van verlangen teweeg. Alle emoties die op een laag pitje hadden gestaan toen hij zijn zaak had opgebouwd en zijn jongens had opgevoed, overvielen hem nu. Hij verlangde naar haar, naar alles van haar, zoals hij nog nooit ergens naar verlangd had. Hij hield van haar onschuld: ze kon zelf niet geloven hoe losbandig ze kon zijn! Hij hield van haar levendigheid. Het ene moment maakte ze hem aan het lachen, het andere moment verraste ze hem. Als hij bij haar was, voelde hij zich bewonderd en geliefd.


  Hoe had hij het zolang zonder haar in zijn leven uitgehouden? Hij had niet eens geweten dat hij iemand als zij nodig had gehad.


  Omdat Sid en Kathleen het café voor hem konden afsluiten, kon hij vroeg weg. Eerst ging hij naar het park om Sean te zien honkballen, toen naar huis om op Finn te wachten.


  Hij vroeg zich af hoe die jongen het volhield.


  Om een uur of tien kwam Finn thuis. ‘Je had niet voor mij op hoeven blijven,’ zei hij.


  ‘Normaal ben ik om deze tijd nog niet eens thuis, maar ik had een avond vrij genomen. Ik wilde weer eens bij Seans training gaan kijken. En ik wilde jou spreken. Red je het een beetje?’


  ‘Ik ben geen knip voor mijn neus waard, maar Maia is ontzettend streng voor me. Ze heeft me echt door de laatste schoolweken heen gesleept. Zelf gaat ze het jaar niet afmaken. Ze zal wel slagen, hoor. En ze is zo ongelooflijk sterk. Geconcentreerd. Positief. Niet normaal, daar kunnen we allemaal nog wat van leren.’


  ‘Is er nog nieuws?’


  ‘Morgen gaan ze voor een paar dagen naar Denver. Drie of vier dagen. Ze moeten knopen doorhakken. Ze kunnen proberen de tumor te verkleinen door bestraling. Opereren heeft voor- en nadelen, daar moeten ze over praten. Een van de nadelen is dat ze dood kan gaan. Als de kans echt klein is dat ze een operatie overleeft, overwegen ze toch de bestraling. Maar een van de andere problemen is dat ze gehandicapt kan blijven. Daarom willen ze een paar andere artsen spreken, van UCLA en de Mayo Clinic. Maar ze moeten wel opschieten, anders wordt dat stomme ding te groot.’


  ‘Jemig, Finn…’


  Finn ging zitten en liet ontmoedigd zijn hoofd hangen. ‘Van alle mensen die ik ken, heeft zij dit waarschijnlijk het minst verdiend.’ Hij keek op. ‘Ik hou van haar, pap.’


  Rob knikte. Hij geloofde meteen dat Finn dat zo voelde, hij wist alleen nog niet of het om de juiste redenen was. Het kon komen door het verdriet, door de angst en de hopeloosheid van alles. Als ze een normale verhouding hadden gehad en na de zomer allebei naar een andere universiteit waren gegaan, zou het er misschien heel anders uit hebben gezien.


  ‘Ik wilde met haar meegaan om met eigen oren te horen wat die artsen te zeggen hebben, maar het leek haar ouders beter als alleen zij erbij waren. Dat begrijp ik wel. Maar ik ga haar elke dag bellen. Weet je, als ze geopereerd gaat worden…’


  ‘Laten we ons daar druk over maken als het zover is,’ zei Rob.


  ‘Ook goed. Maar dat je weet dat ik erbij wil zijn als ze geopereerd wordt, waar dat ook is, wat er verder ook gebeurt, of ze het goed vinden of niet.’


  ‘Dat begrijp ik. We regelen wel iets,’ zei Rob. En hij dacht: Leighs timing is perfect. Nooit eerder had hij zo’n behoefte gehad aan iemand in zijn leven. Haar aanwezigheid leek zijn gecompliceerde leven hanteerbaar te maken. Hij kon alles doen wat hij moest doen en dan in haar armen kruipen; armen die hem niet zouden dwingen en niet zouden beperken.


  


  Helen sprak van tevoren met Leigh af dat ze die avond samen zouden eten, met zijn tweetjes. Ze reed helemaal naar Breckenridge voor de boodschappen, daar had ze een leuke markt gezien. Voor het diner kocht ze gevulde portobello’s, maakte een salade van verse spinazie en uitgebakken spekjes en kookte er wat wilde rijst bij. Een fles van de wijn die Leigh lekker vond stond al op de keukentafel te chambreren.


  ‘Helen, wat geweldig! Hebben we iets te vieren?’


  ‘Dat weet ik niet. Zeg jij het maar. Wordt het niet eens tijd dat je me iets vertelt over je verhouding met Rob?’


  Leigh lachte een beetje. ‘Wat moet ik daarover vertellen?’


  ‘Tot je aan je tweede glas toe bent, zal ik je nog met rust laten. Daarna wil ik alles weten.’


  ‘Er is niet zoveel wijn nodig om me aan het praten te krijgen. Ik ben gek op hem. Mocht ik erachter komen dat hij niet de perfecte man is, dan ben ik ontroostbaar.’


  ‘Je bent verliefd,’ constateerde Helen. ‘Dat dacht ik al. Ik heb je nog nooit zo zien stralen. Nog nooit! Mijn god, al die dokters die je mee naar huis hebt genomen, geen enkel vonkje in je ogen. En deze café-eigenaar zet je helemaal in vuur en vlam!’


  ‘Loop maar niet te hard van stapel. Vonken genoeg, maar liefde nee. Dat heeft hij vanaf het begin duidelijk gemaakt. Hij is niet op zoek naar een nieuwe echtgenote. Dus beloof alsjeblieft dat je het niet aan het hele dorp gaat vertellen,’ zei Leigh. ‘Hij heeft veel verantwoordelijkheden, en iedereen in het dorp kent hem. Het halve dorp zit minstens een keer per week bij hem in de kroeg. Ik denk dat er veel klanten zijn die denken dat hij hen als een vriend beschouwt en ik wil niet dat hij er zich ongemakkelijk bij voelt.’


  ‘En jij? Voel jij je er ongemakkelijk bij?’


  ‘Nee, ik niet, maar ik probeer een beetje discreet te blijven. Eleanor en Gretchen vragen er ook elke keer naar, en dan zeg ik dat we een paar keer uit eten zijn geweest samen. Meer niet.’


  ‘Is er ook niets meer?’ vroeg Helen.


  Leigh glimlachte. ‘Jawel,’ zei ze zacht.


  Helen legde haar hand op haar borst. ‘Godzijdank!’


  Daar moest Leigh om lachen. ‘Hij is een heel opwindende man,’ zei ze. ‘Maar hij is ook vader van twee zoons, en daar heeft hij zijn handen vol aan. En toch, als we een paar uurtjes voor onszelf hebben, geeft hij me het gevoel dat hij aan niets en niemand anders kan denken dan aan mij.’


  ‘Dan is hij ook verliefd,’ zei Helen stellig. ‘Ook al zegt hij wat anders.’


  ‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen. De eerste keer dat we iets ging eten, had hij me meegenomen naar een klein restaurantje, waar we goed konden praten. We hebben allebei onze kaarten op tafel gelegd. Hij heeft zijn twee kinderen voor het grootste deel in zijn eentje grootgebracht. Hij was heel direct. Toen hij hoorde hoe oud ik was, zei hij: jij hebt tijd om een eigen gezin te stichten. Zelf wil hij niet nog meer kinderen, maar hij wil wel een vriendin. Dat zei hij heel eerlijk. En ik was net zo eerlijk. Ik zei dat ik ervan uit was gegaan dat ik nooit zou trouwen en dat ik geen kinderen wil.’


  ‘Echt niet?’ vroeg Helen. ‘Hij heeft wel gelijk, je bent nog jong. Er is tijd genoeg.’


  ‘Ik ben helemaal tevreden zo. Echt. Jij niet dan?’


  ‘Leigh, ik wilde heus wel een man vinden om mijn leven mee te delen. Een paar keer… Nee, meer dan een paar keer, dacht ik dat ik van iemand hield. Mijn verwachtingen waren hooggespannen, maar het werd niets. Had ik een compromis willen sluiten, dan had ik nu getrouwd kunnen zijn, maar nee. Nee, nee, nee. Dat is niet de oplossing. Ik wist dat, als ik zou kiezen voor een man, het honderd procent goed moest zijn voor mij. Voor ons.’


  Het bleef even stil. Toen zei Leigh: ‘Je hebt nooit verteld dat je verliefd op iemand was.’


  ‘O, jawel. Toen ik jong was, nog voor jouw geboorte, had ik drie jaar verkering met iemand. Ik dacht dat we zouden gaan trouwen, maar toen het tijd werd om daarover te praten was hij spoorslags verdwenen. En toen jij nog klein was, een paar jaar nadat je moeder was overleden, heb ik ook een tijd een vriend gehad. Will. Hij kwam ook wel bij ons thuis. We zijn met zijn drieën naar de Ice Capades geweest, en een paar keer naar een honkbalwedstrijd.’


  Leigh fronste alleen maar.


  ‘En in de tijd dat jij coschappen liep, toen je nergens anders belangstelling voor had, had ik een vaste vriend die ik echt heel aardig vond en over wie ik heel optimistisch was, maar helaas bleek na een tijdje dat hij er meer vriendinnen op na hield, de klootzak. Ondertussen had ik weleens een afspraakje. En ik had een affairetje met een thrillerschrijver uit Connecticut, maar na een paar jaar realiseerde ik me dat we elkaar alleen maar zagen tijdens conferenties en schrijversbijeenkomsten en verder bestond onze relatie uit een beetje bellen en mailen. Dat zou ook niets worden. Hij verdween op natuurlijke wijze uit beeld, zullen we maar zeggen. Al kan dat ook te maken hebben gehad met het feit dat ik meer succes had dan hij, en dat hij daar niet tegen kon.’


  ‘O, die herinner ik me nog wel! Maar, eh… affairetje?’


  ‘Dat is een eufemisme, om te voorkomen dat jij je handen voor je oren slaat en lalala gaat zingen als je je voorstelt dat je oude tante Helen seks heeft.’ Helen grinnikte. ‘Ik herinner me nog wel wat seks is, hoor.’


  ‘Natuurlijk. Je hebt het alleen niet vaak over mannen gehad.’


  ‘Ze waren er wel, alleen werd het nooit echt serieus. En trouwens, ik krijg altijd een beetje jeuk als vrouwen van een bepaalde leeftijd over hun romances praten alsof ze vijfendertig zijn. Dat klinkt zo idioot.’


  Leigh lachte. ‘Vind je het jammer dat je geen kinderen hebt gekregen?’ vroeg ze toen, serieus.


  ‘Ik had jou toch? Als ik de juiste man had gevonden, dan was er misschien een groter gezin gekomen, maar ik had jou. Ik was geen verstokte oude vrijster. Nou, vertel eens wat meer over Rob.’


  Dat hoefde ze geen twee keer te zeggen. Leigh beschreef hem tot in de details. Ze vertelde over hun eerste etentje en waar ze allemaal over hadden gesproken. Ze beschreef zijn carrière in het restaurantwezen, dat hij dol was op alle soorten restaurants en dat hij op de drempel al had geroken wat ze voor hem had klaargemaakt. Dat hij haar had verteld hoe het was om op te groeien met een jongere zus, en wat die jongere zus nu had bereikt in de kwantumcomputers. Ook vertelde ze Helen over de dood van zijn vrouw, en dat hij de jongens had geleerd om de badkamer schoon te houden alsof ze een moeder hadden. ‘Hij wil niet dat het een mannenhuis wordt,’ zei ze. ‘Volgens mij is het bij hem schoner dan bij mij.’


  ‘Laat maar weten wanneer je zijn slechte kanten ontdekt,’ zei Helen lachend.


  ‘Dat zal ik doen. Maar daar kun je lang op wachten. Ik ben helemaal weg van hem. Ik probeer het rustig aan te doen, maar ik denk dat ik een vriendje heb.’


  ‘Het werd tijd ook,’ vond tante Helen. ‘Heb jij even geluk dat ik niet vaak thuis ben! En eind van de maand ga ik naar New York.’


  ‘Vind je het hier wel leuk?’ vroeg Leigh bezorgd. ‘Verveel je je niet?’


  ‘O hemel, nee! Ik heb zulke leuke mensen ontmoet. In de Crossing voel ik me helemaal thuis. Sully is de hele dag bezig in de winkel, en ik installeer me op zijn veranda met mijn laptop en mijn telefoon en het schitterende uitzicht op het meer. Hij heeft beloofd dat er rendierkalfjes zouden zijn in het voorjaar, maar die heb ik nog niet gezien. Aan het eind van de middag, als hij met Beau gaat wandelen, ga ik mee, dus ik krijg genoeg beweging en frisse lucht. En dan die wandelaars! Als er nieuwe kampeerders komen, ga ik altijd even een praatje maken, Waar komen ze vandaan, hoever hebben ze gelopen, waar gaan ze heen… Het zijn de meest uiteenlopende types. Jong en oud, van studenten tot mensen van mijn leeftijd, mannen en vrouwen. Zo interessant! Soms kennen ze Sully al jaren, soms komen ze er voor het eerst. Ik heb gedamd met Frank, recepten uitgewisseld met Enid, gekletst met de reddingswerkers die na een dag trainen in de bergen een biertje komen drinken. Ik vind het heerlijk. Tot mijn eigen verbazing, hoor. Voor iemand die van goede hotels houdt, is dit wel iets heel anders.’


  ‘Kun je goed met Sully opschieten?’ vroeg Leigh.


  ‘Iederéén is toch dol op Sully?’


  ‘Ja, hij is een schat,’ zei Leigh.


  ‘Gelukkig zijn we, hoewel we hoegenaamd niets gemeenschappelijks hebben, goede vrienden geworden.’


  ‘Dat vind ik echt fijn om te horen,’ zei Leigh.


  ‘Goed zo,’ zei Helen. ‘En het is mooi meegenomen dat ik niet de hele dag thuis zit, zodat jij je vriendje beter kan leren kennen.’


  Er trok een lichte blos over Leighs wangen, en Helen schaterde het uit.


  


  


  


  


  Zoals harmonie vaak wordt gebouwd op schijnbare tegenstrijdigheden, liefde op onderlinge verschillen, leven op strijd, zo wordt het beste werk geleverd als ieder zijn eigen werk doet.


  – James Freeman Clarke


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Naarmate de maand mei verstreek, werd het leven steeds opwindender in Helens ogen. Omdat ze zo vaak op de Crossing was, ontmoette ze regelmatig Sully’s dochter, met wie ze het meteen goed kon vinden. Maggie bleek sneller van begrip dan Leigh in bepaalde zaken. Al na een uur samen gepraat te hebben, zei Maggie: ‘Het is fijn om een gezicht te kunnen plakken op de reden waarom mijn vader zoveel lotion op zijn handen smeert.’


  ‘Dat heb ik hem niet gevraagd, hoor,’ zei Helen, maar wat ze dacht was: ‘Wat is hij toch een schat!’


  Helen leerde iedereen kennen die vaak op de Crossing kwam; mensen die alleen voor de gezelligheid bij Sully op bezoek kwamen en mensen die langskwamen om te kijken of ze iets voor hem konden doen. Maggie kwam een paar keer per week en als Maggie niet kon, dan kwam Cal. Dakota en Sid lieten regelmatig hun neus zien; Dakota bracht een keer per week het afval voor Sully naar de stort. Alles waar veel spierkracht bij kwam kijken, deden Cal, Dakota of Connie Boyle. Sierra, de vrouw van Connie en de zus van Cal, kwam ongeveer een keer in de week met hun zoontje, Sam, maar ze kwam niet om te helpen. Ze was hoogzwanger en kwam vooral naar de Crossing om Sam een beetje uit te laten razen. Bovendien kon haar golden retriever, Molly, dan spelen met Beau.


  Het vervulde Helen altijd met een bijzonder geluksgevoel als ze Sully bezig zag met de kleintjes. Elizabeth en Sam waren ongeveer even oud en zaten geen seconde stil. Soms zette Sully ze ieder op een knie om met ze te praten, hun voor te lezen of voor de vijftigste keer hun schoenen aan te trekken. Elizabeth rommelde graag in de kast met achtergelaten boeken, en Sam vond het leuk om alles wat ergens aan hing, daaraf te halen. Ze noemden Sully allebei opa. Eigenlijk was alleen Elizabeth een biologisch kleinkind van hem, maar Sully zei: ‘Ze komen van dezelfde familie, dus zijn ze allemaal van mij, ook die toeter die Sierra op haar buik heeft.’


  Tegen vieren zei Sully meestal: ‘Helen moet nodig haar benen gaan strekken. We nemen allebei de honden wel mee.’


  Daar gingen ze dan, de berg op met de honden. Zodra ze uit het zicht van de winkel waren, gingen ze hand in hand lopen, alsof ze een geheim te verbergen hadden. Zelfs Frank had aan Sully gevraagd: ‘Heb je haar soms uit een postordercatalogus?’ De enige die van niets wist, was Leigh. Want Leigh kon maar aan één ding denken: haar cafébaas.


  ‘Eind volgende week ga ik naar New York, voor een conferentie,’ zei Helen tegen Sully. ‘Ik blijf bijna een week weg. Zes dagen. Vlak na Memorial Day ben ik terug, maar je zei dat het dan altijd heel erg druk is, toch?’


  ‘Het kampeerterrein zal wel vol staan en het is druk in de winkel, maar ik heb hulp. De kinderen van Tom Canaday hebben hier in het verleden gewerkt, en die komen een handje helpen. Ik zal het niet zo druk hebben dat ik geen tijd heb om naar de veranda te gluren om te zien of je wel zit te schrijven. Maar heb je er zin in, in New York?’


  ‘Ik ben dol op New York, en bovendien heb ik een afspraak met mijn agent en uitgever. Ik ga naar een voorstelling, lekker uit eten en op bezoek bij vrienden. Zal ik af en toe bellen?’


  ‘Als je eraan denkt,’ zei hij. Maar hij kneep even in haar hand. En zij kneep terug.


  


  De volgende ochtend ging Helens mobiele telefoon. Op het schermpje stond SULLIVAN. Ze nam op.


  ‘Het spijt me dat ik je wakker bel, Helen. Ik weet dat je graag slaapt. Maar er is een grote groep herten neergestreken bij het meer. Met kalfjes.’


  ‘O!’ zei ze, overeind komend. Ze keek naar de telefoon. ‘Allemachtig, het is vijf uur ’s ochtends!’


  ‘Ik zal wel een paar foto’s maken,’ zei Sully.


  ‘Nee. Ik bedoel ja, maak vooral foto’s, maar ik kom eraan.’


  ‘Kom niet zo hard aanrijden als anders. Stapvoets over de weg. Ze zijn wel mensen gewend en meestal niet bang voor auto’s, maar in de ochtend- en avondschemer komt veel wild tevoorschijn. Dus als je ze wilt zien zonder onder de voet gelopen te worden…’


  ‘Begrepen. Zorg dat ze niet weggaan!’


  Hij begon te lachen, maar de lach eindigde in een kuch. ‘Hoe had je je dat voorgesteld? Moet ik ze vangen met een lasso?’


  ‘Niet zo bijdehand op dit tijdstip. Tot zo.’ Helen trok een sweater met capuchon over haar pyjama aan en stopte de telefoon in haar zak. Toen stapte ze in haar slippers.


  Leigh stak haar hoofd om de hoek van haar slaapkamerdeur. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Er staan herten bij Sully op het kampeerterrein, en ze hebben kalfjes.’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik wil ze zo graag zien, ik ga erheen. Je mag wel mee?’


  ‘In je pyjama?’


  Helen keek omlaag. Het was een keurige pyjamabroek. Niet te bloot. ‘Ik kom toch niemand tegen. En als ik iemand tegenkom, denken ze gewoon dat ik een slechte smaak heb. Ga je mee?’


  ‘Een ander keertje misschien,’ zei Leigh, en ze kroop weer in bed.


  Het kostte Helen moeite om langzaam naar de Crossing te rijden, maar ze wist dat Sully gelijk had. Dat had ze vaker horen zeggen hier. De herten waren niet agressief maar soms kozen ze het verkeerde moment om over te steken. Auto versus hert was meestal voor beide partijen geen pretje. Twintig minuten later kroop ze over de weg naar de camping, en daar stonden ze! Sommige dieren stonden te grazen, andere lagen in het gras, en er stonden er een paar tot hun knieën in dat koude meer. Om zo min mogelijk lawaai te maken reed ze over het gras, in een beleefde bocht.


  Sully zat op de veranda van de winkel met een kop koffie rustig toe te kijken. Een paar mensen waren uit hun campers en tenten gekomen en zaten op de picknicktafels te kijken en foto’s te maken. Helen zette de auto bij de winkel, stapte uit en maakte een paar foto’s met haar telefoon voordat ze de veranda op liep. Ondertussen had Sully binnen koffie voor haar gehaald. Ze ging naast hem zitten en nam een slok. ‘Ze zijn prachtig, Sully. Wat zijn ze enorm groot!’


  ‘Ik heb ze al een tijdje niet gezien hier. Ik denk dat ze op weg zijn naar hoger gelegen gebied, het wordt hierbeneden al wat warmer.’


  ‘Hierbeneden? We zitten op vijftienhonderd meter! Ik krijg nog last van hoogteziekte.’


  ‘Je went er wel aan. Kijk, ik zie drie kleintjes.’


  ‘Ja, ik ook,’ zei Helen.


  ‘Eentje staat nog een beetje wiebelig op zijn poten. Dat is misschien de reden dat ze even pauzeren.’


  Hoewel Helen haar ogen niet van de dieren kon afhouden, voelde ze dat Sully naar haar keek.


  ‘Helen, wat heb jij nou aan?’ vroeg hij.


  ‘Een pyjama en een sweater,’ zei ze. ‘Ik had geen zin om tijd te verspillen aan aankleden.’


  ‘Interessante pyjama,’ zei Sully. ‘Aantrekkelijk, bedoel ik. Heel aantrekkelijk.’


  ‘Sully, het is een doodgewone pyjama met stippen.’


  ‘Er zit een deuk in je haar. Hier is het plat, en aan de andere kant zit een bobbel. En alfalfa zou nog jaloers zijn op die ene piek bovenop.’


  ‘Ja, en?’ zei ze, haar haar plat strijkend. ‘Dat heet een slaaphoofd. Dat krijg je als iemand je om vijf uur ’s ochtends wakker belt. Als je haar hebt, tenminste.’ Ze had natuurlijk niet eens in de spiegel gekeken.


  Glimlachend keek hij haar aan. ‘Het heeft wel wat.’


  


  Maggie hoefde niet veel spullen te pakken als ze naar Denver ging. Ze had daar haar eigen huis, met alles wat ze nodig had, van kleren tot toiletspullen. ‘Ik ga vanavond al, omdat ik morgenochtend vroeg moet opereren,’ zei ze tegen Cal. ‘Ik blijf zeker tot het weekend. Tot mijn patiënt buiten gevaar is. Kun je een paar dagen langskomen met Elizabeth? Ik wil wel in de buurt blijven om een oogje in het zeil te houden, maar ik hoef niet de hele tijd in het ziekenhuis te zijn.’


  ‘Dat klinkt heftig,’ zei Cal.


  ‘Heel heftig,’ beaamde ze. ‘Deze operatie is een groot risico voor de patiënt, maar er is geen goed alternatief. Ik ga vroeg naar bed vanavond; de operatie duurt de hele dag.’


  ‘Bel je als je klaar bent? En ja, ik kan langskomen met Elizabeth. Donderdagmiddag? Of liever vrijdagochtend?’


  ‘Dinsdag, woensdag en donderdag ben ik bezig. Donderdagmiddag werk ik in de kliniek, dat wordt niet laat. Daarna kunnen we een hapje eten, misschien naar het park gaan of zo, en dan zetten we ’s avonds Elizabeth voor de tv en kruipen wij lekker op de bank. Vrijdag en zaterdag moet ik twee of drie keer op en neer naar het ziekenhuis, en als de patiënt stabiel is, kunnen we zondagochtend samen naar huis.’


  ‘Die patiënt is Maia, zeker?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Iedereen heeft het erover,’ zei Cal. ‘Ik wist niet dat het zo snel zou gebeuren.’


  ‘Zo snel is het niet. Het speelt al weken.’


  ‘Ik heb gehoord dat ze naar UCLA zijn geweest en naar de Mayo Clinic.’


  ‘Wij hebben een paar uitstekende specialisten,’ zei ze, zonder opschepperig te klinken. Ze was heel blij en opgelucht dat ze haar hadden uitgekozen, hoewel de artsen die ze hadden gesproken van het UCLA en de Mayo Clinic ook heel goed waren. Maar zij had deze operatie al vaker uitgevoerd, met goed resultaat. De locatie van de tumor, tussen schedel en hersenvlies, in de buurt van de temporaalkwab, was penibel maar te doen. De meeste artsen zouden Maia een kans van vijftig procent geven op volledig herstel. Maggie en haar collega’s in LA en Scottsdale hielden het op tachtig procent. Vijfennegentig, dacht Maggie stiekem. Maar wat had je aan die getallen als je binnen die vijf procent viel? Of binnen de twee procent die de operatie helemaal niet overleefde?


  Uit onderzoek was gebleken dat het om een anaplastisch glioom ging; de operatie kon uren duren. Het herstel zou langdurig en pijnlijk zijn. Hoelang er fysiotherapie nodig was, hing af van het verloop van de operatie, van de schade die de tumor of het verwijderen ervan zou veroorzaken. Hoeveel CT-scans, eeg’s en MRI’s er ook gemaakt werden, wat er echt aan de hand was, wist Maggie pas als ze het met eigen ogen kon zien. Maar haar intuïtie was goed, en ze was gewapend met veel kennis en ervaring.


  ‘Hoe schat je haar kansen in?’ vroeg Cal.


  ‘Als ik zou denken dat het niet goed zou gaan, zou ik een andere arts hebben gezocht. Er zijn gevallen die ik niet doe, omdat ik denk dat ik niet de meest geschikte kandidaat ben. In dit geval heb ik niet getwijfeld, maar er zijn zaken die ik niet onder controle heb. Bijvoorbeeld welke schade de tumor al heeft aangericht voor wij erbij zijn, iets wat niemand kan voorkomen.’ Maggie zuchtte. ‘Ken je haar?’


  Cal schudde zijn hoofd. Het was een klein dorp, maar niet iedereen bewoog in dezelfde kringen. Hij was advocaat. Als haar familie nooit juridische bijstand nodig had gehad, was de kans niet groot dat hij hen kende.


  ‘Het is een schat van een meid,’ zei Maggie. En haar toekomst lag in Maggies handen.


  ‘Als iemand haar kan helpen, ben jij het,’ zei Cal. ‘Je bent de beste, dat hoor ik van veel mensen met wie je hebt gewerkt. De beste. Oké, wij zijn donderdag op tijd in Denver voor het eten. Maar bel even als je klaar bent morgen.’


  ‘Zal ik doen. Mijn hoofd tolt helemaal. Overal waar ik kijk, zie ik hersenscans, vanuit alle hoeken. Dat klinkt alsof ik het niet zie zitten, of me zorgen maak, maar ik wil me gewoon goed voorbereiden. Als ik morgen wakker word, ben ik helemaal opgewonden en vol adrenaline.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘En als ik klaar ben…’ Dan zou ze gevloerd zijn, maar ze zou iets eten, even slapen, en de rest van de nacht bij haar patiënt waken. Waarschijnlijk verliet ze het ziekenhuis pas tegen de ochtend. ‘… dan ziet mijn haar er niet uit.’


  Hij schoot in de lach. Alsof hem dat iets kon schelen. ‘Kom hier,’ zei hij. ‘Geef me een kus en dan moet je gaan. Bel of app me als je er bent.’


  Ze gaf hem een lange kus. ‘Wat zou ik toch zonder jou moeten?’


  ‘Daar zul je nooit achter komen.’


  Op dat moment kwam Elizabeth hun slaapkamer binnen dribbelen. ‘Mama! Mama! Nu meteen!’


  Maggie drukte ontelbaar veel kusjes op het kleine gezichtje. Dit was hun ritueel. Maggie was een van de chirurgen die samenwerkten met de neurologen, fysio- en psychotherapeuten in de praktijk in Denver. Drie of vier dagen per week ging ze erheen. In een rustige week kon ze er ’s morgens vroeg in anderhalf uur heen rijden en aan het eind van de derde dag terug. In een zwaardere week als deze bleef ze er vijf nachten slapen, vaak ook een slaapdienst op de Spoedeisende Hulp. Maar dat had ze er graag voor over, want er waren een paar dingen waarvoor ze leefde. Haar man, haar dochter en haar werk. En ze wilde Elizabeth laten opgroeien in de maagdelijke schoonheid van de Rocky Mountains.


  


  Toen Finn thuiskwam van school, stond Rob al klaar. Ze hadden allebei een kleine tas ingepakt. Finn vond dat hij het wel alleen kon, maar Rob wilde hem deze emotionele reis niet in zijn eentje laten maken. Sid en Dakota bewaakten het fort, of eigenlijk de forten: het café en het huis, want Sean bleef thuis. Sid zou achter de bar staan en Kathleen, de assistent-manager, bijstaan. Dakota bleef thuis, waar ze ook zouden slapen.


  ‘Er staat lasagne en salade in de koelkast,’ zei Rob. ‘Probeer Sean zover te krijgen dat hij ook salade eet, maar vat het niet persoonlijk op als dat niet lukt.’


  ‘Dat had je niet hoeven doen, man,’ zei Dakota. ‘Ik kan toch koken. Ik kook altijd voor Sid!’


  ‘Als ik weinig tijd heb, laat ik een van de koks altijd iets apart houden. Er is genoeg in huis. Ik weet niet wanneer we thuis zijn. Hopelijk morgenavond, maar ik heb voor de zekerheid een stel schone kleren meegenomen…’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Dakota. ‘Dinsdag moet ik vroeg werken, maar dan ben ik ook vroeg weer thuis en Sid blijft hier tot ze ’s middags naar het café gaat. Na het eten zal ik met Sean een balletje gaan slaan in de honkbalkooi, dan kan hij zijn energie een beetje kwijt.’


  ‘Als hij maar geen porno kijkt…’


  ‘Hè, jammer. Wat moeten we dan voor leuks doen?’ zei Dakota grinnikend. ‘Zorg jij nou maar voor Finn. Bel af en toe om te laten weten hoe het gaat, oké?’


  ‘Klaar?’ vroeg Finn, zijn tas optillend en zijn vader vragend aankijkend.


  Ach, wat zag hij er oud uit, dacht Rob. Hij leek meer op een coassistent dan op een middelbareschoolkind, volgend jaar een eerstejaars. Misschien dat de zorgen en de ernst van de situatie zijn jonge gezicht zo hadden getekend.


  ‘Klaar,’ zei Rob. ‘We eten wel wat als we daar zijn.’


  Dakota legde een sterke hand op Finns schouder. ‘Het komt allemaal goed, jongen. Ik heb horen fluisteren dat mijn schoonzus de operatie zal doen. Die lijkt heel erg op je tante Sid: slim en zeer vakkundig.’


  ‘Ik weet het. Bedankt, Dakota.’


  ‘Probeer positief te blijven denken.’


  ‘Mwah, dat probeer ik al de hele tijd.’


  ‘Kom, we gaan,’ zei Rob. ‘Het zal wel druk zijn op de weg rond deze tijd.’


  Rob wilde dit niet voor zijn jongen, zo’n tragedie. In plaats van naar het eindgala van school te gaan, waren Finn en Maia thuisgebleven bij haar ouders. Daar hadden ze gegeten en een film gekeken. Toen Rob vroeg welke film, kon Finn het zich niet eens meer herinneren. De examens waren achter de rug. Dit was de week van de officiële gelegenheden: de eindexamenkandidaten kregen te horen wie waar geplaatst was, en wie er een beurs had gekregen. Dan had je ook nog de officiële laatste schooldag, waarop alle laatstejaars spijbelden en lekker een dagje met zijn allen naar het meer gingen. Vrijdag was de diploma-uitreiking maar Rob wist niet of Finn daarheen zou gaan. Finn had Rob gevraagd om niets feestelijks te organiseren voor ze wisten hoe de operatie was gegaan; hij wilde zeker weten dat het er goed uitzag voor Maia voor hij zijn zorgen opzij kon zetten om te genieten van zijn nieuwe status als student.


  De school was fantastisch geweest en had hen waar nodig gesteund. Finns examenresultaten waren al binnen, hij had een heel hoog gemiddelde. ‘Maia zei dat ze echt kwaad op me zou worden als ik de examens zou verpesten,’ had Finn gezegd.


  Dus nu waren ze onderweg naar Denver om bij Maia in de buurt te zijn. Finn wilde haar per se welterusten komen zeggen op de avond voor de operatie, en omdat Maia’s ouders haar niets meer konden weigeren, zo kort voor de operatie, was hij welkom.


  Deze hele strijd hing als een molensteen om Robs nek. Hij had er met Leigh over gesproken. ‘Hij is nog zo jong. Ik weet dat hij denkt dat hij van haar houdt, maar ze hadden net een paar maanden iets met elkaar voor die tumor werd vastgesteld. Ik wou dat ik me weer zorgen kon maken over gewone dingen, zoals wordt dit niet te snel te serieus, in plaats van gaat zijn eerste vriendinnetje nu dood aan een hersentumor en zal hij altijd ongelukkig blijven?’


  ‘Je doet precies wat je moet doen,’ had Leigh gezegd. ‘Je neemt het serieus, net als hij. Steun hem tijdens het hele proces, anders gaat hij het in zijn eentje proberen op te knappen. Hij praat in elk geval met je. Dat is belangrijk.’


  Tegen Finn zeggen dat hij Maia nog maar zo kort kende was het stomste wat Rob kon doen, dat begreep hij ook wel. Wat Finn moest doormaken was heel echt, en heel beangstigend. Wat zou Rob doen als plotseling zou blijken dat Leigh een tumor had? Dan zou hij kapot zijn. Doodsbang. Hij had haar net gevonden en kon aan niets anders denken dan aan haar. Het idee dat hij haar zou moeten missen, was onverteerbaar.


  Hij kon het ook geen tweede keer. Punt uit. Dan zou hij zelf doodgaan, waarschijnlijk. In korte tijd was ze het middelpunt van zijn heelal geworden. Dat op zich was ook al zorgwekkend, trouwens. Op hun tweede officiële date waren ze in bed gedoken en hadden ze ongeëvenaarde seks gehad, en sindsdien maakten ze van elke gelegenheid gebruik om elkaar te zien. Het deel van hem dat zich weer achttien voelde, was in perfecte balans met het deel van hem dat dacht: eindelijk!


  Het was niet alleen de seks, al was die ongelooflijk goed. Het was vooral het gevoel dat hem overviel als ze samen waren, als ze met elkaar spraken, het begrip dat ze konden opbrengen voor elkaar en elkaars verplichtingen. Het was leuk om met haar te praten. Ze begreep zo goed wat er in zijn leven gebeurde, en hij hoopte dat ze ook zijn betrokkenheid bij haar leven voelde. Zij was een drukbezet arts; mensen vertrouwden op haar, en ze zou haar patiënten nooit in de steek laten. Hij mocht dan misschien niet zo slim of belangrijk zijn, hij had werknemers en een zaak waar mensen afhankelijk van waren, om nog maar te zwijgen over zijn twee zoons. Hij wilde altijd zeker weten dat niemand iets tekortkwam. Elk besluit werd van alle kanten bekeken en gewogen, en hij wist zeker dat de jongens wisten dat hij er altijd voor hen zou zijn.


  Trouwens, tijdens deze emotionele crisis was Leigh er ook voor hem geweest.


  Ineens drong zich een herinnering aan hem op, en met die herinnering een knellende pijn op zijn borst. Hij zat aan Juliennes bed en hield haar levenloze lichaam in zijn armen, snikkend. Die herinnering had hem al jaren niet meer parten gespeeld.


  Natuurlijk had hij van haar gehouden. Heel veel zelfs, al had hij daar misschien niet altijd naar gehandeld. Haar dood was niet alleen het heengaan geweest van zijn vrouw, zijn partner; het was ook het verlies geweest van al zijn plannen en wensen. De dood van een droom. Eigenlijk had hij een beroemd kok willen worden. Hij was altijd trots geweest op zijn werk en zijn gezin, en hij had zich verheugd op de tijd dat de jongens wat ouder zouden zijn, de uitstapjes die ze zouden gaan maken, de keren dat hij met Julienne naar hun sportwedstrijden zou gaan kijken. En plotseling moest hij dat allemaal alleen doen. Helemaal alleen. Alles wat ze zouden worden en doen, was op hem terug te voeren. En aan het eind van een lange dag, en er zouden vele lange dagen komen, zou er niemand zijn om zijn gevoelens mee te delen, om tegen te klagen, om om hulp te vragen. Het voelde als het einde van zijn toekomst.


  Dat wilde hij zijn zoon niet zien meemaken. Niet op zo’n jonge leeftijd.


  Om vijf uur waren ze in Denver. Ze aten snel iets. Tijdens het eten probeerde Rob met Finn te praten, maar Finn wilde alleen maar naar Maia toe. ‘Je mag niet te lang blijven,’ waarschuwde Rob hem. ‘De avond voor zo’n ingreep moeten er allemaal medische dingen gedaan worden. Artsen en verplegend personeel lopen in en uit, haar ouders zijn er ook, waarschijnlijk vol vragen en twijfels. Na het eten gaan we erheen en als je erbij mag, ga je naar haar toe. Dan praten jullie even zonder de volwassenen in de weg te zitten. Het belangrijkste is die operatie, dat die goed verloopt, zodat jullie van die dikke zwarte wolk verlost zijn.’


  ‘Je meent het,’ zei Finn.


  Toen Rob de auto het parkeerterrein van het ziekenhuis op draaide, werd hij vreemd licht in zijn hoofd. Zijn hart ging sneller slaan. ‘Dit is iets tussen Maia en jou,’ zei hij. ‘Ik wil daar niet tussen komen. Ga maar, ik wacht hier in de auto. Neem de tijd.’


  


  Tegen halfzeven mocht Finn op Maia’s kamer. Haar moeder zat naast het bed en glimlachte naar hem. ‘Dag, Finn,’ zei Mrs. MacElroy.


  ‘Hallo,’ zei hij. ‘Fijn dat ik mocht komen. Ik zal niet in de weg lopen, dat beloof ik. Maar als ik iets voor u of Mr. MacElroy kan doen…’


  ‘Nee hoor, lieverd. Ik ga beneden koffiedrinken, dan laat ik jullie even alleen. Ik ben zo terug.’


  Op het moment dat ze de kamer uit was, ging Finn dichter bij Maia staan, en ze pakte zijn hand. Ze zat rechtop in bed en zag er prachtig uit. Ze glimlachte zelfs. Hij nam haar in zijn armen en kuste haar.


  ‘Ik ben zo blij dat je er bent,’ zei ze, met tranen in haar ogen. ‘Ik vind het zo rot voor je dat je dit allemaal moet meemaken.’


  ‘Het gaat vast allemaal goed. Ik bedoel, het is natuurlijk hartstikke moeilijk nu, maar daarna wordt het beter. Je moet weten dat ik hier morgen de hele dag ben. Ik kom vroeg, voor je naar de OK gaat, en ik blijf tot het achter de rug is.’


  ‘Rij je dat hele stuk op en neer?’


  ‘Nee, we zitten in een hotel. Mijn vader en ik. We blijven zo lang als ik denk dat ik in de buurt moet zijn. Vanavond zal ik niet in de weg lopen, maar mijn telefoon is opgeladen en die leg ik naast mijn bed, dus als je wilt bellen, ook al is het midden in de nacht, dan bel je maar. Dan kunnen we elkaar in elk geval spreken, als je daar zin in hebt.’


  ‘Kijk eens aan,’ zei iemand.


  Finn liet Maia los. Aan het voeteneind van het bed stond Maggie. Ze had de verplichte witte doktersjas aan, maar daaronder een truitje en een spijkerbroek: kleren waarin Finn haar ook wel in het dorp zag lopen. Ze had een iPad in haar hand. Haar vingers gleden over het scherm terwijl ze las.


  ‘Finn, ik ben blij dat je er bent,’ zei ze. ‘Maia kan alle steun gebruiken. Zo, lieve schat, nu gaat het dan gebeuren. Morgenochtend vroeg.’


  ‘Ik had niet gedacht dat ik je nog zou zien vanavond.’


  ‘En morgenochtend ook, voor de narcose wordt toegediend. Over narcose gesproken: de anesthesist is er ook, die komt zo langs om de procedure uit te leggen. Ik ben vroeg gekomen omdat ik je nog even wilde spreken. Vannacht ga ik goed slapen, en ik laat jou iets brengen waardoor je ook goed slaapt.’


  ‘Ben je nerveus?’


  ‘Helemaal niet, Maia. Ik heb vertrouwen in de gang van zaken. Ik heb deze operatie vaker gedaan. Natuurlijk, elke keer is het anders, maar ik heb voldoende getraind en gestudeerd. Ik ben heel optimistisch. De verpleegster komt je zo een slaaptabletje brengen. Finn? Ben jij hier mogen ook?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Tot ik zeker weet dat het goed is gegaan.’


  ‘Heeft Maia verteld dat ze minstens een paar dagen op de intensive care moet blijven?’


  Hij knikte.


  ‘Als zij het goed vindt, kan je na de operatie een paar minuutjes bij haar. De eerste dagen kunnen een beetje chaotisch zijn. We moeten de pijn onderdrukken, waardoor ze niet erg alert zal zijn. Mijn advies is om, als je eenmaal weet dat de operatie geslaagd is, heel even te komen kijken en dan naar huis te gaan. Als Maia het goed vindt, zal ik je op de hoogte houden. Ik blijf de rest van de week hier.’


  ‘Is dat goed, Maia?’ vroeg hij.


  ‘Ik vind het goed, maar Maggie zei dat ik er de eerste week heel griezelig uit zal zien. Misschien wel langer. Je moet niet in paniek raken.’


  ‘Ik zal niet in paniek raken, al moet ik toegeven dat ik helemaal hysterisch was toen mijn verstandskiezen waren getrokken.’


  Maia glimlachte. ‘Jongens kunnen niet zo goed tegen pijn, hè?’


  ‘Dat zeggen ze.’


  ‘Doe dan maar wat Maggie zei. Kom even snel langs om met eigen ogen te zien dat ik bont en blauw ben maar nog wel leef, en dan ga je. Maggie, mag hij jou ook bellen als hij vragen heeft?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Ik zal je mijn mobiele nummer geven. Als ik niet opneem, ben ik aan het opereren of met een andere patiënt in gesprek. Probeer je niet te veel zorgen te maken. We zijn hier heel goed in en zullen haar scherp in de gaten houden. Ik weet dat je het weet, maar ik herhaal het nog maar eens: het zal een tijd duren voor Maia helemaal de oude is. De operatie zal wel slagen, maar het is een zware ingreep. Iedereen zal zich ervoor inzetten om haar helemaal honderd procent terug te krijgen, maar dat zal veel tijd en geduld vragen.’


  ‘Ben je bang?’ fluisterde hij tegen Maia.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Maar ik wil dat het voorbij is.’


  ‘Als je ’s nachts wakker wordt…’


  ‘Jij ligt toch met je vader op een kamer?’


  ‘Dat is niet erg. Dat begrijpt hij wel.’


  ‘Eh, sorry dat ik dat hoorde,’ zei Maggie, ‘maar ik ga je een behoorlijk zwaar slaapmiddel geven. Jullie hebben allebei jullie slaap hard nodig.’


  ‘Hoe laat beginnen jullie?’ vroeg Finn.


  ‘We brengen haar rond zes uur naar de OK.’


  ‘Daarvóór ben ik hier om je succes te wensen,’ zei Finn.


  


  Finn sliep niet goed. Voor zijn gevoel was hij af en toe een kwartiertje weggedommeld, verder niet. Elke keer dat hij wakker werd, keek hij op zijn telefoon. Maia had niet gebeld en hij hoopte dat dat betekende dat ze rustig lag te slapen. Om vier uur ging hij uit bed, nog voor de wekker. Om vijf uur waren ze bij het ziekenhuis. Zijn vader bleef wachten in de grote hal bij de ingang en liet Finn in zijn eentje naar de derde verdieping gaan.


  Hier wilde Rob niet tussen zitten.


  Maia’s ouders waren er ook al, natuurlijk.


  Finn liep naar Maia’s bed. ‘Hoi. Hoe heb je geslapen?’


  ‘Goed. En jij?’


  ‘Goed genoeg.’


  ‘Ik lig toch het grootste deel van de dag te slapen,’ zei ze. ‘Misschien moet jij tussendoor even ergens een dutje gaan doen.’


  ‘Ik blijf hier. Ik wil hier zijn als je bijkomt.’ Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Als Maggie zegt dat het er goed uitziet, ga ik. Dan kom ik terug als je je beter voelt. Het weekend of zo.’


  Maia glimlachte alleen maar en zei: ‘Je bent het liefste vriendje van de hele wereld.’


  ‘Wacht maar, als je weer gezond bent, laat ik ook mijn slechte kanten zien.’


  Ze leunde naar hem toe en fluisterde: ‘Wie helpt je dan met Engels in je eerste jaar, als je mij kwaad hebt gemaakt?’


  Maggie kwam binnen, iPad weer in de hand. ‘Goedemorgen,’ zei ze. ‘Ik zie dat je goed geslapen hebt vannacht. Mooi zo. Je krijgt een nieuw kapsel, maar maak je geen zorgen, het valt niet heel erg op. We moeten alleen ruimte maken voor de incisie. Misschien kun je dat prachtige lange haar van jou er gewoon overheen kammen. Ik zie je in de OK. De anderen zie je straks weer. We zijn er klaar voor.’


  Maia werd naar de OK gereden en Finn liep mee, met haar ouders. In de wachtruimte voor de OK installeerde Finn zich en Rob kwam erbij zitten. Na een uur moest Rob even zijn benen strekken. Hij leek wel nerveuzer dan Finn. Maia’s ouders gingen op zoek naar koffie, wetend dat de verpleegster hen zou bellen als ze nodig waren, maar dat het in principe nog wel een paar uur zou duren voor Maia bij kennis was. Rob kwam even bij Finn kijken en ging weer weg om buiten te bellen.


  Maar Finn verroerde zich niet. Vrienden en zelfs een paar docenten stuurden berichtjes om te vragen hoe het ging. Sid en Dakota stuurden een berichtje. Maar Finn bleef waar hij was. Met veel moeite kon Rob hem ervan overtuigen iets te gaan eten in de cafetaria beneden, waar Finn in no-time een broodje naar binnen werkte, zodat hij weer voor de deur van de OK kon waken. Vanaf zijn vaste plek zag hij artsen en verpleegkundigen, technici en patiënten naar binnen gaan en naar buiten komen. Aan het begin van de dag kon hij alleen maar denken aan Maia’s operatie en herstel, maar naarmate de dag vorderde begon de ziekenhuis-routine tot hem door te dringen. Twee verpleegkundigen die in volle vaart de gang in kwamen rennen, een man en een vrouw, maakten hem zo aan het schrikken dat hij opsprong. Twee uur later zag hij ze weer, rustiger nu, diep in gesprek.


  Hij voelde het belang en de urgentie van alles wat er gebeurde; de doelgerichtheid van iedereen fascineerde hem. Hier werden mensenlevens gered. Soms lukte dat niet, zoals bij zijn moeder, maar als hij het zich goed herinnerde was zij omringd geweest door artsen en verpleegkundigen die voor haar leven vochten. Er waren een paar verpleegsters op haar begrafenis geweest, dat was tekenend voor hun betrokkenheid. Maggie, die hij nu een paar jaar kende, was voor hem altijd die vrouw in spijkerbroek geweest die in zijn vaders café kwam eten of iets kwam drinken, meestal met een kindje op haar heup. Maar vandaag was ze een superheld. Zij zou acht uur of langer in touw zijn. Voor Maia. Ze ging iets doen wat maar weinig mensen konden. Ze ging Maia’s leven redden.


  En Finn dacht: zou het niet cool zijn als ik slim genoeg was om ook zoiets te gaan doen?


  


  


  


  


  Op vele manieren onthult het volle hart de liefde die het niet tonen wil.


  – Samuel Taylor Coleridge


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Rob liep heel wat rondjes over het terrein van het ziekenhuis. Het was een drukke bedoening van mensen die kwamen en gingen, ambulances die met loeiende sirenes af en aan reden. Zijn telefoon piepte. Hij had een bericht van Leigh.


  Hoe gaat het?


  We redden ons wel. schreef hij terug. Laat maar weten wanneer je tijd hebt om te bellen, dan zoek ik een rustig bankje buiten.


  Vijf minuten later nam ze op. ‘Een lange dag?’ vroeg ze.


  ‘Eindeloos,’ beaamde Rob. ‘Finn is niet voor haar deur weg te slaan. Ik moest hem echt overreden om iets te gaan eten tussen de middag. Als ik zo weer naar boven ga, neem ik een cola voor hem mee. Maar hij houdt zich goed. Hij mocht zijn vriendinnetje een kus geven voor ze de OK in werd gereden. En Maggie is geweldig. Ze heeft hem gezegd dat hij na de operatie heel even bij haar mag, maar dat Maia nog geen bezoek kan ontvangen. Dus dat hij, zodra duidelijk is dat Maia in orde is, beter naar huis kan gaan en de artsen en verpleegkundigen hun werk kan laten doen. Ik hoop maar dat hij die raad ter harte neemt. Het is ook sneu als Maia zich zorgen moet gaan maken over Finn, dat leidt haar maar af, en ze heeft rust nodig. Ze zal wel veel pijn krijgen.’


  ‘En sterke pijnmedicatie,’ zei Leigh. ‘En jij? Hoe gaat het met jou?’


  Hij blies zijn adem uit. ‘Niet zo goed als met Finn. Ik heb een hekel aan ziekenhuizen.’


  ‘Dat hebben de meeste mensen.’


  ‘Nee, echt. Ik kan nauwelijks op een stoel blijven zitten binnen. Ik ga alleen naar binnen om te kijken hoe het met Finn gaat en om te zorgen dat hij te eten en te drinken heeft, dan maak ik dat ik wegkom. Gisterenavond toen ik Finn hierheen had gebracht, ben ik in de auto blijven zitten. Op het parkeerterrein.’


  ‘Komt het door de geur? Word je daar misselijk van?’


  ‘Alles is erg, maar de geur is inderdaad verschrikkelijk. Zo’n anti-sceptisch geurtje. En dan die artsen en verpleegsters, al die witte jassen en rubberen klompen en infuusstandaarden. Verschrikkelijk.’


  ‘Jee, en het is zo’n fijn ziekenhuis!’ zei ze. ‘Zo’n mooi gebouw. Ben je bang dat je een infectie oploopt of zo?’


  ‘Dat zal het zijn,’ zei hij. ‘Mijn hart klopt idioot snel, het zweet breekt me uit, soms komt er een waas voor mijn ogen. Ik voel me daar gewoon niet op mijn gemak.’


  ‘O jemig, Rob, ik denk dat je een paniekaanval hebt. Dit klinkt als PTSS.’


  ‘Ik heb nooit in dienst gezeten…’


  ‘Nee, Rob. Je hebt een heel nare ervaring gehad in het ziekenhuis. Je vrouw. En ik wed dat je sindsdien niet meer in een ziekenhuis bent geweest.’


  ‘Ik moest een keer met Sean naar de Spoedeisende Hulp toen hij een klap op zijn hoofd had gehad tijdens rugbytraining. Toen was hij twaalf.’


  ‘Had je toen ook zo’n snelle hartslag?’ vroeg ze. ‘Wilde je heel graag naar buiten?’


  ‘Ja, mijn zoon had hoofdletsel!’


  ‘En bij mij viel je ook al bijna flauw…’


  ‘PTSS?’


  ‘Zo klinkt het wel. Maar geen zorgen, dat komt goed.’


  ‘Het is veel zwaarder dan ik had verwacht. Ik was hier niet op voorbereid. De laatste keer dat ik voor zoiets ernstigs in het ziekenhuis was, was ik een jonge vader. Te veel vervelende herinneringen. Te veel piekeren. Ik wil niet dat Finn ook zoiets mee moet maken. Dat beangstigt me. Ik heb lichte hoofdpijn en ik zweet. Over Maia maak ik me niet echt zorgen, die is in goede handen. Maar ik kan niet lang binnen blijven.’


  ‘Dan raak je in paniek?’ vroeg ze.


  ‘Dat kun je wel zeggen. Toen Julienne in het ziekenhuis lag, wilde ik niet van haar zijde wijken. Maar toen het echt gebeurde, raakte ik niet in paniek of zo,’ zei hij. ‘Misschien is er iets mis met mij.’


  ‘Heb je pijn op de borst of ben je kortademig?’


  ‘Niet echt pijn, maar zodra ik in de buurt van de ingang kom begint mijn hart te bonzen. Ik voel mijn bloeddruk omhooggaan. Ik heb er gewoon nooit bij stilgestaan hoe het zou zijn om terug te gaan naar een ziekenhuis.’


  ‘Luister eens, je moet het volgende doen. Zoek een plek waar je rustig kunt zitten. Adem in door je neus, drie tellen, en dan uit door getuite lippen, twaalf tellen. Daar ontspan je heel snel van. Daarna ben je wel even rustig, lang genoeg om bij Finn te gaan kijken. Ik had er niet bij stilgestaan dat het kon gebeuren, maar het klopt allemaal. Je laatste ervaring was traumatisch. Je hebt veel verdriet gehad. Ik denk dat je bij mij in de kliniek ook een paniekaanval had, toen je hier was met Finns hand.’


  ‘Ik zal dolblij zijn als het ziekenhuis-gedeelte van dit verhaal voorbij is,’ zei hij.


  ‘Je zou vast ook heel blij zijn met een hoofdmassage.’


  ‘Ik ga zorgen dat ik hier doorheen kom en dan hoop ik dat ik nooit meer een ziekenhuis in hoef. Is het een fobie?’


  ‘Het is alleen een paniekaanval, Rob. Het heeft te maken met een trauma, en het gaat voorbij. Gaat het goed als je buiten bent?’


  ‘Behalve dat ik dan bang ben dat ik weer naar binnen moet.’


  ‘Misschien hoeft dat niet. Misschien kun je Finn ook een berichtje sturen om te zeggen waar hij je kan vinden als hij bij Maia is geweest.’


  ‘Mijn zoon zit daarbinnen! Ik moet toch weten of het goed met hem gaat? Misschien is hij er nog wel erger aan toe dan ik.’


  ‘Ik wil dat je gaat ademen zoals ik net zei en probeert te ontspannen. En ik wil dat je me belt als de operatie achter de rug is en je weet hoe het met Maia gaat. Wil je dat doen?’


  ‘Ja. Tuurlijk.’


  ‘Voor je in de auto stapt, moet je me echt bellen.’


  ‘Ja, oké,’ zei hij. ‘Bedankt.’


  ‘Ik mis je,’ zei ze. ‘Het komt allemaal goed.’


  Hij hing op zonder te merken dat hij geen gedag had gezegd. Een paar seconden later stuurde hij haar een bericht. Sorry, ik heb niet eens gedag gezegd. Bedankt voor alles. Bel je later.


  Wat een zooitje, dacht hij. Hij was zo dankbaar dat hij een vrouw als Leigh had gevonden, en zo bang dat hij een vrouw als Leigh had gevonden. Ze had zulke diepe, verstikkende gevoelens in hem wakkergemaakt. Wat als haar iets overkwam? Of wat als een van zijn jongens iets overkwam? Hij kon verdomme niet eens naar het ziekenhuis zonder flauw te vallen!


  Hij voelde zich slap. Niet zijn lichaam, maar zijn geest. En hij dacht: misschien ga ik wel van haar houden, en dat kan ik niet. Dat kan ik niet nog een keer.


  


  Pas om vier uur kwam er een verpleegster naar buiten om te zeggen dat de operatie voorbij was, maar dat het nog minstens een uur zou duren voor Maia genoeg bij bewustzijn was om bezoek te ontvangen. Misschien wel twee uur.


  ‘Heeft u Mr. en Mrs. MacElroy gebeld?’ vroeg Finn.


  ‘Ja, ze zijn in gesprek met de dokter.’


  ‘Hoe gaat het met haar?’


  ‘Ze lijkt er goed aan toe te zijn. Dokter Sullivan zei dat alles heel goed is gegaan.’


  ‘Dank u, God,’ fluisterde hij.


  Toen ging hij weer zitten en wachtte geduldig af. Hij zag de ouders van Maia de afdeling op lopen, maar hij wachtte tot ze hem zouden komen halen.


  Zijn vader kwam uit de lift en liep naar hem toe. ‘Hoe gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Met mij prima. Maia is van de OK af. Over een uur of twee mag ik haar even zien. Ik ben een beetje zenuwachtig. Hopelijk heeft ze niet heel veel pijn.’


  ‘Zal ik beneden een blikje fris of zo voor je halen?’


  ‘Een flesje water misschien? Ja, dat zou fijn zijn. Graag.’


  De MacElroys waren nog niet naar buiten gekomen, en hij had geen idee waar ze waren gebleven. Toen Maggie een uur later de wachtruimte in kwam, sprong Finn op.


  ‘De operatie is heel goed verlopen, Finn. Heel schoon, heel rustig, geen bijzonderheden. Het eerste pathologische rapport laat zien dat de tumor goedaardig is, maar daar moet nog beter naar gekeken worden. Volgens mij hebben we elk flintertje verwijderd, maar dat is pas goed te zien op haar volgende MRI.’


  ‘Jemig,’ zei Finn overrompeld. Het idee van zo’n hersenoperatie was zo traumatisch en intens geweest dat hij helemaal niet aan kanker had gedacht.


  ‘De komende dagen zal haar herstel moeizaam verlopen. Ze zal heel veel hoofdpijn hebben. Er is vierentwintig uur per dag iemand bij haar. Maar ze is jong, gezond en sterk. Ze zal er weer bovenop komen.’


  ‘Is ze nu bij kennis?’


  ‘Af en toe. Ik zal zorgen dat je haar in de uitslaapkamer mag opzoeken, voor ze naar de intensive care gaat. Hou het kort. Dan zou ik voorstellen dat jullie teruggaan naar Timberlake. Misschien dat ze je morgenmiddag zelf een berichtje kan sturen, maar dat zal ze van de verpleegsters niet lang mogen doen. En niet alleen zal ze heel moe zijn, ze moet ook gebruikmaken van de pijnmedicatie om goed te slapen. Vanavond zullen ze haar een stukje laten lopen.’


  ‘Vanavond al?’


  ‘Een heel klein stukje. Een paar stappen, met ondersteuning. Kom, we gaan naar binnen.’


  ‘Maggie, ziet het er heel eng uit?’ vroeg hij. ‘Ik bedoel, ik kan er wel tegen, maar waar moet ik me op voorbereiden?’


  Maggie schudde haar hoofd. ‘Nee, het is niet eng. Ze heeft een infuus, verband, een hartmonitor, de gewone dingen. Allemaal voor de zekerheid, want ze doet het prima. Kom, we gaan.’


  ‘Maggie, hoe komt het dat jij er zo goed uitziet? Je bent tien uur bezig geweest!’


  Glimlachend schudde Maggie haar hoofd. ‘Ik kan vast wel een opknapbeurt gebruiken, maar bedankt voor het compliment. Lief van je. Ik heb een schoon uniform aangetrokken en mijn tanden gepoetst. Ik blijf hier het grootste deel van de nacht, zodat ik haar de komende uren in de gaten kan houden. Morgen heb ik een paar minder intensieve operaties.’


  Ze draaide zich om en Finn volgde haar. Ze liepen langs veel bedden achter gesloten gordijnen. Alles wat hier gebeurde, was ook al zo interessant. Artsen en verpleegkundigen liepen af en aan, in het midden van de grote zaal was een halfronde balie waaraan werd gewerkt. Maggie schoof een gordijn opzij en deed een stap naar het bed toe. ‘Ben je wakker, Maia? Finn is er.’


  Ze deed haar ogen open. Ze probeerde te glimlachen, maar haar lippen zagen er droog uit en zaten vol korstjes. Aan de linkerkant van haar hoofd zat een indrukwekkende dot verband, dat op zijn plaats gehouden werd met gaas dat rond haar hoofd gewikkeld was. Hij leunde voorover en legde zijn hand op de hare. ‘Maggie zei dat je het fantastisch hebt gedaan,’ zei hij zacht.


  ‘Ben je hier de hele dag gebleven?’ fluisterde ze.


  ‘Ja. Met mijn vader. Ik wilde je na de operatie nog zien. Maar volgens Maggie is het beter als we nu naar huis gaan. Jij hebt al je energie nodig om aan te sterken. Als ze je over een paar dagen niet laten gaan, kom ik terug. Sms me maar als je daaraan toe bent.’ Hij gaf haar een kus op haar wang. ‘Als je me nodig hebt, laat je maar iemand bellen. Dan kom ik meteen.’


  ‘Ik wou dat het voorbij was,’ zei ze.


  ‘Het duurt niet lang meer. Doet het pijn?’


  ‘Zes,’ zei ze.


  Vragend keek Finn naar Maggie. ‘Op een schaal van een tot tien,’ zei die glimlachend. ‘Waarbij tien het ergste is.’


  ‘Bijna zeven,’ zei Maia met schorre stem. ‘Mijn keel…’


  ‘Dat komt van de intubatiebuis,’ zei Maggie. ‘Dat gaat zo over.’


  ‘Ik wil water.’


  ‘We zullen zo je mond natmaken. Voorlopig krijg je je vloeistoffen alleen via het infuus.’


  ‘Finn,’ zei ze, met tranen in haar ogen. ‘Ben je hier de hele dag geweest?’


  Ze was nog suf, constateerde hij. Een beetje in de war misschien. ‘Ik had gezegd dat ik er zou zijn. Dat had ik beloofd. En als je wilt dat ik terugkom, dan kom ik terug.’


  ‘Maggie zei dat het een hele dag heeft geduurd. Ik deed mijn ogen dicht en toen werd ik wakker met koppijn en een verband om mijn hoofd. Het leek maar vijf minuten.’


  ‘We komen er wel doorheen,’ zei hij. ‘Uur voor uur.’


  ‘Ik moet iets met mijn haar doen. Ze hebben een kant kaalgeschoren…’


  ‘Dat is helemaal niet belangrijk, Maia. Al hadden ze je hele kop kaalgeschoren, dan was je nog het mooiste meisje van het dorp.’


  ‘Ik wil dat je bij me blijft…’


  ‘Goed.’ Hij kuste haar weer. ‘Ik moet gaan. Jij moet slapen. Alles komt nu echt goed. Die klotetumor is weg.’ Blozend keek hij op naar Maggie. ‘Sorry.’


  ‘Je haalt me de woorden uit de mond,’ zei ze glimlachend.


  Nog een laatste keer gaf hij Maia een kus. ‘Ga slapen. Ik hou van je, dat weet je.’


  ‘Ik ook van jou,’ fluisterde ze terug.


  ‘Ik loop met je mee,’ zei Maggie.


  ‘Waar zijn Mr. en Mrs. MacElroy?’ voeg hij.


  ‘Ze zaten in het kantoortje achter de verpleegstersunit te praten met de chirurg die me assisteerde, over postoperatieve risico’s en waar ze op moeten letten. Die zullen hier wel blijven vannacht, ook al mogen ze om het uur maar een paar minuutjes bij haar. Bezoekers hebben het ook niet makkelijk. Over vijf tot zeven dagen zal ze naar huis mogen, dat hangt van de dienstdoende dokter af.’


  ‘Ze zag er goed uit, maar haar lippen zijn zo droog.’


  ‘Ze heeft er tien uur niet aan kunnen likken,’ zei Maggie. ‘Over twee dagen zijn ze weer net zo mooi zacht als altijd.’


  ‘Voor mij hoeft ze er niet mooi uit te zien, maar ik wil niet dat ze er last van heeft.’


  ‘Vanaf nu gaat ze elk uur een beetje vooruit. Er zitten hechtingen in de wond, die mogen er over een dag of tien uit. De wond zelf zal pas over vier tot zes weken helemaal geheeld zijn. Ze zal een tijd moe en zwak zijn. Maar ze wordt weer de oude.’ Maggie bleef staan. ‘En dan zonder die klotetumor.’


  ‘Jij houdt van je werk, hè?’ vroeg Finn.


  ‘Op dit soort dagen hou ik zielsveel van mijn werk.’


  ‘Kun je je nog herinneren wanneer je wist dat je dit wilde gaan doen?’


  ‘Precies. Op de dag af. Mijn stiefvader, een neurochirurg, nam me mee naar het grote ziekenhuis in Chicago, om te zien in wat voor slagveld de Spoedeisende Hulp veranderde op een zaterdagavond. Hij wilde me een lesje leren over veilig autorijden, omdat ik vaak te hard reed. Hij nam me mee de operatiekamer in. Op tafel lag een jongeman met hoofdletsel. Walter ging zo zijn hersens in, redde zijn leven. Ik had een kapje op en een operatieschort voor, anders mocht ik niet mee naar binnen, maar ik kwam steeds zo dichtbij dat de verpleegsters me moesten wegsturen. Waarschijnlijk hadden ze gedacht dat ik zou flauwvallen of zou overgeven of zoiets, maar ik wilde precies zien wat Walter in dat hoofd deed. Hij was geweldig. Inmiddels is hij met pensioen, maar hij was een van de beste neurochirurgen in het Midwesten. Op dat moment wist ik wat ik wilde. Ik wist niet of ik er goed genoeg of slim genoeg voor zou zijn, maar ik wist zeker dat ik het wilde proberen.’


  Met licht ontzag keek Finn haar aan. ‘Dat is cool,’ zei hij. ‘Na vandaag zal het moeilijk worden om je gewoon een hamburger voor te zetten aan de bar, nu ik deze kant van jou ken.’


  ‘We hebben een goede dag gehad, Finn. Bedankt dat je zo positief en zo dapper was. Dat helpt enorm.’


  ‘Dat zou ze voor mij ook doen.’


  ‘Jij en je vader moeten iets eten en dan naar huis gaan. Vertrouw op mij. Ik zal goed voor Maia zorgen.’


  


  Het leek Rob het beste voor iedereen als hij eerlijk tegen Leigh zou zeggen dat hij even goed na moest denken voor het te serieus werd tussen hen. ’s Ochtends stuurde hij haar een berichtje en vroeg of ze tijd had om te lunchen. Een kans die ze met beide handen aangreep. Bij mij thuis? schreef ze terug.


  Dat was perfect. Hij liet een paar broodjes maken om mee te nemen en stond om twaalf uur op haar oprit. Hij had besloten dat ze aan tafel zouden eten en praten. Echt, ze had niets aan hem als hij niet eens een ziekenhuis binnen durfde te lopen terwijl zij dokter was. Nou ja, de kliniek waar zij werkte ging nog wel, maar stel dat ze ziek werd? Stel dat ze in het ziekenhuis moest worden opgenomen en hij alleen maar rondjes om het gebouw kon lopen?


  Hij hield de deur voor haar open, zodat ze voor kon gaan. De deur was nog niet dichtgevallen of ze lag in zijn armen, hun lippen aan elkaar vastgeklonken.


  ‘Tante Helen is er niet, neem ik aan?’


  ‘Klopt,’ zei ze, haar armen om zijn hals slaand.


  Dertig seconden later lagen ze op haar bed, naakt in elkaars armen, en liet hij haar kreunen van genot.


  Hij had een echtgenote gehad en heus wel wat vrouwen daarna, maar zoiets als dit was hem nog nooit overkomen. Ze hoefde hem maar aan te raken of hij was al klaar om in actie te komen. Sterker nog, het idee dat ze alleen thuis waren, was al genoeg. Zo opgewonden was hij sinds pakweg zijn twintigste niet meer geweest.


  Daar ben ik mooi klaar mee, dacht hij. Toen schoot hij bijna in de lach. Klaar? Nou, dat nog net niet. Hij moest zijn gezicht in haar haren verstoppen om zijn brede grijns te verbergen.


  Hij begreep wel dat je geen spetterende seks met iemand kon hebben om daarna aan te kondigen dat je de relatie op een wat lager pitje wil zetten. Dat doe je ook niet via de telefoon. En niet in het openbaar. Dus, aangezien een goed gesprek er vandaag toch niet van zou komen, stortte hij zich vol overgave op haar en hield haar liefdevol vast toen ze op adem moest komen.


  Misschien moest hij er nog even over nadenken, want als hij met haar vrijde, gaf ze hem altijd het gevoel dat hij ’s werelds beste minnaar was. Van alle gevoelens die hij de laatste tijd had gehad, stond dat toch wel op nummer één. Zo heftig als zij op hem reageerde, dat vervulde hem met testosteron-trots. En na afloop zei ze altijd dat ze nog nooit zoiets had meegemaakt of iets in die trant.


  Hij was bang dat hij moest concluderen dat het onmogelijk was om een beetje afstand te nemen. Dus hield hij haar in zijn armen, zei dat ze beeldschoon was en nam haar nog een keer.


  Toen ze tevreden in zijn armen lag na te hijgen, fluisterde ze: ‘O, man, laat dit nooit ophouden.’


  Er waren nog een paar minuten over om te praten en te lunchen. Hij vertelde haar over Maia, zei dat Finn de hele weg naar huis had liggen slapen, uitgeput als hij was, en toen was het alweer tijd voor haar om terug te gaan naar de kliniek. Er wachtten patiënten op haar. Het halve broodje dat over was stopte ze in haar tas voor als ze tussendoor een paar minuten pauze had.


  ‘Dit is wel supergoed voor de lijn,’ mompelde ze. ‘Dit dieet kan zo in de Cosmo.’


  


  De rust keerde weer in Timberlake en de Crossing toen Maia’s operatie goed bleek te zijn verlopen. Er werden geen complicaties verwacht tijdens haar herstel. Ze lag nog in het ziekenhuis, en Helen had van Leigh gehoord, die het weer van Rob had gehoord, dat het goed met haar ging, al waren er nog wel wat problemen. ‘Ik heb begrepen dat haar evenwichtsgevoel nog niet goed is en dat ze vaak duizelig is, en natuurlijk heeft ze pijn en is ze zwak, maar dat schijnt erbij te horen en moet vanzelf overgaan. Of ze krijgt er fysiotherapie voor,’ had Rob gezegd.


  Bij de diploma-uitreiking liep Finn mee met zijn klas. ‘Het schijnt dat hij Maia’s thuiskomst veel belangrijker vindt dan zijn diploma, al zijn zijn grootouders voor de uitreiking helemaal uit Florida gekomen,’ zei Helen. ‘Die schatten van kinderen die zoiets tragisch mee moeten maken; het is zo beangstigend.’


  ‘Niet als het goed afloopt,’ zei Sully.


  ‘Misschien ga ik er wel over schrijven,’ peinsde Helen hardop. ‘Ik heb nog nooit over een hersentumor geschreven. En ik heb zulke goede bronnen. Wat Leigh me niet kan vertellen, kan ik aan Maggie vragen.’


  ‘Trouwens, ik heb je boek uit,’ zei Sully.


  ‘Vond je het leuk?’ vroeg ze hoopvol.


  ‘Nou, leuk is misschien niet het juiste woord. Soms moest ik het boek wegleggen omdat ik bang was dat ik anders niet kon slapen!’


  ‘O, dat is geweldig.’


  ‘Ik wil wel meteen verdergaan met de volgende.’


  ‘Nou ja, als je het vervelend vindt…’


  ‘Niet vervelend. Alleen gaat mijn hart er soms van bonken.’


  ‘Het zijn geen enge boeken,’ zei Helen. ‘Tenminste, ze zijn niet de hele tijd eng.’


  ‘Helen, er zat iemand in de kast van die vrouw terwijl ze lag te slapen! Ik moest verdorie mijn kasten controleren voordat ik het licht uit durfde te doen.’


  Helen lachte.


  ‘Een vraagje: hoeveel manieren ken jij om iemand te doden?’


  ‘Pfft,’ zei ze. ‘Google is onuitputtelijk. Ik hoop alleen dat er niemand in mijn directe omgeving een mysterieuze dood sterft, en dat de politie dan mijn zoekgeschiedenis gaat bestuderen.’


  ‘Je wát?’ vroeg Sully.


  ‘Er schiet me ineens iets te binnen,’ zei ze. ‘Ik weet dat je het geen goed idee gaat vinden, maar misschien moeten we eens iets aan je computervaardigheden doen. Ik weet dat je de computer gebruikt voor reserveringen en dat soort dagelijkse dingen, maar verder niet. En denk je niet dat het tijd wordt voor een telefoon?’


  ‘Ik heb een telefoon. Ik heb zelfs twee telefoons. Een in huis en een in de winkel. En ik heb een antwoordapparaat.’


  ‘Toen je aanbood om foto’s van die herten te maken, waar had je dat mee willen doen?’ vroeg ze.


  ‘Met een camera!’


  ‘Je bent niet echt goed bereikbaar, Sully. Overmorgen ga ik weg. Wanneer kan ik je bellen? Ofwel ’s ochtends, en dan kunnen Enid en Frank meeluisteren, of ’s avonds laat en dan lig je in bed. Als je een behoorlijke telefoon hebt, kan ik je elk moment van de dag bellen. Ik kan je een berichtje sturen. Heeft Maggie nooit gezeurd dat ze je niet kan bereiken of dat ze je niet een berichtje kan sturen?’


  ‘Ik heb toch een telefoon,’ herhaalde hij. ‘Als ze me nodig heeft, kan ze me bellen. Ik woon goddomme op een camping!’


  ‘Nou, nou, je hoeft niet kwaad te worden.’


  ‘Ik heb een tijdje zo’n klein opklaptelefoontje gehad. Een ouwe van Frank, geloof ik. Ik vond het verschrikkelijk.’


  ‘Dan was het vast een verschrikkelijke telefoon,’ beweerde Helen. ‘Als je een goeie koopt, dan kunnen we contact houden terwijl ik weg ben.’


  ‘Overmorgen, hè?’


  ‘Ja, dat zei ik.’


  ‘Blijf je vanavond eten?’


  ‘Als jij dat wilt.’


  ‘Ik heb witvis, aardappelen, asperges en een paar tomaten. Je mag Leigh natuurlijk ook uitnodigen. Ik ben dol op die meid.’


  ‘Ik zal bellen om te vragen of ze zin heeft om te komen.’


  ‘En morgenavond?’


  Helen schoot in de lach. ‘Sully, volgens mij ga je me nog missen.’


  ‘Dat ga ik zeker, en dat weet je best.’


  ‘Ik zal morgen boodschappen meenemen voor het avondeten. Maar waarschijnlijk ga ik wel met Leigh lunchen, omdat ik daarna een tijdje weg ben. Ik moet wel een beetje bijblijven.’


  ‘Jullie zien elkaar de hele tijd al. Je wóónt daar.’


  ‘Zo vaak zien we elkaar niet, want ik ben altijd hier en zij is altijd aan het werk,’ zei Helen. ‘Toen we ieder ergens anders woonden, spraken we elkaar elke ochtend en elke avond. Gewoon, een paar minuutjes, maar we hadden wel even contact. Als ik morgen kom, zal ik nog een paar boeken voor je meenemen. Je hoeft ze niet te lezen, hoor, als je er niet van kunt slapen.’


  Grinnikend schudde hij zijn hoofd. ‘Ik kan maar niet begrijpen waarom er dat soort dingen omgaan in jouw hoofd. Je bent zo’n lief mens, maar lieve hemel, er schuilt ook een donkere kant in jou.’


  ‘Onzin, ik ben de vriendelijkste vrouw die ik ken. Mijn belangrijkste doel is om de lezer aan het denken te zetten. Ik ben dol op een goede puzzel, jij niet? Ten tweede wil ik dat de lezers van mijn personages gaan houden, ook van de slechte, soms. En het derde doel is dat ze wakker blijven omdat ze willen weten hoe het afloopt. Ik schaam me er niet voor dat dat soms een beetje slaapgebrek tot gevolg heeft.’


  


  Beide avonden aten Helen en Sully met zijn tweetjes. De eerste avond was Leigh tot laat bezig in de kliniek, en de avond voor Helen vertrok was Leigh bij Rob, die een klein examenfeestje voor Finn had georganiseerd omdat zijn schoonouders er waren. Sid en Dakota waren er ook, en een paar vrienden van Finn. Rob had gezegd dat Helen ook mocht komen, maar Helen had bedankt. ‘Ik ben bang dat ik geen tijd heb. Ik moet mijn spullen nog pakken en ik heb Sully beloofd dat ik voor hem zal koken. Maar ik maak het niet laat want ik moet morgen vroeg op.’


  Terwijl Helen de laatste spulletjes inpakte, maakte ze een ovenschotel met gevulde koolbladeren. Goed voor het hart, stond er in het recept dat ze op internet had gevonden. Ze had een avocado en een zak gemengde sla gekocht om een salade te maken. Wat zou het heerlijk zijn als de groenten in de tuin rijp waren. Het zou voor haar de eerste keer zijn dat ze rechtstreeks uit de tuin kon eten, en ze kon niet wachten tot het zover was. Het was bijna juni en alles groeide goed. Het beloofde een goede oogst te worden. Nog een maand of twee en ze kon een hele salade samenstellen van de dingen uit Sully’s tuin.


  ‘Ik ben onder de indruk,’ zei Sully. ‘Wie had ooit gedacht dat ik gevulde koolbladeren lekker zou vinden?’


  ‘Ik heb niet zo heel veel recepten die goed gaan,’ bekende Helen. ‘Ik heb het altijd te druk gehad om te staan kokkerellen. Het was meer een kwestie van een maaltijd in elkaar flansen. Het is echt fantastisch wat jij met die gril klaarspeelt. Ik had er wel een in Chicago, maar die gebruikten we eigenlijk nooit.’


  ‘En mijn oven werd eigenlijk nooit gebruikt,’ zei hij lachend.


  ‘Wat ga je doen als ik weg ben?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb mijn handen vol aan de voorbereidingen voor het weekend van Memorial Day. Veel mensen nemen een paar extra vakantiedagen op en maken van het lange weekend een kleine vakantie. Komend weekend zullen de eerste kampeerders wel komen. Dan is het gezellig druk, maar vanaf een week daarna is het continu vol tot het eind van de zomer.’


  ‘Zeg eens eerlijk, Sully, zit ik je dan in de weg?’


  ‘Welnee, meid!’ zei hij. ‘Een paar van die kinderen van Canaday komen helpen. Die mogen de lange dagen in de winkel draaien. Mensen mogen namelijk altijd op de veranda zitten en gebruikmaken van de stopcontacten daar. Ze mogen er douchen en de wasmachines gebruiken en de koelkasten, maar ik ga niet mijn openingstijden verruimen. Trouwens, het een na leukste moment van de dag is dat ik opkijk en jou hier zie zitten schrijven.’


  ‘Wat is dan het leukste moment van de dag?’


  Hij pakte haar hand. ‘Dit,’ zei hij. ‘Ik hoop maar dat ik het zo druk krijg met de voorbereidingen voor de zomer dat de week snel voorbij gaat.’


  Na een korte aarzeling besloot ze voor eerlijk te gaan. ‘Ik ook. Maar Sully, je weet dat ik hier alleen voor de zomer ben…’


  ‘Dan wordt het wel een fantastische zomer.’


  Ze nam haar laatste slok wijn. ‘Ik moet maar eens gaan, nu ik nog een beetje energie heb. Ik moet mijn lijstje nog nalopen om te zien of ik wel alles heb ingepakt.’


  ‘Als je blijft slapen, kan je nog een glaasje nemen,’ zei hij. ‘Of van dat chique spul in die fles die op een priester lijkt.’


  ‘Ik neem aan dat ik dan in de logeerkamer mag?’


  ‘Als je wilt, natuurlijk. Dat is de oude kamer van Maggie. Maar het is wel zonde om twee sets lakens vies te maken.’


  ‘Nou, Sully!’ zei ze, lachend. ‘Je verbaast me!’


  ‘Ik verbaas mezelf waarschijnlijk nog meer.’


  ‘Ik ga, voordat je me gaat proberen te verleiden.’


  ‘Of je blijft om te zien of ik het nog een beetje kan, verleiden.’


  ‘Daar wil ik graag even over nadenken.’


  ‘Dat is goed, maar ik dacht dat jij de brutaalste van ons tweeën was. Ik durf wel, hoewel ik waarschijnlijk de hele nacht één oog open zou houden. Kom, ik loop mee naar je auto.’


  ‘Dat is hooguit tien meter.’


  ‘Dat is toch maar mooi tien meter.’ Hij legde zijn hand tegen haar elleboog en liep met haar het trapje af. Bij haar auto gekomen, sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘Doe alsjeblieft voorzichtig, Helen. New York is een gevaarlijke stad.’


  ‘Alleen op de televisie,’ zei ze. ‘Ik voel me thuis in de grote stad, en ik ben steeds met andere mensen.’


  ‘Je krijgt een afscheidskus,’ zei hij. Toen leunde hij voorover en gaf haar een kus op haar mond.


  Ze was verbijsterd. Meer dan verbaasd. Ze wist dat hij haar aardig vond, dat wel, maar zij dacht meer als goede vrienden. Roerloos bleef ze even staan om te bedenken wat die kus te betekenen had. Toen legde ze haar handen tegen zijn wangen, zijn zachte wangen, want hij zorgde er altijd voor dat hij zich had geschoren als ze kwam, en kuste hem terug. Met gevoel. Toen ze hem losliet, keek hij haar overdonderd aan.


  ‘Allemachtig. Ik voel me gewoon weer helemaal achttien.’


  ‘Ik zal je missen, Sully. En ik zal je bellen zodra ik kan.’


  ‘Oké,’ zei hij.


  ‘Jij ook voorzichtig zijn,’ zei ze.


  


  Maggie en Cal kwamen pas zaterdag terug uit Denver. Zaterdagmiddag ging Sully bij hen langs.


  ‘Hoe is het met dat meisje?’ vroeg hij.


  ‘De operatie is nog geen hele week geleden, dus het gaat met ups en downs, maar ik vind het er positief uitzien. Het is een hele uitdaging om op je pootjes terecht te komen als je schedel is gekraakt,’ zei Maggie. ‘Mijn collega heeft het overgenomen en zorgt voor haar in mijn afwezigheid. Ik vermoed dat hij haar over een dag of twee zal ontslaan.’


  Sully speelde even met Elizabeth, maar toen Maggie haar dochter naar boven bracht voor haar middagslaapje, ging hij naar Cal. ‘Cal, ik moet je iets vragen.’


  ‘Ga je gang.’


  ‘Ik moet zo’n moderne telefoon hebben. Zo’n ding waarmee je alles kan, fotograferen en filmpjes maken en dat je iemands gezicht kan zien als je aan het bellen bent. Jaren geleden heb ik van Frank zijn oude klaptelefoon gekregen, maar ik weet niet eens meer waar ik die heb gelaten.’


  ‘Zo, zo,’ zei Cal. ‘Dat is een hele vooruitgang. Vanwaar deze stap?’


  ‘Ik heb een vriendin, een vrouwelijke vriend, zeg maar, en die is veel op reis. En ze wil graag berichten kunnen sturen. Om contact te houden.’


  ‘Noem jij Helen een vrouwelijke vriend?’


  ‘Ja, hoe zou jij het dan noemen?’ bromde Sully.


  Cal schraapte zijn keel. ‘Zal ik meegaan, zo’n moderne telefoon kopen?’


  ‘Hoelang duurt zoiets?’


  ‘Het is heel saai, en het kan heel snel, maar we moeten wel naar Aurora. Of Breckenridge misschien. We kunnen wel meteen gaan? Dan zoek ik eerst even op waar een goede telefoonwinkel zit en wanneer ze open zijn. Of zullen we maandagochtend gaan, als Enid en Frank op de winkel passen?’


  ‘Ik doe het graag zo snel mogelijk,’ zei Sully. ‘Ik heb al drie telefoontjes van haar gemist omdat ik net niet in de buurt van een telefoon was als ze belde. Ik wil zo’n telefoon.’


  ‘Komt in orde,’ zei Cal.


  ‘Bedankt,’ zei Sully. ‘Zeg maar tegen Maggie dat ik snel weer langskom.’


  


  


  


  


  Er zijn maar twee fouten die een mens kan maken op de weg naar de waarheid: niet de hele weg gaan, en niet beginnen.


  – Gautama Buddha
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  Stiekem had Leigh zich erop verheugd dat ze Rob, als Maia’s operatie in Denver achter de rug was, vaker zou zien. Maar zijn schoonouders kwamen over uit Florida voor de diploma-uitreiking en daar had hij het druk mee. Af en toe vroeg Leigh zich af of hij zijn twijfels had over hun relatie, omdat hij het drukker leek te hebben dan anders. Maar toen hij haar voorstelde aan de ouders van zijn overleden vrouw was ze opgelucht. Het was nog goed.


  Hoewel Rob op Finns verzoek niet veel heisa maakte van de diploma-uitreiking, wilden zijn schoonouders het niet missen. En natuurlijk waren ook Finns tante Sid en haar man Dakota bij de plechtigheid. Leigh niet, dat begreep ze wel, maar Rob nodigde haar wel uit voor het etentje en stelde haar voor als de vrouw met wie hij de laatste tijd uitging. Zo ontmoette ze opa en oma Speers.


  Langzaam begon ze te accepteren dat er, zolang Rob de kinderen thuis had, geen lange, zwoele nachten samen in zaten voor hen. De grootouders probeerden de jongens nog over te halen om een weekje naar Florida te komen, maar daar waren ze te oud voor geworden. Finn dacht er niet aan om Maia in de steek te laten, en Sean dacht er niet aan om zijn honkbalvriendjes in de steek te laten. Maar ook zonder lange nachten, lukte het ze om af en toe wat uurtjes samen door te brengen. Heerlijke uurtjes.


  Toen kwam het weekend van Memorial Day en werd het dorp overspoeld met bezoekers. Natuurlijk hield dat in dat het druk was in Robs bar. Sully was zo vriendelijk om haar uit te nodigen om Memorial Day te vieren met zijn familie, dus ging ze maandag naar de Crossing en zat bij zijn familie op de veranda. De hele Jones-meute was er: Cal, Maggie, Sierra, Connie, Dakota, Sid en de kleintjes.


  Leigh keek naar Sierra en zei: ‘Het is maar goed dat er een paar dokters aanwezig zijn hier.’


  ‘Ik weet het,’ zei Sierra. ‘Het is al bijna zover dat ik Sam niet meer kan optillen.’


  ‘Sam is dan ook een kleine druktemaker,’ zei Connie.


  De mannen gingen om beurten in de winkel helpen omdat het behoorlijk druk was op de camping. Niet alleen werd er veel verkocht, de voorraad moest ook steeds aangevuld worden. Maar Sully zat als een koning op zijn troon, op de veranda, terwijl Leigh hem probeerde uit te leggen wat zijn nieuwe iPhone allemaal kon.


  ‘Ik heb al aardig wat zitten schelden op dit ding,’ zei Sully, ‘maar inmiddels begin ik te begrijpen dat het ook wel handig is. Jammer dat ik niemand anders kan bellen dan Helen.’


  ‘Nou zeg, ik heb ook een telefoon,’ zei Maggie.


  ‘En ik neem ook nog op,’ zei Sierra.


  ‘Als je me nodig hebt, kun je me nu bereiken,’ zei Cal.


  Maar het was duidelijk dat Sully helemaal geen zin had om hen te bellen. En eindelijk drong het ook tot Leigh door: misschien was er iets meer tussen haar tante en Mr. Sullivan. Maar dan echt alleen iets meer.


  Later zaten ze samen aan een traditionele Memorial Day-lunch op de veranda, met de hele familie. Leigh hielp de andere vrouwen in de keuken. Het viel haar op dat Sully een paar keer met Helen belde, en dan een geamuseerd gesprek voerde. O mijn hemel, hij had het flink te pakken!


  Helen ook? Hoe kwam het toch dat ze daar niets van had gemerkt?


  O, natuurlijk. Dat kwam door Rob.


  Na de picknick stak Connie Boyle vuurwerk af boven het meer, en toen ging iedereen naar huis.


  Leigh wilde heel graag naar Rob toe. Zijn jongens waren bij hem om te helpen in het café, want zij hadden het geld nodig en hij hun hulp. Maar deze maandagavond was de ergste drukte nu voorbij. Toen ze op een kruk bij de bar ging zitten, kwam hij meteen naar haar toe.


  ‘Dag schoonheid,’ zei hij. ‘Hoe was de picknick bij de Crossing?’


  ‘Heel leuk. Ik ben soms een beetje traag. Ik wist wel dat Sully en tante Helen vrienden waren. Nu denk ik dat ze veel meer zijn. Vandaag zaten ze de hele tijd op hun telefoon te facetimen: Sully heeft een iPhone gekocht om Helen een beetje bij te benen. Meer dan vrienden, dus. Denk ik. Hoeveel meer, daar durf ik nog even niet aan te denken.’


  Rob glimlachte. ‘Lief, toch? Sully is heel lang alleen geweest, volgens mij. En Helen?’


  ‘Ze zal wel een paar keer verliefd geweest zijn, maar daar heb ik niet veel van gemerkt, en ze heeft er nooit veel over gesproken. Helen is zo onafhankelijk, en zo uitgesproken feministisch.’


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg hij.


  ‘Nou…’ Ze keek om zich heen. Het werd al rustiger. ‘Een ijswater graag.’


  ‘Ik wilde iets met je bespreken,’ zei hij, toen hij terugkwam met haar drankje. ‘Zullen we volgende week zondag gaan eten in een fantastisch klein restaurantje in Denver? Ik ken de chef daar. Hij is echt geweldig.’


  ‘Het moet wel geweldig zijn als je dat hele eind wilt rijden om iets te eten,’ zei ze. ‘Als jij erheen wilt, ga ik graag mee.’


  ‘Ik vind het fijn om met jou in de auto te zitten, al kan het verkeer echt verschrikkelijk zijn. Misschien kunnen we daar een nachtje blijven slapen. Dan vraag ik of Sid en Dakota bij de jongens kunnen blijven. Die vinden waarschijnlijk dat ze geen oppas meer nodig hebben, maar als ik zo ver weg zit, vind ik het wel prettig als er een volwassene in de buurt is.’


  ‘Een nachtje blijven slapen?’ vroeg ze, slikkend.


  ‘Dakota vertelde een keer over een leuke berghut iets ten zuiden van Denver. Misschien dat we die eens kunnen uitproberen. Ik weet dat je altijd vroeg moet beginnen, maar als we vroeg vertrekken ben je misschien nog op tijd.’


  ‘Ik kan aan Bill Dodd vragen of hij een dienst kan overnemen,’ zei ze. ‘Dan hoeven we niet zo vroeg terug. Dan kunnen we in elk geval rustig samen ontbijten. Als je daar zin in hebt.’


  ‘Volgende week zondag zou mij goed uitkomen, maar Sid en Dakota hebben het druk. Voor die tijd zien we elkaar nog wel. Niet een hele nacht waarschijnlijk, maar…’


  ‘Ik had nooit gedacht dat we een hele nacht samen zouden hebben,’ zei ze. Ze wist hoe lastig het voor hem was om zoiets te regelen. ‘De jongens zullen je er ongenadig mee plagen.’


  ‘Ik ben Oost-Indisch doof, had ik dat al verteld?’


  ‘Heel handig.’


  Een kwartiertje later liep hij met haar mee naar buiten en kuste haar ten afscheid. Een kuise kus, heel anders dan wanneer ze zich niet op de openbare weg bevonden. ‘Ik wilde je nog iets zeggen,’ zei hij. ‘Ik geloof dat ik het heel leuk vind om een vriendin te hebben.’


  ‘Dat komt goed uit,’ zei ze. ‘Want ik geloof dat ik het heel leuk vind om een vriend te hebben.’


  ‘Ik weet dat je mij nauwelijks een vriend kunt noemen,’ zei hij. ‘Ik heb het nog niet eerder gezegd, maar ik waardeer het echt enorm dat je zoveel begrip op kunt brengen voor mijn omstandigheden. Dat ik zoveel verplichtingen heb. Als ik een gewone vrijgezel zou zijn, zonder kinderen, zonder eigen zaak, dan zouden we elkaar veel vaker kunnen zien. Dan zou onze verhouding minder oppervlakkig zijn.’


  Ze fronste. Waar ging dit heen? ‘Rob, je had die kinderen en die zaak al toen ik je leerde kennen. Ik begrijp dat je het daar druk mee hebt.’


  Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Fijn. Dat is heel belangrijk voor mij. Er komt vast een tijd dat de jongens me minder nodig hebben, dat ik in het café minder nodig ben. Over een paar jaar hebben we allebei meer vrijheid.’


  ‘Probeer je me te vertellen dat ik niet te hoge verwachtingen moet hebben?’ vroeg ze.


  ‘We moeten allebei niet te hoge verwachtingen hebben, maar dan nog kunnen we een fantastische tijd hebben samen. Toch?’


  ‘Waarom zeg je het niet gewoon, dan hebben we het gehad. Je bedoelt dat ik niet moet verwachten dat je me ten huwelijk vraagt.’


  ‘Dat is niet precies wat ik bedoelde,’ zei hij.


  ‘Maar ik zat er niet ver naast.’


  Hij haalde diep adem. ‘Sommige aspecten van onze relatie zijn heel intens en dat wil ik niet veranderen, maar…’


  ‘Maar je wilt er zeker van zijn dat ik weet waar de grenzen liggen. Nou, dat weet ik. Laten we erover ophouden voor ik me gemanipuleerd voel.’


  Hij schoot in de lach. ‘Je bent een bijzondere vrouw. Oké, mijn fout: ik ben niet gewend aan een vrouw als jij.’


  ‘Ik dacht dat het met je vorige vriendin precies zo ging? Je zei dat jullie elkaar nauwelijks zagen.’


  ‘Dit is heel anders. Om te beginnen zien wij elkaar wel vaak. Niet zo vaak als ik zou willen, maar altijd als we samen zijn weet ik dat ik niet een paar maanden zou kunnen wachten tot de volgende keer. Een paar dagen lukt al nauwelijks.’


  ‘Dat hoeft ook niet. En je hoeft ook niet steeds te vragen of ik te veel ga verwachten.’


  Hij glimlachte. ‘Je hebt me door,’ zei hij. ‘Ik geef al zoveel om je dat ik bang ben om je te kwetsen of teleur te stellen. En ik wil niet dat het te snel gaat. Heb jij het gevoel dat ik te snel ga?’


  ‘Volgens mij wil jij iets duidelijk krijgen. Moet je horen, ik ben vierendertig, ik heb geen zin om spelletjes te spelen. Jij bent een leuke verrijking van mijn leven, maar mijn dromen en plannen zijn niet veranderd. Ik ben sowieso geen dromer. Maar laten we een ding duidelijk stellen… Pff, ik had niet gedacht dat ik ooit zo specifiek zou moeten worden. Eén vrouw tegelijk, Rob. Daar trek ik de grens.’


  ‘Absoluut, Leigh.’


  ‘Mooi. Dan denk ik dat we er wel uitkomen.’


  Hij sloeg zijn armen om haar middel en glimlachte. ‘Nog een kus. Ik moet naar binnen om af te sluiten.’


  En die kus had wel alle passie in zich die ze voor elkaar voelden.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Ik ga je niet voor het blok zetten, ga je niet onder druk zetten om met me te trouwen of wat dan ook. Laten we gewoon genieten van wat we samen hebben.’


  ‘Dus helemaal geen verplichtingen?’


  ‘O jawel, een heleboel verplichtingen! Ik wil niet dat je er een andere vrouw op nahoudt, ik wil dat je altijd eerlijk en respectvol en aardig bent. Tot nu toe krijg je dat zonder moeite voor elkaar. En van mij mag je hetzelfde verwachten.’


  ‘Jij bent echt het beste wat me kon overkomen,’ zei hij.


  ‘Ik ga maar snel naar huis. Ik ben een beetje moe en ik word helemaal sentimenteel van dit gesprek.’ Ze gaf hem een snelle kus. ‘Welterusten.’


  Diep in gedachten liep Leigh naar huis. Wat was hier aan de hand? Als hij haar zo geweldig vond, waarom zocht hij dan niet naar een manier om haar vaker te zien, in plaats van aldoor te hameren op afstand houden en geen verwachtingen koesteren? Bindingsangst? Zeker weten dat ze niet naar een huwelijk aan het hengelen was? Ze mocht dan tot over haar oren verliefd op hem zijn geworden, ze was slim genoeg om te begrijpen dat het daar veel te vroeg voor was. Het was in elk geval duidelijk dat hij bang was dat de vrouw op wie hij verliefd was meer verwachtte dan hij te bieden had.


  Het was niet verwonderlijk dat ze onrustig sliep die nacht. De volgende ochtend was ze vroeg in de kliniek, een beetje moe nog. Gelukkig was ze er als eerste en zaten er nog geen patiënten te wachten. Ter afleiding opende ze haar mailbox en scrolde door de ingekomen mailtjes. Daar trof ze een bericht dat ze nooit had gedacht of gewild te zullen krijgen. De afzender: JHolliday. Met ingehouden adem klikte ze het bericht open.


  


  Beste Leigh,


  Ik weet niet wat er is gebeurd met de brieven die ik je heb gestuurd. Die ene keer dat ik je belde, hing je op voor ik iets kon zeggen. Waarschijnlijk heb je de brieven weggegooid. Ik wil alleen maar contact. Ik heb veel fouten gemaakt in mijn leven, om te beginnen met jou. Waarschijnlijk komt het door de PTSS door de oorlog dat ik zulke stomme dingen heb gedaan. Het heeft een paar jaar geduurd voor ik me realiseerde dat ik veel PTSS-problemen heb. Ik had jou nooit moeten laten gaan. Vanaf de dag dat we uit elkaar gingen, heb ik elke dag aan je gedacht.


  Ik ben weer alleen en ik hoorde van mijn moeder dat jij ook alleen bent. Ik zou je gewoon graag willen zien. Met je praten. Ik neem een paar dagen vrij en kom naar Timberlake. Dan kun je niet een brief weggooien, een mail wissen of de telefoon ophangen. Want ik ben je nooit vergeten. Ik denk dat ik nog steeds van je hou.


  Liefs,


  Johnny


  


  Timing was nooit Johnny’s sterkste punt geweest. Hij had geen slechtere dag kunnen bedenken om met deze onzin te komen. Weer alleen? Voor zover ze zich kon herinneren had hij altijd contact met haar opgenomen als zijn relatie uit was. Dat alleen al maakte haar woest. Ze negeerde hem altijd. Maar Helen had contact met Dottie Holliday, en die had er vast voor gezorgd dat Dottie wist hoe goed het met Leigh ging.


  PTSS? Dat verklaarde wel het een en ander, al was Johnny nooit op een bijzonder gevaarlijke plaats gelegerd geweest. Hij werkte in de bevoorrading, op een grote, goed beveiligde basis, en als ze destijds skypeten of mailden, dan zei hij altijd dat hij zich doodverveelde.


  Het idee dat deze man, die niet in staat was om zich te binden, naar Timberlake wilde komen om haar te zien, was lachwekkend.


  Ze schreef een mail terug.


  


  Beste Johnny,


  Het spijt me te horen dat je weer alleen bent. Het spijt me ook te horen dat je last van PTSS hebt en daardoor verkeerde beslissingen hebt genomen; ik hoop dat je daar hulp bij hebt gekregen. Maar aan onze relatie is jaren geleden een eind gekomen. We zijn ieder ons eigen weg gegaan, en ik ben niet van plan om een stap terug te zetten. Ik wens je alle goeds. Momenteel heb ik een vriend. Kom niet naar Timberlake om me op te zoeken. Je zou alleen maar je tijd verspillen.


  Groeten,


  Leigh


  


  Toen begon ze, ze had geen idee waarom, te huilen. Leigh kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst had gehuild. Ja, als ze bepaalde boeken las of een droevige film zag of zo, maar ze huilde nooit zonder reden. Ze was al lang over Johnny heen. Als er ergens ver weg nog gevoelens voor hem verscholen zaten, dan grensde het meer aan woede, niet aan teleurstelling. Sterker nog, ze was eerder bang voor die oude gevoelens dan dat ze zich erdoor zou laten verleiden. En ja, ze was ook verliefd op Rob, maar dat was totaal niet relevant. Ze wilde alleen een man als die man net zoveel voor haar voelde als zij voor hem, of meer. Een man die toe was aan dit soort gevoelens.


  Ze was gelukkig, gelukkiger dan ooit. Ze had een aardige vent leren kennen, veel rijke contacten, de enige familie die ze had woonde vlakbij, werk in een leuke praktijk, vrienden…


  En toch moest ze huilen.


  


  Helen kwam terug na het weekend van Memorial Day. Ongeveer om de avond at ze bij Sully op de camping. Soms ging Leigh mee. De juni-zon bleef elke dag een beetje langer bij hen, maar toch zette ze elke avond een kaars op de tafel op de veranda. De tuin begon zijn oogst prijs te geven. De sla ging goed, de wortels en bieten waren nog klein maar wel heerlijk van smaak, de tomaten groeiden gestaag, maar de beste tomaten kregen ze pas in juli en augustus. Sully had een bed met asperges die flink hun best deden. De rabarber was al goed en Enid bakte brood, vlaai en muffins voor in de winkel. Over een paar weken zouden ze flinke courgettes en komkommers kunnen oogsten, maar ook de vroege kleintjes waren heerlijk. Helen verheugde zich al op het einde van de dag, als ze gingen wandelen en kletsen, en daarna ging ze nog groente plukken. Bosuitjes, radijsjes, bieten, prei. Bonen, aubergines en meloenen kwamen later.


  ‘Jij geniet echt van die tuin,’ zei Sully.


  ‘Het is net alsof je een marktstalletje in je eigen tuin hebt,’ zei Helen.


  ‘Heb je zelf nooit een tuin gehad?’ vroeg Sully.


  ‘Wat denk jij? Ik was een alleenstaande moeder met twee banen. Ik maakte me zorgen over hoe ik Leigh kon laten studeren. In het begin kostte het me ontzettend veel moeite om haar te overtuigen dat ze door moest leren, later was ze niet meer te stuiten.’


  ‘Hoe heb je al dat collegegeld kunnen betalen?’


  ‘Ik had ervoor gespaard, dat ten eerste. Verder kreeg ze een studiebeurs, een lening en een extra beurs om medicijnen te gaan studeren. Een paar jaar geleden hebben we de laatste lening afbetaald. Met zijn tweeën redden we het net.’ Ze schoot in de lach. ‘Ik kan ontzettend krenterig zijn. Het is maar dat je het weet.’


  ‘Ik helemaal niet,’ zei Sully. ‘Ik heb alleen geen reden om geld uit te geven.’


  ‘Heb je iets gespaard?’ vroeg Helen. ‘Ik wil me nergens mee bemoeien, maar heb je iets voor je oude dag?’


  ‘Soort van. Ik heb een beetje geld opzijgezet, ik heb een bescheiden inkomen, ik krijg iets van bijstand, en ik heb een schitterend stuk land bij een van de mooiste meren van Chicago.’


  Ze grinnikte. ‘Dat is waar. Dat is op zich al een klein kapitaal waarschijnlijk.’


  ‘Zal wel. Je bent toch niet op mijn geld uit, hè?’


  Ze zette de mand met groente neer en klopte haar knieën af. ‘Ik dacht dat ik dat wel duidelijk had gemaakt: ik heb mijn eigen geld. Ik ben niet rijk, maar ik hoef me geen zorgen te maken. En net als jij ben ik van plan te blijven werken zolang het kan.’


  ‘Winkeliers en schrijvers… Voor ons geen vast pensioen.’


  ‘Ik hoop dat je geen plannen hebt voor morgenavond,’ zei Helen. ‘Leigh en Rob gaan er even tussenuit. Leigh zei dat Rob uit eten wil in een restaurant in Denver en dan blijven ze daar een nachtje slapen.’


  Hij legde een hand op zijn borst.


  ‘Ben je van plan die gestippelde pyjama mee te nemen morgen?’


  ‘Daar heb ik over gedacht, ja. Omdat jij er een paar keer over bent begonnen.’


  ‘Kun je reanimeren?’


  ‘Als je zo begint, dan gaat het feest niet door! Het laatste waar ik zin in heb is Maggie te moeten bellen om haar te vertellen dat ik haar vader heb vermoord.’


  ‘Jij denkt altijd aan moord, als je het mij vraagt. Ik heb net dat nieuwe boek uit dat je me hebt gegeven, over die thrillerschrijver in een klein dorp in Californië.’


  ‘Dat ben ik niet, hoor. Bij het schrijven dacht ik aan Angela Lansbury. Ken je die serie van haar?’


  ‘Geen idee. Voor welke club speelde zij?’


  Ze pakte de mand op. ‘De mensen zullen ons wel een raar stel vinden, maar je maakt me altijd aan het lachen. Ik vermaak me hier prima. Het is lang geleden dat er een heer in mijn leven was.’


  ‘Hoelang precies?’ wilde Sully weten, terwijl hij naast haar terug liep naar het huis.


  ‘Dat kan ik me haast niet meer herinneren. Vijf jaar? Nee, dat was niet meer dan een flirt. Een jaar of tien, denk ik. Toen realiseerde ik me dat ik meer heb aan mijn vriendinnen. En jij?’


  Hij snoof. ‘Een eeuwigheid.’


  ‘Helemaal niemand na je scheiding?’


  ‘Hm. Een vrouw uit Leadville, heel lang geleden. Twintig jaar of langer. Ze was me al snel zat en trouwde met een boer die weduwnaar was geworden. Een paar jaar geleden is ze overleden, veel te vroeg.’


  ‘Ben je eenzaam geweest?’


  ‘Nee. Soms wou ik wel dat Maggie er wat vaker was, maar er komen hier zoveel mensen langs, zoveel mensen die het gewoon gezellig vinden om in de winkel of op de veranda te zitten en iets te drinken, dat ik meestal geen tijd had om me eenzaam te voelen. Jij dan?’


  ‘Jawel, soms wel. Meestal plan ik veel uitstapjes, naar schrijversconferenties of naar steden waar vrienden wonen. Mijn vrienden zie ik vaak. Het is me opgevallen dat ik minder werk gedaan krijg als ik alleen ben, niet meer. Te veel stilte vind ik afleidend. Maar hier krijg ik echt veel voor elkaar.’


  ‘Zal ik die vis al op de gril leggen?’


  ‘Ik zou nog een halfuurtje wachten,’ zei ze. ‘Hoe bevalt je nieuwe schema?’


  Sully was begonnen op regelmatige tijden te werken. Van ’s ochtends acht tot ’s avonds zes. Sommige vaste klanten waren verbaasd als ze hem niet troffen, maar de meesten waren er snel aan gewend. Iemand was zo vrijpostig om te vragen of het wel goed met hem ging. Toen iemand vroeg waarom hij andere tijden was gaan werken, antwoordde Sully: ‘Omdat er een vrouw in mijn leven is gekomen, en we willen graag samen eten ’s avonds, net als de rest van de wereld.’


  Tegen Helen zei hij: ‘Dit had ik jaren eerder moeten doen.’


  Samen rommelden ze in de keuken om het eten voor te bereiden. Helen waste de groenten uit de tuin, Sully sneed de broccoli en pakte die met een beetje olijfolie, paprika, uien en champignons in folie. Toen, voor hij met zijn vis en de groenten naar de gril vertrok, kuste hij haar op haar wang. ‘We moeten maar bedenken hoe we morgen iets bijzonders van het eten kunnen maken.’


  ‘Oké. Daar hebben we het nog wel over.’


  


  Het was Leigh niet ontgaan dat ze de afgelopen weken een beetje humeurig was geweest en ze wist niet goed waarom. Maar van haar weekendje weg met Rob zou ze vast opknappen; alleen al van de rit erheen. Ze kletsten de hele weg naar Denver. Hij vertelde uitgebreid hoe hij dit Portugese restaurantje had leren kennen, dat hij inmiddels ook de eigenaar en zijn gezin kende, dat hij een ware bewonderaar was. Als het lukte, probeerde hij er twee keer per jaar te gaan eten, maar minstens één keer per jaar. Meestal ging hij alleen, soms nam hij de jongens mee.


  Toen hij haar op de hoogte bracht van de toestand van Maia, pakte hij haar hand. Maia was nu twee weken thuis, en hoewel ze nog steeds af en toe een terugval had, was Finn een stuk ontspannener. Elke dag was hij een paar uur bij haar. Voor de operatie was een deel van haar haar weggeschoren, dus ze had nu een scheiding gemaakt aan de andere kant en bedekte het litteken met haar mooie, lange haren. Ze was nog steeds moe, waarschijnlijk zowel van de narcose als van de ingreep zelf. Haar artsen waren tevreden over haar herstel.


  Het was zo ontspannen om naar zijn stem te luisteren, naar zijn verhalen over wat er gebeurde in zijn wereld, dat ze wegdommelde. Plotseling schoot ze wakker. ‘O, sorry,’ zei ze. ‘Het spijt me echt.’


  Grinnikend kneep hij in haar hand. ‘Soms draaf ik een beetje door.’


  ‘Helemaal niet. Ik luisterde echt, maar je hebt zo’n rustgevende stem. Bovendien heb ik de hele dag papierwerk gedaan omdat de praktijk dicht was vandaag. Daar word ik altijd ontzettend moe van, ik denk omdat het zo saai is. Ik was de hele dag zo opgewonden over ons reisje, dat ik al mijn energie heb verspeeld. Maar ik beloof dat ik de rest van de weg wakker zal blijven, en in het restaurant ook.’


  ‘Doe gerust een dutje, hoor,’ zei Rob. ‘Je bent in goede handen. En ik zal er persoonlijk voor zorgen dat jij vannacht slaapt als een blok.’


  ‘Dat geloof ik zo,’ zei ze.


  Het etentje was geweldig. De chef was blij hen te zien en verwelkomde hen allerhartelijkst. Ook het resort waar ze sliepen was geweldig. Er werd minder gepraat maar des te meer gevreeën, op hun onnavolgbaar fantastische manier. Leigh was in de zevende hemel en zeker niet humeurig meer. Toen ze opgekruld tegen hem aan lag, moest ze aan zichzelf toegeven dat ze gewoon gelukkig was. Dit, dacht ze, was goed genoeg. Ze zou tevreden zijn als deze man, met al zijn complicaties, een paar jaar in haar leven zou blijven. Ze lachte zacht tegen zijn borst.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Het is helemaal niet grappig,’ zei ze. ‘Ik dacht gewoon: jij bent de perfecte man voor mij. Ik ben heel erg gelukkig. Volgens mij voorzie jij in al mijn behoeftes. Ik hoop ik ook in de jouwe.’


  ‘Reken maar,’ zei hij, haar steviger tegen zich aan trekkend. ‘En nog wel meer ook.’


  


  Helen voelde het bed inzakken en deed een oog open. Sully schuifelde naar de badkamer. Ze keek op de klok. Het was bijna zes uur, zag ze, en ze ging rechtop zitten.


  Sully kwam de slaapkamer weer in. ‘Blijf jij maar lekker liggen, Helen. Jij hoeft nog niet op te staan. Ik maak een ontbijtje voor je als je echt wakker bent.’


  ‘Ik bén echt wakker. Er zitten zoveel gedachten in mijn hoofd.’


  Hij ging op de rand van het bed zitten. ‘Voor de draad ermee,’ zei hij, als een man die zich op het ergste had voorbereid.


  ‘Het was een heerlijke nacht. Ik heb zo goed geslapen. Ik kan helemaal niet goed slapen met iemand anders erbij, maar vannacht heb ik heel goed geslapen.’


  ‘Ik moest er vaak uit.’


  ‘Twee keer,’ zei ze. ‘En daar maakte ik gebruik van door er ook even uit te gaan.’


  ‘En ik snurk.’


  ‘Je hield meteen op toen ik mijn hand op je rug legde,’ zei ze. ‘De vraag is: hoe heb jij geslapen?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Ik heb me in geen veertig jaar zo goed gevoeld, en ik ben zeker niet moe. Jij ligt zo stil te slapen dat ik af en toe de neiging had om een spiegeltje onder je neus te houden, om te zien of je nog wel ademhaalde.’


  Helen schoot in de lach. ‘Ik ben niet zo’n woelwater. Maar ik heb weer dat ik het af en toe stikheet heb.’


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ zei hij. ‘Helen, ik ben geen jonge man meer, maar dat wist je al.’


  ‘Je bent perfect voor je leeftijd,’ zei ze. ‘Ik voelde me zo op mijn gemak bij jou. Ik heb echt genoten, Sully.’


  ‘Denk je dat je ooit nog een keer blijft slapen?’


  ‘Dat denk ik wel.’


  ‘Als Rob en Leigh er weer een weekendje tussenuit zijn?’


  ‘Ik ben tweeënzestig en zij is vierendertig. Ik neem aan dat we inmiddels wel open kaart kunnen spelen. Ik heb er geen enkel probleem mee dat ze bij een vriend blijft slapen. We zijn allemaal volwassen mensen.’


  Hij boog zich voorover en kuste haar op haar voorhoofd. ‘Wij hoeven ons in elk geval geen zorgen te maken over anticonceptie, toch?’


  Daar moesten ze allebei om lachen.


  ‘Ik wou, vooral voor jou, dat ik je had leren kennen toen ik wat jonger was.’


  ‘Maak je daar nou niet druk over,’ zei ze. ‘We redden ons prima voor mensen van onze leeftijd. Het ziet er misschien niet meer allemaal even appetijtelijk uit, maar het werkt nog.’


  ‘Nou,’ zei hij, huiverend. ‘Eerlijk gezegd had ik me daar best zorgen over gemaakt.’


  ‘Heb je tijd om een stukje te gaan wandelen vanochtend?’ vroeg ze.


  ‘Ik moet eerst koffie hebben. Je kent dat wel, vastgeroeste gewoonte.’


  ‘Oké. Ik heb geduld.’


  ‘Ik zal koffiezetten in de keuken,’ zei hij. ‘Dan kunnen we daarna een eindje lopen, voor ik de winkel opendoe. Trouwens, je hebt kans dat Enid me voor is vandaag.’


  ‘Moet ik dan doen alsof ik net aankom?’


  ‘Waarom zou je? Ik ben best trots dat je hier hebt geslapen. Ik bedoel, ik ga er niet over lopen opscheppen, maar ik zie niet in waarom we erover zouden liegen.’


  ‘Mooi. Ik ben ook liever eerlijk en ik schaam me nergens voor. Ik heb ook nergens spijt van. Sterker nog, Mr. Sullivan, u zou zomaar eens de leukste verrassing van mijn leven kunnen zijn.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Het laatste wat ik hier verwachtte te vinden was een man. En dan nog wel een man op wie ik zo dol ben. En kijk eens aan…’


  ‘Nou, meid, jij hebt mij ook verrast. Ik dacht dat ik waarschijnlijk nooit meer met een vrouw zou slapen. En dan nog wel een vrouw die me de stuipen op het lijf kan jagen!’


  ‘Ik vind het hier heerlijk. Het enige is: je hebt wel een nieuw matras nodig.’


  ‘Die kuil zit precies op de goeie plek!’ protesteerde hij.


  ‘We gaan er samen wel een uitzoeken. Het heeft geen haast, maar een matras met een kuil is voor jou ook niet goed. Vind je dat goed? Dat krijg je, als je mij in huis haalt…’


  ‘Meid, je mag doen wat je wilt in mijn huis.’


  Ze dronken allebei een kop koffie, lieten Beau buiten de plantjes watergeven, en toen pakte Sully de riem en vroeg aan Beau of hij zin had in een wandeling. ‘Het beest weet niet wat hem overkomt,’ zei hij. ‘Normaal ga ik nooit met hem wandelen voor het ontbijt.’


  ‘Ik vind dat heerlijk,’ gaf ze toe. ‘Daarna kan ik de dag weer aan. Maar normaal wandel ik in mijn eentje en loop ik te denken aan wat ik eens zal gaan schrijven die dag. Het duurt altijd eeuwen voor ik ben opgestart. Maar vandaag ga ik, na de wandeling en een ontbijtje hier, naar huis. Leigh moet vanmiddag weer werken, en ik ben benieuwd hoe haar weekendje was.’


  ‘Denk je dat ze je dat gaat vertellen?’ vroeg hij.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ze lachend. ‘Als ik haar gezicht zie, dan weet ik genoeg.’


  ‘En ga jij Leigh vertellen hoe jouw weekend was?’ vroeg hij.


  ‘Er is één ding dat je moet weten over onze volwassen kinderen,’ zei ze. ‘Ze zijn nooit te oud om hun handen tegen hun oren te drukken en heel hard te gaan zingen als ze iets niet willen horen. Zeker als het iets intiems is.’


  ‘En intiem was het zeker,’ zei hij. ‘Eigenlijk een wonder, op mijn leeftijd. Helen, je moet je wel realiseren dat ik niet weet hoeveel tijd mij nog gegund is.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘In elk geval tien jaar meer dan mij. Jij bent nog een jonkie. Ik wed dat je nog niet eens pensioen krijgt.’


  ‘Dat is voorlopig nog niet nodig. Weet je, Sully, ik moet je iets vertellen. Mijn moeder is overleden toen ze vijftig was. Ik was nog geen dertig. Ze had kanker en moest na een paar jaar de strijd opgeven. Mijn vader, die een stuk ouder was, overleed niet lang daarna. In mijn familie worden de mensen niet bepaald oud. Maar ze zeggen dat ik goed gezond ben, ondanks dat ik medicijnen slik voor mijn cholesterol en bloeddruk. Ik heb ook geen garanties. Wat ik wil zeggen, is dat we ook geen garanties hadden gehad als we allebei dertig waren geweest. Begrijp je? Dus ik geniet van elke dag die me is gegeven. Wat er morgen gebeurt, geen idee. Nou ja, ik heb daar één idee over: stel dat ik nog vier jaar te leven heb, hè? Bijvoorbeeld. Dan zou ik die vier jaar niet piekerend over het naderende einde willen doorbrengen.’


  ‘Dat vind ik een heel verstandige gedachte,’ zei hij. ‘Maar ik wil je nog wel een ding zeggen: op mijn vijfendertigste was ik veel beter in bed dan nu.’


  Ze schoot in de lach. ‘Ik ook.’


  


  


  


  


  Beoordeel de dag niet op wat je hebt geoogst, maar op wat je hebt gezaaid.


  – Robert Louis Stevenson


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het was nog vroeg en toch zaten er al aardig wat wachtenden in de wachtkamer toen Sierra Boyle de kliniek in schuifelde, haar vuist tegen haar onderrug duwend. Connie kwam achter haar aan, met zoon Sam van één op zijn heup.


  Sierra liep naar de balie, waar Gretchen zat. ‘Hoi, Gretchen,’ zei ze, terwijl ze haar naam op het aanmeldformulier zette. ‘Ik heb ontzettende pijn in mijn rug, waarschijnlijk iets verrekt toen ik Sam optilde. Ik kan geen pijnstillers nemen, want over drie dagen ben ik uitgerekend. Zou dokter Culver ernaar kunnen kijken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Gretchen. ‘Al zul je wel even moeten wachten.’


  ‘Prima. Een andere optie heb ik toch niet.’


  ‘Ga zitten,’ zei Gretchen.


  ‘Dank je, maar ik sta liever.’


  Toen Eleanor een paar minuten later langs de balie liep en Sierra zag drentelen, wierp ze een blik op het aanmeldingsformulier, wisselde een paar woorden met Gretchen, en nam Sierra mee naar de behandelkamer. Connie en Sam gingen mee.


  ‘Spring maar op de behandeltafel,’ zei Eleanor opgewekt. ‘Hoewel, springen is misschien niet zo’n goed idee. Ik help je wel even. Zo. Momentje, ik haal de dokter.’


  ‘Sorry dat ik jullie hiermee lastigval, maar ik wil wel bonuspunten: ik heb geen pijnstiller genomen.’


  ‘Vijf punten erbij. Ik ben zo terug.’


  Nog geen minuut later kwam Leigh binnen. ‘Vertel, wat is er aan de hand?’


  ‘Gewoon, rugpijn, maar het is zo erg dat ik vannacht nauwelijks heb geslapen.’


  ‘En wij ook niet,’ mompelde Connie.


  Leigh zette de behandeltafel iets omhoog. ‘Kun je een beetje achteroverleunen, Sierra? Ik wil even naar de baby luisteren.’


  ‘Ze komt over drie dagen,’ zei Sierra. ‘Dan word ik ingeleid.’


  Met de stethoscoop luisterde Leigh eerst naar Sierra’s hart, toen naar haar grote, bolle buik. Vervolgens voelde ze aan de buik. ‘Eleanor, kun je even de bloeddruk opnemen?’ vroeg ze. Toen keek ze Sierra aan en zei: ‘Niks drie dagen. Je hebt weeën.’


  ‘Hoe kan dat nou? Ik voel helemaal niks!’


  ‘Je hebt de gevreesde rugweeën. Komt de pijn in golven?’


  ‘Nu niet meer. Nu is het één aanhoudende helse pijn.’


  ‘Eigenlijk moet ik je meteen naar het ziekenhuis sturen, maar ik wil eerst even kijken. Connie, breng Sam even naar Gretchen en kom dan terug om Sierra uit die spijkerbroek te helpen.’


  In plaats van te doen wat hem gezegd werd, pakte Connie zijn telefoon en tikte met één hand een nummer in. ‘Rafe, wil je Sam komen halen bij de kliniek? Hij zit bij Gretchen. Zo snel mogelijk.’ Tegen Sierra zei hij: ‘Hij heeft dienst, hij zit aan de overkant. Niks doen tot ik terug ben.’


  ‘Ik doe niks,’ zei Sierra, naar Leigh kijkend.


  Leigh stond haar handschoenen aan te trekken. ‘Als jij je broek naar beneden duwt, trek ik hem verder uit.’


  ‘Verhoogde bloeddruk. Honderddertig over negentig,’ zei Eleanor. Toen pakten Eleanor en Leigh ieder een broekspijp en trokken de broek uit.


  ‘Wat gebeurt hier?’ protesteerde Sierra. ‘Ik heb alleen maar rugpijn!’


  ‘Je bent aan het bevallen,’ zei Leigh, glimlachend. ‘Echt waar. Ik heb dit maar twee keer meegemaakt, beide keren op de Eerste Hulp. Buig je benen, knieën optrekken.’


  Op het moment dat Sierra dat deed, voelde ze een warme golf vloeistof langs haar billen en benen lopen. Het drupte op de grond. ‘O, hemel, sorry!’


  ‘Handdoeken,’ zei Leigh rustig, en Eleanor gooide een paar handdoeken op de grond, bij haar voeten. ‘Geeft niets,’ stelde Leigh Sierra gerust. ‘Dat had je niet tegen kunnen houden, ook al had je nog zo je best gedaan. Ik ga je even toucheren.’


  ‘Ik heb een beetje ontsluiting, zei de dokter,’ meldde Sierra, toen Leigh haar hand naar binnen bracht.


  ‘En nu heb je veel ontsluiting,’ constateerde Leigh. ‘Ik ben bang dat de baby komt, schat. Sorry, de faciliteiten hier zijn niet optimaal. Maar je hebt volledige ontsluiting, en je kunt nu nergens heen, ook niet met de ambulance.’


  Connie kwam terug. ‘Wat is er?’


  ‘De baby is onderweg,’ zei Leigh. ‘We hebben maar een bed. Het is geen ziekenhuisbed, maar het is beter dan dit. Je vrouw kan niet meer lopen, Connie…’


  ‘Ik heb haar,’ zei Connie, Sierra optillend. Haar blote billen staken onder zijn armen uit. ‘Waar moet ze heen?’


  Het raakte Leigh om te zien hoe voorzichtig Connie zijn vrouw op het bed legde. Het was een eenpersoonsbed, dat ze gebruikten als patiënten even moesten blijven liggen omdat ze duizelig waren of dreigden flauw te vallen, of moesten wachten tot ze werden opgehaald na een ingreep. Het was zachter en veiliger dan de behandeltafel.


  Connie zat al op zijn knieën naast het hoofdeinde. En nu de baby zich heel snel een weg leek te banen naar buiten, zeker voor een eerste kindje, schreeuwde Sierra het uit. Connie probeerde haar te helpen met haar ademhaling.


  ‘Eleanor, zeg tegen Gretchen dat er een ambulance moet komen met babytransport.’


  ‘O man, ze komt!’ gilde Sierra, en ze kromde haar rug om te persen.


  ‘Oké, pers maar,’ zei Leigh. ‘Laat eens zien wat je kunt.’ En toen: ‘Oké, even stoppen. Denk aan je ademhaling. Ja… Goed zo. Dekens en handdoeken graag en een set voor een noodbevalling. Tempo! Diep ademhalen, Sierra. Diep en rustig ademhalen.’


  ‘Jemig,’ zei Sierra. ‘Eerst wist ik niet dat ik zwanger was en nu wist ik niet dat de bevalling begonnen was. Waar ben ik aan begonnen?’


  Leigh lachte zacht. ‘Jij doet het gewoon op de ouderwetse manier.’


  Sierra begon te huilen.


  ‘Heb je pijn, lieverd?’ vroeg Connie.


  ‘Ik heb de hele nacht al pijn, verdomme! Ik had me zo verheugd op die ruggenprik…’


  ‘Ik denk dat het niet lang meer zal duren,’ zei Leigh. ‘Ben je klaar om weer te persen? Connie, kun je haar een beetje helpen? Til haar een beetje op, zodat ze kracht kan zetten omlaag. Sierra, pak je dijen vast.’


  Sierra slaakte een diepe, hese kreet en liet zich terugvallen op het bed. Na nog vijf van die haast dierlijke oerkreten was het hoofdje eruit.


  ‘Bijna klaar,’ zei Leigh.


  Op dat moment stak Gretchen haar hoofd om de hoek van de deur. ‘De ambulance is er, met brancard en babytransport.’


  ‘We zijn nog niet zover. Laat ze even wachten.’


  Een paar minuten later hield Sierra haar baby in de armen. Het meisje was schoongemaakt en afgedroogd en in een paar babydekentjes gewikkeld. Connie kuste afwisselend Sierra’s hoofd en het hoofdje van de baby. Eleanor stond neuriënd en zacht pratend alles zo goed en zo kwaad als het ging op te ruimen. Sierra kreeg een papieren operatiebroek aan en haar spijkerbroek ging mee in een plastic tas. Connie ontfermde zich over haar handtas.


  ‘Hou haar maar goed vast, dan blijft ze warm,’ instrueerde Leigh. ‘Wauw meid, wat heb jij een topprestatie geleverd.’


  ‘Wat heb jíj een topprestatie geleverd,’ zei Sierra.


  ‘Ik had het niet meer gedaan sinds mijn coschappen gynaecologie,’ bekende Leigh. ‘Het mooie van werken op de afdeling Spoedeisende Hulp is dat er bijna altijd een gynaecoloog in de buurt is als je er een nodig hebt. De volgende keer kun je beter op de stoep voor het ziekenhuis gaan kamperen.’


  ‘De volgende keer?’ riepen Sierra en Connie in koor. ‘Deze was ook al niet gepland!’


  Leigh herinnerde zich dat Sierra en Connie het zo druk hadden gehad met het regelen van de voogdij over Sam, waarbij ze hem nog bijna kwijt waren geweest aan zijn biologische grootmoeder, dat Sierra een beetje slordig was geweest met de pil.


  Toen Leigh in Chicago woonde, was haar leven ook heel hectisch geweest. Daarom had ze ervoor gekozen een spiraaltje te nemen. Dan hoefde je niet elke avond ergens aan te denken, iets in te nemen, of in te brengen. Gemak dient de mens! Je hoefde maar eens in de zoveel jaar… Ze dacht even na. Wanneer had ze dat spiraaltje in laten brengen? Een paar jaar geleden? Dan moest ze eens een afspraak maken voor een nieuwe. Zo’n ding bleef vier jaar werkzaam. Sinds wanneer had zij hem precies? Zoiets vergat je heel gemakkelijk, zeker als je eigenlijk geen anticonceptie nodig had.


  Ineens schoot haar te binnen wanneer het geweest was. Net toen Helen terugkwam van een cruise op de Middellandse Zee. Ja, een paar jaar geleden dus…


  Later belde ze Sierra’s gynaecoloog, een vrouw die zij zelf ook kende en aardig vond. Ze was van plan geweest haar te benaderen voor haar eigen jaarlijkse controle. ‘Dokter Carlson, uw patiënt Sierra Boyle heeft bedacht dat ze wilde bevallen in mijn behandelkamer. Moeder en dochter lijken in prima gezondheid. Moet er nog iets gebeuren voor ik ze met de ambulance naar u toe stuur?’


  ‘Geweldig! Heeft u een infuus ingebracht? Welke medicatie heeft ze gekregen?’


  ‘Geen infuus, geen medicatie. Ze had heel veel haast. Ze kwam hier in verband met hevige rugpijn, maar dat bleken weeën te zijn. Binnen een paar minuten was ze bevallen. Maar ik kan alsnog wel een infuus inbrengen?’


  ‘Graag,’ zei dokter Carlson. ‘Voor de zekerheid. En hoe voelt Sierra zich nu?’


  ‘Ze zegt dat ze zich veel beter voelt en dat haar rug geen pijn meer doet. Dus ik verwacht wel een extra attentie dit jaar, bij mijn kerstkaart.’


  ‘Natuurlijk! In de vorm van een kerststol!’


  Zodra de rust was weergekeerd in de kliniek en Leigh de wachtende patiënten had geholpen, ging ze achter haar bureau zitten en scrolde door de agenda op haar telefoon. Toen belde ze Helen.


  ‘Lieve tante, gewoon uit nieuwsgierigheid… Wanneer was jij nou ook al weer op die cruise naar de Middellandse Zee? Met Maureen en nog een paar vriendinnen?’


  ‘Die cruise? Ja, dat was… vlak na die conferentie in Denver, waar ik die prijs kreeg, weet je nog? Dat beste-boek-van-het-jaar-ding. Hoezo, ben je van plan op een cruise te gaan?’


  Leigh sloeg haar ogen ten hemel. ‘Nee, ik probeerde me alleen te herinneren wanneer dat was.’


  ‘Ik ben al aan het zoeken. Even kijken, hoor… Ja, hier. Vijf jaar geleden.’


  Leigh liet haar telefoon vallen en pakte hem snel weer op. Ze slikte. ‘Zo lang al? Ik dacht een jaar of drie geleden. Ben je soms op twee cruises geweest?’


  ‘Ja, daarna ben ik nog met Marti en June geweest, maar dat was langs de kust van Zuid-Amerika.’


  ‘O, jee,’ zei Leigh.


  ‘Wat is er, Leigh?’


  ‘Ik, eh… Ik ben op zoek naar de perfecte vakantie en ik vroeg me af waar jij ook al weer zo enthousiast over was.’


  ‘Niet over die twee,’ zei Helen meteen. ‘Verreweg de leukste vond ik die cruise over de Europese rivieren. Ik kan die informatie wel voor je opzoeken, als je wil?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ja, graag.’


  Nadat ze hadden opgehangen, liet Leigh haar hoofd met een zachte bons op haar bureaublad vallen. Ze weerstond de neiging om te blijven bonzen.


  Een paar jaar, had zij gedacht. Drie misschien. Dit overkwam haar patiënten regelmatig, maar haar toch niet? Haar patiënten dachten altijd dat ze vorig jaar nog een mammografie hadden gehad, tot uit het dossier bleek dat het drie jaar geleden was.


  Dat uitstrijkje? ‘Een jaar of twee geleden, denk ik,’ zeiden ze dan.


  ‘Wat denk je van zes jaar?’ was dan Leighs antwoord. Om nog maar te zwijgen over de gevreesde colonoscopie.


  ‘Die heb ik vijf jaar geleden nog gehad.’


  ‘Nou, inmiddels twaalf, volgens uw dossier. Het is de hoogste tijd. Bereid u maar voor.’


  Niemand herinnert zich wanneer hij voor het laatst naar de mondhygiëniste is geweest. ‘Heb ik de griepprik gehaald? Ja, vorig najaar toch?’ Niet dus. Als ze geen uitgroei kregen, zouden ze er niet op tijd aan denken hun haar weer te verven. Als de auto geen waarschuwingslampjes had, zouden ze vergeten naar de garage te gaan. Maar Leigh was zelf dokter! Zij was toch verantwoordelijker dan de anderen?


  ‘Artsen zijn het ergste,’ hoorde ze haar mentor nog zeggen.


  Hoe had dit kunnen gebeuren? Toen ze nog in Chicago woonde, kreeg ze altijd bericht van haar huisarts én haar gynaecoloog dat het tijd was. Maar ze was van dokter gewisseld en toen ook nog verhuisd en had zich voorgenomen een nieuwe zorgverlener te zoeken in haar nieuwe woonplaats… een jaar geleden. Artsen en specialisten waren verschrikkelijk met herinneringen sturen. Ofwel ze stuurden er nooit een, of ze stuurden om de haverklap een herinnering terwijl je je al twintig jaar geleden bij hun praktijk had uitgeschreven.


  Ze zouden knalrode ansichtkaarten moeten versturen, dacht ze. UW IMPLANTAAT WERKT BINNENKORT NIET MEER!


  En aangezien Rob en zij zich allebei hadden laten testen op geslachtsziekten en allebei ‘schoon’ waren bevonden, hadden ze ook geen condooms meer gebruikt.


  Dit kan niet waar zijn, hield ze zichzelf voor.


  Dit ís niet waar.


  Ze wachtte tot Gretchen het afval buiten ging zetten en Eleanor omstandig aan Bill Dodd aan het vertellen was over Sierra’s bevalling. Toen sloop ze naar de medicijnenkast en pikte er een zwangerschapstest uit. Die zou ze mee naar huis nemen. Het goede nieuws was dat Helen op de Crossing zou eten omdat ze gisteren al thuis had gegeten. Het slechte nieuws was dat Rob had gezegd dat hij vanavond misschien even langs zou komen als het rustig was in het café.


  Het was natuurlijk het verstandigst om pas op het stickje te plassen als Rob weg was. Anders kon ze toch haar mond niet houden. Ze moest hem sowieso iets vertellen. Of dat ze doodsbang was geweest en snel maatregelen moesten treffen, óf dat ze een flink probleem hadden. Hoe dan ook, ze was de pineut.


  En ze was zwanger.


  ‘O, shit,’ zei ze hardop.


  Ze ging meteen onder de douche. Nou ja, dacht ze toen ze onder de warme straal stond, nu werd haar wel het een en ander duidelijk. Waarom ze zo onverklaarbaar moe was geweest en zo humeurig. Waarom ze, ze voelde even aan haar borsten, zo gevoelig was. Straks moest ze een van de moeilijkste gesprekken van haar leven gaan voeren. En ze mocht zich niet eens moed indrinken…


  


  Rond een uur of zeven stuurde Rob een berichtje. Heb je al gegeten? Ik kan iets voor je meenemen uit het café.


  Ze had geen trek en vermoedde dat ze dat de komende tijd ook niet zou krijgen. Toen ze zijn aanbod afsloeg, kwam hij direct. Zoals altijd nam hij haar in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk. Voordat hij naar de slaapkamer kon wijzen, sprak ze de woorden die niemand wil horen: ‘We moeten praten.’


  ‘O, jee.’


  ‘Ik ben zwanger. Het is helemaal mijn eigen schuld. Ik heb me vergist. Ik dacht dat mijn spiraaltje nog werkzaam was, maar de termijn is verstreken. Dus het is niet meer betrouwbaar. Nou ja, misschien is het nooit betrouwbaar geweest en heb ik dat nooit gemerkt omdat ik, tot ik jou leerde kennen, het nooit nodig heb gehad. Dus…’


  Hij deed een stap achteruit en liet zich op de bank vallen, zette zijn ellebogen op zijn knieën en verborg zijn gezicht in zijn handen. Toen keek hij op. ‘Tante Helen?’


  ‘Nog niet thuis,’ zei ze.


  ‘Wanneer ben je erachter gekomen?’


  ‘Twee uur geleden. Door een paar voorvallen in de praktijk dacht ik ineens: wanneer heb ik dat spiraaltje precies laten plaatsen? Is het geen tijd voor een nieuwe? Toen heb ik het gecontroleerd, en tot mijn grote schrik was de termijn verlopen. Ik dacht dat het ongeveer drie jaar geleden was, maar het zijn er vijf. De betrouwbaarheid wordt gegarandeerd tot vier jaar. Ik heb zoveel aan mijn hoofd gehad, en tot ik jou ontmoette was ik niet seksueel actief, dus vandaar.’


  ‘Krijg nou wat,’ zei Rob.


  ‘Moet je horen, ik begrijp wat je denkt,’ zei ze. ‘Dat ik superstom ben. Dat ben ik ook. Maar ik ben niet gemeen. Het was echt per ongeluk. Ik was niet van plan kinderen te krijgen. Ik ben blij met mijn leven zoals het nu is.’


  ‘Heb je al bedacht wat je gaat doen?’ vroeg hij terneergeslagen.


  Ze schraapte haar keel. ‘Ja. Over een maand of twee ga ik naar een andere staat verhuizen en dan hoeft niemand er iets van te weten.’


  ‘Wat? Hou op, zeg!’


  ‘Op deze vraag was ik niet voorbereid. Ik weet het zelf ook pas net, Rob. Ik heb nog niets besloten. Het leek mij het beste om jou meteen in te lichten.’


  ‘Verder weet niemand het? Ook Helen niet?’


  ‘Meestal hou ik geen belangrijke dingen achter voor Helen, maar nee, zij weet het ook nog niet.’


  ‘En de dokter?’


  ‘Ik ben niet naar een dokter geweest,’ zei ze. ‘Ik ben zelf de dokter. De symptomen herkende ik pas achteraf, en de zwangerschapstest bevestigde –’


  ‘Verdomme, we hadden condooms moeten blijven gebruiken! Ik heb nog nooit zo’n risico genomen, maar jij zei dat je anticonceptie gebruikte, en omdat we allebei getest waren en… en… Nou ja, je begrijpt wel wat ik bedoel.’


  ‘Niet helemaal. Kun je wat duidelijker zijn?’


  ‘We gingen niet met anderen naar bed,’ zei hij. ‘En het was zo goed.’


  ‘Dat is waar,’ zei ze. Zonder was het altijd lekkerder. ‘Wie had kunnen weten dat het een risico was? Ik snap dat dit je leven er niet makkelijker op maakt, en dat spijt me echt ontzettend. Het is mijn fout.’


  ‘Dat hoef je niet te zeggen,’ zei hij. ‘Ik heb net zo enthousiast meegedaan. En er verder niet bij nagedacht.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was niet te houden.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Leigh, denk je dat het mogelijk is om dit stil te houden voor Helen, voorlopig? Ik weet dat jullie heel dik zijn met elkaar, maar wil je nog even niets zeggen tot we bij een dokter zijn geweest en tijd hebben gehad om na te denken? En om te praten. Alle mogelijkheden op een rijtje te zetten…’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ja, dat denk ik wel. Ik moet eerlijk zeggen, toen ik de uitslag zag, wist ik niet wat ik ervan moest denken. Ik had niet meteen een plan of zo. Ik bedoel, het was niet zo dat ik begon te lachen en dacht: joepie, een baby. En ik ben dol op je, maar we kennen elkaar nog niet goed genoeg om halsoverkop te gaan trouwen of zoiets idioots. Een huwelijk is een serieuze aangelegenheid.’


  ‘Ja, kinderen krijgen ook,’ zei hij. ‘Daarom vind ik dat we de tijd moeten nemen om erover te praten en na te denken. Hoe zwanger ben je?’


  Ze zuchtte. ‘Geen idee. Ik denk een paar weken pas. Ik zal de dokter bellen en een afspraak maken. Ik denk dat ik wel een gunst kan vragen en meteen een echo kan krijgen. Dan weten we meteen hoever ik ben.’


  ‘Waar zit die dokter?’


  ‘In Aurora.’


  ‘Dan ga ik mee.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Ik kan dit wel aan. Ik –’


  ‘Leigh, dit is iets van ons tweeën, hè? Laten we het ook samen oplossen. Die baby is niet van jou alleen. Laat ik het zo zeggen: we móéten het wel samen oplossen.’


  ‘Ben je niet kwaad?’ vroeg ze.


  ‘O jawel. Ik ben hartstikke kwaad. Maar niet op jou. Op mezelf. Op het lot, op de timing, op alles. Maar niet op jou.’ Glimlachend pakte hij haar hand. ‘Hoe voel je je? Gaat het wel?’


  ‘Ja, het gaat wel. Ik vroeg me al af waarom ik zo moe was en zo lichtgeraakt. Dat is niets voor mij. Maar verder voel ik me prima. Emotioneel wat instabiel, maar dat hoort erbij.’


  ‘Is er iets wat ik voor je kan doen?’ vroeg hij. ‘Nu, bedoel ik. Hoe kan ik je een beetje opvrolijken?’


  Zijn vraag verraste en ontroerde haar. Het zou haar niet hebben verbaasd als hij haar had willen wurgen in plaats van troosten. ‘Dat heb je al gedaan,’ zei ze. ‘Ik had een woede-uitbarsting verwacht, maar je reageert heel lief. Dank je wel.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb veel fouten, maar woede-uitbarstingen heb ik zelden. Een of twee keer hebben de jongens me zover gekregen, maar het is geen gewoonte van me. Ik wou dat ik wist wat ik kon doen om je te helpen. Om je het gevoel te geven dat je veilig en beschermd bent.’


  ‘Het is nog vroeg,’ zei ze. ‘In dit stadium is de kans nog best groot dat ik het verlies.’


  Hij trok haar naar zich toen en hield haar vast, zonder iets te zeggen. Na een tijdje zei hij: ‘Ook al hebben we nog niets besloten, ik heb toch het idee dat dat heel verdrietig zou zijn. Dat wens ik je niet toe.’


  ‘Dat,’ fluisterde ze. ‘Dat was het beste wat je voor me kon doen.’


  


  Toen Rob terugkwam in het café, was het rustig, zodat hij de tijd had om te verwerken wat Leigh had verteld. Ik ben veertig, dacht hij. Ik heb een zoon van achttien en een zoon van zestien. Ik heb me jarenlang zorgen gemaakt of ik hun studie wel kon bekostigen. En nu is mijn vriendin zwanger.


  Zo goed en kwaad als het ging, probeerde hij rationeel te blijven. Het was zo simpel als wat: hij had geen zin in nog eens twintig jaar ouderschap. Al bijna twee decennia van zijn leven had hij geïnvesteerd in hobbels en diepe dalen, opoffering en ongemak. Griepaanvallen, ruzies, soms verdriet. Hij was geconfronteerd met dingen die hij absoluut niet had kunnen voorzien: hij had zijn vrouw moeten begraven, had met zijn zoon in een ziekenhuis gezeten omdat zijn vriendinnetje een hersenoperatie onderging, had zich zorgen gemaakt, had honderden angsten uitgestaan en had bij tijd en wijle een of beide jongens achter het behang willen plakken. Er ging geen dag voorbij zonder weer een probleem dat opgelost moest worden of een emotionele storm die geluwd moest worden. En dat had hij allemaal alleen gedaan.


  Er was ook vreugde geweest, hield hij zichzelf voor. Trots en vrolijkheid en onpeilbaar diepe liefde. Zijn kinderen waren als een deel van zijn eigen lichaam, een deel van zijn eigen hart. Hoe het zou zijn om een van zijn jongens te moeten missen, kon hij zich niet eens voorstellen. Dat zou hij niet overleven. Ze waren opgegroeid tot stevige, eerlijke jongens. Ze waren slim. Ook die eigenwijze Sean, die het vertikte om zich aan wie of wat dan ook aan te passen. Nee, hij had geen seconde spijt gehad dat hij kinderen had gekregen. Geen seconde.


  Maar Julienne en hij waren vier jaar samen geweest voor Finn kwam. Zij was eerder toe geweest aan kinderen dan hij, al had hij geen bezwaar gehad. En natuurlijk, niet lang nadat ze hadden besloten het te gaan proberen, was ze prompt boem zwanger geworden. Kennelijk had hij daar talent voor.


  Na de geboorte van Sean hadden ze overwogen of hij zich zou laten steriliseren. Dat hadden ze nog even uitgesteld omdat Julienne niet zeker wist of ze al zover was. Een klein meisje, dat zag ze nog wel zitten. Twee kinderen vond hij wel genoeg, maar ze was zo’n fantastische moeder, en als een derde kind haar gelukkig maakte, dan zou hij daar waarschijnlijk wel in mee zijn gegaan. Tenslotte nam zij bijna alle zorgtaken op zich. Maar toen, toen Sean zes was, gaf haar hart het op en was steriliseren niet meer nodig.


  Tot Leigh had hij zelden iets met een vrouw gedeeld. Dat was niet voor niets. Leigh was anders. Vanaf de allereerste keer dat ze hem had aangeraakt, had ze een vuur in hem aangewakkerd dat hij simpelweg niet kon negeren. Alles aan haar vond hij geweldig. Alles. Andere vrouwen met wie hij iets had gehad waren ook leuk geweest. Slim, aardig, aantrekkelijk. Hij had het fijn met ze gehad, maar het gevoel van noodzaak had ontbroken.


  Bij Leigh moest hij zijn best doen niet elke dag naar haar toe te gaan. Dat was moeilijk. Hij wilde zich niet opdringen omdat dat misschien verwachtingen schiep waaraan hij niet kon voldoen. Dat verhaal over alleenstaande-vader-met-eigen-bedrijf was per slot van rekening geen smoesje. Het kwam niet vaak voor dat hij een avondje rustig voor de tv kon zitten. Maar hij kon haar niet uit zijn hoofd zetten. Was dat liefde? Dat wist hij niet zeker. Hij had nog niet geprobeerd er een naam aan te geven. Als het zover was, had hij gedacht, dan kwamen ze er vanzelf achter. Het was niet nodig er nu al een etiketje op te plakken. Nu was het voldoende om haar vast te kunnen houden en met haar te kunnen praten, lachen en vrijen. Als ze samen waren, vlogen de vonken ervan af. En hoe! Misschien dat zijn geheugen hem in de steek liet, maar hij kon zich niet herinneren ooit zulke fantastische seks te hebben gehad. En dat terwijl ze helemaal niks bijzonders deden. Ze hadden geen nieuwe standjes uitgeprobeerd of zoiets. Maar wat hij voelde als hij met haar was, overtrof alles wat hij ooit eerder had ervaren.


  Dat gold ook voor haar, had ze gezegd. Dat wilde wel wat zeggen, toch?


  Misschien zou het probleem vanzelf verdwijnen en konden ze op dezelfde voet verder, maar dan wat voorzichtiger. Al waren ze maar een paar maanden samen, hij kon zich een leven zonder haar niet meer voorstellen.


  Verdwijnen? Wat was dat nou voor stomme gedachte? Wilde hij dat ze het weg zou laten halen, zodat hij er geen last van had? Het idee alleen al maakt hem misselijk. Hij wist dat als zij had gezegd: ‘O, maak je geen zorgen, ik laat het weghalen,’ dat hij daar heel verdrietig van zou zijn geworden. Maar als bij de dokter bleek dat ze helemaal niet zwanger was, dat zou hij een diepe zucht van opluchting slaken, meteen een afspraak maken voor een sterilisatie en waarschijnlijk van haar blijven houden tot ze oud en grijs waren.


  Weer zo’n woord: houden van. Hielden ze van elkaar?


  Natuurlijk konden ze door de zure appel heen bijten, na wat ze nu eenmaal zelf hadden veroorzaakt, snel gaan trouwen en samen hun kind opvoeden. Dat zou een grote ommezwaai in zijn leven betekenen, maar hij was natuurlijk ook deels verantwoordelijk voor de zwangerschap. Ja, hij had al twintig jaar geïnvesteerd in het ouderschap, maar veertig werd over het algemeen niet gezien als een leeftijd waarop je geen vader meer kon worden. Er waren zoveel mannen die op zijn leeftijd net begonnen aan kinderen, terwijl hij het juist aan het afronden was.


  Maar iedereen zou het wel gek vinden als hij zou trouwen met iemand die hij zo kort kende. Nou ja, hij kende haar natuurlijk bijna een jaar, maar ze hadden pas een paar maanden iets met elkaar. Eerlijk gezegd wilde hij gewoon niet trouwen. Over een of twee jaar misschien wel, maar nu was hij er gewoon nog niet aan toe.


  Ze konden samen gaan wonen en samen het kind opvoeden en wachten tot hun relatie stabiel en betrouwbaar was voor ze het officieel maakten. Wat zouden de jongens daarvan vinden? Trouwens, wat zou tante Helen daarvan vinden? En iedereen in Timberlake?


  Ach, dat interesseerde hem geen moer, wat buitenstaanders ervan dachten. Hij was niet de eerste man en zou ook zeker niet de laatste zijn die in zo’n situatie terechtkwam, en samenwonen was verstandiger dan trouwen.


   Ook kon hij haar honderd procent steunen tijdens de zwangerschap, de bevalling en de opvoeding, zonder met haar samen te wonen. Dan hoefde hij niet midden in de nacht met een huilende baby door het huis te lopen, maar…


  De rest van de avond kon hij aan niets anders meer denken. Mensen praatten met hem en stelden hem vragen die niet tot hem doordrongen. Toen Sid vroeg of er iets aan de hand was, zei hij: ‘Nee, hoor. Ik heb een zakelijk probleempje waar ik een oplossing voor moet bedenken. Sorry dat ik een beetje afwezig ben.’


  Sid lachte. Zij was wetenschapper. Ze leefde altijd op een andere planeet. ‘Zo ben ik op mijn beste dagen.’


  


  De volgende ochtend stuurde Rob Leigh een berichtje.


  


  Ik wilde je gisteravond niet lastigvallen, maar ik heb nauwelijks geslapen. Jij wel?


  


  Een beetje. Ik ga zo de dokter bellen. Ik hou je op de hoogte.


  


  Graag. Als je me nodig hebt, als je ergens over wil praten, dan bel je me maar.


  


  Doe ik.


  


  Goed, dacht hij. Eerst de gegevens verzamelen, daarna een plan bedenken.


  


  Johnny Holliday reed Timberlake binnen en keek om zich heen. Dit was niet bepaald wat hij verwacht had. Toen zijn moeder had verteld dat Leigh zowel eerste hulp-arts als huisarts was geworden in Chicago, had hij zich iets spannenders voorgesteld dan dit. Dit was niet erg chic. Ach, nou ja, niets was voor altijd.


  Nadat hij de auto had geparkeerd, liep hij eerst aan de ene kant door de hoofdstraat, toen terug langs de andere kant. Een drogisterij, een snackbar, een kapper, een groenteboer. Hierbij vergeleken leek Naperville bijna op Parijs.


  Hij stelde zich erop in dat ze niet blij zou zijn om hem te zien, in het begin. Het was belangrijk dat hij haar de kans gaf stoom af te blazen. Alle woede die ze op hem af zou vuren had hij verdiend. Per slot van rekening had hij haar slecht behandeld. Misschien dat hun vaste patroon zich zou herhalen: hij verklootte het, zij werd kwaad op hem, maakte ruzie met hem, dan moest ze huilen en vergaf ze hem. Na die laatste ruzie, vlak voor de bruiloft, was hij weggelopen. Om vervolgens met een ander te trouwen. Twee keer zelfs. Hij moest nu drie kinderen uit twee huwelijken onderhouden. Om een idiote reden. Hoe hij het in zijn hoofd had gehaald wist hij niet, maar destijds dacht hij dat het goed zou zijn om wat meer ervaring op te doen voor hij koos voor het enige meisje dat hij kende. Was hij bij Leigh gebleven, dan was hij nu met een arts getrouwd geweest.


  Hij liep terug naar het café en bestelde een hamburger en een biertje. Even later knoopte hij een gesprek aan met de barvrouw, een knappe blondine met een mooie glimlach. Op haar vraag of hij op doorreis was, antwoordde hij ja. Hij vroeg het een en ander over Timberlake, en hoelang zij er al woonde. Ze beschreef het stadje als vriendelijk en veilig.


  ‘Het hele jaar door komen er veel toeristen, dankzij de schoonheid van de Rocky Mountains,’ zei ze. ‘In het voorjaar de bloemen, in de zomer komen er kampeerders en andere buitensporttypes als klimmers, vissers en fietsers. In de herfst komen mensen genieten van de herfstkleuren, en in de winter… Nou ja, dat ligt voor de hand. De hele staat komt hier skiën.’


  ‘Zijn er grote resorts in de buurt?’ vroeg Johnny.


  ‘Op een uurtje rijden een stuk of tien,’ zei ze. ‘Ben je van plan te komen skiën?’


  ‘Misschien. Voorlopig kijk ik alleen een beetje rond. Ik ben nooit eerder in Colorado geweest. In de buurt van die resorts zullen ook wel kasten van huizen staan, zeker?’


  ‘Prachtige huizen, vooral rond Telluride, Aspen, Vale, Breckenridge. Sorry, maar ik werk vandaag alleen, ik moet even naar een ander tafeltje toe. Ik ben zo terug.’


  Tegen de tijd dat ze terugkwam, had hij zijn hamburger op. Hij gaf haar zijn creditcard en nam zijn laatste slok bier.


  ‘Sorry, sir. De kaart wordt niet geaccepteerd.’


  ‘Hoe kan dat?’ zei hij, zijn portefeuille trekkend. Hij haalde een andere kaart tevoorschijn.


  Ook daarmee kwam ze hoofdschuddend terug. ‘Limiet bereikt, misschien?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Volgens mij is het een beveiligingskwestie. Ik ben de laatste tijd overal en nergens geweest en heb telkens die kaarten gebruikt. Ik zal ze bellen en zeggen dat ze ze weer moeten activeren. Wel een gezeur, trouwens.’ Hij pakte een briefje van twintig en een van tien. ‘Alsjeblieft. Laat de rest maar zitten.’


  ‘Bedankt,’ zei ze. ‘Fijne dag verder.’


  ‘Jij ook. De hamburger was heerlijk.’


  ‘Dat zal ik aan de kok doorgeven,’ zei ze.


  Vanaf het café liep hij in de richting van de kliniek. Die kaarten hadden hun limiet bereikt, maar hij had gehoopt dat ze dat in dit gat in de grond niet zouden merken. Het waren zware tijden. Hij had twee verbroken huwelijken, drie kinderen die hij nauwelijks zag, af en toe een baantje, en zijn ouders wilden niet meer bijspringen. Hoewel ze hem heel lang hadden gesteund. Niet dat ze het nu niet meer konden missen; zijn vader had de winkel in huishoudelijke artikelen verdomme hartstikke goed van de hand gedaan. Bovendien hadden ze hun hypotheekvrije huis goed kunnen verkopen en er een bescheiden huis in Scottsdale voor gekocht. Daar woonde hij ook, zonder huur te betalen, maar hij kon geen vrouw mee naar huis nemen als hij een beetje privacy wilde. Zijn moeder had laten vallen dat ze een mailtje van Helen had gekregen, waarin had gestaan waar Leigh en zij nu woonden. Toen had hij zijn moeder voorgehouden dat hij haar zijn leven lang zou haten als ze Helen vertelde wat een pech hij had gehad. Leigh hoefde niet te weten dat hij na zijn tweede scheiding de afgelopen drie jaar weer bij zijn ouders had gewoond.


  Zo was hij weer aan Leigh begonnen te denken. Als hij het vanaf het begin slimmer had gespeeld, dan had hij nu niet met dubbele alimentatie gezeten. Dan had hij geld zat gehad. En hij had echt altijd van Leigh gehouden. Toen ze nog samen waren, was hij een paar keer vreemdgegaan, korte affaires waar Leigh niet van op de hoogte was geweest, maar dat gaf een beetje sjeu aan het leven. Ze hadden niets voorgesteld en waren geen bedreiging geweest voor zijn relatie met Leigh.


  Toen hij de kliniek binnenkwam, zag hij dat er een paar patiënten zaten te wachten. Met zijn charmantste glimlach wendde hij zich tot de vrouw achter de receptie. ‘Hallo,’ zei hij, met twinkelende ogen. ‘Ik zou dokter Culver graag spreken, als het kan.’


  ‘Het spijt me, zij heeft vanmiddag geen dienst. Dokter Dodd neemt waar. Wilt u dit formulier invullen?’


  Hij lachte. ‘Ik kom hier niet als patiënt,’ zei hij. ‘Ik ben een oude vriend. Ik was in de buurt en wilde even gedag zeggen. Is ze er morgen?’


  ‘Volgens mij wel. Wilt u een bericht voor haar achterlaten?’


  ‘Dan is het geen verrassing meer, hè?’


  ‘Dan mag ik zeker ook uw naam niet noteren?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ken haar mijn hele leven al, maar heb haar jaren niet gezien. Ik kom morgen wel terug. Mooie kliniek hebben jullie hier. Fijne dag verder!’


  ‘U ook,’ zei ze, eindelijk glimlachend.


  Opnieuw liep hij de straat op en neer, fluitend. Leighs naam had op de deur gestaan: Spoedeisende Zaken en Huisartsenpraktijk, dr. Leigh Culver. Zij had haar zaakjes goed voor elkaar, terwijl hij blunder op blunder had gestapeld. Niet allemaal zijn schuld, trouwens. Het was onbegrijpelijk dat een paar verkeerde beslissingen vijftien jaar ellende tot gevolg konden hebben.


  Vlak bij de plek waar hij zijn auto had geparkeerd, stond een jonge vrouw de stoep voor een schoonheidssalon te vegen. Wat een stuk! Lang en slank, met donker haar tot aan haar kont, een flinke voorgevel, lange wimpers en rode nagels. Haar spijkerbroek zat strak, en haar sandalen hadden behoorlijk hoge haken.


  ‘Hé,’ zei hij.


  Ze hield op met vegen en keek hem glimlachend aan. ‘Hallo.’


  ‘Is dit jouw winkel?’ vroeg hij.


  ‘Ik werk hier.’


  ‘Dan ben jij precies degene die ik zoek. Weet jij waar hier in de buurt een leuke tent zit waar ik een vrouw mee naartoe uit eten kan nemen?’


  ‘Ken je het café?’


  ‘Daar heb ik geluncht. Ik zoek iets chiquers. Iets bijzonders, voor een eerste date?’


  ‘Tja, als je het niet erg vindt om een stukje te rijden, kun je naar Aurora of Colorado Springs gaan.’


  ‘Ik ben dol op autorijden. Kun je me iets aanraden?’


  ‘Ja. Bijvoorbeeld Hank’s in Aurora, dat moet je wel reserveren. Of The Tempest Grill, ook in Aurora. Steer Clear in Colorado Springs. Ben je hier net komen wonen?’


  ‘Ik ben op bezoek. En vraag twee: waar vind ik een mooie dame die me zou willen vergezellen?’


  Ze lachte. ‘Ik zou wel willen, als ik je kende.’


  ‘Misschien kunnen we elkaar leren kennen terwijl jij aan het vegen bent. Dan is dat geregeld.’


  


  


  


  


  Waarachtig gelukkig is hij, die kan genieten van het heden zonder afhankelijk te zijn van de toekomst.


  – Lucius Annaeus Seneca


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het was bijna een week nadat met de zwangerschapstest was bevestigd dat Leigh zwanger was. Eerder had ze niet terecht gekund bij dokter Carlson. Natuurlijk vroeg Rob of hij mee mocht naar Aurora. In de meeste gevallen zou de aanstaande moeder dolblij zijn geweest met deze oprechte belangstelling van de vader, maar Leigh stond in dubio. ‘Als je maar bij mijn hoofd blijft staan tijdens het onderzoek. Er zal wel een laken overheen hangen en de assistente is er ook, maar dan voel ik me zo naakt en kwetsbaar en –’


  ‘Ik ga staan waar jij zegt dat ik moet gaan staan, en ik kijk naar niets bloots. Zelfs niet naar je enkels,’ zei hij. ‘Ik wil alleen graag horen wat jij ook hoort.’


  ‘Hoezo? Ben je bang dat ik je niet alles zal vertellen?’ vroeg ze.


  ‘Dat is niet eens in me opgekomen,’ antwoordde hij. ‘Soms, als je in emotionele toestand een dokter bezoekt, dan vergeet je dingen te vragen, of je vergeet wat het antwoord was. Twee horen meer dan een.’


  Dokter Carlson was een knappe jonge vrouw, niet veel ouder dan Leigh, zelf moeder. Ze was heel hartelijk, heel warm. Ze glimlachte toen ze Rob de hand schudde en vroeg hem vervolgens om buiten te wachten tot Leigh zich had uitgekleed. Pas toen ze klaar waren met de voorbereidingen, vroeg ze hem weer binnen te komen.


  ‘Waar wil je me hebben, Leigh?’ vroeg hij behulpzaam.


  ‘Bij mijn hoofd graag,’ zei Leigh. Een laken lag als een tent over haar heen. ‘Dan kun je prima op de monitor kijken zonder dat je mijn edele delen hoeft te zien.’


  Hij grinnikte, maar zei: ‘Je zegt het maar.’


  ‘Goed, laten we eens kijken waarvoor je hier bent,’ zei dokter Carlson. Al snel was er een kloppend hartje te horen en zag ze een klein kikkervisje bewegen. ‘Over een paar weken kunnen we het veel beter zien, maar ik zou zeggen een zwangerschap van ongeveer zes weken. En… alles lijkt in orde. Gezond, geen afwijkingen. De komende weken weten we meer.’


  Bij dat nieuws tilde Leigh haar hand op, waar Rob geruststellend in kneep. Ze kon haar ogen niet van de monitor af houden. Het was onvoorstelbaar, maar ze wist dat dit kloppende hartje over een tijd naar school zou gaan en zou leren autorijden. Ze zou bij tante Helen op schoot zitten en luisteren naar de verhaaltjes die Helen vertelde.


  Ze nam maar even aan dat het een meisje was.


  Sinds ze de zwangerschapstest had gedaan, wist ze dat ze een baby zou krijgen. Hoe slecht getimed ook, en hoe ongemakkelijk ze zich nu ook voelde, de baby had haar verrast, en ze wilde de kans niet voorbij laten gaan. Maar dat was ook de enige zekerheid die ze had: dat ze het kind zou houden. De details waren nog heel vaag. Zouden ze uit elkaar gaan en elkaar de komende maanden, jaren, proberen te steunen? Zouden ze proberen samen het beste te maken van de situatie? Zouden ze het kind samen opvoeden?


  Rob, nog steeds met haar hand in de zijne, boog zich voorover en fluisterde: ‘Moet je dat kleine ding zien, Leigh. Zijn hartje slaat mooi sterk en regelmatig.’


  Natuurlijk nam hij aan dat het een jongetje was.


  Leigh kreeg een brok in haar keel, en er prikten tranen in haar ogen. Puur op wilskracht hield ze ze binnen, al wist ze dat het heel normaal zou zijn om op dit moment te huilen.


  ‘Goed, dat was de meest cruciale informatie,’ zei dokter Carlson. ‘Ik zou jullie kunnen vertellen wat de opties allemaal zijn, maar volgens mij kunnen jullie dat heel goed bespreken zonder mij. Ik zal de verpleegster vragen bloed af te nemen; wat jullie ook beslissen, die resultaten hebben we nodig. Dan hebben we een basis.’


  Leigh knikte alleen maar. Ze moest op haar lip bijten om niet te gaan huilen. Waar die emoties vandaan kwamen, begreep ze niet zo goed. Ze had toch al geweten dat ze zwanger was?


  Toen ze terugreden, pakte Rob weer haar hand. ‘Zes weken,’ zei hij. ‘Dat hebben we snel gedaan, hè?’


  ‘Ik kan niet praten,’ zei Leigh. ‘Sorry.’


  Hij gaf haar even de tijd, en zei toen: ‘Als je me vertelt waar je bang voor bent, dan kunnen we daar beginnen, een oplossing zoeken.’


  ‘Zelfs dat weet ik niet,’ zei ze.


  ‘Oké, laten we beginnen met wat goed is. Er is een baby, en die lijkt gezond en sterk te zijn.’


  ‘Het is nog vroeg,’ zei ze. Het kon nog steeds een miskraam worden. Tot haar schaamte wist ze niet eens of ze dan heel verdrietig en teleurgesteld zou zijn of opgelucht.


  ‘Dat komt wel goed. Je bent gezond. De baby is gezond. Het gaat goed.’


  ‘Terwijl ik niet eens weet hoe ik haar wil gaan opvoeden?’ zei ze vinnig.


  Hij zuchtte. ‘Je hoeft hem niet alleen op te voeden.’


  ‘Waarom denk je dat ik op jouw hulp zit te wachten? O, waarom zei ik dat nou? Het is gemeen! Ik zeg nooit zulke gemene dingen! Sorry, Rob.’


  ‘Het is niet erg. Je bent van streek. Ik realiseer me net dat ik het volgende over jou weet: je plant alles graag vooruit. Van je opleiding tot waar je wilt werken tot wat je wilt eten met je tante en op welke avond je door zal werken… Je houdt niet van verrassingen.’


  ‘Wie wel?’


  ‘Niemand, misschien,’ zei hij. ‘Maar je zou blij kunnen zijn met een beetje begrip.’


  ‘Ik had al sorry gezegd.’


  ‘Moet je horen,’ begon hij weer.


  ‘Sst,’ zei ze, hem het zwijgen opleggend. Ze had even stilte nodig om tot rust te komen.


  De rest van de rit legden ze in stilte af. Bij haar huis aangekomen, liep hij mee naar de deur. Toen liep hij mee naar binnen.


  ‘Rob, ik denk dat ik een beetje tijd voor mezelf nodig heb,’ zei ze.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik zal mijn mond houden,’ zei hij, ‘maar ik wil heel graag bij je zijn.’


  ‘Niet nu, oké? Ik voel een flinke huilbui aankomen.’


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Laat maar komen. Dan hou ik je nog even vast.’


  Toen gaf ze haar verzet op en leunde tegen hem aan. Met haar hoofd tegen zijn borst liet ze het gevoel van bescherming dat hij bood toe.


  Hij legde zijn hand onder haar kin en kuste haar. Eerst vluchtig, toen serieuzer. Toen hartstochtelijk. Alsof ze een eigen wil hadden, gleden Leighs handen om zijn hals, en zoals gewoonlijk belandden ze niet lang daarna in de slaapkamer, waar ze elkaar gretig uitkleedden. Hij wist zo precies wat hij moest doen om haar gek te maken van verlangen, maar dit keer deed hij het rustig aan. Rustig en aandachtig bracht hij haar tot een orgasme. En net voordat zij zich eraan wilde overgeven, legde hij zijn hand op haar buik en fluisterde: ‘Ik ga niet bij je weg.’


  Toen hield ze het niet meer. Overmand door emoties liet ze zich gaan. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte snikkend haar hoofd tegen zijn blote borst.


  Op dat moment werd Rob alles duidelijk. Hoe moeilijk hun omstandigheden ook waren, hij zou haar niet in de steek laten. Hij wilde haar niet kwijt. Of het echte liefde was, wist hij nog steeds niet, maar hij kon niet zonder haar. Negen jaar na de dood van zijn vrouw was hij eindelijk samen met een vrouw die hem blij maakte. Die hem vrolijk maakte en hem liet genieten zoals hij nog nooit had genoten. Oké, ze bracht ook frustratie en verwarring, maar daar kon hij wel mee omgaan. Hij moest wel.


   Terwijl haar lichaam beefde, eerst van opwinding en toen van het huilen, hield hij haar vast, en hij wist dat dit iets voor de lange termijn was. Dit was zijn vrouw, en hij zou er alles aan doen om haar te houden. Het was dan misschien niet gepland, maar ze zouden samen een gezin stichten.


  Zachtjes streelde hij haar voorhoofd, toen haar benen, die ze nog steeds om zijn heupen geslagen had. Het duurde niet lang of haar snikken ging over in zuchten en toen in een zacht snurken. Hij viste het dekbed van de grond en trok dat over hen heen. Met zijn lippen in haar haren snoof hij haar geur op.


  Het zou kunnen dat ook hij even was weggedommeld, maar niet lang, toen hij haar voelde bewegen. Ze haalde diep adem en draaide zich om in zijn armen zodat ze hem aan kon kijken. ‘Ik geloof dat ik even heb geslapen.’


  ‘Je hebt van alles gedaan waar je kennelijk behoefte aan had. Een potje vrijen, een potje huilen en een schoonheidsslaapje.’


  ‘Ik voel me wel wat beter nu, geloof ik,’ zei ze.


  ‘Luister eens, we komen er samen wel uit. We hebben dit kind samen gemaakt, gepland of niet, en we zullen ervoor zorgen dat het een goed leven krijgt. Je staat er niet alleen voor.’


  ‘Ik weet niet hoe het verder moet.’


  ‘Het overkomt zoveel mensen. Er zijn opties genoeg.’


  ‘Jij wilde geen kind meer,’ hielp ze hem herinneren. ‘Omdat je veertig bent en al twee kinderen hebt opgevoed.’


  ‘Jij wilde ook geen kind, maar weet je? Ik denk niet dat ik al aan een rollator toe ben als hij gaat studeren. Ik heb nog veel goede jaren voor de boeg. Een heleboel mannen van mijn leeftijd beginnen nu pas. Het enige verschil is dat ik al twee grote kinderen heb.’


  ‘Het moet toch een doodeng idee zijn om weer helemaal opnieuw te moeten beginnen?’


  ‘Nou, het gekke is: het is helemaal niet eng. Ik weet wat me te wachten staat. Het is een uitputtingsslag, dat wel. Baby’s en kinderen en tieners.’ Lachend schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb nog geen rollator nodig, maar ik zal wel het gevoel hebben dat ik niet meer op mijn benen kan staan, na veertig jaar opvoeden.’


  ‘Je kunt er nog onderuit, hè,’ zei ze.


  ‘En mijn kind in de steek laten? Jou in de steek laten? Dat vind ik geen goed idee. Zo makkelijk kom je niet van me af.’


  ‘Je weet dat er ook andere mogelijkheden zijn,’ zei ze. ‘Over abortus hebben we het nog niet eens gehad.’


  ‘Omdat we dat allebei niet willen,’ zei hij. ‘Als je eenmaal weet hoe het is om een kind te hebben en het te zien opgroeien, dan is dat geen optie.’


  ‘Of adoptie,’ zei ze.


  ‘Het idee alleen al. Een kind dragen, ter wereld brengen en het dan weggeven?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Geloof mij maar, daar zou je elke dag verdriet van hebben. Ik wel in elk geval.’


  ‘Ik ben er niet aan toe om te trouwen met iemand die ik nog niet goed ken,’ zei ze.


  ‘Leigh, je bent al zwanger. Over iets meer dan zeven maanden wordt je baby geboren. Niemand trapt erin als we morgen in het huwelijksbootje stappen. Het heeft geen haast. Maar het is iets om in ons achterhoofd te houden, vind ik.’


  ‘Hoe doen we het dan? Waar gaan we wonen?’


  ‘Dat is allemaal logistiek,’ zei hij. ‘Maar in elk geval kunnen we dan in hetzelfde bed slapen.’


  ‘In mijn huis? Jouw huis? Wat zullen je jongens daarvan vinden?’


  ‘Mijn huis is groter. We moeten wel het een en ander aanpassen. Organiseren. Het is te doen.’


  ‘O hemel, ik heb echt meer tijd nodig,’ zei ze. ‘Het is zo ingewikkeld…’


  Hij drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Niet in paniek raken. We bedenken wel iets wat werkt voor ons allemaal. De jongens, tante Helen, jou, mij…’


  Net toen hij haar naam noemde, hoorden ze de voordeur open en dicht gaan. ‘Hallo!’ riep Helen.


  ‘Liggen wij hier in ons nakie,’ mopperde Leigh. Snel stapte ze uit bed, het dekbed om zich heen slaand, zodat Rob nu helemaal te kijk lag, en deed de slaapkamerdeur dicht. ‘Ik kom eraan,’ riep ze terug, terwijl Rob zijn kleren bij elkaar zocht. ‘Zie je, ik kan nu al niets meer handig doen,’ zei ze tegen Rob. Ze trok haar broek aan en keek in de spiegel om haar haren te fatsoeneren. ‘Moet je nou zien! Nou ja, we zullen het haar toch moeten vertellen. Wil je zo lief zijn om dat aan mij over te laten?’


  ‘Ga je het meteen vertellen?’


  ‘Alleen tegen Helen,’ zei ze. ‘Die is heel rustig en stabiel. Blijf je erbij of ga je weg?’


  Hij stopte zijn overhemd in zijn broek, haalde een hand door zijn haar en ging op de rand van het bed zitten om zijn schoenen aan te trekken. ‘Ik blijf. Maar ik voel me echt zestien.’


  ‘Ze kan je geen huisarrest geven. Je hoeft niet te blijven.’


   ‘Ik heb het gedaan,’ zei hij stoïcijns. ‘Ik blijf.’


  Dit is een van de verschrikkelijkste momenten van mijn leven, dacht hij. Helen was in veel opzichten een leuke, grappige vrouw. Maar ze kon ook behoorlijk intimiderend zijn.


  ‘Ah, daar zijn jullie,’ zei Helen, toen ze de kamer in kwamen. Ze zat op de bank met een glas wijn en keek op haar telefoon. ‘Ik dacht al dat ik Robs auto zag staan.’


  ‘Ik had je niet verwacht, maar nu je er toch bent, wil ik je iets vertellen,’ zei Leigh. ‘Privézaken, tantetje, dus graag niet doorvertellen. Voorlopig.’


  Helen keek haar blij en verwachtingsvol aan.


  ‘Ik ben in verwachting,’ ging Leigh verder. ‘We weten het net.’


  Helens gezicht betrok. Met gefronste wenkbrauwen verwerkte ze het nieuwtje. ‘Hoe hebben jullie dat nou voor elkaar gekregen?’ vroeg ze, met nauw verholen woede.


  ‘Via de natuurlijke weg,’ antwoordde Rob.


  ‘Het is nogal ingewikkeld…’ begon Leigh.


  ‘Seks bleek de oorzaak te zijn,’ onderbrak Rob haar. ‘Altijd hetzelfde liedje. Over de details moeten we ons nog buigen, maar we staan er samen voor.’


  ‘Lieve help, zijn jullie niet oud en wijs genoeg om te weten hoe je een zwangerschap kunt voorkomen? Tot je eraan toe bent, in elk geval? Jullie hebben dit toch niet gepland?’


  ‘Het is een ongelukje, dat kan gebeuren, ondanks onze pogingen ons verantwoordelijk te gedragen,’ zei Rob. ‘Maar gebeurd is gebeurd. Nu gaan we ons beraden op de volgende stap.’


  Doordringend keek Helen Leigh aan. ‘Jij neemt geen enkele stap waar je je niet goed bij voelt, Leigh. Alsjeblieft, neem geen overhaaste beslissingen.’


  ‘Ik ga er goed over nadenken. De enige beslissing die we tot nu toe hebben genomen, samen, is dat we de baby houden.’


  Helen slaakte een zucht van opluchting. ‘Ik neem aan dat jullie denken dat jullie verliefd zijn of zoiets?’


  ‘Het heeft ons wel overvallen,’ bekende Leigh.


  ‘Ja,’ zei Rob. Het was hem niet ontgaan dat Leigh Helens vraag niet had beantwoord, maar daar kwam hij later weleens op terug. Hij kon haar niet kwalijk nemen dat ze een beetje in de war was. ‘Voor het eerst sinds ik mijn vrouw heb verloren, heb ik een vrouw leren kennen bij wie ik altijd wil zijn. Een leven zonder Leigh kan ik me nu al niet meer voorstellen. En wat Leigh ook besluit, ik ben de vader van dit kind en zal haar helpen bij de opvoeding, of we nu getrouwd zijn of een andere constructie verzinnen. Ik denk dat Leigh het idee om bij mij in te trekken, met twee pubers in huis, een beetje griezelig vindt…’


  ‘De hemel sta ons bij!’ riep Helen.


  ‘Het zijn heel aardige jongens,’ zei Rob. ‘Maar er zijn andere mogelijkheden.’


  ‘Ik heb een paar glazen wijn nodig,’ zei Helen. ‘Gaan jullie ergens heen vanavond?’


  ‘Ik blijf thuis,’ zei Leigh. ‘We komen net terug van de gynaecoloog. Rob stond op het punt om naar huis te gaan.’


  Leigh tegen zich aan trekkend, zei Rob: ‘Ik ga naar huis om te zorgen dat de jongens iets behoorlijks te eten krijgen, dan ga ik naar de zaak om te kijken hoe alles daar draait.’ Hij keek haar aan. ’Ik heb mijn telefoon bij me. Als je me nodig hebt, dan bel je maar, of je stuurt een berichtje.’


  ‘Oké,’ zei ze.


  Hij vertikte het om zich te laten intimideren door tante Helen. Glimlachend legde hij zijn vinger onder Leighs kin en kuste haar. Niet zijn normale hartstochtelijke kus, want tante Helen had tijd nodig om aan het idee te wennen. Dus kuste hij haar nogmaals.


  Toen Rob de deur uit was, ging Leigh in de stoel naast de bank zitten. Een tijd lang keken de twee vrouwen elkaar zwijgend aan. Toen knikte Leigh naar het glas wijn in Helens hand. ‘Daar zou ik er ook wel eentje van kunnen gebruiken,’ zei ze.


  ‘Dat geloof ik graag. Jouw straf is dat je daar een paar maanden vanaf moet blijven. Goeie help, Leigh, wat is er in hemelsnaam gebeurd?’


  ‘Je hebt gehoord wat Rob zei,’ zei Leigh. ‘Seks. Altijd hetzelfde liedje.’


  


  De volgende dag had Leigh een drukke ochtend op de kliniek, maar ze was opgewekt en vrolijk. Ze voelde zich prima. Nadat Rob weg was gegaan had ze een lang gesprek met Helen gehad, en dat was heel bevrijdend geweest. Ze bleken over de belangrijkste zaken precies hetzelfde te denken. Leigh zou in principe bij Rob blijven, misschien met hem gaan samenwonen over een tijdje, misschien met hem gaan trouwen als hun relatie stabieler was en het samenwonen hen beviel, maar over de details moesten ze nog nadenken. Nu was het belangrijkste dat ze moeder werd. Een alleenstaande moeder. Ook waren ze het erover eens dat ze het aan niemand zouden vertellen tot ze de drie-maandengrens had bereikt en er minder risico was op een miskraam.


  Rob was zo lief geweest; dat was ook een reden waarom ze zo vrolijk was. Ze begreep wel dat dit nog een soort wittebroodsweken waren voor hen, maar hij was echt ontzettend attent. Als dit haar toch moest overkomen, dan was ze blij dat het met deze man was. Tegen Helen had ze gezegd dat ze hoopte dat het tussen hen echt iets zou worden en dat ze nog nooit eerder zo hoopvol was geweest.


  Tegen lunchtijd stond Rob ineens voor haar neus met een clubsandwich met kalkoen, die hij met een kus aan haar overhandigde.


  ‘Waar heb ik dit aan te danken?’ vroeg ze lachend.


  ‘Ik wil zeker weten dat je goed eet,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Wil je ook een stuk?’


  ‘Nee, ik moet meteen weer terug,’ zei hij. ‘Je bent zeer verleidelijk, maar er lopen hier te veel mensen rond. Ik zie je straks.’


  Het broodje was half op toen Eleanor haar hoofd om de hoek van de deur stak. ‘Je bent populair vandaag. Er is alweer een knappe man die je wil zien.’


  ‘O? Wie mag dat dan wel zijn?’


  Eleanor haalde haar schouders op. ‘Hij wil je verrassen en wilde zijn naam niet zeggen.’


  Leigh schoof haar stoel achteruit en liep naar voren. Daar stond Johnny Holliday, met zijn duimen in de zakken van zijn strakke spijkerbroek, zijn donkerblonde haar in die sexy lok over zijn voorhoofd, zoals ze dat van vroeger kende, en een stralende glimlach.


  ‘Niet te geloven,’ zei ze.


  ‘Leigh!’ Hij spreidde zijn armen en maakt aanstalten om om de balie heen te lopen.


  ‘Momentje,’ zei ze afwerend. ‘Momentje. Loop even mee.’


  Hij liep achter haar aan naar haar spreekkamer, en zodra ze de deur dicht had gedaan, probeerde hij haar weer te omhelzen.


  Ze sloeg zijn arm weg. ‘Laat dat!’


  ‘Nou zeg,’ zei hij. ‘Wat heb jij?’


  ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Dat leg ik je graag uit, als jij niet zo belachelijk gemeen tegen mij doet.’


  ‘Ga zitten,’ zei ze, wijzend op een stoel. ‘En raak me niet aan.’


  ‘Kan je na al die jaren niet een beetje normaal doen?’


  ‘Als ik een pistool had gehad…’


  Hij glimlachte. Zijn verleidelijke glimlach. ‘Nog geen spat veranderd, zie ik,’ zei hij. ‘Het zit zo. Ongeveer een jaar geleden zei mijn moeder dat jij naar Colorado was verhuisd om een praktijk over te nemen in de Rockies. Hartstikke cool, Leigh. Jij ben er weer helemaal bovenop gekomen, na onze afgeblazen bruiloft. Fijn voor je. Er wordt een nieuwe zaak in huishoudelijke apparaten geopend in Colorado Springs; enorme winkel. Toevallig heb ik veel ervaring op dat gebied, dus ik ga daar solliciteren. Ik ben wat eerder gekomen om te kijken of het me wat lijkt, deze omgeving. Mijn ouders zijn naar Scottsdale verhuisd. Daar ben ik ook manager van een grote winkel geweest. Misschien dat het tijd wordt voor iets anders.’


  ‘Blijf jij lekker in Scottsdale,’ zei ze. Toen nam ze, puur om dwars te zijn, een hap van haar sandwich. Die smaakte nu naar karton, en er bleef een blaadje sla tussen haar tanden zitten.


  ‘Oké, jij bent kennelijk nog steeds kwaad,’ constateerde hij. ‘Ik heb je brieven gestuurd, vol excuses, waarin ik vraag om vergiffenis, waarin ik heb toegegeven dat ik een grote fout heb gemaakt –’


  ‘Die heb ik allemaal weggegooid,’ onderbrak ze hem.


  Vertrouwelijk leunde hij voorover. ‘Moet je horen, ik heb mezelf veel meer pijn gedaan dan jou.’


  ‘Dat valt te betwijfelen,’ zei ze. ‘Was jij niet meteen verloofd, een paar maanden nadat je mij had achtergelaten met een fikse schuld omdat ik die hele bruiloft moest betalen, met al die cadeautjes die retour moesten, met een trouwjurk die ik moest zien te verkopen? En met een gebroken hart? Je bent een ontzettende eikel!’


  ‘Nou, nou, rustig maar…’


  Met een donkere frons stond ze op. Want in de hele wereldgeschiedenis heeft het nooit zin gehad om tegen een boze vrouw te zeggen dat ze rustig moest worden. Haar wangen werden vuurrood.


  ‘Het was meer dan een paar maanden, een halfjaar om precies te zijn, maar je hebt helemaal gelijk, ik ben een eikel. Of ik wás een eikel. Ik heb mijn lesje geleerd, echt waar. Zoals ik al zei in mijn e-mail, ben ik nu gescheiden.’


  ‘Voor de tweede keer,’ zei ze.


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Bedankt, mam. Ja, oké, ik heb dus mijn verdiende loon gekregen. Ben je nu tevreden?’


  Ze ging weer zitten. ‘Daar zijn we het dan in elk geval over eens. Wat wil je van me?’


  ‘In de eerste plaats wil ik dat je mijn excuses accepteert en dat je me bevrijdt van het enorme schuldgevoel.’


  ‘Het idee dat je lijdt onder een enorm schuldgevoel bevalt me eerlijk gezegd wel, maar als ik aan die kwelling een eind kan maken, oké. Excuses aanvaard.’


  ‘En aangezien ik waarschijnlijk hier in de buurt kom wonen, zouden we weer vrienden kunnen worden.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Dat zal mijn verloofde niet leuk vinden.’


  ‘O?’ zei hij verbaasd. ‘Wanneer gaan jullie trouwen?’


  ‘We hebben nog geen concrete plannen, maar geloof mij maar: ik wil niet bevriend met jou zijn, en hij zou dat ook geen goed idee vinden.’


  ‘O, jee. Jaloers type?’ vroeg Johnny met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Gewelddadig,’ zei ze. ‘Niet tegen mij, natuurlijk. Maar jij kunt natuurlijk zijn woede ontketenen. Daar heb je een handje van. Dus… Was dat alles?’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Als jij dat wilt, dan was dat alles. Leigh, ik weet dat ik fouten heb gemaakt, maar ik was nog een kind. Ik kwam net terug uit een oorlog en heb de verkeerde keuze gemaakt. Daar heb ik voor moeten boeten. Ik heb er altijd spijt van gehad. Ik vind dit echt jammer. Ik had gehoopt dat je aardiger tegen me zou zijn.’


  ‘Ik wil best aardig voor je zijn, hoor. Als ik je op straat zie lopen, zal ik niet met vuilnis gaan gooien.’


  ‘Fijn,’ zei hij, opstaand. ‘Oké, dan. Ik zal je niet meer lastigvallen.’ Hij liep naar de deur. Vlak voor de deur keek hij over zijn schouder. ‘Je krijgt trouwens de groeten van mijn ouders.’ Toen was hij weg.


  Leigh sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Verdomme,’ mompelde ze. Dat was verschrikkelijk, dacht ze. Echt verschrikkelijk. Waarom kon ze niet gewoon doen alsof het haar niets kon schelen, omdat ze zo dolgraag wilde dat het haar niets kon schelen? Waarom moest ze zo kinderachtig verongelijkt doen? Alsof ze zo boos was omdat ze nog steeds naar hem verlangde? Het was idioot om zo boos te zijn over iets wat dertien jaar geleden was gebeurd! Het was geen misdaad, hij had het alleen uitgemaakt.


  En trouwens… Haar mond stond een beetje open toen ze verder dacht. Stel dat ze inderdaad met hem was getrouwd? Nooit was ze ergens zo van overtuigd geweest als van haar beslissing om te trouwen met Johnny, haar beste vriend, haar minnaar. Terwijl het natuurlijk een ramp zou zijn geworden!


  Ze belde Helen op haar mobiel. ‘Hoi, waar ben jij?’


  ‘Ik zit op de veranda te schrijven. Alles goed?’


  ‘Ik weet het niet. Johnny was net hier.’


  ‘Waar?’ vroeg Helen. ‘In Colorado?’


  ‘In de praktijk. Hij wil dat ik hem vergeef. Hij wil vrienden zijn. Ik heb ontzettend onaardig tegen hem gedaan.’


  ‘En ben je het nu een beetje kwijt?’ vroeg Helen.


  ‘Ik wil helemaal niet kwaad zijn. Ik wil dat het me geen reet kan schelen. Sorry, dat floepte eruit.’


  ‘Ik ben nooit zwanger geweest,’ zei Helen. ‘Word je daar niet emotioneel van, en dat je jezelf niet helemaal meer onder controle hebt?’


  ‘Dat weet ik niet, maar het is in elk geval beter dan huilen in zijn bijzijn en me in zijn armen storten.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Helen. ‘Wat doet hij hier, trouwens?’


  ‘Hij zei dat hij voor een sollicitatiegesprek hier moest zijn. Hij is twee keer getrouwd geweest en gescheiden, waarom zou hij nu ineens bevriend met mij willen zijn?’


  Helen kon een kreun niet onderdrukken. ‘Weet je, voor zo’n slimme meid ben je soms zo traag van begrip. Hij wil dat jij nummer drie wordt.’


  ‘Ach, welnee.’


  ‘Jij en ik hebben de jongeheer Holliday nooit in hetzelfde licht gezien. Daar kun je niet eens zoveel aan doen: je was nog een jonge meid, en hij was aantrekkelijk en behoorlijk populair. Iedereen mocht hem graag. Was hij niet een soort koning op school, zoiets? Dat weet ik niet meer precies. Maar hij was zijn moeders lievelingetje en kon bij haar alles maken.’


  ‘Ze verzon altijd smoesjes voor hem,’ herinnerde Leigh zich.


  ‘Een manipulatief klootzakje, dat was hij,’ zei Helen.


  Leigh schoot in de lach. ‘Heerlijk dat jij ook nog steeds kwaad op hem bent.’


  ‘Ik was zo opgelucht dat je niet met hem ging trouwen. Ik vond het zielig voor je dat je zo verdrietig was, maar ik was wel blij. Niet dat hij een slecht mens is, hè? Dat zeg ik niet. Maar hij is onoprecht. Met zijn charme en zijn knappe kop kreeg hij alles voor elkaar. Hij heeft altijd het gevoel dat hij overal recht op heeft. Volgens mij spant hij alles en iedereen voor zijn karretje, en de meeste mensen laten zich graag voor zijn karretje spannen. De afgelopen drie jaar heeft hij bij zijn ouders ingewoond, omdat hij zo’n onaardige baas heeft en twee onaardige, egoïstische ex-vrouwen, volgens Dottie dan. Ik ben blij dat je hard tegen hem bent geweest en hem de deur hebt gewezen. Hij moet oppassen dat ik hem niet tegenkom.’


  Dertien jaar geleden had Helens kritiek op Johnny haar pijn gedaan, maar nu was ze er blij mee. ‘Wat vind je van Rob?’ vroeg ze.


  ‘Ik mag Rob,’ zei Helen meteen. ‘Afgezien van het feit dat hij niet zo goed kan plannen…’


  ‘Kun jij je voorstellen hoe mijn leven eruit had gezien als ik met Johnny Holliday getrouwd was? Ik zweer bij alles wat me heilig is dat ik nooit meer zo stom zal zijn.’


  ‘En dat betekent?’


  ‘Dat ik eerst alle feiten even goed op een rijtje ga zetten, alle details, voor ik overweeg om met iemand te trouwen. Vrouwen krijgen zo vaak een kind zonder man. Per slot van rekening heeft mijn eigen moeder het ook zo gedaan, toch?’


  ‘De hemel sta ons bij,’ verzuchtte Helen.


  


  Het schrijven vlotte niet zo, omdat Helens hersenen gekaapt waren door Leighs problemen. Om een uur of vier kwam Sully de veranda op met de hondenriem in zijn hand. Beau bleef ongeduldig staan wachten.


  ‘Klaar om je benen te strekken?’ vroeg Sully.


  ‘Ja, laat ik dat maar doen,’ zei Helen, haar laptop dichtklappend. Ze trok een dun truitje aan, legde haar tas en laptop in de keuken en volgde Sully het pad op.


  ‘Heb je nog een lekkere moord gepleegd vandaag?’ vroeg hij.


  ‘Nee, helaas,’ zei ze. ‘Ik heb een paar persoonlijke toestanden waar ik steeds aan moet denken. Kun je een geheim bewaren?’


  ‘Dat lukt me heel af en toe, maar ik moet eerlijk zeggen dat de mensen vinden dat ik er heel slecht in ben.’


  ‘Denk je dat het lukt, als het heel belangrijk is?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei hij. ‘Voor jou wel.’


  ‘Leigh is zwanger,’ zei ze.


  ‘Aha, Rob heeft er geen doekjes om gewonden dus?’


  ‘Wist je het van Rob?’


  Sully lachte. ‘Helen, dat is toch geen geheim? Iedereen weet dat Rob als een baksteen is gevallen voor Leigh.’


  ‘Weet iedereen het ook van ons?’


  ‘Ik denk het wel, al zullen ze misschien verbaasd zijn over een of twee details.’


  ‘Nou, ik heb nog nooit in zo’n klein stadje gewoond, waar alles zo doorzichtig is,’ zei ze. ‘Leigh weet het pas net, van de baby, dus je ziet het nog niet. Ze vertelde dat Rob heeft aangeboden dat ze bij hem in mag trekken. Stel je voor. Intrekken bij haar vriend en zijn twee zoons, en dan kom ik er natuurlijk ook nog bij. Hoeven we alleen nog maar een hond te hebben.’


  ‘Ga jij bij Rob wonen?’


  ‘Ik dacht het niet,’ zei ze. ‘Een huis delen met Leigh is één ding. Ze heeft haar hele leven bij mij in huis gewoond en we respecteren elkaars behoefte aan privacy. Als ze een beetje rekening met me had gehouden, had ze zich laten bezwangeren in San Diego.’


  ‘Vind je het hier niet leuk?’ vroeg Sully.


  ‘Er zijn hier veel dingen waar ik van hou. Dat weet je. Het meer, de tuin, jou… Maar Sully, hoe moet het dan in de winter? Ik ben juist verhuisd om aan de winter te ontsnappen!’


  Hij pakte haar hand. ‘Wij hebben niet zulke strenge winters,’ zei hij. ‘Wacht maar tot je het ziet, het is prachtig. De heuvels zijn besneeuwd en het meer is bevroren. Brandhout laat ik bezorgen, en alle mannen in mijn familie komen sneeuw schuiven. Vorig jaar heb ik moeten sneeuwruimen met een shovel, een paar keer maar, en toen heb ik meteen besloten dat nooit meer te doen. Komende winter laat ik het doen. Af en toe valt er veel sneeuw, maar ik kan me de laatste sneeuwstorm niet meer herinneren. Ik maak soep en die vries ik in.’


  ‘En als de elektriciteit dan uitvalt?’


  ‘Ik heb een generator, maar de haard houdt het warm. De generator is voor het licht en de apparaten. Ik wil niet dat die soep te snel smelt,’ besloot hij lachend.


  ‘Je woont zo geïsoleerd,’ zei ze.


  ‘Klopt. Heerlijk, hè? Weet je waar ik een hekel aan heb? Aan maart. Als de sneeuw smelt, wordt het terrein zo drassig. Ik weet wel hoe ik om de plassen heen moet lopen, maar denk je dat die domme hond van mij dat ooit leert? Mooi niet. Hij gaat er lekker in liggen rollebollen. Wanneer komt die baby, Helen?’


  ‘Januari of februari geloof ik.’


  ‘Zo, ze hebben er zeker geen gras over laten groeien.’


  ‘Ze zijn nog niet zo lang een stel, maar volgens mij houdt ze echt van hem. En ik wéét dat hij van haar houdt.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat zie ik aan die dromerige blik in zijn ogen als hij het over haar heeft of over hen als stel of over iets wat met hen als stel te maken heeft. De baby bijvoorbeeld. En dan zegt zij dat ze geen actie gaat ondernemen. Het lijkt haar een goed idee om alles bij het oude te laten. Dan woont de papa van de baby een paar huizen verderop en komt af en toe op bezoek. Bij ons op bezoek? Mijn hemel.’


  ‘Waarschijnlijk overkomt mij dat ook, die dromerige blik in mijn ogen als ik over jou praat,’ zei Sully, even in haar hand knijpend. ‘Weet je, in de winter hebben we nog steeds wifi, hè? Je kan tien boeken schrijven, warme chocolademelk drinken, de soep ruiken die ik voor jou sta op te warmen. Er zit verwarming in de huisjes; je kunt al je vrienden uitnodigen en een schrijfworkshop in de woonkamer houden. Ondertussen kook ik, hou ik het huis schoon en blijf ik onzichtbaar. Denk daar maar eens over na, want ik weet nu al dat je nergens heen gaat deze winter.’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Omdat je een kleinkind krijgt. Officieel is het een achternicht, maar voor jou is het natuurlijk gewoon een kleinkind. Ik had nooit gedacht dat ik er een zou krijgen, en nu heb ik een halve schoolklas. Ik ben dol op ze. Met jou en al die kleinkinderen om me heen, voel ik me elke dag jonger worden. Dus hoe komt het dat jij vandaag niet aan schrijven toekwam omdat Leigh zwanger is?’


  ‘Ach, ik weet het niet. Omdat ik wil dat ze gelukkig wordt. Ze is er altijd van uitgegaan dat ze geen kinderen zou krijgen, en dat vond ik heel vervelend, dat ze daarvan uitging. Ik vond dat ze kinderen moest krijgen. Ik heb zelf nooit kinderen gekregen, maar ik heb er wel een mogen grootbrengen. Van een kind mogen houden was het mooiste wat het leven mij heeft gegeven. Maar Sully, bij de volgende generatie wil ik op bezoek kunnen gaan. Een beetje oppassen misschien, als ik tijd heb. Mijn zus was tien jaar jonger dan ik. Ik had nog maar net een huis voor mezelf gevonden of zij stond op de stoep, achttien en zwanger, en ze vertikte het om te zeggen wie de vader was. Toen overleed ze tijdens een alledaagse ingreep en bleef ik achter met een kind van vier. Ik heb van elke seconde genoten, maar dat wil niet zeggen dat ik het nog een keer wil doen.’


  ‘Blijf je eten vanavond?’


  ‘Ja, graag.’


  ‘Oké. Ga ja na het eten naar huis?’


  ‘Ja, laat ik dat maar doen. Leigh lijkt behoefte te hebben aan praten en nog eens praten.’


  ‘Als je vanavond met haar zit te praten, vertel haar dan dat je het heerlijk hebt gevonden om haar groot te brengen en dat zij, wat er verder ook gebeurt, of ze nou gaan hokken of niet, ook een kind zal moeten grootbrengen. Ik ben geen goede vader geweest, dat weet ik, maar Maggie was het lichtpuntje in mijn leven, en ik hield zielsveel van haar. Ik was apetrots op haar, net als jij op Leigh. Die kans moet Leigh ook krijgen.’


  ‘Dat is lief van je, Sully. Dat zal ik zeggen.’


  ‘En zeg dan ook meteen dat als jij hier slaapt, wij allebei geen pyjama aan hebben.’


  


  


  


  


  De juiste instelling is net zo belangrijk voor succes als de juiste vaardigheden.


  – Sir Walter Scott


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  In juli kwamen alle Sullivans en Jones’ met hun respectievelijke gezinnen en aanhang naar de Crossing om Onafhankelijkheidsdag te vieren. Avery, de kersverse dochter van Sierra en Connie, maakte haar debuut, en Leigh kon knuffelen met de baby die ze zelf ter wereld had geholpen. Rob nam een van zijn zeldzame dagen vrij en nam de jongens mee naar de Crossing, en Finn bracht Maia mee. Als je haar zag, kon je je niet voorstellen wat ze allemaal had doorstaan. Alleen als je goed keek, vond Leigh, viel het op dat ze wat eerder moe was en veel tegen Finn aan leunde en hem niet uit het oog verloor. Maar ze vond het leuk om met haar chirurg te kunnen praten, en Maggie kon er niet over uit hoe snel ze was hersteld. Later op de avond hielpen Robs jongens Dakota en Connie met het afsteken van vuurwerk boven het meer.


  Een paar weken later, toen Helen naar San Francisco ging om haar vriendin Maureen op te zoeken, werd Leigh uitgenodigd om te komen eten bij Rob en zijn zoons. Sidney en Dakota waren er ook. Natuurlijk kookte Rob. Op de buitengril maakte hij de heerlijkste dingen klaar.


  Leigh probeerde onopvallend een beetje rond te kijken. Rob had een leuk en goed onderhouden huis. Het was pas de derde keer dat ze er was. Een keer had ze er gegeten toen opa en oma Speers erbij waren, en ze had er een keer koffiegedronken voor Rob naar het café moest. Ze moest toegeven dat hij een gezellig en fijn huis had weten te creëren voor zichzelf en de twee jongens. Het huis was niet groot, maar er waren vijf slaapkamers. Een daarvan gebruikte hij als kantoor aan huis en een als logeerkamer. Daar had zijn zus geslapen toen ze twee jaar bij hem had gewoond. Hij had veel hout gebruikt: de tv-kast tegen de muur, boekenplanken, de eettafel, en er stond een groot leren bankstel in mannenformaat. De keuken was bijzonder mooi, maar Rob had dan ook een voorliefde voor keukens.


  Het was een prima huis. Maar er was niets waaraan je kon zien dat zij een plek in zijn leven had. Logisch.


  En het was vol. Hoe wilde hij haar hier in hemelsnaam nog tussen proppen? En waar moest Helen dan wonen?


  


  Later, de eerste twaalf weken waren inmiddels voorbij, voelde ze dat Rob meer druk achter hun gesprekken begon te zetten. ‘We moeten een paar beslissingen nemen,’ zei hij op een gegeven moment. ‘Straks ga je het zien, en ik moet mijn zoons vertellen wat er aan de hand is.’


  ‘Als je per se wilt,’ zei ze. ‘Ik zie niet in wat voor verschil het maakt als we nog een paar weken wachten.’


  ‘Ze zullen willen weten hoe we het verder gaan aanpakken, als ouders. En eerlijk gezegd wil ik dat ook wel weten.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet het nog niet,’ zei ze. ‘Ik zit vol tegenstrijdige gedachten. Ik wil graag nog wat langer aan het idee wennen.’


  ‘Als we gaan samenwonen, moet ik wel een paar dingen aanpassen.’


  ‘Wat voor dingen?’


  ‘Jij hebt je eigen spullen. Kleren, meubels…’


  ‘Rob, er is geen ruimte in jouw huis voor mij én mijn spullen. Geen ruimte voor mijn bureau of voor de antieke commode waar ik helemaal verknocht aan ben. En waar laten we de baby?’


  ‘We zullen een kamer moeten leegmaken en daar een babykamer maken.’


  ‘Ja, maar zie je, daar is toch helemaal geen ruimte voor? Wat denk je, dat ik hier met mijn tandenborstel voor de deur sta en mijn hele leven ga aanpassen? Nee, ik zeg: laten we het bij het oude laten en dan misschien later…’


  ‘Later?’


  ‘We zijn nog niet aan samenwonen toe,’ zei ze. ‘Dat is een grote stap. Het zou zo traumatisch zijn als het niet lukt en we uit elkaar moeten gaan. En ik hou van mijn huis. Laten we wachten tot… tot… Weet ik veel, tot de jongens groter zijn. Misschien tot Sean gaat studeren.’


  ‘Dat duurt nog twee jaar!’


  ‘Nou ja, zo lang misschien niet, maar… Ik ben er nog niet aan toe.’


  ‘Oké, maar je vergeet een paar dingen. Een baby is veel werk. Vierentwintig uur per dag. Hoe ga je overdag werken, een paar keer per nacht de baby voeden, wanneer doe je al die extra was en al het extra werk? Dan kom je slaap te kort.’


  ‘Ik heb Helen toch,’ zei ze.


  ‘Ik dacht dat zij de winter ergens anders wilde doorbrengen?’


  ‘O, maar als de baby er is… dan blijft ze vast wel.’


  ‘Heb je dit met haar besproken, of ga je er gewoon vanuit dat ze je hulp in de huishouding gaat worden?’


  ‘Eigenlijk hebben we het er niet echt over gehad wat we gaan doen als de baby er is, maar ik heb wel gezegd dat ik nog niet weet of ik wil samenwonen omdat ik… Ik ben gek op je, Rob, maar twee huishoudens combineren, twee gezinnen… Misschien is het beter als we wachten tot je bijna klaar bent met je eerste gezin.’


  ‘Zo werkt het niet, Leigh. Mijn jongens blijven altijd mijn jongens, en er zal altijd plaats voor ze zijn in mijn huis, in ons huis. Het vaderschap houdt niet zomaar op. Je komt hoogstens in een andere fase. Net zoals jouw tante Helen niet ineens ophield met jouw tante te zijn toen jij eenentwintig werd.’


  ‘Ik denk niet dat we alles wat nodig is om samen te gaan wonen, al hebben. Alle ingrediënten.’


  ‘Ik wel,’ zei hij meteen. ‘Ik hou van je. Ik weet dat jij dat weet.’


  ‘O, Rob, jij bent de meest serieuze man die er ooit in mijn leven is geweest, maar ik ben nog niet zover.’


  ‘Volgens mij wel. Je bent alleen bang. Je bent bang dat je niet met iemand anders kan samenwonen, niet elke nacht het bed met iemand kunt delen, dat je niet in je pyjama door het huis kunt lopen met een stel van die puberjongens in huis. Maar ik ben de laatste tijd drie, vier keer per week jouw huis binnengeslopen en in jouw bed gekropen. Nee, dit huis is nog niet jouw huis, maar daar kunnen we wat aan doen. Alleen heb ik daar wel jouw input bij nodig. Ik kan het niet alleen. Van de jongens zul je geen last hebben, die zijn heel behulpzaam.’


  ‘Het zijn schatten van jongens,’ zei ze. ‘Maar wel jouw jongens.’


  ‘En de grote broers van de baby! Leigh, je krijgt dit kind niet in je eentje!’


  ‘Dat zou wel kunnen.’


  Zijn gezicht verhardde. ‘Nee, dat kun je niet.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik hou van je en ik wil dit samen doen, dat is het beste scenario. Ik wil erbij zijn als de baby midden in de nacht wakker wordt en jij te moe bent om op te staan. Ik wil erbij zijn als zijn tandjes doorkomen en hij de hele boel bij elkaar schreeuwt. Ik wil erbij zijn als hij de eerste keer naar het kinderdagverblijf gaat.’


  ‘Finn en Sean gaan helemaal over de rooie,’ zei ze.


  ‘In het begin misschien wel, maar ik denk dat ze vrij snel bijtrekken. Ze zijn gek op je.’


  ‘Nee…’


  ‘Volgens mij wel,’ zei Rob. ‘We komen er snel genoeg achter. Ik ga het ze vertellen voor ze het zelf zien. We moeten echt een paar beslissingen nemen.’


  Ze pakte zijn hand en trok hem naar zich toe. ‘Moet dat nu? We hebben het huis voor ons alleen…’


  ‘Leigh, zou jij je baby opgeven?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze.


  ‘Ik ook niet,’ zei hij.


  Lange tijd keek hij haar zwijgend aan, en ze wilde dat hij haar gewoon in zijn armen zou nemen. Hij keek niet erg blij. Hij wilde dat ze zou zeggen dat ze van hem hield, en dat ze meteen bij hem en zijn zoons zou intrekken. Dat zouden de meeste vrouwen ook doen. En nu maakte hij haar duidelijk dat hij voor zijn baby zou vechten. De tranen sprongen haar in de ogen.


  ‘Kom hier,’ zei hij, haar tegen zich aan trekkend. ‘Als je me ook maar iets tegemoet zou komen…’


  ‘Ik doe mijn best,’ zei ze, door haar tranen heen.


  ‘Vertel dan hoe ik je kan helpen om tot een beslissing te komen. Wat heb je nog nodig?’


  ‘Dat weet ik niet,’ fluisterde ze.


  


  Het liep tegen augustus, en Rob dacht dat hij een lichte bolling rond Leighs middel begon te zien. Ook waren hem andere dingen opgevallen, dingen die de gemiddelde toeschouwer niet zou zien, natuurlijk. Dat haar borsten gevoeliger waren geworden. Haar tepels donkerder. Nog even en mensen zouden het gewoon aan haar vragen. En zodra iemand het in dit kleine stadje wist, zouden zijn zoons het ook te horen krijgen.


  Dus nam hij een paar uur vrij en drukte de jongens op het hart echt om vijf uur thuis te zijn voor het eten. Pas als thuis de rust zou zijn weergekeerd, zou hij teruggaan naar het café. In gedachten verzonken maakte hij een paar tortilla’s en guacamole. Hij dekte de tafel voor drie.


  ‘Is er iets bijzonders vandaag?’ vroeg Finn toen hij binnenkwam.


  ‘Een goed gesprek,’ zei Rob. ‘Waar is je broer?’


  ‘Te laat, zoals altijd. Hij is nog even gaan honkballen in het park.’ Finn pakte zijn telefoon en wilde net een berichtje sturen toen Sean binnen kwam stormen.


  Rob zag meteen voor zich dat Sean Leigh tot wanhoop zou brengen: hij zou de baby wakker maken, zand door het hele huis lopen, ze zou haar handen vol hebben aan hem. Gelukkig was Sean een schat van een jongen. Dat was misschien zijn redding.


  ‘Zo, hé,’ zei Sean, toen hij de gedekte tafel zag. ‘Heeft iemand een date of zo?’ Hij knipoogde.


  ‘Een goed gesprek,’ zei Finn.


  ‘Nee, hè?’ mopperde Sean. ‘Ik slaap de laatste tijd al zo slecht. Dit maakt het er vast niet beter op.’


  ‘Ik moet iets met jullie bespreken,’ zei Rob. ‘Jullie weten inmiddels wel dat Leigh mijn vriendin is. En mijn vriendin is zwanger.’


  Daar waren ze even stil van. Met open mond staarden ze hem aan, volledig in shock.


  ‘Mán!’ riep Sean uit.


  ‘Hoe kan dat?’ vroeg Finn.


  Rob besloot niet geestig uit de hoek te komen dit keer. Eerlijkheid duurt het langst. ‘De anticonceptie werkte niet. Dus, dit is het geval: over niet al te lange tijd kan iedereen het zien. Ik heb gevraagd of ze met me wil trouwen, maar dat heeft ze snel van de hand gewezen. Ze vindt dat we elkaar daar niet goed genoeg voor kennen. Daar zit misschien ook wel iets in. Maar ik voel me veel zekerder, als ouders, samen, als we alle opties besproken hebben, begrijpen jullie? Dus toen vroeg ik of ze bij ons wil intrekken als de baby er is, en ik zag dat ze het daar Spaans benauwd van kreeg. Een kind krijgen en dan bij een vent met zijn twee puberzonen gaan wonen? Dat zou ik ook doodeng vinden. Maar waar het om gaat is dit: ik blijf haar proberen te overtuigen van het belang om dit samen op te lossen. Met zijn allen. Zij, ik, jullie en de baby. Jullie zijn mijn familie, de baby is van mij, dus we moeten elkaar steunen.’


  Nog steeds waren ze oorverdovend stil. Het eten lag onaangeroerd op de borden. Rob wilde ze best de tijd geven om het nieuws te verwerken, maar na een minuut hield hij het niet meer. Hij was zo gespannen als wat. Hij stond op, haalde een biertje uit de koelkast en ging weer zitten.


  ‘Misschien kan je er daar een paar van uitdelen,’ opperde Sean.


  ‘Ik weet dat jullie dit niet hadden zien aankomen,’ zei Rob.


  ‘Verdomme, pap, hoe haal je het in je hoofd?’ barstte Finn los.


  ‘Ik ben veertig, Finn. En ik vind haar zo aardig dat we meer hebben gedaan dan alleen handjes vasthouden en bingo, zwanger. Moeder natuur heeft een eigen wil, soms. Ik ben geen zestien of zeventien meer, en natuurlijk weet ik beter, maar beter weten is niet altijd goed genoeg. Bovendien, ik ben in staat om mijn eigen gezin te onderhouden.’


  ‘Nee, dat bedoelde ik niet. Zou je echt met haar willen trouwen?’


  Hij dacht even na. ‘Ja. Maar ik geloof niet dat ze erin meegaat. Ik heb het idee dat ze denkt dat ik alleen maar mijn verantwoordelijkheidsgevoel wil tonen, maar dat is maar een klein onderdeeltje ervan. Ik vind haar zo’n fantastische…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik geef echt heel veel om haar. We passen goed bij elkaar, en ik ben flexibel. Ik ben bereid om te doen waar zij zich goed bij voelt. Wat mij betreft is dat samen, onder één dak, voor de baby zorgen. Zij is nog niet zover, maar die baby is mijn baby. Die baby is jullie broertje en jullie moeten de kans krijgen hem op te zien groeien. Jullie moeten daar onderdeel van zijn. En Leigh weet het nog niet, maar ze kan het niet alleen. Baby’s zijn moeilijk. Soms blijven ze uren achter elkaar huilen. Bij voorkeur midden in de nacht.’


  ‘Klinkt fantastisch,’ zei Sean droog.


  ‘Je zet je koptelefoon maar op.’


  ‘Wanneer komt die baby?’ vroeg Finn.


  ‘In februari denk ik. We hebben nog niet de exacte datum vastgesteld, maar ergens na kerst.’


  ‘En het is een jongen?’ vroeg Sean.


  ‘Dat weten we nog niet. Ik zeg gewoon hem omdat ik dat gewend ben.’


  ‘Wat is er mis met ons huis?’ vroeg Sean.


  ‘Nou, je moet het ook van haar kant bekijken. We hebben net zoiets gehad met tante Sid, weet je nog? Toen die hier kwam wonen, moesten we ook ruimte maken.’


  ‘Toen hebben we een container gehuurd. Wil je nu weer een container huren?’ vroeg Finn.


  ‘Pas als ik weet wat we gaan doen,’ zei Rob. ‘Ik heb geprobeerd er met haar over te praten, maar toen moest ze huilen. Ik zou het leuk vinden als ze ons wil helpen om van ons huis ook háár huis te maken, maar ze is zo emotioneel…’


  ‘Ik vind het onbegrijpelijk,’ zei Sean. ‘Wat wil ze dan dat je doet? Dat je je eigen kind moet bezoeken, een paar straten verderop? Wil ze dat wij allemaal bij háár intrekken?’


  ‘Haar huis is echt te klein voor ons allemaal. Ik zal je zeggen wat volgens mij het probleem is. Ik denk dat ze niet te ver vooruit kan kijken. Een maand, hooguit, en daarna is alles een groot vraagteken. Volgens mij is ze in de ontkenningsfase. Maar nog even en iedereen kan het zien, en dan is er geen ontkennen meer aan. Ze zal iets moeten regelen.’


  ‘Stel dat ze bij ons komt wonen en dat ze het verschrikkelijk vindt?’ vroeg Finn. ‘Stel dat je haar weet over te halen en dan blijkt na verloop van tijd dat ze niet voor altijd bij je wil blijven? Of bij ons? Stel dat ze niet van tienerjongens houdt?’


  ‘Herinner je je nog hoe ze was toen jij je hand had bezeerd? Herinner je je nog dat kipding dat ze jou te eten heeft gegeven, Sean? Misschien weet ze nog niet hoe het is om samen te wonen met een stel mannen, maar ze vindt ons wel aardig. En weet je wat ik graag zou willen? Ik zou wel graag weer een vrouw om me heen willen hebben. Mama en ik hadden het goed samen; we konden goed met elkaar opschieten, we wisten dat we elkaar af en toe tegemoet moesten komen en vonden dat niet erg. Zo goed gaat het niet tussen elk stel, maar het is het proberen waard. En wij hebben nu een prachtige reden om het uit te proberen.’


  ‘Misschien houdt ze niet van jou,’ opperde Sean.


  Jawel, daar was Rob van overtuigd. Ze hadden lange gesprekken over serieuze zaken, konden ook praten over gekke, kleine dingetjes, waren het vaker met elkaar eens dan oneens. Ze hadden dezelfde smaak, en de dingen waar ze het niet over eens waren, waren onbelangrijk. Ze vonden allebei het ontbijt de leukste maaltijd van de dag. Zij had een hekel aan koriander terwijl hij daar gek op was. Zij hield van liefdesliedjes en hij van jazz. Hij vond het leuk om nieuwe restaurantjes uit te proberen, en zij hield van eten maar niet van koken. En als hun lichamen elkaar vonden, pasten ze in elkaar als messing en groef. Het was niet puur fysiek; je kunt iemand niet zo beminnen als je niet door gevoelens wordt geleid.


  Oké, misschien waren er mensen die dat konden. Maar zo was hun relatie niet. Hij moest haar wel heel verkeerd inschatten als ze zo iemand bleek te zijn. Dag in dag uit, week in week uit, verlangden ze naar elkaar, in het volste vertrouwen. Zij was net zo emotioneel betrokken als hij.


  En toch was ze zo bang.


  ‘Ik denk dat we goed bij elkaar passen,’ zei Rob. ‘In mijn ogen is het liefde, maar ik begrijp wel waarom ze zo nerveus is. Het is allemaal heel onverwacht. En Leigh heeft nooit haar leven hoeven delen met iemand anders dan haar tante.’


  ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Finn.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij. ‘Voorlopig doe ik het rustig aan. Ik zorg voor haar zolang ze dat toelaat, maar verdorie, wat is dat een onafhankelijk, bazig type.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Als jullie ideeën hebben, hoor ik het graag.’


  Finn en Sean keken elkaar aan. Ze waren niet bepaald experts op dit gebied. ‘Eh, pap,’ zei Sean. ‘Misschien kun je dat beter aan iemand anders vragen.’


  


  Toen Helen terugkwam in Timberlake, belde ze Leighs mobiele telefoon. Ze kreeg de voicemail. ‘Je zult wel met een patiënt bezig zijn,’ zei ze. ‘Prima. Ik wilde je zeggen dat ik terug ben uit San Francisco en naar de Crossing ga. Ik hoop iets te kunnen schrijven nog vandaag. Als jij geen plannen hebt voor vanavond, heb je dan zin om bij Sully te komen eten? Ik weet dat hij gaat vragen of ik blijf. Ik heb hem twee weken niet gezien.’


  Helen hing op en hoopte stiekem dat Leigh al iets anders te doen had.


  Sully was zo blij om haar te zien dat hij haar onstuimig omhelsde. ‘Je bent bijna een jaar weggeweest, hè?’ vroeg hij.


  ‘Volgens mij heb jij me gemist.’


  ‘Ik weet dat je al veel hebt verteld door de telefoon, maar nu je terug bent, wil ik het allemaal opnieuw horen.’


  ‘Heb jij al gegeten? Want ik verrek van de honger.’


  Na een sandwich voor Helen te hebben gemaakt, liet Sully de winkel over aan Brenda Canaday, zodat hij bij Helen op de veranda kon gaan zitten. Brenda was al de derde Canaday in een paar jaar die op de Crossing werkte. Zo had Sully zijn handen vrij om te doen waar hij zin in had. En nu had hij zin om met Helen op de veranda te zitten.


  Tussen de happen door vertelde Helen hem bijna dezelfde dingen die ze over de telefoon had verteld. Het gastenverblijf van Maureen was geweldig, en ze had een lieve man, die hen vooral met rust had gelaten. Elke avond had ze met Maureen gegeten, soms in een van haar favoriete restaurants. Maureen was ook schrijfster, en ze waren al jaren bevriend.


  ‘Ik vind het altijd heerlijk in San Francisco en met Maureen, maar normaal blijf ik niet zo lang. Ik wilde Leigh de tijd en ruimte geven om Rob wat vaker te zien. Ik hoop dat ze een oplossing hebben bedacht.’


  ‘Heeft ze daar niets over gezegd?’ vroeg Sully.


  ‘Nee, behalve dat ze het zo gezellig hebben samen,’ zei Helen. ‘Ik neem niet aan dat jij iets hebt gehoord?’


  ‘Ik heb Frank, weet je nog?’ zei Sully. ‘Waar hij het vandaan haalt, weet ik niet, want hij zit bijna de hele dag op zijn luie achterste in die stoel in de winkel, maar hij weet altijd alles. Het verhaal gaat dat ze elkaar elke dag zien. Ofwel zij komt bij hem in het café lunchen of eten, of zijn auto staat bij haar op de oprit.’


  ‘Dat is mooi!’ zei Helen. ‘Dan spreken ze elkaar in elk geval.’


  ‘Het lijkt me duidelijk dat ze meer hebben gedaan dan alleen praten. Wat zou jij het liefste willen dat ze doen, Helen?’


  ‘Ik wil dat ze gelukkig is,’ zei Helen. ‘Sinds ze Rob ziet, is ze gelukkiger dan ik haar ooit gezien heb. Volgens mij is ze niet eens heel erg ongelukkig van die ongeplande zwangerschap. Tegen haar heb ik gezegd dat ze niets moet doen waar ze niet volledig achter staat. Ik had niet gedacht dat ze daar zo lang over na moest denken.’


  ‘Ik zou het ook fijn vinden als ze ergens rust vindt,’ zei Sully.


  ‘Weet je, toen mijn zus op haar achttiende voor de deur stond en vertelde dat ze zwanger was, was er geen aardige man die haar probeerde te helpen waar hij kon. Ze wilde niet eens zeggen wie het was. Later misschien, zei ze. Maar ze is zo snel overleden, dat ze me nooit heeft kunnen vertellen wie de vader van Leigh is. Ik heb weleens gespeeld met het idee om hem op te sporen, maar daar had Leigh helemaal geen belangstelling voor. Ze zei dat het niet relevant meer was. Maar die baby van haar is van een bekende en gerespecteerde man van hier. Het lijkt mij een aardige vent.’


  ‘Voor Rob steek ik mijn hand in het vuur,’ zei Sully. ‘Dat betekent niet automatisch dat zij van hem houdt, maar hij is zeker een goeie kerel.’


  ‘En hij zou onbeperkt contact moeten kunnen hebben met zijn kind. Als zij niet genoeg van hem houdt om met hem te trouwen of zo, dan moet er een omgangsregeling komen. Hij moet een vinger in de pap hebben bij het opvoeden van zijn kind.’


  ‘Helen, ik wil het over ons hebben,’ zei Sully. ‘Over ónze toekomst.’


  ‘Wat zit je dwars, Sully?’ vroeg ze, een hap nemend.


  ‘Ons. Dat zit me dwars. Hebben wij een toekomst? Samen, bedoel ik?’


  ‘Ik volg je niet.’


  ‘Helen, ik ben blij met elke dag die we samen doorbrengen. Ik wil van nu af aan elke dag samen doorbrengen. Ik geloof dat ik nooit echt van een vrouw heb gehouden, tot ik jou leerde kennen. Ik ben natuurlijk wel idioot oud om dat voor het eerst te ervaren. Nou begrijp ik best dat jij van reizen houdt en ik niet. Maar er blijft tijd genoeg over dat je niet op reis bent. Misschien zouden we kunnen overwegen om te gaan trouwen.’


  ‘Trouwen?’ riep ze verschrikt uit. ‘Ben je gek geworden? Waarom zouden wij nu nog trouwen? Ik ben niet zwanger!’


  ‘Is dit genetisch bepaald of zo?’


  ‘Nee, ik meen het, Sully. Waarom zouden we trouwen? Kunnen we niet gewoon samenwonen? Is dat te zondig?’


  ‘Als je dat wilt, ga ik ermee akkoord. Zou je het uithouden in dit huis? Als je het helemaal opnieuw wilt inrichten: geen probleem. Ik heb een stukje land, als je bij nul wilt beginnen, ook goed, al kan ik daar niet meer bij helpen. Twintig jaar geleden had ik het zo voor je gebouwd, maar nu kan ik alleen maar wat kleine klusjes zelf doen. Dat nieuwe matras hebben we al. Wat trouwens een prima idee was, het gaat veel beter met mijn rug.’


  ‘Wat wil je, dat matras was twintig jaar oud volgens mij. Moet je horen, Sully. Ik denk er precies zo over. Jij maakt me gelukkig. Deze plek maakt me gelukkig. Maar ik pin me nog nergens op vast tot ik hier een winter heb meegemaakt. Het zou kunnen dat ik die niet aankan.’


  ‘Dat komt vanzelf, als je hier een kleinkind hebt,’ zei hij. ‘En ik zal mijn best doen om je warm te houden.’


  ‘Heb je zo’n haast, Sully?’


  ‘Op mijn leeftijd?’ vroeg hij. ‘Wat mij betreft trek je vandaag nog bij me in. Bovendien heb ik nog zo’n boek van je gelezen. Die over dat dode meisje…’


  ‘Sully, de helft van mijn boeken gaat over dode meisjes,’ zei ze, de laatste hap van haar sandwich nemend.


  ‘Hoe je dat zegt! Zo onschuldig, alsof jij er niets mee te maken hebt. Even een vraagje: je hebt niet toevallig een boek geschreven over een campingeigenaar van tweeënzeventig, hè?’


  Ze glimlachte. ‘Wat niet is, kan nog komen.’


  ‘Ik wil gewoon dat je ’s nachts bij me bent,’ zei hij. ‘Nu ik er nog ben. Jij bent nog zo’n jonkie, jij kan nog wel een paar vriendjes verslijten als ik er niet meer ben.’


  ‘Ik hoop dat je me niet te snel in de steek gaat laten,’ zei Helen. ‘Ik begin net een beetje aan je te wennen.’


  ‘Ik heb nog wel even, denk ik,’ zei hij. ‘Hoop ik, in ieder geval. Door jou voel ik me stukken jonger. Misschien ga ik zelfs weleens met je mee op zo’n reisje.’


  ‘Niet overmoedig worden, Sully!’ zei ze lachend.


  ‘Ik beloof niks. Ik ben behoorlijk vastgeroest in mijn gewoontes. Maar in het huis kun je doen wat je wilt. Als je maar bij me komt wonen. Je weet dat je dat wilt.’


  ‘Dat wil ik inderdaad,’ zei ze. ‘Maar eerst wil ik zien dat mijn nicht een beetje meer vaste grond onder de voeten krijgt.’


  ‘Ze is een grote meid,’ zei Sully. ‘Als zij geen stappen zet, zou ik niet op haar gaan wachten. Misschien is het wel goed als je haar laat voelen dat ze op eigen benen moet staan.’


  ‘Dat kan ik niet. We hebben alleen elkaar en niemand anders.’


  ‘Dat weet ik. En jullie kunnen allebei wel iemand anders gebruiken.’


  


  Dicht tegen elkaar aan zaten Finn en Maia op twee loungestoelen, onder één dekentje. Ze hadden elkaar hartstochtelijk gekust, en er was onder dat dekentje nog wel meer aan de hand geweest. Iedereen die uit het keukenraam keek, kon wel raden wat daar gebeurde. Maar er keek niemand. Haar ouders waren zo blij dat ze nog leefde, dat ze niet zo streng meer waren. Trouwens, ze waren Finn erg dankbaar geweest voor de steun die hij had geboden.


  ‘Jij hebt al heel snel die kennismaking in Boulder, hè?’ zei Maia.


  ‘Over een paar weken. Maar de lessen beginnen pas na Labor Day.’


  ‘Ik heb iets besloten,’ zei ze. ‘Ik ga niet beginnen in september. Ik neem nog een semester vrij.’


  ‘Wil je dat echt?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben opgelucht dat ik de beslissing heb genomen,’ zei ze. ‘Maar ik zal me wel dood gaan vervelen. Misschien vraag ik of ik nog een of twee bovenbouwlessen mag volgen.’


  ‘Maia, je bent er klaar voor. Je kunt best gaan. De dokter heeft alles goedgekeurd.’


  ‘Het voelt te snel. Ik vind het eng om zo ver weg te zijn van huis. Stel dat er iets gebeurt? Ik bedoel, ik begrijp wel dat ik niet ineens weer een hersentumor krijg. Niet binnen korte tijd in elk geval. En ik moet elk jaar terugkomen voor controle, en Maggie denkt dat het helemaal over is. Maar soms raak ik toch in paniek. Soms kan ik het juiste woord niet vinden. Mijn concentratie is belabberd en mijn cognitieve vaardigheden zijn nog niet helemaal op niveau; dat kan te maken hebben met die aanval of met de tumor of de operatie. Dus mijn zelfvertrouwen is nog niet helemaal op peil. Niet gek toch? Het was behoorlijk heftig allemaal. Ik mag nog niet eens autorijden, ook al is nu duidelijk dat de tumor de oorzaak van die aanval was, en die tumor is nu verwijderd. Maar goed, voor de veiligheid moet ik nog een halfjaar wachten met autorijden. Zonder jou had ik dit allemaal niet doorstaan, hoor.’ Ze gaf hem een kus op zijn wang.


  ‘Nou, jij bent de dapperste van ons tweeën, hoor.’


  ‘Ik moet je nog iets vertellen. Ik wil niet meer naar Flagstaff. Ik heb geen zin om zo ver weg te zitten. Ik ga kijken of ik toegelaten word op CU. Maar je moet wel begrijpen dat ik niet daarheen ga omdat jij daar ook zit. Niet dat ik verwacht dat jij dan voor me kan zorgen. Jij hebt aan je verplichtingen voldaan. Je bent een vrij man. Ik ga daarheen omdat het een goede school is, en dichter bij mijn arts.’


  ‘Wil je het uitmaken?’


  ‘Nee, joh! Maar ik ben wel een blok aan je been geweest de laatste maanden. Ik wil je vriendin zijn, geen blok. Je bent geweldig geweest, maar ik wil niet meer jouw patiënt zijn.’


  ‘Heb ik je behandeld als een patiënt?’


  ‘Nee, je was perfect.’


  ‘Jij zou het ook voor mij hebben gedaan,’ zei hij. ‘Ik denk dat mensen zoiets doen, als ze van elkaar houden.’


  ‘Dat denk ik ook en ja, dat zou ik ook hebben gedaan. Maar vanaf nu gaat onze relatie niet meer over mijn hersentumor. We blijven bij elkaar zolang we van elkaar houden, en als dat altijd is, dan zou dat hartstikke cool zijn. Maar dat je weet: ik ga niet dood.’


  ‘Dat wist ik de hele tijd al.’ Hij zuchtte. ‘Nou ja, ik wist het niet, maar ik hield het mezelf voor.’ Hij grijnsde. ‘Naar CU, hè? Mijn gebeden worden verhoord.’


  ‘Moet je horen, je bent er wel een heel semester eerder dan ik,’ zei ze. ‘Misschien wel een heel jaar, als ze me niet halverwege het jaar toelaten. Dan ontmoet je allemaal meiden…’


  ‘Helemaal niet.’


  ‘Jawel, die ontmoet je wel. Meiden die op hun héle hoofd haar hebben. Ik wil dat je niet vergeet dat als je iemand ontmoet die je echt heel, héél erg leuk vindt, ik dan niet doodga.’


  ‘Oké. Tuurlijk.’


  ‘Dan word ik wel woest, dat wel, maar ik word niet ziek en ik ga niet dood.’


  ‘Ja. Hm. Het zou me verbazen als ik iemand ontmoet die zo bijzonder is. En als jij hier blijft wonen, kom ik natuurlijk de meeste weekenden naar huis.’


  ‘Dat hoeft niet. We kunnen ook bellen of skypen en dan kan je me alles vertellen, en dan kom je alleen naar huis als je daar zin in hebt.’


  ‘Ik wed dat ik daar elk weekend zin in heb,’ zei hij, haar nog dichter tegen zich aan trekkend.


  ‘Ik zal je missen,’ zei ze. ‘Zeker omdat ik niets te doen heb. Maar ik wil dat jij het leuk krijgt daar.’


  ‘Ik moet toch naar huis komen, zodat je mij kan helpen met mijn huiswerk. Had ik al gezegd dat ik waarschijnlijk bètavakken ga kiezen? Biologie en zo. Misschien de vooropleiding voor medicijnen.’


  ‘Echt? Hoe komt dat zo? Ik dacht jij meer van de bedrijfskunde en zo was.’


  ‘Ik wilde gewoon veel geld verdienen, en dat leek me de snelste manier. Maar toen jij geopereerd moest worden… Ik zag al die artsen: chirurgen en specialisten en eerste-hulpartsen: en sorry hoor, maar wat zijn dat een helden! Zelfs Maggie is een held!’


  Maia lachte. ‘Finn, zij is de grootste held van allemaal. Zij zit met haar handen in andermans hoofd, zo verdient ze haar geld. En ze doet er zo makkelijk over, alsof ze een splinter uit je duim haalt.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij. ‘Nou, verheug je maar nergens op, want ik ben vast te dom om dokter te worden…’


  ‘Helemaal niet. Het is veel beter om het gewoon te proberen dan om het niet te doen omdat je bang bent dat het te moeilijk is. Dan vraag je je op je veertigste nog steeds af of je het had gekund als je het had geprobeerd.’


  ‘Ja, precies. Maar mijn vader zal zich wel rotschrikken. Alsof hij niet genoeg aan zijn hoofd heeft zonder dat hij weet dat ik nog een jaar of zestien wil studeren… Zeker nu met die baby.’


  ‘Welke baby?’


  ‘Had ik nog niet gezegd dat ik weer grote broer word?’


  ‘Wat?’ zei ze geschrokken. ‘Je vader is niet eens getrouwd!’


  ‘Vertel mij wat,’ zei hij. ‘Mijn vader, het morele kompas van heel Timberlake, heeft de dorpsdokter zwanger gemaakt.’


  ‘Dat méén je niet!’ Ze stompte hem op zijn arm. ‘Dat verzin je ter plekke.’


  ‘Echt niet. Hij probeert haar over te halen om met hem te trouwen, of in elk geval bij ons te komen wonen. Ik ben blij dat ik ga studeren. Ik bedoel, dokter Culver is leuk, hoor, maar baby’s maken zoveel lawaai. En ze kotsen aldoor.’


  Kreunend liet Maia zich achterover in haar stoel vallen. ‘O mijn hemel… Stel dat ons zoiets was overkomen!’


  ‘Daar wil ik niet eens aan denken. Als ik daaraan denk, durf ik nooit meer te vrijen.’


  


  


  


  


  Wie het leven oprecht leeft, zal oprechte liefde vinden.


  – Elizabeth Barrett Browning


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  In de tuin achter Sully’s huis vulde Maggie een mand met sla, tomaten, bosuitjes en courgette. Terwijl ze bezig was, trok ze hier en daar wat onkruid weg. Haar vader kwam zoals altijd even een babbeltje maken.


  ‘We hebben een goed jaar gehad,’ zei hij. ‘Goede oogst.’


  ‘Dat heb je zeker.’


  ‘Doet Elizabeth een dutje?’


  ‘Ze doet niet meer aan dutjes ’s ochtends. Dat vertikt ze. Ze is thuis met Sam aan het spelen. Connie en Cal hebben dienst vandaag. Ik ga woensdagochtend heel vroeg naar Denver, maar ik ben vrijdagavond weer terug.’


  ‘Je werkt hard,’ zei Sully.


  ‘Ik werk parttime,’ zei Maggie lachend. ‘Maar soms krijg ik gevallen waar een boel tijd in gaat zitten. Een operatie kan wel uren duren.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij. ‘Je verbaast mij en iedereen in mijn omgeving nog steeds.’


  ‘Dank je, pap.’ zei ze. ‘Komt Helen vandaag nog?’


  ‘Die komt bijna elke dag. Soms heeft ze wat ze noemt telefoonwerkzaamheden. Dan blijft ze liever in de stad. Overleggen met haar uitgever of agent of redacteur. Of haar accountant,’ zei hij lachend. ‘Volgens mij zit onze Helen er warmpjes bij. Ze heeft verteld dat ze zo zuinig moest doen toen ze in haar eentje van een lerarensalaris Leigh moest opvoeden, dat ze een gierigaard is geworden.’


  ‘Goed van haar,’ zei Maggie. ‘Hopelijk kan ze het wat rustiger aan doen, nu ze wat ouder wordt.’


  ‘Ik betwijfel of er veel zal veranderen. Volgens haar gaan campingeigenaars en schrijvers door tot ze erbij neervallen.’


  ‘Denk jij er weleens aan om te stoppen?’


  ‘Neuh. Ik werk uiteindelijk ook maar de helft van het jaar, natuurlijk.’


  Maggie ging op haar hurken zitten. ‘Hoe bevallen je nieuwe werktijden?’


  ‘Dat had ik jaren geleden moeten doen. Als Helen kookt of mij helpt met koken, dan dekt ze ook echt de tafel. Vijfendertig jaar lang heb ik me beholpen met een bord op de toonbank. Helen zet een paar kaarsen op tafel, ook al is de zon nog niet onder, en ze heeft placemats gekocht en linnen servetten. Dat vond ik allemaal te veel moeite. Het is net of we naar een restaurant gaan.’


  ‘Je ziet Helen wel vaak,’ zei ze.


  ‘Heel vaak. Ik wil ergens met je over praten. Ik heb het nog tegen niemand gezegd, dus hou je mond alsjeblieft. Ik heb Helen gevraagd of ze met me wil trouwen.’


  ‘O, pap, wat geweldig!’


  ‘Ze zei nee, natuurlijk,’ zei hij. ‘Nou ja, ze zei waarom zouden we moeten trouwen? Mij maakt het niet uit. Ik vind het gewoon fijn als ze bij me is. Ik zou het leuk vinden als ze hier komt wonen. Als het huis haar niet bevalt, mag ze de hele boel renoveren, heb ik gezegd. Dat is misschien inmiddels wel nodig.’


  ‘Hard nodig,’ beaamde Maggie. ‘Ik vind het een supergoed idee, pap.’


  ‘Maar er zit me een ding dwars. Daar wilde ik het met je over hebben. Ik word al best oud. Helen is tien jaar jonger.’


  ‘Je bent nog helemaal gezond,’ wierp Maggie tegen.


  ‘Dat heeft ook met Helen te maken,’ zei Sully. ‘Door haar wil ik gezond blijven.’


  ‘Gelukkig!’ zei Maggie, terwijl ze opstond en de mand oppakte. ‘Dat hoor ik voor het eerst. Tot nu toe kon het je geen donder schelen.’


  ‘Ik ben niet bang dat ik opeens dood neerval, dat zou nog zo slecht niet zijn. Dan hoef ik alleen maar begraven te worden. Na al die boeken van haar weet Helen wel hoe ze van een lijk af kan komen…’


  Maggie lachte ondanks de ernst van het onderwerp.


  ‘Maar waar ik dus bezorgd over ben… Ik moet je om een gunst vragen.’


  ‘Vertel op.’


  ‘Als er iets onverwachts gebeurt, wil ik zeker weten dat Helen niet achterblijft met een zieke, oude invalide man voor wie ze moet zorgen. Ik heb wat geld weggezet voor mijn oude dag. Contant geld en een paar aandelen. Het grootste gedeelte van mijn kapitaal is natuurlijk de grond waarop we staan. Je zou iemand kunnen aannemen om de camping te runnen, of je verkoopt de boel. Als Helen hier tenminste niet meer wil blijven wonen. Aangenomen dat ik haar zover krijg dat ze bij me intrekt, dus. Je kunt een vrouw niet vragen om bij je in te trekken om haar vervolgens de deur uit te zetten als je dood neervalt. Ik weet niet hoe ik dat moet regelen, Maggie.’


  ‘Nou, gelukkig ben ik met een jurist getrouwd en sinds we hier wonen doet hij veel meer familierecht dan strafrechtzaken. Als hij niet weet hoe we dat het beste aan kunnen pakken, weet hij in elk geval aan wie hij het moet vragen. De grote vraag is: wat verwacht je van mij?’


  ‘Ik weet het niet. Als ik kwijlend in een rolstoel eindig, dan wil ik dat je me die berg op rijdt en me er gewoon vanaf duwt. Maar dat zul je wel een smakeloos idee vinden.’


  ‘Niet grappig. Wil je dan bij Cal en mij wonen? Heb je een of andere aversie tegen verzorgingstehuizen?’


  Hij trok een gezicht. ‘Daar heeft iedereen een aversie tegen, toch? Maar wat moet je anders. Je wilt ook een ander niet tot last zijn. Wil je me beloven dat Helen niet blijft zitten met een hulpbehoevende man? Ze is dan wel een stuk jonger dan ik, maar ze is ook niet piepjong meer. En ze zou moeten genieten van de rest van haar leven. Zeker nu er een kleinkind op komst is…’


  ‘Is er een kleinkind op komst?’ vroeg Maggie.


  ‘O, sorry. Dat heb ik niet gezegd. Officieel is het geen kleinkind want Leigh is haar nicht en niet haar dochter, maar omdat Leigh wel als een dochter voor Helen is, vind ik het toch een kleinkind. En ik zou het op prijs stellen als je dat voor je houdt. Ik had nog zo gezegd dat ze me geen geheimen moest toevertrouwen.’


  ‘Is Leigh zwanger?’ vroeg Maggie. ‘Dat is geweldig! Ik neem aan dat Rob de vader is?’


  ‘Dat neem ik ook aan, ja.’


  ‘En, wat zijn de plannen?’


  ‘Momenteel is het grote probleem dat ze geen plannen hebben. Hij wil plannen, Helen wil plannen, maar toch zijn er geen plannen. Volgens Helen is Leigh er nog niet aan toe om zich te binden, om welke reden dan ook, en Rob wel. Vraag me niet hoe dat afloopt.’


  ‘Is er iets mis?’ vroeg Maggie. ‘Heeft ze gezegd dat ze zich niet wil binden omdat XYZ?’


  ‘XYZ?’


  ‘Nou ja, dat er een reden is waarom ze zich niet wil binden? Dat er iets mis is met hem? Dat hij een drankprobleem heeft of een gokverslaving of zo? Of schulden?’


  ‘We hebben allemaal zo onze geheimpjes… behalve ik dan,’ zei Sully. ‘Ik heb voor zover ik weet geen geheimen. Er zijn misschien een of twee dingetjes uit mijn verleden waar ik liever niet over praat, maar niet omdat ik me daarvoor schaam. Meer omdat het gewoon stom was.’


  ‘Ik ook,’ zei Maggie lachend.


  ‘Ja, dat laatste vriendje van jou, voor Cal, dat was een sukkel, zeg. Ik weet niet waar jij met je hoofd zat.’


  Maggie schraapte haar keel. ‘En dan weet je de helft nog niet.’


  ‘Rob Shandon lijkt mij een leuke vent. Tenzij hij een vermommingskunstenaar is. Maar ja, wie ben ik?’


  Maggie zette de mand met groenten op haar heup. ‘Jij bent iemand die niet wil dat degene die hij liefheeft achterblijft in een netelige situatie, en dat bewonder ik. Maar de komende twintig jaar overkomt jou niets. Ik zal aan Cal vragen of hij een juridisch ding voor je opstelt. Heb je het er al met Helen over gehad?’


  ‘Dat komt nog wel. Eerst moet ik die gestippelde pyjama van haar in mijn huis zien te krijgen.’


  ‘Een gestippelde pyjama?’


  ‘Heel stijlvol.’


  


  Leigh had Rob al dagen niet gezien. Hij was met Finn naar Boulder geweest voor de introductiedagen op de universiteit en daarna hadden ze het allebei erg druk gehad. Sterker nog, na even in haar geheugen te hebben gegraven, moest Leigh vaststellen dat ze al twee weken geen fysiek contact van betekenis hadden gehad. En straks ging hij weer met Finn naar Boulder, dit keer om hem te verhuizen.


  Zondagavond belde ze hem. ‘Kom je niet langs?’ vroeg ze.


  ‘Ik kan echt niet weg uit het café,’ was zijn antwoord. ‘Is alles goed? Heb je iets nodig?’


  ‘Ja, ik heb jou nodig! Dat wat jij doet als we alleen zijn en geen kleren aan hebben!’


  Hij grinnikte zachtjes. ‘Alles goed met de baby?’


  ‘Voor zover ik weet wel. Kom je dan morgen?’


  ‘Zal ik komen eten?’


  ‘Dat zou leuk zijn. Neem jij iets mee of laat je je door mij verrassen?’


  Hij lachte weer, waarschijnlijk omdat hij zich voorstelde wat zij zou koken. ‘Ik neem wel wat mee.’


  Het was voor hun doen zo lang geleden; vanaf het moment dat ze de eerste keer hadden gevreeën, had er nooit langer dan een week tussen gezeten. En nu dus twee. Ze werd er helemaal nerveus van. Ze was bang dat ze hem de kleren van het lijf zou scheuren zodra hij een voet over de drempel zette. De hele dag was ze gespannen en opgewonden. Toen ze thuiskwam uit de kliniek, nam ze een douche, deed haar haren, smeerde zich lekker in en trok een gemakkelijk uit te trekken zomerse broek aan en een wijd shirt. Daarna belde ze Helen, die gelukkig bij Sully bleef eten.


  De vriendschap tussen die twee verbaasde Leigh wel. Haar tante had nooit vriendschappen waar ze zo in opging. Meestal bracht Helen haar tijd door met veel verschillende vrienden, niet met één oude man; niet eens een schrijver nota bene.


  Maar ze was te geobsedeerd door Rob om zich daar druk over te maken. Toen ze de deur voor hem open had gedaan, wierp ze zich in zijn armen. Hij liet de zak met afhaal-eten op de grond vallen en sloeg zijn armen om haar heen. Zijn lippen vonden de hare, en hij kuste haar op een manier waar ze warm en blij van werd.


  Toen zette hij haar op haar eigen voeten. ‘Voel je je goed?’


  ‘Ik voel me uitstekend!’


  ‘Ik wil je een paar dingen vragen,’ zei hij. ‘Zullen we gaan zitten? Aan tafel misschien? Ik heb heerlijke pasta van Capriasta’s bij me.’


  ‘Ben je helemaal naar Aurora gereden?’


  ‘Voor jou doe ik alles,’ zei hij glimlachend. ‘Heb je daar trek in?’


  ‘Ik heb de hele tijd ontzettende honger.’


  ‘Mooi. Dan gaan we je de hele tijd eten geven.’


  Hij zette de borden op tafel, haalde de folie van de bak met pasta en zette die tussen hen in. Het brood dat erbij zat, legde hij op tafel maar het plastic bestek gooide hij weg. In plaats daarvan pakte hij mes en vork uit de la en schonk een glas water voor haar in. Zelf nam hij een biertje uit de koelkast, dat ze daar speciaal voor hem bewaarde.


  ‘Normaal eten we na afloop,’ zei ze.


  ‘Dat weet ik. Ik heb je nu al een paar weken niets gevraagd over onze situatie.’


  ‘Het zijn dan ook een paar prima weken geweest, behalve dat ik jou miste,’ mompelde ze.


  ‘Ik wil je niet opjagen,’ zei hij. ‘Ik wil dat je er goed over nadenkt, dat je er de tijd voor neemt. Maar het leek me ook niet zo verstandig om vaak seks te hebben terwijl jij nog moet bedenken hoe onze toekomst eruit gaat zien.’


  ‘Hè, waarom dat? We hebben in elk geval geen anticonceptie meer nodig.’


  ‘Maar wel een plan. Ik wil weten waar ik aan toe ben. Ik vind het moeilijk om helder na te blijven denken na een spetterde vrijpartij. Ik wil niet dat dat mijn beoordelingsvermogen onzuiver is. Of het jouwe.’


  ‘Met mijn beoordelingsvermogen is niets aan de hand, dank je,’ zei ze.


  ‘Gelukkig. Vertel me dan eens waarom we niet iets aan het regelen zijn om samen deze baby op te voeden.’


  ‘Omdat ik daar nog niet aan toe ben.’


  ‘Oké, ik wil niets overhaast doen,’ zei hij. ‘Wat kan ik doen om jou meer duidelijkheid te geven? Dat je er binnenkort wel aan toe bent? Want in jouw positie heb je echt mensen om je heen nodig die voor je klaarstaan. En dat zou ik graag willen zijn.’


  ‘Waarom kan het niet gewoon blijven zoals het is?’ vroeg ze.


  ‘Dat gaat voor mij niet werken, Leigh. Ik wil elke dag in het leven van mijn kind aanwezig zijn. Trouwens, ik wil ook elke dag in jouw leven aanwezig zijn. We maken allebei lange dagen. Het zou heerlijk zijn om in elk geval samen te kunnen slapen. Samen wakker te kunnen worden.’


  ‘Ik heb je de laatste tijd nauwelijks gezien. Weet je wel hoelang het geleden is dat we hebben gevreeën? Twee weken! Kennelijk ben je niet zo dol op me als je zegt.’


  ‘Ho, ho,’ zei hij lachend. ‘Heb je enig idee hoe zwaar me dat valt, om van je af te blijven?’


  ‘Waarom doe je het dan?’


  ‘Omdat ik geen genoegen neem met dit leven,’ zei hij. ‘Begrijp me niet verkeerd, ik ben echt blij dat we elkaar hebben ontmoet. Als jij niet in verwachting was en we konden elkaar alleen maar af en toe tussendoor zien voor een vluggertje, dan zou ik daar zonder klagen mee doorgaan. Maar de zaken liggen nu anders, en we hebben grotere problemen. Waar ben jij nou zo bang voor?’


  ‘Dat weet ik niet!’ zei ze. ‘Heb je je al voorgesteld hoe verschrikkelijk het zou zijn als ik bij jou en de jongens intrek en het werkt niet en we moesten uit elkaar? Ik weet niet of ik dat aan zou kunnen. Bij jou intrekken, uit elkaar gaan, weer alleen gaan wonen, met een baby?’


  ‘Waarom zouden wij in hemelsnaam uit elkaar gaan?’ vroeg hij. ‘Het gaat zo goed tussen ons.’


  ‘O ja? Dat kan ik me niet eens meer herinneren,’ mokte ze, lusteloos in haar pasta prikkend.


  Hij had nog geen hap genomen.


  ‘Het lijkt mij geen goed idee om zo door te gaan,’ zei hij, zacht maar ernstig. ‘Het idee om hier een paar keer per week naar binnen te sluipen om een hapje te eten en jou te bevredigen en dan weer naar mijn eigen huis te sluipen, en jou en de baby hier achter te laten, dat lijkt me niks. Ik wil dat je me deel laat uitmaken van jullie leven. Als dat niet mag, zeg het dan meteen. Dan regelen we iets voor gedeeld ouderschap.’


  Met een klap legde ze haar vork neer. ‘Waar heb je het in godsnaam over?’


  ‘Als jij me geen kans wil geven, dan wil ik nog steeds mijn aandeel hebben in het opvoeden van mijn kind. Het liefst in hetzelfde huis, maar als dat niet gaat dan neem ik genoegen met een andere optie.’


  ‘Ach, Rob, klets niet zo! Hoe zou jij een kind willen grootbrengen? Je staat de hele dag in die kroeg!’


  ‘Jij maakt ook lange dagen,’ antwoordde hij. ‘We zijn allebei goed in ons werk. Als we zouden samenwerken, konden we elkaar steunen. Doen we dat niet, dan wordt het waarschijnlijk een kwestie van au pairs en babysitters.’


  ‘En jij denkt dat je mij tot een besluit kunt dwingen door te weigeren met me te vrijen? Denk je nou echt dat dat gaat werken?’


  ‘Zo bedoelde ik het niet, Leigh. Het is gewoon… Jij bent niet erg flexibel in deze kwestie. En ik misschien te veel.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij krijgt het allemaal zoals jij het wilt. Maar ik niet. Ik wil je liefde voelen.’


  ‘O, hemel! Denk je dat ik niet om je geef?’ vroeg ze, met tranen in haar ogen.


  ‘Eerlijk? Ik denk dat je heel veel om me geeft.’


  ‘Dat doe ik ook,’ zei ze zacht.


  ‘Laten we hier dan uit proberen te komen.’


  ‘Heb alsjeblieft nog een beetje geduld,’ zei ze sniffend. ‘Vergeet niet dat ik dit allemaal al eens heb meegemaakt. Dat was heel pijnlijk. Ik ben er overheen gekomen, de tijd heelt alle wonden, maar ik wil dat absoluut niet nog eens meemaken.’


  ‘Huh?’


  ‘Mijn hele leven had ik van die ene man gehouden. Mijn hele leven. En toen bedacht hij ineens dat hij niet wilde trouwen, dat hij er nog niet klaar voor was, dat hij nog meer uit het leven wilde halen. Ik heb hem gesmeekt, Rob. Letterlijk. Ik heb me aan hem vastgeklampt, snikkend en smekend. Hij moest me echt van zich af duwen voor hij weg kon gaan. Het was niet alleen pijnlijk, het was ook vernederend. Dat wil ik niet nog eens meemaken.’


  Doordringend keek hij haar aan. ‘Deel uitmaken van een team is niet altijd makkelijk, maar ik kan je een ding garanderen. Zolang wij het proberen, ben ik niet degene die opgeeft. Mocht het niet werken, dan is de kans groot dat jij mij van je af moet duwen.’ Hij bleef lang stil. ‘Jij moet denken aan de man die je hart heeft gebroken, en ik moest denken aan iets anders. Ik heb mijn vrouw verloren toen de kinderen klein waren. Jij hebt je moeder verloren door een bizarre medische samenloop van omstandigheden toen je vier was. Als er iets met jou gebeurt, wat ik natuurlijk niet hoop, wie gaat dan jouw kind grootbrengen?’


  De blik in haar ogen verried dat ze schrok van die gedachte.


  ‘Je oude tante? Je vriendje, die een paar huizen verderop woont?’


  Ze was niet eens in staat om te antwoorden. Het idee was te beangstigend.


  ‘Ik denk dat het voor ons allemaal beter is als we in hetzelfde schuitje zitten. Denk daaraan als je de mogelijkheden op een rijtje zet. Nou, eet wat, dan kan ik je straks nog even vasthouden.’


  In stilte aten ze iets van de pasta. Leigh vroeg naar de jongens, Rob informeerde naar Helen, ze wisselden wat nieuwtjes uit over de mensen in het dorp. Samen deden ze de afwas. Toen nam Rob haar mee naar de bank en hield haar in zijn armen, zoals beloofd. Ze leunde tegen hem aan en genoot van de troost die zijn sterke armen haar boden.


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde hij, een kus op haar slaap drukkend.


  ‘Er is echt iets behoorlijk mis met mij,’ zei ze klaaglijk. ‘Ik wil bij je zijn. En toch ben ik daar ook bang voor.’


  ‘Misschien moet je daar eens met iemand over praten. Een psycholoog of zo. Voordat de kleine naar school gaat?’


  ‘Blijf alsjeblieft niet meer zo lang weg,’ zei ze. ‘Volgens mij helpt het als ik je zie.’


  ‘Ik zal vaker langskomen,’ zei hij. ‘Maar, eh… geen seks voor het huwelijk.’


  Leigh was een beetje somber. Ze had het gevoel dat ze levens verpestte door haar besluiteloosheid en gebrek aan enthousiasme. Maar in ieder geval was Rob weer een keertje langsgekomen, had hij met haar gepraat, haar vastgehouden.


  Een paar dagen later voelde ze de eerste beweginkjes in haar buik. Als in trance bleef ze zitten wachten of er nog wat kwam.


  Vanaf het moment dat ze erachter gekomen was dat ze zwanger was, was ze verliefd geweest op de baby, maar nu drong sterker dan eerst tot haar door dat er een levend mensje in haar groeide. Het gebeurde op de kliniek, en toen het even rustig was, vroeg ze Eleanor en Gretchen naar haar kantoortje te komen. ‘Ik wilde er niet te vroeg over beginnen, maar er is iets wat jullie moeten weten. Ik ben in verwachting.’


  Eleanor smoorde een kreet met haar hand, Gretchen begon te joelen, en ze vielen elkaar in de armen. Natuurlijk was hun eerste vraag of ze ging trouwen.


  ‘We moeten nog een paar dingen op een rijtje zetten,’ zei ze. ‘Het is best ingewikkeld. Als in: mijn huis is te klein, zijn huis is tot de nok toe gevuld, en ik begrijp niet hoe hij mij daar nog bij wil proppen. Hij heeft twee zoons en ik heb een tante.’


  ‘Dat is wel een dilemma, ja,’ beaamde Eleanor. ‘Jullie moeten van een tweepersoonshuishouden en een driepersoonshuishouden een zespersoons huishouden maken.’


  Elke keer dat ze aan zoiets dacht, leek ze verlamd te raken. Erg gehecht was ze nog niet aan het kleine huis dat ze huurde. Ze moest nodig met Helen praten. Helen kon haar helpen de situatie te overzien. Het was Leigh niet eens opgevallen dat Helen tot nog toe niets had gezegd om haar licht over de schimmige situatie te laten schijnen.


  


  Hoewel de augustusavond warm en klam was, zat Helen weer te genieten van haar maaltijd op Sully’s veranda.


  ‘Ik kijk al uit naar het najaar,’ zei Sully. ‘Als het weer wat koeler is, kunnen we een kampvuur maken op de oever van het meer. Zo heeft Cal mijn dochter het hof gemaakt: hij ging naar het meer, maakte een flinke fik, en daar kon zij geen weerstand aan bieden. Dan bracht ze hem een biertje en bleef bij hem zitten.’ Hij lachte bij de herinnering.


  ‘Klinkt perfect,’ zei Helen.


  ‘Schiet het een beetje op met Leigh?’ vroeg hij.


  ‘Ja, volgens mij wel,’ zei ze hoopvol. ‘Ze is een paar keer bij Rob thuis wezen eten toen de jongens er ook waren. De sfeer proeven, denk ik. Vooralsnog is dat niet dramatisch verlopen. Alles gaat wel prima. Dat lijkt me goed nieuws.’


  ‘Voelt ze zich ook nog goed?’


  ‘Sully, ik heb haar nog nooit zo stralend gezien. Die zwangerschap doet haar goed, geloof ik. En toch…’ Helen schudde haar hoofd. ‘Rob was een paar dagen weg met Finn, en toen gaf ze toe dat ze hem miste. Binnenkort gaat hij Finn naar Boulder verhuizen, als de colleges beginnen.’


  ‘Het weekend van Labor Day wordt het hier heel erg druk,’ zei Sully. ‘Dat is altijd zo. Daarna wordt het een stuk rustiger. Dan komen er nog wat liefhebbers van de herfsttinten, veel fotografen, en wat jagers. De herten komen dan naar lagergelegen gebied, waar het warmer is, en dan begint de paartijd. Dan kan het er luidruchtig aan toe gaan.’


  ‘Het lijkt me geweldig om dat mee te maken,’ zei ze. ‘Maar dan komt de sneeuw.’ Ze rilde al bij de gedachte.


  ‘Maak je daar nou niet zo druk over. Je vindt het vast leuk.’


  ‘Ik moet weer eens gaan,’ zei ze. ‘Ik ben moe. Zie je morgen weer.’


  ‘Kon je maar gewoon hier blijven slapen.’


  ‘Ja, dat zou ik ook wel willen,’ zei ze. ‘Als Leigh eerst eens op haar pootjes terecht komt, dan wordt het daarna een stuk ontspannener.’


  Toen Helen thuiskwam, brandde er nog licht in de woonkamer. Ze had verwacht dat Leigh tv zat te kijken, of in bed lag te lezen, maar ze zat duidelijk op haar te wachten.


  ‘Tantetje,’ zei ze, met blozende wangen en stralende ogen. ‘Ik heb vandaag de baby voelen bewegen! Gewoon, de eerste kleine beweginkjes, maar het was zo mooi!’ Ze streelde haar buik.


  ‘O, wat fijn,’ zei Helen. ‘Ik maak nog even een kop thee. Jij ook?’


  ‘Gezellig. Je bent zo vaak bij Sully dat we helemaal geen tijd hebben om echt te praten.’


  ‘Heb je me iets te vertellen dan, juffie?’ vroeg Helen glimlachend.


  ‘Nee, hoor. Alleen dat ik de baby voelde bewegen.’


  ‘Zijn Rob en jij er al uit?’


  Leigh lachte zacht. ‘Hij voert de druk op. Maar we kunnen er niet omheen dat we elkaar gewoon nog niet zo lang kennen.’


  ‘Je kent hem al een jaar, Leigh.’


  ‘Ja, maar hoewel ik vier maanden zwanger ben, ken ik hem pas echt een maand of vijf. Oppervlakkig kenden we elkaar misschien, maar we waren niet eens bevriend met elkaar.’


  ‘Jullie vriendschap had een vliegende start, zullen we maar zeggen.’


  ‘Ik weet het,’ verzuchtte Leigh. ‘Een officieel afspraakje en bám. Ik geloof niet dat ik ooit zo snel zo close met iemand ben geworden. Hoe heb ik het in mijn hoofd gehaald?’


  ‘Je hebt er toch geen spijt van? Ik krijg de indruk dat je nogal gek op hem bent.’


  ‘Natuurlijk. Dat ben ik ook. Maar is dat genoeg? Dat weet ik niet.’


  ‘Hm,’ zei Helen, het theezakje op en neer bewegend. ‘Normaal gesproken zou ik het met je eens zijn, maar jullie situatie is uitzonderlijk. Er is toevallig ook nog een kind bij betrokken.’


  ‘We kunnen dit kind toch prima samen opvoeden zonder ons meteen aan elkaar te binden! Mijn moeder was ook niet getrouwd, en ik vind dat ik een uitstekende jeugd heb gehad.’


  Helen trok haar wenkbrauwen op. ‘Leigh, je moeder was achttien. En ze had niemand, alleen mij. Ze had geen betrokken, liefhebbende man die haar bijstond. Je vader, wie het ook is, liet zijn neus niet zien. Veel heeft ze me niet over hem verteld, waarschijnlijk omdat ze bang was dat ik hem zou opzoeken en hem een schop onder zijn kont zou verkopen. Maar haar hart was gebroken. Toen jij een paar maanden oud was, accepteerde ze dat jullie waarschijnlijk beter af waren zonder hem. Hij was een loser. Hij was ook een kind, net als je moeder. Lange tijd heb ik gehoopt dat hij, naarmate hij ouder werd, een betere man zou worden, maar dat zullen we nooit weten.’


  ‘Het ging toch heel goed met ons drieën, en later met ons tweeën?’ Leigh nam haar theekopje mee naar de grote stoel en legde haar voeten op de poef.


  Helen grinnikte. ‘Heel goed? Ik begrijp dat je niet alles hebt meegekregen, omdat je nog heel klein was. We redden het net, maar makkelijk was het niet.’


  ‘Maar beter dan het geweest zou zijn als ze met die loser van een vader van mij was getrouwd.’


  ‘Wie weet wat een goede eigenschappen hij had; ik heb hem nooit gekend, en zijn familie ook niet. Als hij familie had. Hoe dan ook, als ze de keuze had gehad, was ze denk ik liever met hem gaan samenwonen dan met mij. Al was dat geen goede keuze geweest.’


  ‘Nee, ze koos voor jou, voor stabiliteit,’ zei Leigh. ‘Van jou kon ze op aan, dat wist ze. Van hem wist ze dat niet. Door die beslissing heb ik zo’n fijne jeugd gehad. We waren een heel goed team.’


  ‘Och, hemel,’ zei Helen. ‘Er is echt geen enkele overeenkomst tussen jouw situatie en die van je moeder. Geen één. Jij bent vierendertig en hebt een succesvolle carrière, en je hebt een relatie met een volwassen, verantwoordelijke man die van je houdt. En ik denk dat jij ook van hem houdt.’


  ‘Ach jawel, dat denk ik ook wel,’ zei ze, een slokje thee nemend. ‘Ik kan me ook wel voorstellen dat ik nog eens met Rob ga trouwen, ooit. Jij zei zelf dat ik niets moest doen waar ik niet zeker van ben. Dat vond ik een goede raad.’


  ‘Toen ik dat zei, bedoelde ik dat je eraan moet werken dat je er zeker van wórdt. Dat je alle voors en tegens op een rij zet en kiest voor de beste optie. En als je dat concreter wilt hebben: ofwel je deelt de verantwoordelijkheid als ouders en verder niets, ofwel je gaat samenwonen en doet het samen.’


  ‘Op dit moment denk ik dat het het beste is als ik niet bij Rob intrek of met hem ga trouwen.’


  ‘Hoe ga je het dan regelen?’ vroeg Helen bijna smekend. ‘Je hebt een drukke baan als arts. Misschien niet zo druk als in Chicago, maar toch…’


  ‘We redden ons wel. We hebben ons altijd gered.’


  Helen wist niet wat ze hoorde. ‘Wacht eens even, wat vindt Rob daarvan, dat jij hem zo buitenspel zet?’


  ‘Eerlijk gezegd moet hij daar nog een beetje aan wennen, maar ik heb geprobeerd hem gerust te stellen. Ik heb hem gezegd dat ik hem nooit uit ons leven zal weren. Hij mag zo betrokken zijn als hij wil. Wat mij betreft mag hij zelfs bij de bevalling aanwezig zijn. Hij is mee geweest naar de eerste echo. Hij is de vader van de baby, en hij heeft ook rechten.’


  ‘Denk je echt dat je het zo gaat redden?’


  ‘Ik zeg niet dat ik geen hulp nodig heb. Maar wij zijn met zijn tweeën, en dan met een beetje hulp van Rob kunnen we –’


  ‘Nee, Leigh!’


  ‘Maar je vindt het toch leuk dat ik een baby krijg?’


  ‘Zeker,’ zei Helen. ‘Ik zal je steunen. Ik zal zeggen: persen, persen, het komt goed. Kijk eens wat een schatje! En als jij dan voor het kindje zorgt, ga ik naar het café om het te vieren met een glaasje.’


  ‘Maar je wóónt hier. We kunnen het samen oplossen, zoals we altijd alles samen hebben opgelost.’


  ‘Nee, Leigh. Ik vind het geweldig om je kindje te leren kennen, vast te houden, maar ik ga niet nog een keer een baby grootbrengen. Geen sprake van. Ik ben tweeënzestig.’


  ‘Maar jij bent mijn enige familie,’ zei Leigh. ‘En je bent gezond en sterk en jong.’


  ‘En ik heb een carrière! Een veeleisende carrière. Moet je horen, dat ik jou heb mogen grootbrengen, is het meest waardevolle van mijn leven geweest. Ik heb er geen seconde spijt van gehad en kijk er met veel plezier op terug, maar het was wel zwaar. Soms te zwaar. Ik had twee banen, had geen moment voor mezelf, had geen tijd voor een leesclub, om over een liefdesleven maar te zwijgen. En we hadden het zo krap! Ik moest echt alle eindjes aan elkaar kopen en elke cent twee keer omdraaien. Je kunt je niet voorstellen hoe ik moest improviseren. Altijd afhankelijk van hulp van de buren, altijd op zoek naar een goedkope oppas, altijd moest ik jou vroeg mee naar school nemen en moest je blijven tot ik klaar was. Soms was ik zo uitgeteld dat ik…’ Ze haalde diep adem. ‘En toen wilde je geen vervolgopleiding doen omdat je zo nodig met Johnny in de huishoudelijkeartikelenzaak van zijn ouders wilde staan. Voor je eigen bestwil heb ik je toen overgehaald om door te leren, zodat je jezelf kon redden als de nood aan de man kwam. Die opleiding was niet gratis. Medicijnen is een dure studie. Gelukkig konden we een beurs krijgen en leningen, dat hielp enorm, maar er waren veel rekeningen die betaald moesten worden. Godzijdank begonnen mijn boeken goed te verkopen. Door mijn boeken redde ik het net. En weet je wanneer ik die boeken schreef? ’s Avonds laat en in het weekend, in mijn lunchpauze en ’s ochtends heel vroeg als jij nog sliep. Pas sinds een jaar of vijf, zes heb ik genoeg geld om schulden af te betalen en wat te reizen. Heb je dat gemerkt, Leigh? Dat ik dag en nacht heb gewerkt tot jij bijna dertig was?’


  Zwijgend keken ze elkaar aan. Leigh was de eerste die, met vochtige ogen, iets zei. ‘Je weet toch hoe dankbaar ik je ben dat je dat allemaal voor mij hebt gedaan?’


  ‘Ja, dat weet ik. Maar als jij denkt dat ik nog eens dertig jaar twee banen tegelijk ga nemen zodat jij op je dooie akkertje kunt bedenken wat je wil…’


  ‘Helen, je hebt zelf gezegd dat ik niet iets moet doen waarvan ik niet zeker wist of ik –’


  ‘Dan moet je óf snel een beslissing nemen óf op zoek gaan naar een oppas.’


  ‘Tantetje! Ik dacht dat jij het leuk zou vinden om betrokken te zijn bij de opvoeding van de baby!’


  ‘Natuurlijk,’ zei Helen. ‘Ik ben er graag bij betrokken, maar ik ben niet degene die haar leven stilzet om het kind op te voeden. Het spijt me, Leigh. Je bent een volwassen vrouw en de beslissing hoe je verder wilt gaan met deze zwangerschap is geheel en al de jouwe. Ik verheug me op menig uurtje qualitytime met deze kleine spruit. Als ik niet aan het werk ben of op reis ben.’


  ‘O mijn hemel, ik dacht dat ik op je kon rekenen, tante Helen. Ik zou er voor jou ook altijd zijn.’


  ‘Goed idee. Het is nu jouw beurt om er voor mij te zijn. Ik denk wel dat ik blijf werken tot mijn fantasie opdroogt, maar ik wil ook graag een beetje van het leven genieten. Ik wil heel graag af en toe oppassen. Een paar uurtjes hier en daar. Maar laten we het niet overdrijven. Als jij volwassen genoeg bent om een kind te krijgen en te verzorgen, dan ben je ook oud genoeg om een verantwoord plan te bedenken. Het kan moeilijk worden. En heel erg eenzaam. En nu ga ik naar bed, voor ik dingen ga zeggen waar ik later spijt van krijg.’


  ‘Helen, wees alsjeblieft niet boos op me,’ zei Leigh. ‘Ik was echt niet van plan om misbruik van je te maken.’


  ‘O, jawel, ik denk het wel, Leigh. En daarvan kan ik alleen mezelf de schuld geven.’


  


  


  


  


  Laat de liefde vermomd als vriendschap binnensluipen.


  – Ovidius
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  Helen probeerde wat te lezen, maar dat gaf geen afleiding. Steeds moest ze denken aan de harde woorden die ze met Leigh had gewisseld. Uiteindelijk stond ze op om nog een kop thee te zetten, al zou dat haar zeker de hele nacht wakker houden. Toen ze naar de keuken liep, zag ze dat het licht in Leighs kamer nog brandde. Die kon kennelijk ook niet slapen. Even voelde ze zich schuldig. Het meisje was zwanger, ze wilde haar niet van streek maken. Straks kreeg ze nog problemen met haar zwangerschap.


  Toen sprak ze zichzelf streng toe. Leigh was een volwassen vrouw met een goede baan en zonder financiële problemen. Een van de redenen daarvoor was dat ze haar hele leven in Helens huis had gewoond, een huis dat Helen had betaald. Helen had geholpen haar studie te bekostigen en de lage studieschuld die Leigh had opgebouwd, had Helen helpen aflossen. Natuurlijk, andere dingen hadden ook geholpen. Dat Leigh een bonus had gekregen toen ze bijtekende bij het ziekenhuis, vanwege haar verdiensten op de eerste hulp. Daar had Leigh ook hard voor gewerkt.


  Dat harde werken had Leigh waarschijnlijk geleerd door naar haar tante te kijken, al had ze zich dat destijds niet gerealiseerd. Helen wist hoe ze had geworsteld tijdens haar studie en tijdens haar coschappen, vechtend tegen de faalangst die iedereen soms overvalt bij zo’n grote taak. Maar ze was zo veerkrachtig geweest. Zo sterk. Maar al te graag had Helen haar verwend en gesteund als ze daar behoefte aan had. Sterker nog, daar had ze zich zelf ook goed door gevoeld.


  Waar was Leighs veerkracht gebleven? Dit moest Leigh zelf zien uit te puzzelen met de vader van haar baby. Natuurlijk, als ze het idee had dat het verschrikkelijk zou zijn als ze met Rob door het leven moest, dan was het beter als ze onafhankelijk bleef. Maar Helen was niet gek. Ze kon niet meer bijhouden hoe vaak Leigh de laatste weken een uurtje of een hele avond bij Rob was geweest en steevast met een opgewonden blos en stralende ogen was thuisgekomen.


  Leighs verwachtingen waren gewoon te hooggespannen. Was ze verwend? Dat dacht Helen nu ook weer niet. Die Johnny Holliday was een vreselijke vent geweest, maar Rob Shandon was van zo’n ander kaliber dat het Helen verbaasde dat Leigh niet meteen met hem in het huwelijksbootje was gesprongen toen ze wist dat ze zwanger van hem was.


  Dat Leigh er nu van uitging dat Helen haar vaste kindermeisje zou worden, was helemaal onvoorstelbaar!


  Als schrijver werkte ze thuis, soms in haar pyjama, en Helen was eraan gewend geraakt dat mensen haar werk geen echt werk vonden. Als er een boek van Helen op de bestsellerlijst stond waren haar niet-schrijvende vrienden diep onder de indruk, maar verder dachten ze dat ze zo’n ingewikkeld verhaal in haar vrije tijd uit haar mouw schudde. Maar zo was Leigh nooit geweest. Tijdens haar jeugd had ze gezien hoeveel discipline het schrijverschap vergde, hoe Helen alles ervoor opzijzette. En hoe moeizaam het proces soms verliep. Ze had Helen meegemaakt als die de wanhoop nabij was omdat er weer een deadline naderde en ze alles net overhoop had gegooid omdat ze geen idee had hoe ze de chaotische brij aan informatie tot een soepel verhaal moest bewerken.


  Maar nu was die lieve Leigh van haar zwanger van een man van wie ze hield en durfde ze zich niet aan hem te binden. Had ze dat ook van haar, vroeg Helen zich af. Want Helen werd niet gemakkelijk verliefd. Al had ze natuurlijk ook niet veel tijd gehad voor relaties, met haar banen, haar verplichtingen en haar onbetaalde rekeningen.


  Tot ze Sully had ontmoet. Wat een verrassing was dat geweest. Een lieve, grappige en slimme man, die er een eenvoudig leven op na hield en oprecht was tot op het bot. Ze waren totaal verschillend en toch hadden ze een eigenaardige manier gevonden om elkaar te waarderen. Sully vond zichzelf niet slim, maar dat was hij wel. Hij was wijs en intuïtief. Zijn humor was droog en doordacht en ze leefde voor zijn grapjes, zoals dat hij zei dat hij hield van het kapsel waarmee ze wakker werd. Als vrouw van zekere leeftijd had ze liever zo’n compliment dan een grote bos rozen. Het betekende dat hij haar zag zoals ze echt was en geen onrealistische verwachtingen koesterde.


  Hoeveel jaar zouden ze hebben samen? Al was het maar een jaar, dan tekende ze ervoor. Ze voelde zich verzorgd als ze bij hem was, en hoopte dat hij zich bij haar ook zo voelde. Sommige vrienden van haar zouden hen misschien een vreemd stel vinden, maar ze hield van hem. Het was zo gemakkelijk om van hem te houden.


  Maar ze had een nichtje, in wezen haar kind, met een probleem. Helen wist niet hoe ze Leigh kon helpen haar probleem op te lossen. Ze moest inzicht krijgen in hoe een gezin werkte, op de lange termijn. Een realistisch beeld krijgen van hoe het leven eruitzag als je je durfde te binden. Helen was geen expert, maar ze vermoedde dat een betrouwbare, aardige man die lief voor je was en met wie je in balans was, geen verkeerde zet zou zijn. Om nog maar te zwijgen over de chemie tussen die twee! Als ze samen in een kamer zaten, vlogen de vonken je om de oren. Zo ongeveer binnen een week hadden ze een baby weten te maken. Ze kreeg er kippenvel van.


  Wist Leigh wel wat ze deed? Die man had in zijn eentje twee zoons opgevoed, dus het vaderschap kende geen geheimen voor hem. In het dorp en daarbuiten was iedereen op hem gesteld.


  Helaas was Helen niet de meest ervaren of getalenteerde opvoeder, maar ze kon maar één oplossing bedenken. Als die niet werkte, moest zij misschien haar gouden jaren verdoen met het verschonen van luiers, zindelijkheidstraining en halve schoolklassen van hot naar her rijden.


  Ze begon haar kleren op te vouwen. De zon was nog niet op. Ze pakte een van haar koffers en legde die open op haar bed.


  Het duurde niet lang of Leigh verscheen in de deuropening. ‘Wat doe je?’ vroeg ze.


  ‘O, ik hoop dat ik je niet wakker heb gemaakt. Ik pak een paar spulletjes in.’


  ‘Waarom?’


  ‘Nou, het lijkt me goed als ik jou even wat ruimte gun. Dit gedoe met wie wanneer voor de baby moet zorgen is niet iets tussen jou en mij. Dat is iets tussen Rob en jou. Vind je hem betrouwbaar?’


  ‘Tot nu toe wel,’ zei Leigh. ‘Hij is vast een goede man. Maar ja, dat dacht ik van Johnny ook…’


  ‘Stop nou eens jezelf dat kwalijk te nemen, Leigh. Hij was je eerste vriendje, en je was nog zo jong! Je hebt hem geïdealiseerd. Volgens mij toonde hij zijn ware aard vrij snel nadat hij de benen had genomen. Ik weet dat je daar kapot van was, maar daar was ik al die tijd al bang voor geweest. Laat hem nu even buiten beschouwing. Ik weet niet precies hoe het zit tussen Rob en jou, maar ik weet dat het een hartstochtelijke relatie is. Wat ik heel goed vind, trouwens. Een man en een vrouw die een gezin stichten verdienen een gedeelde hartstocht. Een liefde die je samenbrengt als het tegenzit, en het zal absoluut een keer tegenzitten. Dat gebeurt iedereen. Hij lijkt een heel goede vader te zijn. Dat moet je niet vergeten. Dat is cruciaal.’


  ‘Waar ga je heen?’ wilde Leigh weten.


  ‘Op bezoek, schat. Misschien weer bij Maureen, omdat daar dat gastenverblijf leegstaat. Ik wilde het er met je over hebben, maar ik wilde wachten tot er wat meer duidelijkheid was over jouw situatie. Ik wilde je niet in de steek laten, maar nu denk ik dat ik dat beter wel kan doen. Je vertrouwt erop dat ik je uit de brand help, en dat kan ik niet. Ik ben tweeënzestig. Ik heb nog veel energie, maar die steek ik graag in mezelf. Dat ik jou mocht opvoeden was een prachtig geschenk, maar nu ben je volwassen en moet je een volwassen beslissing nemen over hoe Rob en jij verdergaan. Als ik terugkom, ga ik naar Sully. We blijken verliefd te zijn.’


  ‘Wat? Dat is belachelijk!’


  ‘Een beetje wel, ja. Het is ook heel erg leuk. Dus je ziet, ik zal niet ver weg zijn als de baby komt. Jullie kunnen naar de Crossing komen, of ik kom naar het dorp, we kunnen samen eten, we kunnen bellen net als altijd. Jij moet je nu richten op de toekomst.’


  ‘Helen, ik ben dol op Sully, maar hij is een ouwe man!’


  Even was het stil. Toen zei Helen: ‘Zo oud is hij niet. En we hebben het prettig samen.’


  ‘Jullie hebben helemaal niets met elkaar gemeen!’


  ‘Daar kun je weleens gelijk in hebben,’ zei Helen. ‘Toch is het bijzonder hoeveel we te bepraten hebben samen. Ik zie wel op tegen de winter, en als ik het heel erg vind, dan vertrek ik naar warmere oorden. Sully weet dat ik veel op reis ben, hij begrijpt dat ik soms een conferentie heb, of vrienden wil bezoeken. Het wordt een heel avontuur.’


  ‘Wil je gewoon dat ik ga trouwen? Is dat het?’


  ‘Och, meid, dat kan me niets schelen. Doe wat het beste bij jullie past, maar ik vind dat de twee mensen die het kind hebben gemaakt, het ook moeten opvoeden. Niet jij en die oude vrijster van een tante van je. Dus bedenk een oplossing.’


  ‘Hoe kan ik een oplossing bedenken als die oude vrijster van een tante van me mij in de steek laat?’


  Glimlachend legde Helen haar hand tegen Leighs wang. ‘Dat kun je best,’ zei ze. ‘Maar je kunt me altijd bellen. En als de baby komt, dan ben ik er natuurlijk. Als je wilt.’


  ‘Wat zullen de mensen wel niet zeggen als ze horen dat je bij Sully gaat wonen?’ vroeg Leigh zich ongerust af.


  ‘Als dat me kon schelen, dan kon ik het wel raden, denk ik. Maar het kan me niet schelen. En je kent Sully: hoe groot is de kans dat hij zich er iets van aantrekt?’


  ‘Wat vindt Maggie ervan?’


  ‘Dat is niet mijn probleem, maar ik zal je vertellen: Maggie vindt me aardig. Laatst zei ze nog dat haar vader weer wat kleur op zijn wangen heeft sinds hij mij kent.’ Helen lachte. ‘Ik had nooit verwacht ooit een man als Sully te zullen ontmoeten, en dan ook nog het gevoel te hebben dat ik elke dag bij hem wil zijn. Hij vertelde dat alle hutten op het terrein verwarmd zijn en dat ik mijn vriendinnen maar eens uit moet nodigen. Dat hij dan zou koken en schoonmaken en dat we dan een privé-schrijversconferentie konden hebben. Vind je dat niet schattig?’


  ‘Nog even, en ik ga over mijn nek,’ zei Leigh sarcastisch.


  ‘Schaam je,’ zei Helen. ‘Je moet niet zo egoïstisch zijn. Iedereen heeft recht op zijn eigen soort geluk, en wij hebben dat van ons gevonden.’


  ‘Dus jullie gaan trouwen?’


  ‘Welnee,’ zei Helen. ‘We hebben onze eigen kinderen en kleinkinderen, ons eigen geld, ons eigen werk. Hij beheert de Crossing, ik schrijf. En we lachen zoveel, echt ongelooflijk. Ik mis hem als ik ergens anders ben, dus ik hoop dat je een beetje vaart maakt met je beslissing.’


  ‘Ik kan niet geloven dat je dit echt gaat doen.’


  ‘Geloof het maar,’ zei Helen. ‘Je moet het alleen uitzoeken. En ik hou van je. Over een paar uur bel ik je, om te zeggen waar ik zit.’


  Verongelijkt mompelde Leigh iets over een gek oud wijf en Helen lachte inwendig. Zo oud voelde ze zich niet. Eigenlijk voelde ze zich heel jong. Vijfendertig. Ze had een paar vriendinnen over Sully verteld, en die wilden hem graag ontmoeten. Ze zouden hem vast geweldig vinden.


  En Leigh moest haar eigen leven uitstippelen. Haar vangnet stond op het punt de deur uit te lopen.


  


  Omdat het geen zin had haar hele hebben en houwen te verhuizen, liet Helen de meeste dingen bij Leigh achter. Ze had de meest essentiële spullen ingepakt om een paar weken vooruit te kunnen. Als Leigh daardoor niet in beweging kwam, dan wist ze het ook niet meer.


  Eerst ging ze naar de Crossing, om Sully te vertellen dat ze wegging.


  ‘Echt?’ vroeg hij. ‘Ga je me verlaten? Nu?’


  ‘Niet voor lang,’ zei ze. ‘Een paar weken misschien…’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Nee, Helen,’ zei hij, haar tegen zich aantrekkend. ‘Alsjeblieft. Ga niet weg. Blijf bij mij. Uiteindelijk ga je toch bij me intrekken. En ik hou van je.’


  ‘Maar Sully, denk je dat dat genoeg is om Leigh aan het denken te zetten?’


  ‘Meer dan genoeg. Waarschijnlijk zet het het hele dorp aan het denken!’


  ‘En als jij erachter komt dat je nog niet klaar bent voor een huisgenoot?’


  ‘Je hoeft echt niet een paar weken naar je vriendin te gaan,’ zei hij. ‘Er is hier ruimte genoeg voor je spullen, en daarmee maak je tegenover Leigh je punt ook meer dan duidelijk. Je bent pas net weer terug!’


  ‘Ik denk…’


  ‘Probeer het met me,’ zei hij. ‘Ik zal me netjes gedragen, mijn helft van de huishoudelijke taken doen. Ik zal koken en je warm houden en je aan het lachen maken. Ik zal je boeken lezen en leren om te gaan met die verknipte kant van je. En jij mag de moestuin leeghalen tot er geen sprietje meer overeind staat.’


  Met een zucht legde ze haar handen tegen zijn borst. ‘Dat is wel wat ik wil.’ Ze keek op en zag dat hij glimlachte. ‘Ik hoop dat je het meende toen je zei dat je wil dat ik blijf. En als ik je in de weg zit, dan kan ik altijd nog naar mijn vriendinnen. Maar ik ga niet weer bij Leigh wonen. Ik zal nog weleens op bezoek gaan, maar zo’n inwonende tante staat volgens mij haar ontwikkeling in de weg.’


  ‘Helen, mijn hele huis staat tot je beschikking.’


  Ze lachte. ‘Misschien kan ik die lege lades in de logeerkamer gebruiken, maar de badkamer staat vol met jouw troep.’


  ‘Kan allemaal weg,’ zei hij. ‘Zal ik een ontbijtje voor je maken?’


  ‘Heerlijk. Ik ben de hele nacht wakker geweest. Gisterenavond had ik ruzie met Leigh en daarna kon ik niet slapen.’


  Ze ging aan zijn keukentafel zitten. Terwijl hij een paar eieren in de pan deed, vertelde zij het hele verhaal.


  Sully lachte. ‘Voor Maggie Cal leerde kennen, nog voor mijn hartaanval, besloot ze om een tijdje te stoppen met haar werk in de praktijk. Ze wilde hier tot rust komen. Er was van alles aan de hand: het was uit met die lapzwans van een vent waarmee ze toen ging en ze had een proces aan haar broek en ze kwam met hangende pootjes terug naar huis. Ik vond het geweldig, maar dat kon ik niet laten merken. Als ik dat had gezegd, zou ze nooit zijn weggegaan. En ik wist dat ze die moeilijke waarheid toch echt onder ogen moest zien, dat ze haar problemen moest aanpakken, want vanzelf gingen die niet weg. Als het aan mij had gelegen, was ze voor altijd hier gebleven, maar dan was haar hele medische opleiding voor niks geweest. Uiteindelijk kwam het trouwens goed van pas dat ze hier was, want ze was bij de hand toen ik een hartaanval kreeg.’


  ‘In zo’n situatie heb je aan mij helemaal niks,’ zei Helen. ‘Sully, weet Maggie dat wij samen zijn?’


  ‘Jawel. Ik heb haar laten beloven dat zij voorkomt dat jij later voor een zieke oude man moet zorgen.’


  ‘Ach Sully, volgens mij overleef jij ons allemaal. Ik ben gewoon blij dat we nu zoveel plezier hebben samen.’


  ‘Heb je zin in een ochtendwandelingetje?’


  ‘Lijkt me niet verstandig. Ik heb meer behoefte aan een ochtendslaapje. Ik ben doodop. Het was een ware uitputtingsslag, om me te ontworstelen aan nog eens tien jaar oppassen en luiers verschonen.’


  ‘Hoef jij geen moorden te plegen vandaag?’


  ‘Die moeten maar even wachten.’


  ‘Is Leigh boos?’ vroeg Sully.


  ‘Nou en of. Ze noemde me een gek oud wijf. Daar zal ze nog spijt van krijgen.’


  ‘Waarom heb je het gedaan, Helen?’


  ‘Ik hou meer van Leigh dan van wie of wat ook ter wereld, maar toen ik begreep dat ze erop rekende dat ik haar vaste steun en toeverlaat zou worden als de baby er is, realiseerde ik me dat ik te veel voor haar heb gedaan. Ze leunt te zwaar op mij, ook al wonen we niet altijd bij elkaar. Dat is mijn taak niet meer. Dus heb ik haar voor het blok gezet, zoals jij zei. Nu is het afwachten of ze op eigen benen kan staan. Het zal misschien even duren. Ze is boos. Ze geeft mij de schuld.’


  ‘Denk jij dat je hier gelukkig kunt worden?’ vroeg hij.


  ‘Dit is wat ik wilde,’ zei ze. ‘Het was alleen nog wachten tot mijn nicht haar leven op orde had. En dat je het weet: ik heb nooit eerder overwogen om met een man samen te wonen.’


  Hij pakte haar hand. ‘Mijn leven is in een paar maanden zo veranderd,’ zei hij. ‘Ik had nooit verwacht ooit nog met een vrouw samen te zijn. En dan zo’n geweldige vrouw! Ik hoop dat Maggie het tegen haar moeder zegt. Wat zal Phoebe balen.’


  ‘Onder al die goedmoedigheid ben je dus in wezen wraakzuchtig!’


  ‘Alleen wat Phoebe betreft,’ zei hij. ‘Heb je die gestippelde pyjama bij je?’


  ‘Ja.’


  ‘Was het maar alvast bedtijd.’


  


  Leigh had een nare ochtend. Ze sloeg zich door een paar verkoudheden heen, een allergische reactie, valse weeën en een astma-aanval en concentreerde zich op haar patiënten. Connie Boyle kwam langs met zijn zoon, die een blafhoestje had. ‘Dat klinkt niet goed,’ zei ze. Ze luisterde naar zijn borst, schreef een recept uit, maakte een aanvraag voor een röntgenfoto in Aurora of Breckenridge en raadde Connie aan om met Sam onder de douche te gaan staan, omdat stoom kon helpen bij vastzittende hoest. ‘Hoe gaat het met Sierra en de baby?’ vroeg ze.


  ‘Het gaat uitstekend, alleen heeft Sam bedacht dat het wel gezellig is om ook wakker te blijven als de baby ’s nachts wakker is. En omdat ik weer aan het werk ben, heeft Sierra slaaptekort. Wij allebei eigenlijk. Je weet dat je reserves bijna opraken als je op de kazerne beter slaapt dan thuis. Maar dit gaat een keer over.’


  Niet lang nadat Connie weg was, kwam Cal met de kleine Elizabeth. ‘Koorts,’ zei hij. ‘Ik heb overlegd met de dokter, die in Denver zit op het moment, en zij zei dat ik jou moest vragen haar oren te controleren.’


  ‘Bingo,’ zei Leigh even later. ‘Oorontsteking.’ En ze schreef weer een recept uit.


  Toen was het de beurt aan Rafe Vadas, die met alle drie zijn kinderen binnenkwam. Drie loopneusjes en een blafhoest. ‘Het is kennelijk papadag vandaag,’ constateerde Leigh. ‘Alle vaders komen met hun kinderen, en alle kinderen spelen bij elkaar. Waar zou het zijn begonnen?’


  ‘Vast bij ons,’ zei Rafe. ‘En Lisa is aan het werk. Die kinderen zijn net kweekschaaltjes: de bacteriën tieren er welig. En ze stappen moeiteloos over van de een naar de ander. Van het weekend zullen Lisa en ik wel de klos zijn.’


  ‘Neem maar extra vitamine C dan.’


  Tussen de patiënten door zat ze in haar kantoortje met de deur dicht na te denken. Eleanor klopte, stak haar hoofd om de hoek en vroeg of alles goed was. ‘Ja, hoor, lief dat je het vraagt. Sorry dat ik zo chagrijnig ben. Ik heb vannacht niet zo goed geslapen.’


  ‘Misschien kunnen we zorgen dat je vroeg weg kunt, dan kun je even bijslapen.’


  ‘Als dat zou kunnen, heel graag.’


  Natuurlijk dacht ze steeds aan Helen, en ze dwong zichzelf objectief naar haar herinneringen te kijken. Ze zag zichzelf terugkomen van een afspraakje, met Johnny natuurlijk. Het was middernacht en het was donker in huis. Het enige licht kwam van het computerscherm, het enige geluid van de tikkende vingers op het toetsenbord. Soms bleef de computer tot ver na middernacht aan, terwijl het ook het eerste was wat Leigh hoorde als ze wakker werd. Hield Helen van schrijven? Zeker! Probeerde ze zo veel mogelijk geld te verdienen omdat ze wilde voorkomen dat Leigh een torenhoge studieschuld op zou bouwen? Absoluut!


  Ze herinnerde zich dat Helen af en toe in slaap sukkelde als ze met een boek op de bank zat, en dat Leigh dan dacht: ‘Ja, op haar leeftijd…’ Op haar leeftijd? Tot Leigh achtentwintig was en haar coschappen had afgerond, had Helen twee banen gehad. Al die jaren dat Leigh naar school ging en studeerde, was Helen continu aan het werk geweest. En toen gebeurden er drie dingen tegelijk. Leigh kreeg een baan op de afdeling Spoedeisende Hulp in Chicago met een leuk salaris. Helens boeken werden populair, werden vaak zelfs bestsellers. En Helen kon stoppen met lesgeven met behoud van een kleine toelage. Toch bleef ze drie of vier boeken per jaar publiceren.


  Nog steeds werkte Helen elke dag. Elke dag. Soms wat korter dan anders, maar toch. En soms kon je aan haar zien dat ze moe was. Dan zei ze dat haar hersens waren aangetast van al het werken.


  En zij nam aan dat Helen wel op haar baby zou passen als zij moest werken? Ze was echt slecht.


  Opnieuw werd er op de deur geklopt. Eleanor kwam binnen met een bruine papieren zak. ‘Iemand van het café kwam dit voor jou afgeven. Had je iets besteld?’


  ‘Nee. Wat is het?’


  ‘Ik heb niet gekeken. Alsjeblieft.’


  Toen Leigh de zak opende, zag ze dat er een plastic bakje in zat met een halve clubsandwich en een salade. Er lag een briefje bovenop.


  


  Moeder en kind moeten wel goed eten. Zullen we vanavond ergens gaan eten? Rob.


  


  ‘Wat is hij toch een schat van een man,’ zei Eleanor dromerig, voor ze de deur van het kantoortje achter zich dichttrok.


  ‘Een schat,’ herhaalde Leigh, terwijl ze de sandwich uit het bakje haalde. Het was haar lievelingsbroodje: kalkoen met bacon en avocado.


  Daarna keerde ze in gedachten toch weer terug naar Helen. Helen had zes jaar als leerkracht in Naperville gewerkt en had net een bescheiden huis in een nette buurt gekocht toen haar zwangere zusje bij haar introk. Leigh probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn geweest als zij een jongere zus had gehad die bij haar was ingetrokken. In haar eerste jaar op de Spoedeisende Hulp had ze de meest ellendige werktijden gehad. Het zou onmogelijk voor haar zijn geweest om voor een zwangere achttienjarige te zorgen. Om nog maar te zwijgen over een alsmaar huilende baby, later. Ze zou het niet hebben kunnen opbrengen om, als ze thuiskwam van haar werk, ook nog voor een baby te moeten zorgen en ’s nachts met een huilende baby door het huis te lopen.


  Toen haar moeder was overleden en Helen en zij alleen over waren, had ze aan de keukentafel zitten kleuren of woordjes schrijven tot het bedtijd was, terwijl Helen proefwerken zat na te kijken. Ze ging altijd met haar tante mee naar vriendinnen, als vijfde wiel aan de wagen, omdat er geen geld was voor oppassen en Leigh alleen niet mee hoefde als de Hollidays een avondje op haar konden passen.


  Leigh probeerde zich haar dochter voor te stellen. Ze probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om dertig jaar lang haar moeder, haar beste vriendin en haar steun en toeverlaat te zijn, ook financieel, en dat die dochter dan zwanger zou raken en zou verwachten dat Leigh op haar vierenzestigste nog eens dertig jaar van haar leven in zo’n klein mormel zou investeren.


  Ze stuurde Rob een berichtje dat ze slecht had geslapen en zich niet lekker voelde. Dat ze liever thuisbleef. Hij schreef terug: Als ik beloof dat ik je vroeg thuisbreng, heb je dan een paar uurtjes? Ik wil je iets laten zien.


  Pas daarna stuurde ze hem een berichtje om hem te bedanken voor de lunch. Iemand zou haar moeten straffen voor haar gedrag de laatste tijd.


  Leigh besloot dat een beetje frisse lucht haar goed zou doen, en bovendien kon ze dan even naar het café wandelen om Rob te vragen waar hij heen wilde en hoe laat ze klaar moest staan. En ze had hem nog niet eens verteld dat ze gisteren de baby had voelen bewegen!


  Toen ze bijna bij het café was, keek ze toevallig naar de overkant en daar, voor de schoonheidssalon, was Johnny Holliday in een intieme conversatie verwikkeld met Alyssa, de schoonheidsspecialiste. Zij leunde tegen de muur tussen de etalages en hij stond bijna tegen haar aan, zijn gezicht vlak bij het hare. Zijn ene hand speelde met haar haren, met zijn andere hand leunde hij tegen de muur. Dit verbaasde Leigh zo, dat ze met open mond bleef staan kijken.


  Toen schoot ze in de lach. Had de herinnering aan deze trouweloze kind-man haar echt aan het twijfelen gebracht over Rob Shandon? Wat had ze zich nog meer voor belachelijke ideeën in haar hoofd gehaald de laatste tijd?


  Met een diepe zucht duwde ze de deur van het café open. Pas toen ze de assistent-manager, Kathleen, achter de bar zag staan, schoot haar te binnen dat Sid en Dakota naar Boulder waren verhuisd, waar Sid ging lesgeven en Dakota een opleiding ging volgen. En ze had hen niet eens gedag gezegd.


  Ze vroeg aan Kathleen of Rob er was.


  ‘Hij is net even weg. Hij moest nog iets doen, zei hij, maar hij zei niet wat. Komend weekend gaat hij Finn naar Boulder brengen, daar zal het wel iets mee te maken hebben. Het is een hele verhuizing. Toen wij onze dochter naar de universiteit brachten, moesten we bijna een aanhangwagen huren alleen al voor alle schoenen die ze wilde meenemen! Zo erg is het bij jongens niet, geloof ik, maar toch…’


  Komend weekend! En zij was met heel andere dingen bezig geweest. Dit was een grote stap voor Finn, maar ze had er nauwelijks bij stilgestaan. Ze moest een leuk afscheidscadeautje voor hem kopen.


  Het was de hoogste tijd dat ze eens ophield alleen maar aan zichzelf te denken. Na Kathleen te hebben bedankt, haastte ze zich terug naar de kliniek. Er zaten maar twee mensen in de wachtkamer. Ze keek op haar horloge. ‘Heb ik nog een paar minuten?’ vroeg ze Eleanor.


  ‘Natuurlijk. Ze hebben allebei een afspraak na enen. Doe maar rustig aan.’


  Vanuit haar kantoortje belde ze naar Helens mobiel. ‘Tante?’ vroeg ze. ‘Ben je ergens geland? Zit je al in San Francisco?’


  ‘Eerlijk gezegd, toen ik Sully gedag ging zeggen heeft hij me weten over te halen om hier te blijven. Dus als je een crisis hebt, ik zit niet ver weg. Maar heb alsjeblieft geen crisis want ik ben bekaf.’


  ‘Het spijt me zo, Helen. Kun je het me vergeven?’


  ‘Ik ben niet boos op je, lieverd. Je hoeft je niet te verontschuldigen. Maar ik ben blij dat ik bij Sully ben gebleven. Dit is wat ik wil.’


  ‘Ik was zo egoïstisch,’ zei Leigh. ‘Natuurlijk moet je doen wat je zelf wilt. Ik wilde gewoon zeggen dat ik er spijt van heb.’


  ‘Moet je horen, we hebben gisteren lang gepraat, maar toch niet alles gezegd. Ik wil nog een paar dingen duidelijk maken. Ik zal er altijd voor je zijn. Word je door rampspoed geplaagd en heb je niemand om op terug te vallen, dan zal ik altijd doen wat ik kan om voor jou en de baby te zorgen. En ik vind het ontzettend leuk dat ik oma word. Als ik Sully zo met zijn kleinkinderen zie, als ze hier zijn, word ik daar ontzettend vrolijk van. Dus ik verheug me erop je met de baby te helpen. Als je maar niet vergeet dat ik ook een baan heb. En een relatie, en een eigen leven.’


  ‘Daar had ik van het begin af aan moeten denken. Ik ben heel blij dat je niet verder bent gekomen dan de Crossing, dan kan ik je vaak zien. Helen, ik heb me de laatste tijd idioot gedragen. Ik hoop tenminste dat ik niet altijd zo egoïstisch ben geweest.’


  Helen lachte. ‘Nee, dat ben je niet, lieverd. Je bent altijd hartelijk en vrijgevig geweest. Ik vermoed dat zo’n verrassingszwangerschap iedereen een beetje onzeker en dom maakt.’


  ‘Je kunt het je niet voorstellen. Zo stom. Ik schaam me dood. Maar goed, er zitten patiënten te wachten. Ik spreek je later nog wel.’


  ‘Heb je zin om bij Sully en mij te komen eten?’


  ‘Sorry, dat gaat vanavond niet lukken. Rob wil me ergens mee naartoe nemen. En hij heeft beloofd me vroeg thuis te brengen, want ik ben helemaal gevloerd! Laten we dit nooit meer doen. Als ik mijn boekje te buiten ga, dan zeg je gewoon ho, je gaat te ver.’


  ‘Ik denk dat dat niet meer nodig zal zijn.’


  ‘Tante Helen, ik heb het altijd zo vanzelfsprekend gevonden dat je er voor me was,’ zei ze zacht. ‘Ik weet best hoe hard je hebt gewerkt, hoeveel je voor me hebt gedaan.’


  ‘En met veel plezier,’ zei Helen. ‘En nu weet ik dat ik op jou kan rekenen. Nog iets wat ik gisteren niet heb gezegd: ik hou van Mr. Sullivan. Hij maakt me gelukkig. En hij vindt mijn boeken eng. Beter kan het niet.’


  Leigh schoot in de lach. ‘Ik hou ook van hem,’ zei ze. ‘Wie houdt er nou niet van Sully?’


  ‘Ga jij weer aan het werk, Leigh. Maak je geen zorgen. Ik denk dat ik ons allebei een dienst heb bewezen. We moeten allebei verder met ons leven, op een positieve manier. Ik ben blij dat je me dat zetje hebt gegeven. Ik durfde het je niet te vertellen.’


  ‘Echt niet?’


  ‘Echt niet. Ik merkte wel dat jij, ondanks het feit dat ik dag en nacht bij Sully zat, geen idee had…’


  ‘Klopt. Ik wist wel dat jullie een bijzondere relatie hadden, maar zó bijzonder…’


  ‘Ja, zó bijzonder is het,’ zei Helen. ‘Nou, aan het werk jij. We spreken elkaar nog.’


  ‘Ik hou van je, tantetje.’


  Met een diepe zucht verbrak Leigh de verbinding. De hemel zij dank voor tante Helen. Ze was zo redelijk. Zo begrijpend. En nu zo verliefd.


  Ze stond op en deed haar deur open, om tegen Eleanor te zeggen dat ze klaar was om patiënten te zien. Maar wie stond daar voor de deur, hand in de lucht om te kloppen? Rob.


  Ze slaakte een verraste kreet. ‘Je laat me schrikken,’ zei ze. ‘Wat kom je doen?’


  ‘Kathleen zei dat je naar me op zoek was. Alles goed?’


  ‘Uitstekend. Ik vroeg me alleen af hoe laat we weggaan en wat ik aan moet. Ik had je een berichtje willen sturen, maar er kwam van alles tussen.’


  ‘Casual, en zodra je hier klaar bent. Stuur maar een berichtje als je thuis bent en weet hoelang je nodig hebt om je om te kleden.’


  ‘Zal ik doen,’ zei ze, hem snel een kus gevend.


  Hij glimlachte. ‘Dat is leuk. We hebben elkaar te lang niet gezien.’


  ‘Daar moeten we echt iets aan doen. Maar volgens mij moeten we eerst Finn verhuizen voor we wat meer tijd voor elkaar krijgen.’


  ‘Zaterdag ga ik hem naar Boulder brengen.’


  ‘Hoelang blijf je weg?’


  ‘Ik ga in één dag op en neer,’ zei Rob. ‘Hij zal me wel graag kwijt willen, zodat hij aan zijn studentenleven kan beginnen.’


  ‘Klinkt veelbelovend,’ zei ze. ‘Nou, ga jij maar, dan kan ik hier de zaken gaan afronden.’


  Ze pakte zijn hand en liep met hem mee naar de deur. De blik in zijn ogen zei alles: hij was blij verrast met deze omslag.


  In de wachtkamer stond Johnny Holliday bij de balie zijn best te doen om zich naar binnen te kletsen. Een moment lang zag Leigh de twee mannen in hetzelfde beeld, en ze schrok van het verschil. Johnny leek nog een jongen vergeleken met Rob. Johnny was knap, maar Rob deed er nog een schepje bovenop: hij was langer, zijn schouders waren breder, zijn gezicht en armen gespierd en gebruind. En dat was alleen nog maar de buitenkant! Rob was een goede vader, een integere vriend, een oprechte man.


  ‘Hoi Johnny,’ zei Leigh, zonder Robs hand los te laten.


  ‘Leigh! Ik kwam zeggen dat ik die baan in Colorado Springs heb gekregen, dus we zullen elkaar vaker zien.’


  ‘Rob, dit is mijn oude buurjongen uit Chicago, Johnny Holliday. Johnny, dit is Rob.’ Vragend keek ze naar Rob op. ‘Mijn verloofde?’


  Robs mondhoek krulde omhoog en hij knikte. ‘Leuk je te ontmoeten,’ zei hij, Leighs hand stevig in de zijne.


  ‘Fijn dat je die baan hebt gekregen. Dat zal Alyssa leuk vinden,’ zei Leigh. ‘Het spijt me dat ik geen tijd heb voor een praatje, maar gefeliciteerd. Eleanor, ik ben klaar voor de volgende patiënt.’


  Ze draaide zich om en liep naar de spreekkamer.


  


  


  


  


  Kies voor het beste leven, want gewenning zal het aangenaam maken.


  – Epictetus


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Om ongeveer halfzes klopte Rob op Leighs voordeur. Toen ze opendeed, rook hij meteen een vlaag douchegel en shampoo, een geur waarin hij zich graag wentelde. Ze had een beige driekwartbroek aan en een wit topje met een witte blouse erover.


  ‘Is dit té casual?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd, trok haar zonder iets te zeggen tegen zich aan en kuste haar op een manier die veel meer heerlijks beloofde.


  Toen ze de kus verbraken om op adem te komen, zei Leigh: ‘Mijn hemel, wat een dag.’


  Rob liet haar niet los. ‘Verloofde?’ vroeg hij.


  ‘Het is zo’n chaos,’ verzuchtte ze. ‘Dat was mijn beruchte ex. Een maand geleden of zo was hij ook al in de kliniek, om te vertellen dat hij had gesolliciteerd op een baan in Colorado Springs en dat hij hoopte dat wij elkaar weer vaker zouden zien. Toen heb ik me echt misdragen. Ik werd ontzettend kwaad en zei dat mijn verloofde gewelddadig was. Daarna was ik dat hele onverwachte bezoekje vergeten omdat ik zo in beslag werd genomen door onze situatie. Sterker nog, ik was zo gefocust op jou, mij en de baby dat ik er helemaal niet aan heb gedacht om het jou te vertellen.’


  ‘Gewelddadig, ik?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Natuurlijk niet. Jij bent de meest gelijkmatige man op aarde. Moeten we echt de deur uit?’


  ‘Ja, ik heb een afspraak met iemand. Het duurt niet lang. Vertel in de auto maar verder over je dag.’


  ‘Oké,’ zei ze. Ze pakte haar tas en sloot de deur af. ‘De afgelopen vierentwintig uur is mijn hele wereldbeeld veranderd.’


  Hij hield het portier voor haar open. ‘Logisch. Ik hoor net dat je verloofd bent.’


  Opgewekt glimlachend keek ze naar hem op. ‘Verrassing!’


  ‘Ik ben benieuwd wat voor verrassingen je nog meer voor me in petto hebt,’ zei hij, toen hij achter het stuur zat.


  ‘Best een boel,’ zei ze. ‘Gisteren voelde ik de baby bewegen.’


  ‘Gisteren? En dat heb je nog helemaal niet gezegd!’ Hij legde zijn hand op haar buik, en ze lachte.


  ‘Jij kunt het nog niet voelen. Het waren een paar fladdertjes, maar binnenkort zal het wel meer worden. En ik heb het je gisteren niet verteld omdat ik een aanvaring heb gehad met tante Helen. Ik zei dat ik dacht dat we het wel zouden redden met de baby, met hulp van jou, en toen struikelde ze over dat woord.’


  ‘Welke woord? Redden?’


  ‘Nee, wé. Ze zei zoiets van: “ Nou, dat dacht ik niet. Ik heb dertig jaar aan jou gegeven, ik ga niet nog eens dertig jaar aan de volgende geven”. Wat bezielde me? Dacht ik soms dat ze al haar reisjes zou afzeggen en zou stoppen met werken, zodat er iemand zou zijn om voor de baby te zorgen? Daar had ze geen zin in. Ik zal het je nog sterker vertellen: ze is meteen verhuisd. Nu woont ze bij Sully.’


  ‘Echt waar? Nou, hij heeft wel ruimte genoeg met al die huisjes en zo.’


  ‘Niet in een huisje. Bij hém. Ze houdt van hem. Ze is verlíéfd op hem. Dus ik neem aan dat ze niet op de logeerkamer hoeft.’


  ‘Meen je dat nou?’


  ‘Tante Helen en Sully doen vieze dingen. Ze leven in zonde.’


  Rob floot tussen zijn tanden. ‘Ik heb er een held bij.’


  ‘Veelbelovend, toch? We hebben nog vele gelukkige jaren voor de boeg.’


  ‘Maar goed, zij is dus bij jou weggegaan en toen besloot je om mijn verloofde te worden. Zit het zo?’


  ‘O, Rob. Er komt nog veel meer bij kijken. In de tussentijd kan ik best je verloofde blijven. Ik weet dat je met liefde een stukje opschuift, zodat ik erbij kan in je bed, maar afgezien daarvan…’


  ‘Ik zal inderdaad met alle plezier ruimte voor je maken in –’


  ‘En als we dan doen wat we altijd in bed doen, dan ligt er een puberjongen in de kamer naast ons die ons misschien hoort en ofwel getraumatiseerd raakt ofwel ons tot het einde der tijden blijft plagen. Of hij vindt ons smerig. Ik ben zo lang alleen geweest; ik heb geen idee waar we over moeten praten de hele tijd.’


  Rob zette de auto aan de kant en keek haar aan. ‘Ik wil je iets laten zien. Het is geen oplossing. Het is een idee. Een begin.’


  ‘Waar gaat dit over?’


  ‘We zijn er bijna. Geduld is een schone zaak.’


  ‘Maar je weet toch dat je dat niet van me kunt vragen?’


  ‘Toch vraag ik het. Vertel jij ondertussen over je ruzie met Helen, dan rij ik verder.’


  Ze vertelde hoe ondersteboven ze er allebei van waren geweest, hoe moeilijk ze het had gevonden om Helen te zien vertrekken, ook al was het niet ver en was ze zelf ook dol op Sully. Nadat ze een kwartiertje hadden gereden, parkeerde Rob de auto voor een huis. Het was een groot huis, in een leuke buurt met vrijstaande huizen op grote percelen. Er stond een bord TE KOOP in de tuin. Een vrouw in een getailleerd broekpak stapte uit haar auto en bleef bij de voordeur wachten.


  ‘Wat nu?’ vroeg Leigh.


  ‘Zoals ik al zei: het is maar een idee. Misschien moeten we ergens opnieuw beginnen. Misschien hebben we wat meer ruimte nodig.’


  De vrouw stak Leigh haar hand toe. ‘Mrs. Shandon? Claudia Bradford. Ik heb met Mr. Shandon gesproken en verschillende huizen gevonden die aan uw zoekcriteria voldoen, maar Mr. Shandon zei dat jullie vandaag maar tijd hebben voor één bezichtiging. Dit is zo’n gezellig huis. Zullen we meteen maar even binnen gaan kijken?’


  Binnen kwamen ze in een ruime hal, die toegang gaf tot een grote, lichte kamer met veel ramen. Het meubilair leek wat op dat van Rob, leren meubels afgestemd op grote mannen. Het was er smetteloos schoon. Nergens een vergeten kopje of een verdwaald boek.


  De kamer had een enorme haard, hardhouten vloeren, hoge plafonds en openslaande deuren naar een terras. Daarachter een grote tuin met bomen, struiken en bloemen; in de verte kon je de bergen zien. Er was een open keuken met een ontbijtbar, een kookeiland en prachtige donkerhouten kastjes. Ook de aangrenzende eetkamer had openslaande deuren.


  ‘De keuken is van alle gemakken voorzien,’ zei Claudia. ‘Modern zespits fornuis, koel-vriescombinatie, wijnkoeler, vaste rechauds, twee elektrische ovens en een heteluchtoven. Een voorraadkamer met koelkast, gootsteen, wijnrekken, kasten.’


  De grote slaapkamer was aan de andere kant van de gang, en die was gigantisch. Er hingen geen kleren in de kasten. De aangrenzende badkamer was hemels: ruim en sfeervol en smetteloos schoon.


  ‘Woont hier niemand?’ vroeg Leigh aan de makelaar.


  ‘Kun je geloven dat dit een vakantiehuis is? Het is momenteel in het bezit van twee stellen uit Las Vegas. Ik weet niet waarom ze het willen verkopen. Ik weet alleen dat het redelijk goed bezet was, met vrienden en familie van de eigenaars. Een plek om af te koelen in de zomer, en ’s winters een prima plek om te skiën.’


  Ze verlieten de grote slaapkamer. Ernaast waren nog twee slaapkamers en boven nog twee plus een badkamer.


  ‘Hoe gróót is dit wel niet?’ vroeg Leigh. ‘Het is echt gigantisch!’


  ‘Iets meer dan 550 vierkante meter. Het huis heeft een garage voor drie auto’s. Het is net op de markt, er zijn nog maar een paar kijkers geweest. Echt een fantastische vakantiewoning.’


  ‘Hoeveel toiletten zijn er?’


  ‘Vijf. Gezien de afmeting zou er nog een bij kunnen. Het huis is twintig jaar oud.’


  Met grote ogen keek Leigh naar Rob. ‘Ben je gek geworden of zo?’


  ‘Dit is pas het eerste. Er is nog tijd om naar andere huizen te kijken. En die zijn er ook. Groter, kleiner, ertussenin. Maar het is niet makkelijk om een huis te vinden met ruimte voor een paar werkkamers, drie kinderen en een tante.’


  ‘Maar tante Helen…’


  ‘… kan altijd terugkomen,’ zei hij. ‘Net als de jongens. Er zal altijd plek voor hen zijn.’


  ‘Maar dit kunnen we nooit betalen,’ zei ze.


  ‘Daar hebben we een rekenmachine voor nodig. Luister, we gaan lekker iets eten, bespreken onze prioriteiten, een beetje optellen en aftrekken… Claudia heeft me een berekening gegeven van de geschatte hypotheek, de afbetalingen, belastingen enzovoort. En denk erom, we hebben geen haast. Die bevalling laat nog wel even op zich wachten,’ zei hij, een arm om haar schouders leggend.


  ‘O, dat wist ik helemaal niet!’ riep Claudia. ‘Gefeliciteerd, wat leuk!’ Ze gaf hun elk een kaartje. ‘Laten we snel een nieuwe afspraak maken. Ik ben ervan overtuigd dat ik het perfecte huis voor jullie kan vinden. Maar laten we dat wel doen voor het skiseizoen begint, want dan schieten de prijzen altijd de lucht in.’


  Rob trok Leigh mee naar de auto, maar ze draalde en keek telkens over haar schouder naar het huis. Hij schoot in de lach. ‘Je vindt het echt leuk,’ constateerde hij.


  ‘Er moet wel iets aan gebeuren. Opnieuw betegelen bijvoorbeeld. O, moet je mij horen, alsof ik verstand heb van dat soort dingen. Ik weet hoe ik een wond moet hechten, een baby ter wereld moet brengen en de griep moet behandelen, maar ik kan niet eens een behoorlijke maaltijd koken! Laten we meteen afspreken dat, wat er ook gebeurt, jij me nooit laat helpen bij het opknappen of inrichten van een huis. Daar zou je namelijk dikke spijt van krijgen.’


  ‘Dan zal ik niet proberen te hechten of een baby ter wereld te brengen,’ beloofde hij. ‘Maak je geen zorgen over wat er gebeuren moet in het huis. Tom en Lola Canaday kunnen alles. Dat is hun werk: renoveren, herinrichten, make-overs, bouwwerkzaamheden, noem maar op. Ik heb een café, jij een kliniek en laten we ons houden bij wat we kunnen.’


  ‘Maar even eerlijk, hè… Zoiets kunnen we toch niet betalen?’


  Terwijl zij bij de auto stonden te praten, stapte Claudia in, zwaaide en reed weg.


  ‘Ik heb de cijfers nog niet bekeken,’ zei hij. ‘Maar ik kan mijn huis verkopen en we hebben allebei een aardig inkomen. Wat ons de das om zou kunnen doen: studiekosten. Ik heb geld opzijgezet voor de studie van de jongens en Finn krijgt een kleine beurs maar het is ongelooflijk hoe –’


  ‘O, nu je het erover hebt: ga jij zaterdag met Finn naar Boulder? Denk je dat ik mee kan? Zou hij dat heel stom vinden?’


  ‘Het lijkt me geweldig,’ zei Rob glimlachend.


  ‘Ze zullen wel aan me wennen. Ooit. Het zal wel even duren voor iedereen zich aangepast heeft, maar toen jij vertelde dat ik in verwachting was, begonnen ze toen te gillen?’


  ‘Een beetje wel, eerlijk gezegd, maar dat ligt niet aan jou. Ze konden niet geloven dat ik me zo onverantwoordelijk had gedragen, zeker na al die preken van mij over veilig vrijen en zo.’


  ‘Ik hoop dat ze me een kans willen geven.’


  Hij legde zijn hand tegen haar wang. ‘Daar zullen we snel genoeg achter komen. Kom op, ze zijn iets aan het bekokstoven thuis. Hopelijk iets eetbaars.’


  


  Nu ze een huis had gezien waar ze niet alleen allemaal in pasten, maar dat ook een nieuwe start voor hen allemaal zou betekenen, namen Leighs twijfels en angsten af. Een nieuwe start voor Rob en haar, voor de jongens, zelfs voor Helen. Helen had zelf al een nieuwe start gemaakt met Sully, maar het maakte Leigh heel blij dat ze Helen kon vertellen dat er altijd plaats voor haar zou zijn.


  ‘Het is veel te groot voor ons, toch? Zelfs voor ons allemaal?’


  ‘Misschien,’ zei Rob. ‘Maar ik weet nog niet wat we allemaal nodig zullen hebben. Blijven de jongens veel thuiskomen, of zien we ze nauwelijks meer als ze eenmaal op zichzelf wonen? Hebben we een kamer nodig voor een au pair? Gaan we straks met zijn drieën verzuipen in zo’n groot huis of krijgen we het wel vol? Maar ik zal je dit zeggen: het lijkt mij geen straf om op die veranda te zitten en naar de bergen te kijken.’


  ‘Als de situatie anders was geweest, zou je dan ook overwogen hebben om te verhuizen?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Mijn hele leven heeft altijd in het teken gestaan van de jongens en het café. Daar heb ik geen spijt van. Maar toen ik dat huis zag, zag ik meteen een grote kerstboom voor die openslaande deuren staan.’


  Inmiddels waren ze bij zijn huis. Hij zette de auto op de oprit.


  ‘Wat nu?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Sean moest vandaag werken, en hij vroeg of ik iets met jou ging doen vanavond, en toen ik zei ja, ik hoop het wel, toen zei hij: “Neem haar maar mee naar huis, om een uur of halfzeven.” En dat hij je iets wilde laten zien, maar dat het een verrassing moest blijven. Dus doe maar alsof je van niets weet. Dan zorg ik daarna voor iets te eten.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Waar is Finn?’


  ‘Die zou vandaag zijn spullen voor Boulder pakken, maar Finn kennende, denk ik dat hij de hele dag bij Maia heeft gezeten.’


  Toen ze naar binnen gingen, zagen ze meteen dat het een drukte van belang was in de keuken. Heerlijke geuren, veel gepraat en gelach en muziek uit een iPod kwamen hen tegemoet. Sean en Finn droegen witte T-shirts met een zwart vlinderdasje en Maia stond bij het aanrecht iets klaar te maken met een schort voor en een koksmuts op. Ze grijnsde breed. Het was Maia die hen het eerst zag, en ze stootte Finn aan, die op zijn beurt Sean aanstootte.


  ‘Madame et monsieur, het diner wordt geserveerd op het terras,’ zei Sean met een buiginkje. ‘Komt u verder.’


  Leigh en Rob liepen achter Sean aan naar het terras, dat versierd was met kleine knipperende lichtjes. De ronde tafel was feestelijk gedekt met kaarsen en bloemen die wel erg veel leken op de bloemen in de tuin van de buren. Er stond een schildersezel met grote kaarten erop. Op hun bord lagen gedrukte menukaartjes. Naast hun waterglazen stonden champagneglazen.


  Rob schoof een stoel voor Leigh achteruit.


  ‘Ik had iets chiquers moeten aantrekken,’ zei ze.


  ‘Ik ook,’ beaamde Rob. ‘Dit is idioot.’


  Leigh pakte haar menukaartje. ‘Wauw. Kunnen ze dit maken?’ vroeg ze, het doorlezend. ‘Kip cordonbleu, caesar salade, knoflookasperges, gekruide fettuccini in botersaus. Nou, nou.’


  ‘Ik kan je verzekeren dat ik nog nooit zo’n diner voorgeschoteld heb gekregen. Ik dacht altijd dat ze van honger zouden omkomen als ik ze geen maaltijd voorzette.’


  ‘Dit kan alles veranderen,’ zei Leigh.


  Daarna kwam Finn, met een theedoek over zijn arm, die hun een fles alcoholvrije cider toonde. Na Robs goedkeurende knikje schonk Finn de flûtes vol. Toen namen de jongens, in hun lachwekkende T-shirts met vlinderdas, plaats naast de ezel. Finn haalde de voorste kaart weg. Op de volgende stond, in grote zwarte letters, WELKOM IN CASA SHANDON. Daaronder stond, en Leigh moest haar hand voor haar mond slaan om een lach te smoren:


  WE RUIMEN ZELF ONZE ROTZOOI OP EN HOUDEN DE BADKAMER SCHOON.


  Sean trok de kaart weg zodat de volgende zichtbaar werd.


  IK ZAL BETER MIJN BEST DOEN. LIEFS, SEAN.


  Leigh glimlachte naar hem en pakte Robs hand.


  EN IK BEN MEESTAL OP DE CAMPUS, WAAR IK MIJN EIGEN WAS ZAL DOEN. LIEFS, FINN.


  Stoïcijns haalden ze om de beurt een kaart weg, met een uitgestreken gezicht.


  WE KUNNEN HEEL STIL ZIJN.


  NEE. ECHT.


  WE ZIJN ONGELOOFLIJK BEHULPZAAM.


  EN GRAPPIG.


  IK KAN OOK STIL BOEREN LATEN. LIEFS, SEAN.


  WE WETEN WANNEER WE TE VERVELEND WORDEN.


  ECHT, JE VINDT ONS VAST GEWELDIG.


  WE HOUDEN VAN BABY’S. MEESTAL.


  WE KUNNEN OVERAL BIJ HELPEN, BEHALVE POEPLUIERS.


  EN ZELFS DAT WILLEN WE WEL LEREN. STAP VOOR STAP, GRAAG.


  WE BELOVEN DAT WE GOEDE CIJFERS ZULLEN HALEN.


  IK ZAL NOOIT MEER PORNO KIJKEN OP INTERNET. GEINTJE. SEAN.


  IK ZAL NA TIENEN NIET MEER NAAR HUIS BELLEN.


  IK ZAL ELKE MAAND JE AUTO WASSEN. LIEFS, SEAN.


  WE ZULLEN ONS UITERSTE BEST DOEN MINDER DUUR TE ZIJN.


  WE HEBBEN BEGREPEN DAT ONZE VADER VAN JE HOUDT.


  OMDAT HIJ HEEL SLIM IS EN HOOG INZET.


  HET HUIS IS NIET GROOT, MAAR ER IS RUIMTE.


  (ZO GROOT BEN JE NIET.)


  WE KUNNEN VAST GOED MET TANTE HELEN OPSCHIETEN.


  WIL JE ALSJEBLIEFT MET ONZE VADER TROUWEN?


  WANT ANDERS SLAAT HIJ ZO’N FLATER.


  ALS JE JA ZEGT, KRIJGEN JULLIE HET DINER.


  HET IS HEERLIJK. MAIA HEEFT GEKOOKT.


  Leigh had tranen in haar ogen. Ze leunde opzij en fluisterde tegen Rob: ‘Weten ze dat we naar een huis zijn gaan kijken?’


  Rob schudde zijn hoofd.


  ‘En jij wist hier niets van?’


  Weer schudde hij zijn hoofd. Hij legde zijn hand tegen haar wang en tilde haar kin een beetje op. ‘Je hoeft geen antwoord te geven als je er niet aan toe bent. Dat begrijpen ze wel.’


  ‘Maar ik heb honger,’ zei ze snuffend.


  Ze keek naar de jongens, die verwachtingsvol terugkeken. Toen ze knikte, slaakten ze een kreet en grepen elkaar vast als teamgenoten na een doelpunt. Toen trokken ze de laatste kaart weg.


  JOEPIE!


  Leigh stond op en liet zich door beide jongens omhelzen. Al snel voegde Rob zich bij de groepsknuffel.


  ‘Ik vind jullie geweldig,’ zei Leigh. ‘Al weet ik nog niet hoe we het allemaal gaan doen.’


  ‘Als we het maar doen,’ zei Finn. ‘Want we zijn familie. Daar kunnen we niets aan veranderen.’


  ‘We zullen voor je zorgen,’ zei Sean.


  ‘En ik zal voor jullie zorgen,’ beloofde Leigh. ‘Meestal. Stap voor stap, graag.’


  


  Een paar dagen later ging Leigh met Rob en Sean mee Finn wegbrengen. Dakota en Sid waren er ook, omdat die tegenwoordig in Boulder woonden. Verder waren er nog ongeveer een miljoen studenten, zo leek het in elk geval die ook op de campus kwamen wonen. Sommigen voor het eerst, anderen kwamen terug na de vakantie thuis te hebben doorgebracht en zagen hun vrienden weer sinds lange tijd.


  Leigh had voor Finn in een doos een soort draagbaar medicijnkastje gemaakt. Pijnstillers voor als hij hoofdpijn had, ontstekingsremmers tegen spier- of kiespijn, tabletten tegen diarree, tabletten tegen misselijkheid, verband en pleisters, drukverband, een icepack, druppels tegen verkoudheid, hoestsiroop, alles waarvoor een jongeman naar de huisarts zou moeten.


  ‘Superhandig,’ zei hij, en hij schoof de doos onder zijn bed.


  Tijdens de introductie had Finn al een paar jongens van zijn slaapzaal leren kennen, en Rob hun ouders. Al snel was de stemming zo uitgelaten, dat de ouders het idee kregen dat ze beter konden vertrekken, omdat de kersverse studenten aan hun studentenleven wilden beginnen. En Sean gedroeg zich alsof hij hoopte dat ze hem zouden vergeten en op de campus zouden achterlaten.


  Finn liep mee naar het parkeerterrein. Sean gaf zijn broer een stomp op zijn arm en verdween tussen de auto’s. Rob aarzelde even, gaf zijn zoon toen een stevige omhelzing en wendde zich snel af. Met gebogen hoofd liep hij over het parkeerterrein naar zijn auto. Tot Leighs verbazing zag ze tranen in Finns ogen komen.


  ‘Zorg goed voor hem, Leigh,’ zei Finn. ‘Hij denkt dat hij alles aankan, maar we weten allemaal dat hij ons nodig heeft. Net zoveel als wij hem nodig hebben.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en hield hem even vast. Hij was net zo lang als zijn vader, en sterk en slim. En toen ze hem een knuffel gaf, voelde hij als haar jongen, die op eigen houtje de wereld in ging. ‘Ik zal voor hem zorgen, dat komt goed. En voor Sean ook. We zitten niet zo ver weg, Finn. Je kunt altijd bellen. Maak plezier en doe je best.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Rob wachtte op haar bij de auto. Zijn ogen waren dik, en zijn stem ook. ‘Het is toch heel anders dan hem wegbrengen voor een weekje bij zijn grootouders,’ zei hij, schouderophalend. ‘Hoe kan het dat hij zo ineens achttien is geworden?’


  ‘Hij redt zich wel, Rob. Kom, we gaan naar huis. We hebben veel te doen. We moeten trouwen, een huis vinden en een kind krijgen. Hopelijk in die volgorde.’


  


  Meteen na het door Robs zoons in scène gezette huwelijksaanzoek bleef Leigh een paar keer bij Rob slapen, en het ging verrassend soepel. Het werd niet een hele verhuizing. Ze nam gewoon af en toe iets mee, en als ze iets miste kon ze zo naar haar eigen huis. Bovendien was Sean niet alleen beleefd en hartelijk, zijn pogingen om stil te zijn en op te ruimen lagen er zo dik bovenop dat het bijna grappig was.


  Het was geen probleem om Leigh tijdelijk onderdak te bieden, maar op de lange termijn moest er wel iets veranderen. In de weekends en vakanties zou Finn thuiskomen, en dan zou het weleens te druk kunnen worden, helemaal als de baby er was. Dus legde Leigh zichzelf de taak op om een geschikt huis te vinden. Dat duurde niet lang: ze vond een mooi huis met vier slaapkamers, ook een vakantiehuis, maar dit was pas een paar jaar oud.


  ‘Dat gebeurt vaker dan je zou denken,’ zei Claudia. ‘Mensen willen een vakantiehuis, doen soms ontzettend veel moeite om er een te krijgen, en vervolgens realiseren ze zich dat ze een fortuin hebben neergeteld voor een huis waar ze niet vaak naartoe kunnen. Sommige mensen proberen het te verkopen, terwijl anderen gewoon de bank beslag laten leggen. Hier is nauwelijks in gewoond, en het is een geweldig huis. Een beetje afgelegen, maar niet te ver van het dorp.’


  Met vier slaapkamers was het huis wat aan de krappe kant, maar er was een grote zolder die dienst kon doen als werkkamer voor Leigh en Rob. Er was ruimte genoeg voor twee bureaus, een paar planken aan de muur en wat dossierkasten. En het huis had twee grote pluspunten: er hoorde een klein gastenverblijf bij, en het had vanaf de zolder en vanaf het terras een prachtig uitzicht op de bergen.


  Het voldeed aan de basisvoorwaarden, en Leigh viel er als een blok voor. Ze kon niet wachten tot ze erin konden trekken. Maar eerst gingen ze in ondertrouw. Later, toen de bladeren net van kleur begonnen te veranderen, hielden ze een bescheiden ceremonie in een kleine kapel in Leadville . De enige mensen die erbij aanwezig waren, waren de jongens, Sid en Dakota, Helen en Sully. Ze spraken de traditionele geloften uit, en tot Leighs verbazing waren haar wangen nat van de tranen.


  Rob veegde voorzichtig haar tranen weg en zei: ‘Ik hoop dat het tranen van geluk zijn.’


  ‘Reken maar,’ zei ze. ‘Dit is volgens mij de gelukkigste dag van mijn leven.’


  ‘Ben je niet meer bang?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat ik vanaf het allereerste moment van je hield. Dat was misschien nog wel het engste: ik durfde niet te geloven dat het zo was.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu weet ik het zeker.’


  Het café was gesloten. Rob en Leigh en hun nieuwe familie, plus het halve dorp, vierden hun huwelijk met heerlijk eten, drankjes en muziek. Ze feestten door tot middernacht, en toen gingen Rob en Leigh naar Leighs huurhuis, terwijl Sid en Dakota bij de jongens in Robs huis bleven. Omdat Finn maar een weekendje uit Boulder weg kon blijven, wilden ze niet ver weg op huwelijksreis. Maar een nachtje zonder pubers aan de andere kant van de muur leek hun wel een goed idee.


  Toen Leigh de jurk uittrok die ze tijdens de bruiloft had gedragen, zei ze: ‘O!’


  ‘Wat is er?’ vroeg Rob vanuit de slaapkamer.


  ‘Er is iets gebeurd,’ zei ze. In haar beha en onderbroek ging ze voor hem staan. Toen draaide ze zich opzij. Er was heel duidelijk een buikje te zien. ‘Ik was me er niet eens van bewust dat ik mijn buik inhield. Ik zweer je dat dit er nog niet zat voor ik mijn ja-woord gaf.’


  Robs ogen glommen. ‘Kom eens hier,’ zei hij, het laken voor haar omhooghoudend.


  Ze kroop in bed en meteen voelde ze zijn handen op haar buik.


  ‘Eerst dacht ik nog dat het een ongelukje was,’ zei hij. ‘Maar volgens mij is die zwangerschap een uitstekende zet geweest. Dat was de enige manier om jou tot rust te brengen. Anders had ik je nooit kunnen strikken.’


  ‘Ik beloof je dat ik altijd van je zal houden. Maar drie kinderen en een nieuw huis is genoeg. Meer kunnen we ons niet veroorloven.’


  ‘Kom hier,’ fluisterde hij, haar tegen zich aan trekkend. ‘Ik verlang meer dan ooit naar je. Ik denk dat ik het als echtgenoot nog beter doe dan als loslopend vriendje. Eens kijken.’


  Ze legde zijn hand op de kleine bolling in haar buik. ‘Het hoeft niet beter, lieverd. Als we maar samen zijn. Dank je wel voor de baby.’


  ‘Heel graag gedaan.’


  


  


  


  


  Liefde is het enige wat we met ons mee kunnen nemen als we deze wereld verlaten, en het maakt het einde zo makkelijk.


  – Louisa May Alcott


  Epiloog


  


  


  


  Valentijnsdag


  


  ‘Sully!’ brulde Helen de winkel in. ‘Sully! Ik ga naar Aurora! Leigh is in het ziekenhuis. De baby komt.’


  Hij kwam uit het magazijn. ‘Ik breng je wel.’


  ‘Ik kan zelf wel rijden. Je hoeft niet mee. Je weet hoe dat gaat met eerste baby’s: het kan nog uren en uren duren.’


  ‘Ik neem een van jouw boeken mee,’ zei hij. ‘Of ik doe een dutje.’


  ‘Grapjas.’


  ‘Het kan nog glad zijn. Ik rij wel. Even afsluiten hier.’


  ‘Ik kan niet geloven dat het al zover is,’ zei Helen. ‘Ik haal nog even mijn jas, mijn laptop en mijn telefoonlader.’


  ‘Het zal zo’n vaart niet lopen,’ zei Sully.


  Samen liepen ze naar het huis, zijn hand geruststellend op haar arm.


  ‘Maar ze ís er al,’ zei Helen. ‘Ze wilde pas bellen als ze zeker wist dat ze er mocht blijven, want ze wilde niet dat ik uren moest wachten. Nu heeft ze de ruggenprik al gehad, maar ze zei dat het nog wel een paar uur kan duren.’


  ‘Wat dat ook moge betekenen,’ zei Sully. Hij floot Beau, omdat de hond binnen moest blijven.


  ‘De verdoving,’ zei Helen. ‘Dan doet het minder pijn. O, Sully, het is zover! De baby komt!’


  Sully bleef staan en keek haar aan. ‘We weten al een tijdje dat die baby komt, Helen. Vanwaar die opwinding?’


  ‘Kunnen we een beetje voortmaken, ja?’ zei Helen.


  ‘Natuurlijk.’ Sully zette een bak vers water voor Beau neer, pakte zijn jas en hielp Helen in de hare. Achter haar aan liep hij naar zijn pick-up. ‘Laten we proberen kalm te blijven,’ zei hij. ‘Kom, ik geef je een kontje.’


  ‘Ik kom er zelf wel in,’ zei ze, de handgreep vastpakkend en zichzelf omhoog hijsend.


  ‘Ik vind kontjes geven juist zo leuk,’ zei hij, haar in plaats daarvan even in haar bovenbeen knijpend.


  Onderweg zat ze zo te wiebelen en te friemelen dat Sully in de lach schoot. ‘Ik wist dat je zo zou zijn,’ zei hij. ‘Je bent zo zenuwachtig als wat.’


  ‘Ik kan er niets aan doen,’ zei ze. ‘Ik vind het zo spannend!’


  ‘De hele winter heb ik je niet horen zeuren over de kou,’ zei hij.


  ‘Het viel ook wel mee. En je hebt je belofte gehouden: je hebt heerlijke soep gemaakt en me warm gehouden.’


  ‘Ik kan precies vier soorten soep maken en dat is het, maar het werkt wel. En jou warm houden is natuurlijk waar ik het allemaal voor doe. Bovendien heb je aardig wat moorden laten plegen bij dat haardvuur.’


  ‘Klopt.’


  Ja, het was een heel nieuw leven voor Helen. Nog steeds maakten ze af en toe een wandeling, soms door het dorp. De haard was gezellig, maar hoewel er sneeuw lag, was het soms zelfs warm genoeg om eventjes op de veranda te zitten. Het was grappig om naar de schaatsers en kiteskaters op het bevroren meer te kijken. Ondanks het weer, ondanks het feit dat er geen kampeerders waren, kwamen er nog genoeg mensen langs. Kerst met Leigh, Rob en de jongens was een hele kermis geweest. Op kerstavond was het echt volle bak geweest, omdat ook Sid en Dakota, Cal, Maggie, Sierra en Connie er waren met de kleintjes. Toen die hele bups weer op eerste kerstdag, inclusief Connies moeder en broer. Een dag met veel herrie, veel vreugde, kilo’s eten en een volle keuken waarin iedereen tegelijk iets moest koken of bakken.


  Leigh en Helen hadden nog nooit zoveel familie gehad. Het was geweldig.


  In het ziekenhuis zaten Sean en Finn met Sid en Dakota in de wachtruimte.


  ‘Ik had jullie hier niet allemaal verwacht,’ zei Helen.


  ‘Wij ook niet,’ zei Sid. ‘Sean is met Rob en Leigh meegekomen, en wij hebben Finn meegenomen uit Boulder. Dit wil niemand missen.’


  Helen liet haar jas en tas bij Sully en haastte zich naar Leighs kamer. Toen ze de deur opendeed, zag ze Leigh in bed zitten met een in roze dekentjes gewikkeld bundeltje in haar armen. Ze had rode wangen van opwinding en een gelukzalige glimlach op haar gezicht. ‘Het spijt me, tante Helen. Ik kon het niet langer ophouden.’


  ‘O!’ riep Helen uit. ‘Hoelang is ze er al?’


  ‘Een kwartier,’ zei Rob. ‘De dokter had net gezegd dat het nog wel even zou duren, ze had pas zes centimeter ontsluiting. Ongeduldig typetje, die dochter van ons.’


  Voorzichtig nam Helen de baby van Leigh over. ‘Ach jongens, kijk toch eens.’


  ‘Sorry dat ik niet op je heb gewacht,’ zei Leigh.


  ‘Het is druk in de wachtkamer,’ zei Helen, het kleine meisje tegen zich aan houdend. ‘En nu ik heb gezien hoe druk het met Kerstmis kan zijn, vermoed ik dat we van elke gelegenheid een feestje gaan maken in de toekomst.’


  ‘Een hele verandering voor ons, hè tantetje?’


  ‘Een perfecte verandering,’ zei Helen. ‘We hebben een nieuw thuis gevonden.’


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Virgin River 1e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Thuis in Virgin River


  Welkom in Virgin River


  Weerzien in Virgin River


  


  Winter in Virgin River


  


  Virgin River 2e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Een nieuwe horizon


  Met de stroom mee


  Na de storm


  


  Een onverwacht kerstcadeau (Harlequin Kerstspecial)


  


  Virgin River 3e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Onbekende bestemming


  Met nieuw vertrouwen


  Een plek in de zon


  


  Virgin River 4e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Dromen van vrijheid


  Uit de schaduw


  Tijd van belofte


  


  Sneeuw in Virgin River


  Kus om middernacht (Harlequin Winterspecial)


  


  Virgin River 5e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  In de luwte


  De weg vooruit


  Rijke oogst


  


  Een Kerstmis naar haar hart


  


  Thunder Point 1e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Vaste grond


  Een nieuwe start


  Met open armen


  


  Thunder Point 2e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Twee werelden


  Belofte voor later


  Terug naar jou


  


  Thunder Point 3e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Goud voor het leven


  Vol van vertrouwen


  Droom van verlangen


  


  Sullivan’s Crossing (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Een verrassende stap


  Voet bij stuk


  Het familiefeest


  


  Een goed jaar


  Vier vriendinnen
Terug naar het meer
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  HQN Roman


  Vind ik leuk?! van Holly Bourne


  En ineens ben je dertig...


  


  Je tijdlijn is een lange opsomming van aanzoeken, zwangerschapsaankondigingen en foto's van pas gekochte huizen. Dertig worden lijkt wel een stoelendans: zodra de muziek stopt, kiest iedereen de dichtstbijzijnde plek om zich te settelen met iemand die toevallig ook aan het spel meedoet.


  


  Maar Tori weigert dat. Ze heeft al aardig wat bereikt voor haar dertigste: een bestseller op haar naam en duizenden fans (online en offline). Maar haar best-wel-oké vriendje is eigenlijk heel saai. En wanneer haar beste vriendin ook opeens verliefd wordt, begint Tori te twijfelen. Ze vult haar dagen met twitteren, YouTube en bedenken waarom iedereen - behalve zij - voor dit huisje-boompje-beestje-ideaal lijkt te gaan. Zijn ze bang de boot te missen? Of is zij degene die de memo heeft gemist?


  


  


  Op de juiste weg van Jill Shalvis


  (Wildstone)


  


  Lanie Jacobs is razend, opstandig en verdrietig tegelijk wanneer er na de onverwachte dood van haar man de ene na de andere vrouw opduikt. Elk van hen beweert dat zíj de enige echte echtgenote is. En dat terwijl ze dacht dat ze gelukkig getrouwd was. Hoe heeft ze nou zo blind kunnen zijn?


  


  Na een paar keer diep ademhalen besluit ze helemaal opnieuw te beginnen en neemt een baan aan bij wijnhuis Capriotti. Tot haar verbazing wordt ze met open armen verwelkomd door deze drukke Italiaanse familie, waar de emoties vaak hoog oplopen maar ruzies altijd beslecht worden met kussen, knuffels en schalen vol zalige pasta. 


  


  Vooral Mark Capriotti, een stoere ex-Airforce-commando, doet zijn best om haar het gevoel te geven dat ze er helemaal bij hoort. En van zijn schattige tweelingdochters mag ze zelfs nóóit meer weg.  Net als ze weer een beetje in de liefde durft te geloven, arriveert River, een zwangere jonge vrouw, die net als zij een baan zoekt. En daarmee raakt alles aan het wankelen...


  


  


  Aan de oever van de Seine van Jennifer Robson


  In het Parijs van de jaren twintig bouwt een jonge vrouw een nieuw leven op...


  


  De jonge lady Helena is herstellende van een gebroken hart en een ernstige ziekte. Ze besluit te breken met het verstikkende milieu waarin ze is grootgebracht, om een nieuw leven op te bouwen als kunstenaar. Waar kan ze dat beter doen dan in het bruisende Parijs van de jaren twintig?


  


  In pittoreske straatjes en omgeven door prachtige kunst ontmoet ze nieuwe mensen, die niets van haar verleden weten. Een van hen is de knappe Sam Howard, correspondent voor de Chicago Tribune en beschadigd door de gruwelen van de Eerste Wereldoorlog. Hij probeert het verleden achter zich te laten, net als zij. Durft Helena haar hart te volgen, waarheen het haar ook leidt?


  Colofon
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